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PESGOTIN

Edebiyata Kurdi ya klasik di seyra xwe ya tarixi de demeke diréj e ku heblina
xwe bénavber dewam didomine 1 sairan dikisine qada bandora xwe. Iroro gelek sairén
Kurd 1i ser ré 0 récikén edebiyata klasik helbestén xwe dihonin. Bereksé miletén din,
serdema edebiyata me ya klasik héj neqediyaye G ber i bereketa wé didome. Li héleké
sairén li ser récén edebiyata modern berheman didin hene, li héleké ji sairén li ser
récén klasik berheman didin. Helbet ev ji bo mileté me sanazi ye. Sair€ me Fehmi
Begé Pégari bi nasnav “Nami”, nimiineyek e ji bo vé mijaré ku di sedsala 20. de

jiyaye I€ bi temami li ser ré i rébazén klasik helbesta xwe honaye.

Fehmi Beg weki ji navé wi ji diyar e ji malbateke beg G miran e, ji ber hindé
wek “beg” hatiye naskirin. Yani ew, wek piraniya sairén me yén klasik mela G séx an
ji kesatiyeke dini nine. Fehmi Beg hercendi li heréma Licé, Genc, Pasir 0 Hezro bi
kurti li heréma Diyarbekir @t Gencé hatibe nasin ji 1€ mixabin nav G dengé wi ji van
sinoran neboriye. Herwiha xala balkés ew e ku 1li van herémén navbori ji zéde wek

saireki nehatiye naskirin.

Fehmi Begé Pécari di serdema dawin ya Osmaniyan de hatiye diné 0 qismeki
z&€de yé emré xwe di serdema Cumbhiriyeté de borandiye. Ji ber ku ew hem di
serdema Osmaniyan de hem di serdema Cumbhiriyeté de jiyaye, wi ekolén edebi yén
herdu serdeman nas kirine. Lé weki em dibinin bala wi bi gisti li ser nerit Qi tradisyona
edebiyata klasik bliye. Kém be ji wi di yek du helbestén xwe yén derveyi diwané de
mijareke (li gor edebiyata klasik) nlijen 1€ disa di forma klasik de ceribandiye. Ev
mijara nijen ji netewperwerl ye. Nami digel ku kesatiyeke netewperwer e, ji ber
pégiriya xwe ya bi adab 0 rusimé helbesta klasik re di diwana xwe de mijara
netewperweriy€ t€ de tu mijarén niijen G civaki bi kar neanine. Ji ber vé wi ev clire
helbestén xwe negirtine diwana xwe. Pécari hem ji aliyé mijaré ve hem ji aliyé
fehmbariya helbesta xwe ve neketiye nav hewldaneke taybet, lewra 1i gor wi divé asta

helbesté neyé daxistin.

Nami sairén sereke €n edebiyatén klasik én Kurd, Ereb, Faris 0 Tirk xwendine
0 ew sopandine. Nami di diwané de sopén ji van her c¢ar edebiyatan téra xwe bi ci
kirine G dibe ku ji ber vé sebebé be navé diwana xwe wek Megmiiru’d-Dewawin

danibe ku ew ji t€ wateya “Windahiyén Diwanan”. Nami di héla huneri G edebi de



heri zéde di edebiyata Kurdi de ji Melayé Cizirl G di edebiyata Farisi de ji Hafizé
Sirazi bandor girtiye.

Fehmi Beg saireki li derveyil medreseyé gihisti ye. Wi heri dawi di Rusdiyeya
Farqiné de xwendiye G bi zamanén Kurdi (Kurmanci G Zazaki), Farisi, Erebi G Tirki

bas zanibiiye.

Aqlbeta destxetén me yén din hatibl seré vé diwané ji, 1€ xwesbextane ji
sewat 0 windabtliné difilite G digihije roja me. Diwana Nami diwaneke muretteb e O
yekane nusxe ye ku ew j1 bi xeté sair bixwe hatiye nivisin. Herwiha digel naveroke,
xeté diwané bixwe ji ew c¢end balkés i xwes e. Me xebata xwe li ser vi xeté resen saz
kir. Di diwané de li ser hev 62 helbestén wi ci girtine 0t 6 helbestén sair yén din ji ji
derveyi diwané hatin peydakirin. Ji 68 helbestén wi tené helbestek bi Erebi ye,

helbestén din tev bi Kurdi ne.

Keda gelek kesan gihiste vé xebaté (i hemi ji spas i sukrané heq dikin. Di seri
ji ber rehberiya wi ji séwirmendé xwe Abdurrahman Adak re; ji ber xwendin 0
wergerandina hin xalén Erebi ji Edhem Séxo Gt Mihemed Cetinkaya re; ji ber tehqiqa
metné diwané ji Rosan Lezgin Gt Semih Gezer re 1 ji bo her cure alikari i bersivandina

muskileyén li ser metné ji hevalé xwe Huseyn Semrexi re spasiyén xwe péskés dikim.
Yunus DEMIR

Meérdin, 2019



KURTE

DIWANA NAMI (FEHMi BEGE PECARI) “MEGMURU’D-
DEWAWIN” METN U LEKOLIN)

Yunus DEMIR

Fehmi Beg (1910-1969) li gundé Pégaré ya bi ser navgeya Liceyé hatiye diné G
diwana xwe ya bi navé Megmiiru 'd-Dewawin di Adara sala 1956an de qedandiye. Sair
ku di helbestén xwe de mexlesa Nami bi kar aniye, di diwana xwe de hemi récikén
edebiyata klasik sepandine. Wi edebiyatén Kurdi, Osmani, Irani 0 Erebi bas

sopandine G em diwané rasti bondora hin sairén van edebiyatana tén.

Asta helbesta Nami di nav edebiyata Kurdi ya klasik de ji aliyé huneri i edebi
ve xwedi cigeheki mustesna ye. Di diwané de bi teseyén nezmé én xezel, geside,
mesnewi, murebbe‘, muxemmes, texmis, museddes I musemmen helbest hatine
nivisin, 1€ bi pirani -ji s€ paran du par- clireyé xezelé hatiye tercihkirin. Herwiha bi
clreyén edebi én wek munacat, ne‘et, mersiye i medhiyeyé helbest hatine ristin.
Diwana Namf ji aliyé hunerén edebi ve téra xwe dewlemend e, lewra Nami hema béje
hemi hunerén edebi di helbesta xwe de cerinbandine. Ev ji t&¢ wé wateyé ku sair, ji

aliy€ sekli 0t naveroki ve edeba klasik bas sopandiye 0 xwendiye.

Megmiiru’d-Dewawin bi her awayi diwaneke muretteb e ku herfén qafiyeyé li
gor réza alfatik hatiye ¢€kirin. Sair ji bili istisnayan bi awayeki tekliz wezna erizé pek

aniye. Diwan xwedi zimaneki giran 1€ ewgend dewlemend e.

Ev xebata me ji destpékek G car besan pék té. Di besa destpéké qala
cavkaniyén sereke G rébaza bo xebaté sopandin hat kirin; di besa yeké de em li ser
jiyana sair 0 serdema ku sair té de jiyayi sekinin; di besa duduyan de zimané diwané
kesayeta edebi ya sair hat sirovekirin; di besa sis€yan de vekolina diwané ya ji aliyé

ruxsari ve hat kirin; di besa ¢aran de ji metné diwané yé transkribekiri hat dayin.

Béjeyén Sereke: Fehmi Begé Pécari, Nami, diwan, edebiyata klasik, vekolin



OZET

NAM?PNIN (FEHMi BEGE PECARI) “MEGMURU’D-DEWAWIN”
ADLI DIVANI (METIN-INCELEME)

Yunus DEMIR

Lice’ye baglh Pegar (Giildiken) kdyiinde dogan Fehmi Beg (1910-1969)
Megmiiru’d-Dewawin adli divanimi Mart 1956’da tamamladi. Siirlerinde Nami
mahlasim1 kullanan sair, divanin1 tamamiyla klasik edebiyatin unsur ve kurallarina
gdre tertip etmistir. Kiirt, Osmanli, Iran ve Arap edebiyatlarin1 yakindan takip etmis

sairin divaninda bu edebiyatlarin etkilerine rastlayabiliyoruz.

Nami’nin divan1 sanatsal ve estetik-edebi seviye acisindan klasik Kiirt
edebiyati icinde miistesna bir yere sahip. Divanda gazel, kaside, mesnevi, murabba,
muhammes, tahmis, museddes ve miisemmen gibi edebi tiirlerle siirler yazilmis, fakat
daha ¢ok gazel tarzi tercih edilmis. Ayrica nazim tiirlerinden miinacat, naat, medhiye
ve mersiye ile yazilmis siirler bulunmaktadir. Nami’nin divam1 edebi sanatlar
acisindan oldukca zengin, hemen hemen biitiin edebi sanatlar1 siirinde kullandigini
miisahade edebiliyoruz. Bu da sairin klasik edebiyatini sekilsel ve icerik bakimindan

1yi takip ettigini gosteriyor.

Megmiiru’d-Dewawin qafiye harfleri alfabetik siraya gore dizilmis her agidan
miiretteb bir divandir. Sair divandaki aruz vezinlerini istisnalar disinda sorunsuz

uygulamistir. Divan, zengin fakat nispeten agir bir sozciik dagarcigina sahip.

Calismamiz bir giris ve dort boliimden olusmaktadir. Giris boliimiinde baslica
kaynaklar ve c¢alismada izlenen yontem konusu aciklandi; birinci boliimde sairin
hayat1 ve yasadigr donem iizerinde duruldu; ikinci boliimde divanin dili ve sairin
edebi kisiligi yorumlandi; iiglincli boliim divanin sekilsel agidan incelenmesine tahsis

edildi; dordiincii boliimde ise divanin transkripsiyonlu hali verildi.

Anahtar Kelimeler: Fehmi Begé Pecari, Nami, divan, klasik edebiyat,

inceleme

VI



ABSTRACT

NAMI’S (FEHMI BEGE PECARI) DIVAN OF “MEGMURU’D-
DEWAWIN” (TEXT AND ANALYSIS)

Yunus DEMIR

Fehmi Beg (1910-1969), who was born in village of Pecar (Giildiken) in Lice,
had completed his divan which is called Megmuru'd-Dewawin in March of 1956.
Poet, who used his pen name as Nami, absolutely arranged his divan according to
elements and rules of classical literature. Poet had been a close follower of Kurdish,
Ottoman, Persian and Arabic literatures, therefore we might find traces of impressions

of these literatures in poet’s divan.

Nami’s divan is in steeped in classical Kurdish literature in terms of artistic
and esthetic-literary degree. In divan, poetries was composed as gazel, gaside,
mesnewi, murabba, mukhammes, takhmis, museddes and musemmen, but gazal was
more preferred. There are poetries which are composed as munacat, naat, medhiye
and mersiye (elegy). Nami’s divan is rich with literary arts, so we may observe that he
had used all sorts of literary arts in his studies, and it also demonstrates that the poet

was a close follower of classical literature with regards to form and content.

Megmuru'd-Dewawin is well-arranged in terms of rhyme sceme. The poet
smoothly implemented the aruz meter out of exceptions. Divan has rich but heavy

vocabulary at the same time.

Our study consists of an introduction and four chapters. Main references and
the method which was applied are explained in the introduction. In the first chapter, it
was mentioned about poet’s life and the period when he lived. Divan’s language and
poet’s literary personality are interpretted in the second chapter. Third chapter was
allocated to formal examination of divan and transcript of the divan is available in the
fourth chapter.

Key Words: Fehmi Beg Pegari, Nami, divan, classical literature, analysis
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DESTPEK

GIRINGI, ARMANC, CARCOVE, REBAZ U CAVKANIYEN
MIJARE

Dema edebiyata klasik ya gelén Islami dibe mijar bi gisti nezim derté pésiya
mirov, lewra wan ji nesré zédetir giringi dane nezmé G ji bo vegotina fikr G nérinén
xwe { nisandana hunerén xwe bi gisti nezm hilbijartine. Sirén klasik, helbestén ku
dinivisin di deftereké de 1li gor hin rézikén diyar dicivandin 0 réz dikirin. Pistra ew
diwan édi dibi berat G nasnameya sair. Ji ber hindé ye ku di hin edebiyatén wek

edebiyata Tirki de edebiyata klasik, wek “edebiyata diwané” hatiye binavkirin.

Ev edebiyat, xwedi ré 0 récikan e 0 li ser sistemeke diyarkiri hatiye avakirin.
Ev edebiyata xwedi sistem, di nav gelén Islami de wek edebiyateke “navneteweyi”
kariger biiye G di nav van gelan de ji aliyé mijar G metaforan ve ji hevpariyeke giring

cékiriye.
1.1 Giringi Gt Armanca Mijaré

Berhemén edebiyata Kurdi ya klasik ji wek mirateyeke gelek héja ji bo ¢and 0
edebiyata me mane. Weki t€ zanin, ji ber sert 0 mercén jiyana Kurdan ya civaki G
siyasi gelek berhemén wan én klasik ji holé winda bine an ji telef bline. Serdemek
tune ku berhemeke Kurdan ya nQ neyé kifskirin. Ji ber hindé ye ku héj sinoré
edebiyata Kurdi ya klasik tam nay€ zanin i xebatén tematik tér bas nikarin bén kirin.
Her berhemeke me ya klasik hewce ye li gor usiilén navneteweyi bén trasnkribekirin G

li seré xebatén vekolini 0 tehlili bén kirin.

Sairé me Fehmi Begé Pécari (Nami), hem ji aliyé naveroké ve hem ji aliyé
teseyi ve li pey edebiyata klasik ¢liye 0t diwaneke muretteb 1i qada edebiyata Kurdi ya
klasik zéde kiriye. Diwana Nami heya niha nedihat zanin G li tu deré helbesteke wi
nehatiye wesandin. Ev diwana ku dé ji bo avahiya xebatén akademik (i neakademik én

li ser edebiyata Kurdi bibe ximeki n{i, bl mijara xebata me. Armanca tezé ew e ku



cihé vi sairé me yé€ té€ra xwe serkefti di nav tradisyona edebiyata Kurdi ya klasik de

bide nisandan G wi bide nasandin.

1.2 Carcove it Rébaz

Berhemén Fehmi Beg ji bili vé diwané tunene 0 xebata me ji di ¢argoveya vé

diwana wi de ne.

Ev xebata me ji ¢ar besan pék té. Di besa yeké de em li ser serdema beriya sair
0 serdema sair t€ de jiyayl G blyerén wé demé li heréma wi pék hatine sekinin.
Herwiha di vé serdemé de blyerén ku sair t malbata wi j¢ bandordar bline bi awayeki
gistl hatin vegotin. weki din em li ser jiyana sair, malbata wi, zarokén wi, perwerdehi
0 piseyé wi sekinin. Herwiha li vé deré biiyerén sereké yé€n jiyana sair G serboriya

malbat/esira wi hatin neqilkirin.

Di besa duduyan de zimané diwané 0 kesayeta sair hat sirovekirin. Li vé deré
em li ser unsirén zimanén biyani én di diwané de, kesayeta sair ya edebi, sairén li ser
wi bandor kirine 0 hunerén edebi én di diwané de hatine bikaranin sekinin. Me
hunerén edebi én di diwané de yek bi yek pénase kirin 1 ji bo her hunereké ji diwané

minakek da.

Besa sis€éyan me terxani vekolina diwané ya ji aliyé ruxsari ve kir. Di vé besé
de em 1li ser siklé tertiba diwané, teseyén nezmé én di diwané de, cureyén nezmé,

wezn, gafiye G redifén di diwané de hatine emilandin sekinin.

Di besa caran de destxeté diwané hat nasandin 0 rébaza di dema
trasnkriptekirina metné de hatl sopandin hat ravekirin. Herwiha metné diwané yé
trasnkribekiri hat dayin ku rébaza bo amadekirina metné me hati sopandin di besa
carem de bi berfirehi rave kiriye. Weki din 1i ser metné trasnkribekirl wergera beyt 0
misrayén Erebi i Farisi wek jérenot hatine dayin. Herwiha di besa encamé de ji xalén

sereke 0 giring yén diwané 0 sairé wé hatin ravekirin.

Herwiha ji bo malikén iqtibaskiri én ku di dema xebaté de ji wan hatine
istifadekirin bi reheti bén ditin, me li rexé wan navsina wan da; ya yeké jimara

helbesté ye (i ya duyem jimara maliké ye.



1.3 Cavkaniyén Tezé

1.3.1 Cavkaniyén li ser Jiyana Fehmi Beg

Mixabin heta niha tu xebat li ser jiyana Fehmi Beg G diwana wi nehatiye kirin.
Cara yekem ji aliyé me ve li ser jiyan 0 diwana w1 xebatek té kirin. Herwiha heta niha
tu helbesteke wi ji li tu dereké -¢i metbi ¢i li gada mecazi- nehatiye wesandin. Li ser
jiyana Fehmi Beg, Yusuf Ziya Doger di pirtika xwe ya Seyh Said Hareketi Sonrasi
Pécar Tenkil Hareketi/1927 de, Xursid Mirzengi di romana xwe ya bi navé Sala
Sewaté de G Orhan Zuexpayic di meqaleya xwe ya bi navé “Farqin’li Séx Faxri
Bukarki’nin Yasam Oykiisii” (www.zuexpayic.com) de di carcoveya serhildana
1925an G pévajoya pisti wé de qismen agahi dane. Herwiha Amed Tigris di pirtiika
xwe ya bi navé Licé (Apec, 2008) de G Abdurrahman Adak di meqaleya xwe ya bi
navé “Liceli Sairlere Genel Bir Bakig” (Diinden Bugiine Lice Sempozyumu
Bildirileri, Sarkiyat Aragtirmalar1 Dernegi, 2012.) de ji bi ¢end hevokan gala wi kirine
0 fsareti diwana wi kirine. Me ji xebatén van niviskaran tevan istifade kir. Ji bo
agahiyén li ser Fehmi Beg cavkaniya me ya yekem Hidayet Begé (Melayé Amed?)
kuré Fehmi Beg e. Herwiha cavkaniya Doger, Mirzengi, Zuexpayic G Tigris ji biréz
Hidayet Beg e. Wan di cargoveya xebatén xwe yén navbori de bi Hidayet Beg re
gotlibéj kirine. Ji bo jiyana Fehmi Beg, ji bili Hidayet Beg 0 malbata wi, me digel
Mela Xalité Lici 0 Xursid Mirzengi ku demeké bi re Fehmi Beg hevalti kirine,
hevpeyvin kirin.

1.3.2 Cavkaniyén li ser Hereketa Pécareé

Cavkaniyén niviski yén di der baré vé tenkila ku di mehén Cotmeh G Mijdara

1927an de pék hatine de kém in. Cavkaniyén heyi, ku me ji wan istifade kirin, ev in:

1- “Kiirt Davast ve Hoybun”, Prens Siireyya Berdirhan: Di besek ji vé
berhema hecimpiglik de di esnayé vé hereketé de jimara kesén hati getilkiri 0 listeya
gundén hatine sewitandin té dayin. Niviskar ev agahiyén han ji gelé heréma dora Licé

ku hinggé ji ber zilmé reviyabln Striyé wergirtiye.

2- “Tirkiye Cumbhuriyetinde Ayaklanmalar”, Resat Halli: Ev berhem cara
pésin di 1972an de ji aliyé capxaneya Serekerkaniya Gistl ya dewleté (Genelkurmay



Harp Tarihi Bagkanlig1) ve té capkirin. Pagé bi navé “Genelkurmay Belgelerinde Kiirt
Isyanlar1” ji aliyé wesanxaneya Kaynak ve té capkirin. Serekerkaniya Gisti, di bin
siya cavkaniyén xwe de ev pirtiik bi Serheng (Albay) Resat Halli daye nivisin. Di vé
pirtiké de besek ji bo hereketa tenkilé ya Pécaré hatiye terxankirin. Ev pirtik ji bo
hereketa Pégaré herwiha piraniya serhildanén Kurdan ¢avkaniya berfireh ya yekem e.

Disa ev pirtiik nérina dewleté a li serhildanén Kurdan radixe ber ¢avan.

3- “Seyh Said Hareketi Sonrast Pécar Tenkil Harekati/1927”, Yusuf Ziya
Doger (wes. Nubihar: ¢. yekem 2016, ¢. duyem 2018): Berhema Ddger ji bo mijara
me gelek muhim e, lewra pirtlik bi gisti 11 ser hereketa Pécaré (i qonaxa beriya wé
ango Serhildana 1925an hatiye nivisin. Doger ku bixwe ji ji wé herémé ye, zédetir ji

cavkaniyén devki istifade kiriye.

4- “Sala Sewaté”, Xursid Mirzengi: Sala Sewaté romaneke ku 1i ser hereketa
tenkilé ya Pécaré an ji bi ifadeya gelé herémé Sala Sewaté hatiye nivisin. Kitab hé
nehatiye capkirin, 1€ biréz Mirzengi pirtlik ji bo istifadekiriné erzi me kir. Ev romana
diroki ji disa ¢avkaniya xwe ji vegotina kesén herémé digire. Niviskar ku bi salan e li

ser pirttiké dixebite ji bo biyeré seri li dehan kesan daye.

Di pirtikén navbori yén Yusuf Ziya Doger 0t Xursid Mirzengi de li ser Fehm1
Beg (i malbata wi der baré maweya tenkilkirina gelé heréma Pécaré de agahiyén
giring hene. Déger 0t Mirzengi di dema nivisandina pirtikén xwe yén navbori de ji bo
bliyerén demé 0 jiyana malbata Fehmi Beg seri li Hidayet Begé kuré Fehmi Beg dane.
Ev herdu pirtiik ji bo qonaxa tenkila Pécari i agahiyén li ser sairé me Fehmi Beg téra

xwe giring in.

Ji ber ku ¢avkaniyén dewleté yén di vi wari de ji bo vekolineran girti ne, ji bo
neqilkirina serdemé cavkaniya sereke tarixa devki dimine. Doger ji bo v€ mijaré
minakeke bas e ku di kit€éba xwe de bi israr balé dikisine ser giringiya tarixa
herémi/devki, bi gisti blyeré ji devé kesén ku li herémé bi malbati ziyan ji wé
hereketé G zilmé ditine neql dike. Pirtika Doger kémasiya cavkaniyan ya di vi wari de

dadigire 1 ji bo me bl ¢avkaniyeke bas.



1.3.3 Cavkaniyén Analiza Edebi

Ji bo analiza edebi me ji gelek ¢avkaniyén Kurdi 0 Tirki istifadekirin. Ji wan
cavkaniyan ¢end hebén sereke ev in: Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz ya
Haluk ipekten; Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik ya Abdurrahman Adak; Klasik
Edebiyat Bilgisi-Belagat ya M. A. Yekta Sarag; Edebiyat Bilgi ve Teorileri El Kitab
ya Muhsin Macit & Ugur Soldan; Eski Tiirk Edebiyat: El Kitab: ya Isen-Horata-Macit-
Kilig-Aksoyak; Aciklamalar ve Orneklerle Edebi Sanatlar ya Numan Kiilekgi;
Belagat Meani-Beyan-Bedi‘ ya Ali Bulut hwd.



BESA YEKEM

SERDEM U JIYANA NAMi

1.1 SERDEMA NAMi

Fehmi Begé Pécari (Nami) di seré sedsala 20. de (sala 1910an) ji dayik blye.
Ev serdem ji bo Kurdan herwiha ji bo coxrafyaya Islami, rasti dewreke kritik 0 gelek
giring té. Lewra imparatoriya Osmani belav dibe; gelek dewletén nl li ser esasé
nijadiyé ava dibin @ digel vé Kurd bi dewleta Osmani @ gelé Tirk re tevdigerin 0 ji bo
dewleteke ni t€kosin, 1€belé beseke Kurdan ji ji bo sistemeke cuda Gt xwemali divekin
nav tevgeré. Ji van tevgeran ya heri ewil Hereketa Séx Seid e ku sairé me Fehmi Beg

0 malbata xwe j€ rasterast bandordar dibin.

Divé rewsa beriya Hereketa 1925an 0 ya pisti wé ji aliy€ civaki 0 siyasi ve bi
berfirehi li ber ¢avan bé raxistin da ji v€ j1 em bigihijin serboriya ¢iroka jiyana Fehm1
Beg 0 fikrén wi yén siyasi G civaki. Herwiha weki t€ zanin rewsa serdemé ya civaki Qi
siyasi bivé nevé li ser fikra niviskar 0 rewsenbirén wé demé bandoré dike, ji ber vé
dema rewsa siyasi, civaki @ ilmi ya demé bé zanin fikrén wan rewsenbir 0 niviskaran

ji bastir té€ fehmkirin.

1.1.1 Di Sedsala 19. de Rewsa Kurdan a Gisti

Serdema Siltan Mehmiidé 2. di tarixa dewleta Osmaniyan de yek ji serdemén
heri biarise 0l nearam e. Digel nearamiya hundiri 0 derveyi, wi bi bandora Ewropayé
reformén wek “nijenblin” G “navendibiin™€ ji bo dewleta Osmani anin. Siltan
Mehmiidé 2., ev reformén navbori bé plan i bé program li ser navenda dewleté G
gelén girédayil dewleté da ferzkirin. Mirektiyén Kurdan ku ji dema Siltan Yaw(z
Selim ve (sala 1514an) li gori peymana digel Osmaniyan nivserbixwe réveberiya
Kurdan dikirin, 1i di reforma navendibina Siltan Mehmid édi ji aliyé dewleté ve
nehatin naskirin, yani statuya wan hat fesixkirin. Heya dema Siltan Mehmtdé 2. 1i
herémé héz 0 iqgtidar di dest¢ mirén Kurdan de bl 0 séx 0 kesén ayini ji di bin

otoriteya wan de bln, 1€ pistl navendikirina Mehmadé 2. li herémé mizana hézé



guheri. Lewra €di réveber ji navendé ji aliyé dewleté ve hatin tayinkirin. Pisti ku
mirektiyén Kurdan hatin rakirin li herémé valahiyeke hézé ¢€bl G rewseke anarsik
peyda bi.! Ji aliyé din ve, projeya nijenbiné ya bi réya reforman dihat sepandin ba
sedema hilwesina aboriya dewleté 0 v€ ji bi xwe re dayina tawizén siyasi ani. Bi
jidestdana erdén Tmparatoriy€ G tengblina sinoran re bacén ku dikete kaseya dewleté
kém bln 0 li ser vé dewleté ji aliyé mali 0 leskeri barén gelén nav sinorén xwe zéde
kir.? Cara yekem di vé serdemé de bi awayeki ciddi Kurd & dewleta Osmant ji hev ¢iin
0 pirsgirékén reveberi G siyasi ketin nav wan. Herwiha politikaya Osmaniyan a
nenaskirina otoriteyén din 0t wergirtina erké reveberiyé a gisti di vé demé de dest pé
kir. Di encama vé politikaya navendi G bacén giran de ji aliyé Kurdan ve di demén
cuda de wek bertek gelek serhildan hatin lidarxistin: serhildana Ebdurehman Pasayé
Babani (1806), serhildana esirén Zaza (1818-20) serhildana Mir Mihemedé Rewandizi
(1833), serhildana Xan Mehmad (1838), serhildana Mir Bedirxan (1843-47),
serhildana Ezdin Sér (1855), serhildana Séx Ubeydullah (1880) hwd. bigiik mezin

Kurdan bi dehan serhildanén wiha pék anin.

Ji ber jiholérabtina mirekan Kurd én ku bi sedsalan ba li herémé hukim dikirin,
li Kurdistané valahiyeke siyasi, civaki, candi 0 abori r( dide.® Planén dewleté én
navendikiriné encamén neyini derxist meydané; ne &di mirekan hukim dikir ne ji
dewleté dikaribli tam hukim bike, ango li tu deré huqliq 0 nizama civaki namine. Pisti
ku li herémé héz 1 tékiliya dewleté ji ber vé rewsé zeif dibe G nikare vé valahiyé
dagire,” dewlet ji bo vé valahiyé li navbeynkarén ni digere. Ji bo vé dewlet, séx @
serokén esiran dike navbeyn¢i ku vé béistiqrari i anarsiyé berteref bike. Yani dema
dewleta Osmani ev valahiya iqtidaré ya ku li di mirekan mayi dit, xwest bi réya sé€x 0
axayén ku ji mirekan lawaztir biin, gel kontrol bikin @ li ser wan zal bibin.’> Heta wé
demé séx G aliman di bin siya mirektiyan de heblina xwe berdewam dikirin, 1€ wexta
ku héz kete desté van kesén dini (i ulema, bi demé re wan bi mecbiri rolén politik ji
leyistin. Ev kesén ku heya wé demé bi karén ‘edli 0l navbeynkariyé€ re mijil blin, &di

bln serokén politik ji. Ji ber ku idareya navendi li herémé hé hakimiyet tam negirtibt

! Wadie Jwaideh, Kiirt Milliyet¢iliginin Tarihi-Kokenleri ve Gelisimi (g. 7.), werg.: Ismail Cekem @
Alper Duman, iletisim Yayinlari, istanbul, 2012, r. 157-158

2 Nihat Karademir, Sultan Abdulhamid ve Kiirtler, Nibihar, Stenbol, 2016, . 25

® Nihat Karademir, Osmanli’nin Son Yiizyilinda Kiirtler, Ntbihar, Stenbol, 2017, r. 327

* Robert Olson, Kiirt Milliyet¢iliginin Kaynaklar: ve Seyh Said Isyani, wer.: B. Peker, N. Kirag, Ozge
Yayinlari, Ankara, 1992, r. 21

® Martin van Bruinessen, Kiirdistan Uzerine Yazilar, werg.: N. Kirag, B. Peker, L. Keskiner, S.
Somuncuoglu, L. Kafadar, Istanbul Iletisim Yayinlari, 1993, r. 109



desté xwe, serr 0 dewayén di nav esiran de 0 pirsgirékén di nav gel de bi desté séxan
dihatin careserkirin. V€ ji hézeke civaki G 1dari dida wan. Ev héza ni pirani séxén
terigetén Qadiri G Neqsi bln. Saxa terigeta Neqsebendi ya Xalidi ku bi saya réxistkeri
U calakiya civaki ya Mewlana Xalid di demeke kin de mezin dibe G bi réya xelifeyan
digihije her der¢, di dewra rabiina mirekén Kurd G lawazbiina otoriteyé de® 1i herémé
dibe terigeta béreqib, herwiha séxén vé terigeta ku li temami erdén Osmani belav
biibtin, weki minaka séxén Nehri G Barzan, dibin xwedi hézeke weki ya mirektiyan.’
Negsebenditiya ku li seranseré Kurdistané bi lez belav dibe, &di ne tené di jiyana
Kurdan a rojane G baweriya dini de, di tevgera wan a politik de ji dibe xwedi héza
diyarker.® Séxén Neqsebendi bi demé re dibin figurén politik én ku hereketén siyasi
én Kurdan bi ré ve dibin. Ji van, nimlneya heri bag Séx Ubeydullahé Nehri ye ku pisti
rakirina mirektiyan i bandora xirabker ya serén li ser erdé wan ji bo gelé Kurd € ku di
qgeyraneke civaki de bt wek ré¢ 0 idealeké derté holé 1 ji herdu aliyan (Osmani @ Iran)
pistevaniya Kurdan bi dest dixe G di 1880an de li hemberi dewletén Osmani @ rané
serl hildide. Séx Ubeydulah serokén esiran digel hézén wan én g¢ekdar dikisine bal
xwe, serokesirén ku di navbera wan de neyarl hene li hev tine G bi armancén
serxwebliné 0 yekitiya Kurdan wan di bin alayeké de berhev dike.® Hergendi tevgera
Séx Ubeydullah ji ber sebebén wek neberamberiya hejmara hézan, ¢ekén hézan,
away¢ réxistini, perwerdeyi, disiplin 0 serokatiyé, nekari tu serkeftineke bitesir bi dest
bixe ji'® 16 di aliyé fikra serxwebiné G netewperweriyé ve di bira Kurdan de

bandoreke giring hist.

Dewleta Osmani ji serdema Siltan Mehmiidé 2. ve hewl dida ku Kurdan di nav
artésa nizami de bi ci bike 1 ji wan istifade bike. L€ digel hemi clireyén seferén tedibé
0 zilm @ c¢ewisandiné, Kurdan bac nedidan 0 lesker nedisandin artésa nizami.
Osmaniyan nedixwestin ji héza van hevdinén xwe bépar biminin G herwiha wan pisti
seré 1877-78an hewldanén Ermeniyan én cudahixwazi ditiblin; dewleta Osmaniyan ji
ber van egeran bi mecbiri biryara guherandina politakaya xwe ya der baré Kurdan de
da. Edi wan dev ji israra daxilkirina Kurdan a nav artésa nizami berdan, lewra Kurdan

ku miriyé azadiya biin, ji leskeriya nizami nefret dikirin. Osmaniyan careseriyeke nil

® Martin van Bruinessen, Aga Seyh, Devlet, werg.:Banu Yalkut, iletisim Yyamlari, istanbul, 2010, r.
343

" Jwaideh, r. 158

® Karademir, 2017, r. 417

o Nejat Abdullah, fmparatorluk, Sinir ve Agiret: Kiirdistan ve 1843-1932 Tiirk-Fars Sinir Catismast,
werg.: Mustafa Aslan, Avesta, Stenbol, 2012, r. 262

19°5alih Mihemed Emin, Kurd &t Ecem: Diroka Siyasi ya Kurdén Irané, Nabihar, Stenbol, 2017, r. 211



ditiblin; édi Kurdan dé wezifeya xwe ya leskeri di alayén siwari én bénizam 1 taybet
de biditana, lewra ev careseri li gor jiyana Kurdan ya resen bl ji.ll Bi v€ armancé, di
sala 1884an de waliyén ku ji aliyé Ebdulhemid ve hatibin peywirdarkirin 0 rasterast
girédayi wi bin, ji esirén Kurdan daxwaza pistgiriyé kirin 4 ew cekdar kirin."? Ev
alayén han ku bi navé Ebdulhemid bixwe hatine binavkirin, di dawiya sedsala 19. de
bi armanca kontrolkirina wilayetén dari navendé€, pésilégirtina mezinbiina esiran® 0
astengkirina faktora Ermeniyan hatin avakirin. Heblina alayén Hemidiye heta ketina
Ebdulhemid (sala 1908) bi heman awayi dewam kir, 16 hukiimeta ni ya itihad @
Tereqi bi reformeké navé wan wek “Asiret Hafif Suvari Alaylari” guherand 0 raye G

bandora wan daxist, di 1914an de ji bi temami ev alay fesix kirin.

1.1.2 Beriya Serhildana 1925an Rewsa Gisti

1.1.2.1 Hewldanén Kurdan it Encamén wan

Pisti Mesrtiyeta 2. ku Ebdulhemid ji aliyé cemiyeta ittihad 4 Tereqqi ve ji
text t€ daxistin, ji héla azadiya fikri 0 réxistinbiné ve rehetiyek té. Kurdén siyasi
/ronakbir 0 ciwanén ku li Stenbolé di mektebén eskeri de dixwendin ji vé pévajoyé
istifade dikin G li Stenbolé rojnameyan derdixin G cemiyetan ava dikin. Yek ji wan
réxistinén her giring én Kurdan, Cemiyeta Kurd Teawtn 0 Tereqqi'® ye ku hema béje
hemi ronakbirén wé demé én li Stenbolé li doré dicivin."® Bi lawazbiina dewleta
Osmani re, ev Kurdén ku li vir ji bo mafé Kurdan té dikosin dikevin nav tevgeré. Li
Stenbolé besek ji van Kurdan ku seroké wan Seyid Ebdulgadir Nehri ye ji bo
Kurdistané otonomiy€ dixwazin 0 besek ji wan ji ku seroké wan Emin Eli Bedirxan e
ji bo Kurdistané serxwebliné dixwazin. Siyasiyén Kurd, ji bo Kurdistané bi dewletén
Ingiliz, Fransiz G Risan re dikevin tékiliyé 0 ji wan pistgiriyé dixwazin, 1ébelé ji ber

tereduda van dewletan @ astengkirinén kadroyén Itihad 0 Tereqqiyé pistgireyeke ku

Up. Averyanov, Osmanlt Iran Rus Savaslarinda Kiirtler (19. yy.), Avesta, Stenbol, 2010, r. 198

2 Olson, h. b., 1. 27

13 Janet Klein, Hamidiye Alaylari: Imparatorlugun Sinir Boylart ve Kiirt Asiretleri, iletsim Yayinlari,
Istanbul, 2014, r. 113

1 Kurdén ku 1i Stenbolé di mektebén eskeri (én esiran) de dixwinin wé demé ji ber vé hewaya politik @
mayina li paytexté dewleté, ji dinyayé haydar dibin 0 dibin xwedi nérineke siyasi. Dilire ev kesén
han dibin serkésé doza Kurdan ku Xalid Begé Cibri yek ji van kesan e.

> Armancén sereke yén vé cemiyeté ev in: Li Kurdistané vekirina mekteb @ zaningehan, fermikirina
zimané Kurdi, bi zimané Kurdi derxistina kovar G rojnameyan, geskirina aboriya Kurdan G
z&dekirina heblna Kurdan di meclis, réveberi G saziyén dewleté de G hwd.



divén nikarin bigirin.16 Li aliyé din ji Kurdan beseke mezin ji naxwazin ku ji dewleta
Osmani ango ji Xilafeté veqgetin; mesela, dema ku Serif Pasa wek ntineré Kurdan 0
Bogos Nubar wek nlneré Ermeniyan li Parisé di Konferansa Astiyé de ji bo
serxwebtlina Kurdistan G Ermensitané li hev dikin, ji Kurdistané gelek telgrafén itirazé

tén belavkirin 0 Serif Pasa red dikin.

Di Seré Cihané yé Yekem de Kurd -hem wek lesker hem wek griibén esiran- li
bal Osmaniyan li hember Risan, Ingilizan @ Fransizan ser dikin. Di Seré Cihané yé
Yekem de dewleta Osmani digel mutefiqgé xwe Almanya derbeyeke mezin dixwin G
erdén wan tén dagirkirin. Helbet di encama seré ku li ser erdé Kurdan gewimi de,
Kurd mecbiri ji mal G meskenén xwe derdikevin @ kogber dibin. Bi hezaran Kurd ji
ber ser U sefaleta di esnayé kogkiriné de jiyana xwe ji dest didin. Ev kogberi demeke
diréj dikése G ev salén han di nav Kurdan de wek “Salén Mihaciriyé an ji

Seferberliké” tén binavkirin.

Pisti bidawiblina Seré Cihané yé Yekem ji bo jinGvexézkirina sinoran ya li gor
prensibén Wilson 1i Anatoliyé ji aliyé hin dewletén Rojava ve (Dewletén
Yekbiyi/itilaf) gelek dever hatin dagirkirin. Li gor prensibé Wilson diviyabi her
mileteki dewleteka wi hebiliya. Kadroyén dewleté, ji bo ku ev prensibén han neyén
sepandin bi pésdahatiyén Kurdan re tékiliyén xurt danin'’ 4 bi wehd G peymanén
sirikatiya dewleta ni ew kisandin bal xwe. Bi v€, xwestin ku hem Kurd serxwebiiné
nexwazin hem ji bi Ewropiyan bidin zanin ku Kurd dixwazin tevi Tirkan di biné bané
Tirkiyeya nl de ci bigirin. Li gor vé, di nizamnameya makezagona 1921an de hin
mafén wek otonomiyé ji Kurdan re hat dayin, I€belé pisti ku dewlet cihé xwe qahim
dike G édi tirsa dagirkirina Ewropiyan radibe, di 1924an makezagoneke ni té ¢ékirin 0
hemi mafén gelén tén fesixkirin G herkes wek Tirk té gebtlkirin. Lewra kadroyén ni
nedixwestin ji xeyni Tirkan tu netewe bi xwediyé dewleté G navé tu neteweyé di
dewleta nli de derbas be, yani dewleteke neteweyi/nijadi hatibli avakirin. Herwiha 1i
gor qaninén nl Xilafet -ku pewyendiya Kurdan a heri xurt bl bi dewleté ve {t Kurdan
ji bo vi meqami xwe wek pégiriyé dewleté his dikirin- hat rakirin. Li ser makezagona

1924an di daxilé dewleta ni ya Tirkiyé de ji aliyé Kurdan ve wek bertek gelek hereket

1° Chris Kutschera, Kiirt Ulusal Hareketi, Avesta, Stenbol, 2013, r. 46,47-48

" Herwiha diviyabii li gor prensibén Wilson Ermenistaneke serbixwe ji bé avakirin G Ermeniyan li ser
parceyeke mezin ya erdé Kurdan heq idia dikirin. Yani dema prensibén Wilson bihatana sepandin
digel avakirina Kurdistaneke diviyab(i niveki erdé Kurdan ji bigliya. Ji ber vé Tirkan Kurd bi vé ji
didan tirsandin bé ku eger prensibén Wilson bén sepandin nivé erdé we ji dige. Doger, r. 46
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pék hatin. Lewra argumanén wek “biratiya dini” G “yekblina gqederé” ku heta wé rojé
dihatin bikaranin, ji aliyé dewleta ni ve hatibin rakirin'® 0 1i sna wé netewe-

dewleteke laik hatibl avakirin.
1.1.2.2 Cemiyeta Azadi

Héj pistl Seré Cihané yé Yekem siyasiyén Kurd én li Stenbolé ketiblin nav
tevgeré 0 ji bo serxweblna Kurdan li r€yan digeriyan, lewra hem Tirkperestiya
kadroyén Tirkan én wek dora ittihad Tereqiyé G koma dora Mistefa Kemal hem ji ber
bi rixandiné ve c¢lna dewleta Osmani dixwestin mafé Kurdan biparézin. Hin
ronakbirén Kurd® 0 malbatén Kurd én wek Bedirxani, Babani, Semzinl G
Cemilpasazadeyi 1i Stenbol¢ di 1918an de bi armanca “parastin i bidestxistina
menfietén gistl yén Kurdan”? Cemiyeta Kurdistan Teali i dar dixin G ji bo vé li gelek
bajarén Kurdan saxén wé tén vekirin. Li héla din Albay Xalid Begé Cibri ku li
Stenbolé di mektebén leskeri de perwerdehi ditibG G tecrubeya wi ya leskeri hebd, li
heréma Dersimé ku hingé (1919) lesker bl esirén Kurd én herémé tine bal hev G hédi
hédi dikeve nav réxistineke leskeri-siyasi. Di sala 1920an de di navbera Xalid Beg 0
én wek wi difikirin G herwiha séx G melayan de propagandaya li hember Kemalistan
dest pé dike. Di vé demé de Kurdén li Stenbolé G Cemiyeta Kurdistan Teali (ku hemi
di bin bané wé de bin) bi wan re di nav tékiliyeke xurt de nin. Dewleta Tirkiyé ji ber
calakiyén Xalid Beg jé sikber dibin G wi tayini Erziromé dikin.?! Ji ber alozi G
tevliheviya di nav Cemiyeta Kurdistan Teali de, Kurdén li Erziromé ku édi ev bajar
dibe navenda réxistinbtina Kurdan, di 1921an? de réxistineke illegal a bi navé Azadi
dadimezirinin. Ev réxistina leskeri-siyasi ji aliyé 24 efserén Kurd én wek Xalid Begé
Cibri, Thsan Nari Pasa, Ismail Sawesy hwd? ve t& damezirandin 0 ev kesén han tev

hinge di artésa Tirkiyé de peywirdar ban. 2

8 yusuf Ziya Doger, Seyh Said Hareketi Sonrasi Pégar Tenkil Harekati/1927, Nubihar, Stenbol, 2018,
r.22

19 Ji van ronakbiran yén sereke ev in: Seidé Kurdi, Hemzeyé Miksi @i Xelil Xeyali. Bnr. Zinar Silopi,
Doza Kiirdiistan, Stewr Basimevi, Beyrit, 1967, r. 52

? jsmail Goldas, Kiirdistan Tedli Cemiyeti, Doz, Stenbol, 1991, r. 249

2L Olson, h. b., r. 52- 53

2 0lson, h. b., 54

%% Hin damezrinerén navdar én Azadiyé ev in: Xalid Begé Heseni, Kor Huseyn Pasa, Heci Miisa Begé
Xoyti. Bnr. Mahmut Akyiirekli, Sark Istiklal Mahkemesi (1925-1927), Tarih Kiiliibii Yayinlari,
Istanbul, 2016, r. 97

% Tahsin Sever, 1925 Hareketi Azadi Cemiyeti, Nibihar, Stenbol, 2018. r. 99
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Bi avakirina dewleta Tirkiyé re ev kadroyén han li réycke din digeriyan G
nihayet di bin bané Azadiy€ de organize dibin. YUsif Ziya Beg ji ku ji ber mixalifiya
xwe neketibl nav listeya nli ya wekiltiyé, vedigere Kurdistané G bi kadroyén Azadiyé
re dikeve tékiliy€. Kadroya Azadiyé€ ku tev ji xwediyé€ tecrubeya leskeri-siyasi bin, bi
vesari bi pé€sdahatiyén Kurd re dikevin peywendiyé€ 1 ji bo hereketeke 1i herémé sefén
xwe berfirehtir dikin. Cemiyeta Azadi, réxistina hucreyi 1 té€kiliya vesari (bi dizi) esas
digire. Ji ber ridanén di dewleta nii ya Tirkiyé de imkanén wan & belavblné zédetir
dibe. Rakirina Xilafeté @i gebllkirina makezagona 1924an di nav gel de hestén dini G
milli livandibt.®® Di encama van ridanén siyasi-civaki én ku di 1924an de pék
hatibin de Séx Seid ji tevli Azadiyé dibe.?® Armanca tevlékirina Séx Seid ya nava
cemiyeté, ji héza Séx Seid ya dini dihat; Séx Seld séxeki Negsebendi-Xalidi ba 0 1i
herémé xwedi nufiiz bi. Digel vé gelek malbat G esirén sereke én Kurd® ji tevli
Azadiyé dibin G li gelek bajarén Kurdan saxén wé (bi xefl) vedibin. Hercendi
endamén réxistana Azadi bi dizi 0 vesarl bixebitin ji 1€ disa ji haya dewleté ji
calakiyén wan hebtin. Dewlet ji bo ku van kadroyan desteser bike li benda demeke
musaid 0 guncav an ji hereketeke di eleyhé wan de dimine. Di encamé de dewlet
serhildana ku li Beytusebabé digewime?® dixe behane @ serokén Azadiyé én wek
Xalid Begé Cibri 0 Yusif Ziya Beg digire G digine hepsa Bedlisé.?® Pisti vé blyeré
endamén Azadiyé béser diminin G dema xebera biryara idama Xalid Begé Cibri

Ysif Ziya Beg belav dibe ji nacari Séx Seidé Paloyi hereketé bi ré ve dibe.

1.1.3 Serhildana Séx Seid

1.1.3.1 Amadekariyén Serhildané

Pisti desteserkirina Xalid Begé Cibri G YUsif Ziya Beg serokatiya hereketé

mecbiiri dikeve ser milé Séx Seid. Séx Seid béyi ku sikeké bikisine ser xwe li herémé

% Cemalettin Canli - Halil Ibrahim Ugak, Hattin Dért Yaninda Cemilpasazadeler, Dipnot, Ankara,
2012, r. 227

% Ferzende Kaya, Mezopotamya Siirgiinii, Alfa, istanbul, 2005, r. 18

2 Xalid Begé Heseni, Kor Huseyn Pasa G Heci Missa Begé Xoyti ji wan kesan in ku xwedi esir 0 héz
n.

%8 Yekineyén dewleté yén li Hekkariyé hingé bi pirani Kurd ban @ tékiliya efserén wan bi réxistina
Azadi re heblin. Li gor gotinan, Yisif Ziya Beg ji birayé xwe yé ku di van yekineyan de peywirdar
e re nameyeké disine 0 té de dibéje “xwe amade bikin”. Birayé Yusif Ziya, Riza @ hevalén wi vé
peyamé di maneya seri hildin de fehm dikin G tevi yekineya ji 1300 kesan pék té seri hildidin. Di
encamé dewlet vé serihildané ditepisine 0 li ser tékiliya wan G Azadiyé serokén Azadiyé digirin.
Canl1 - Ugak, h. b., r. 230

2 Doger, h. b., r. 52
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dest bi propagandayé dike. Séx 1i her deré behsa rakirina Xilafeté @i inkarkirina mafé
Kurdan G pékutiya li ser Kurdan dike. Bacén giran G desttengiya abori ya di dewleta

na de gel aciz kiribd.

Séx Seid li herémé xwedi nuflizeke mezin bl 1 ji aliyé gel ve dihate hezkirin.
Séx Seid vé nufliza xwe bi kar tine 0 ji gelek serokesir 0 séxan re nameyén disine.
Herwiha bixwe ji ji Xinis€ derdikeve li heréma Bingol, Darahéné (Geng), Héni G Licé
digere G gel ji bo serhildané amade dike. Séx Seid nifliza xwe ya séxitiy€ ji bi kar tine
0 séxén li herémé dikisine sefén xwe. Herwiha Sex gelek esiran ji haydar dike da ku
di desptpékirina serhildané de ew ji li heréma xwe rabin G kontrolé bigirin desté xwe.
Lé di fikra wi de diviyabl serhildan di biharé de dest pé bikira, lewra di sertén

zivistané de serkeftina wan pir zor bl
1.1.3.2 Destpékirina Serhildané

Séx Seld dema digere tevi héza 1i dora wi berhevbiyi beré xwe dide gundé
Pirané, li vir civineké dike. Dema Séx Seid li wir e, hin jenderme tén G dixwazin ¢end
firariyén ku bo ditina Séx Seid hatibiin wi gundi bibin.*® Di 13yé Sibata 1925an de i
Pirané di navbera jendermeyan G hézén Séx Seid de ji bo teslimkirina van firariyan
minagese derté 0 di encama vé minagesey€ de ¢end heb jenderme tén kustin. Li ser vé
garnizona Diyabekiré pénc tabir leskeran disine ser hézén Séx Seid G di demeke Kin
hézén Séx Seid tevan dikujin. Ji ber xirablina rewsé dewlet li Riha, Diyarbekir G
Elezizé réveberiya awarte (idareya urfi) ilan dike G gelek pésdahatiyén Kurd én li
herémé digire. Serhildan belavi herémé dibe, di 26-27¢ Sibaté de serhildérén Kurd
Erxeni, Palo, Piran 0 Elezizé werdigirin.‘o’l Li ser vé€ xeber li herémén din t€ bihistin 0
serhildan berfireh dibe. Serhildan ji niské ve i békontrol pék té, lewra di fikra kesi de
tunebl ku di wé mehé G demsalé de pék were. Li gelek heréman di navbera hézén Séx

Seid G leskeran de peveiin dest pé dikin.
1.1.3.3 Gesbiina Serhildané

Li herémén Diyarbekir, Bingol, Merdin, Wéransar, Licé, Siwérek, Silwan,
Mis G Serhedé ser dest pé dike. Terefdarén Séx Seid di demeke kin de Eleziz, Erxent,

Palo 0t Gencé werdigirin. Séx Seidé ku hingé li nézi Diyarbekiré ye pisti 10¢ Adaré

%0 Felat Ozsoy - Tahsin Eris, Oncesi ve Sonrasiyla 1925 Kiirt Direnigi, Péri, Stenbol, 2007, r. 138
8 Kutschera, r. 105-106
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ber bi bakur G rojava ve hereketeke berfireh dide destpékirin; Silwan, Hezro, Erxeni G
Cermiké werdigire 0 beré xwe dide Siwéreké. Di vé navberé de Séx Seid disa
nameyan ji serokesir 0 $€x G melayén Kurd re disine G ji wan daxwaza pistgiriyé dike.
Ji wan hinek tev1é nabin, minak; Bisaré Ceto, Séxén Kufrewi @i yén Norsiné.*? Germa
ser gurr dibe, hézén Séx Seid leskerén Tirkiyé ték dibin G Bingol G Géxiyé ji
werdigirin i heta Bilanix 0 Milazgiré pésde digcin. Herwiha serhildér erisi Meleti G
Meérdiné dikin. Ji rojavayé Wané destpé bike hema hema hemi heréma Kurdistana
Tirkiyé hatibd wergirtin.*® Herwiha bi serektiya Séx Seid Diyarbekir hatiba

dorpéckirin G di navbera leskeran G hézén Séx Seid de pév¢inén tund ra didan.
1.1.3.4 Tékg¢iina Serhildané

Pisti demeké dewleta Tirk xwe dide hev G di Nisana 1925an de dest bi
serkutkirina serhildané dike. Pésiyé bi réya Striyé hézén xwe sewqi Mérdiné dike G
balafiran radike. Réveberén dewleté biryaran digirin G bi hezaran leskeran ji bo
tepeserkiriné diginin ser hézén Séx Seid. Bi hatina leskerén ji aliyé Mérdiné ve
dorpéca Diyarbekiré t€ sikandin. Leskerén ku beré xwe didin bajarokén din di demeke
kin de gelek deran ji hézén Séx Seid distinin. Di 15¢ Nisané de Ysif Ziya Beg G
Xalid Begé Cibri li Bedlisé tén dardakirin. Serkutkirineke béeman dest pé dike, gelek
kesén ku tevli serhildané blbilin tén kustin an girtin. Xetén Kurdan én parastiné tev
belav dibin. Pisti ketina eniya Diyarbekiré Séx Seid beré xwe dide Gencé, lewra tené
Genc di desté wan de mabii. Ji vir ji Séx Seid tevi 50 hevalén xwe bi armanca ¢lina ser
sinoré Irané beré xwe didin aliyé Vartoyé. Di 15¢ Nisana 1925an de Séx Seid tevi
hevalén xwe li néz1 Vartoyé€ tén girtin. Herwiha hin serok @i pésdahatiyén Kurd én wek
Xalid Begé Heseni, Ferzende Begé Heseni, Keremé Qolaxasi G lawé Séx Seid Eli

Riza Beg beré xwe didin frané.

Li Diyarbekiré “Mehkemeyén Istiqlalé” tén lidarxistin @ Sex Seid @ hevalén
xwe tén darizandin. Di berbanga 29¢ Hezirana 1925an de Séx Seid tevi 40 hevalén

xwe yén pések tén dardakirin.

Mirov dikare sebebén ték¢ina Kurdan wiha ré bike: Kémasiya erzaq G

lojistiké, dijwariya demsalé (zivistan), serdestiya yekineyén dewleté ya ji aliy€ jimar 0

%2 Ozsoy-Eris, h. b., 1. 151
% Kutschera, r. 107
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tekniké ve,** lawaziya serokati 0t organizasyoné, tekiliyén dewleté yén bi hin malbat G

pé€sdahatiyén Kurd re G hwd.

1.1.4 Pisti Serhildana Séx Seid

Tam 1i vé€ deré ¢iroka serboriya sairé me Fehmi Beg i Serhildana 1925an ra
rasti hev tén. Dema ku Séx Seid li heréma Licé€ ji bo pistgiriya serhildané digere
muhtemel e bi malbata Fehmi Beg yani mirén Pécaré re ji tékiliyé datine G ji wan sozé
desteké distine. Mirén Pégaré ji S€x Seid re réz G hurmeteke zéde digirin herwiha ji
aliyé Negsebenditiyé ve ji xwe néziki wi dibinin. Fehmi Beg di diwané de du
helbestén tije hez G pesn li ser Séx Seild nivisine 0 té¢ de wi wek “Sahé Delal” G
“Qutbul-Ulema” bi nav dike. Heta Fehmi Beg di van du helbestan yeké de ji bo
payeya serkerén serhildana Séx Seid bilind digire | mehdera wan dixwaze: “Bi cuz

wan mérxasén Palo nexwahim sayé siwané” (61/15).

Ev gonaxa pisti Serhildana 1925an 0 bi taybet hereketa dewleté ya Pécgaré ji bo
mijara me giring e, lewra hem malbata Fehmi Beg ji vé hereketé zerardide dibe hem
Fehmi Beg bixwe dire tevli berxwedana 1i hember dewleté dibe. Hergendi té gotin ku
Serhildana 1925an di dawiya Nisana 1925an de bi temami hatiye serkutkirin ji 1€
serhildanén Kurdan biglk bin ji dewam dikin. Kurdén ku ji serokti G réxistiné

béparblin bi awayé griiban serén gerillayi dikin 0 carcaran €érisi leskeran dikin.®

1.1.5 Hereketa Tenkilé ya Pécaré

Pisti ku serhildana Séx Seid té serkutkirin, serhildérén ku neketiblin desté
dewleté xwe li gund G deverén herémé vedisérin (i carcaran érisi hézén dewleté dikin.
Heblna van serhildéran i desteka gelé herémé ku dablin serhildané dibe sedema
hereketa dewleté ya tenkilkiriné (tepeserkirin, cezakirina tund, misextkirin) li ser

heréma Pécaré.

1.1.5.1 Beriya Hereketé

Pistl serhildana Séx Seid, dewleté Plana Serq Islaheté (Sark Islahat Plani)

xistibl dewre, da ku Kurdén ji bo wan potansiyela zirardayiné ne bi reheti G béyi ku

34 Ozsoy-Eris, h. b., r. 199
% Kutschera, h. b., r. 110
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astengén qantini derkevin ji holé rake. Bi v€ ji ji bo Kurdan ku bi hereketén li diji
Serhildana 1925an re hatiblin lawazkirin, réka operasyonén leskeri dablin pésiya xwe.
Dewlet ji bo ku bajarén Kurdan di kontrola xwe de bigire qaniinén iskankiriné
(bicikirina li ciheké ya li gor daxwaza dewleté) 0 réveberiya awarte dixe dewré G li
gor vé berpirsiyariya hemi herémé ji wali, esker i memuiran re dihéle. Ji van

berpirsiyarén ku her tist teslimi insafa wan t€ kirin, gelek kiryarén keyfi ri didin.

Dewlet ji bo ku Kurdan téxe bin kontrola xwe gelek hewl dide, ber vé ji heta ji
desté we té giraniyé dide ser “careseriyén” bi desté artés 0 jendermeyan. Hingé gelek
réveberén dewleté ji bo tehlila rewsa herémé tén sandin G ev gotinén Celal Bayaré ku
ji aliyé Mustafa Kemal ve bo vekolina herémé té sandin balkés in: “Wilayetén Serqé
heta rejima me bi awayeki teqez neketine bin hakimeyeta me. Hukumetén beré
xwestine hakimiyeta xwe bi réya axa i séxan li ser xelké bidominin. Axa i séxan besek
Jji malén ku sélandine dane réveberén dewleté (va navendi) i bi vi awayi bi hevpari
heyameke idareya mesleheti pék anine. Heta iro ji meriv nikare béje em li Serqé tam
bi ci biine.”* Disa em dibinin Bayar ji hekimiyeta dewleté ya 1i herémé bi serté

hebtina artés G jendermeyan ve girédide.

Gundén heréma Erxeni, Piran, Héni, Palo, Genc, Licé G Pégaré bi gisti pistgiri
dablin Serhildané 0 pisti wé ji serhildérén ku neketiblin desté dewleté -bi taybeti
zivistanan- di nav xwe de dihewandin. Serhildér ku di ¢avé dewleté de ““asi” bin,
havinan li ¢iya G geliyan, zivistanan li gundan diman 1 ji gelé herémé alikariya zad G
xwariné tedarik dikirin. Héz&€n Kurd, carcaran erisi tabirén leskeren dikin G cardin
vedikisin deverén asé, 1€ divé neyé jibirkirin ev kesén han bi pirani xwedi mal 0 milk
0 itibar bln ne ku tené karé wan ser bll. Dewlet ji bo careserkirina vé késeyé 1 tedib G
teqiba serhildéran, bi serperistiya Qolordiiya 7. ya herémé, ¢end mufrezeyan amade
dikin G disinin. Li gor Resat Hally, ji aliyé Qolordliya 7. ve ji Diyarbekiré ji Tabira 2.
ya Alaya 25. mufrezeyekeé disinin devera Hewédan 0 Alaya 7. ya Jendermeyén Seyar
J1 bo teqibé disinin devera Botyan-Lisé. Lébelé hézén Kurd, Alaya 7. ya Jendermeyén
Seyar li dora Ciyayé€ Lis perisan dikin, efser Gi leskeran dikujin. Herwiha hézén Séx
Fexri Bukarki G Séx Fewzi ji li devera Hewédan Tabiira 2. ya Alaya 25. ji holé
radikin. Halli encama vé té€k¢liné wiha tine ziman: “Hem aqlbeta elemnak ya Alaya

Seyar ya Jendermeyan hem tirsonekiya ku Tabitra 2. ya Alaya 25. nisan dablin moralé

% Nejat Bayramoglu (amd.), Celal Bayar'in Sark Raporu, Kaynak Yaynlari, istanbul, 2009, r. 63
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serhildéran zéde kiribti 1 wan calakiyén xwe zéde kiriblin heta wisa ku heneké xwe bi
hézén hukumeté dikirin. Diviyabl ku ev menzereya ji bo artésa me gelek kirét G ev
rewsa ku nufizé hukumeta me G serefa artésa me payimal kiribl bihata
careserkirin.”®" Ji bo vé gareseriyé dewlet Mustafa Muglaliyé ku di flona 1926an de li
heréma Dérsimé bi behaneya serhildana esira Qocusaxi gelek Kurdan qir dike, di
Hezirana 1927an de disine wé herémé ku serhildér 1€ calak in da ku ji bo rewsa
herémé lékolineke berfireh bike. Lewra ji ber aséblina herémé dewlet nizane bé ka
hejmara serhildéran ¢i ye, li kijan deran xwe vedisérin G kijan gund pisgiriyé didin
wan. Li gor Halli, “M. Muglali pisti gera 34 rojan (Cotmeha 1927) tesbit dike ku li
heréma Silwan, Licé, Pécar, Genc, Cepaxglir G Paloy€ nézi 20 serokén®® serhildéran
hene 1 bi pirani li bakuré Licé yé ¢iyayi calak in. Herwiha gelé herémé ji hemi weki
serhildéran difikirin 0 hereket dikin.”® Ji vé ji té xuyan ku armanc ne tené
tepeserkirina serhildéran e, armanceke sereke ji ew e ku gelé ku pistgirl dane
Serhildana 1925an bi tevahi bén cezakirin 0 ji esrafan bén paqijkirin.40 Herwiha begén
Pégaré ji beré de serxbixwe tevdigeriyan G bi dewleté re z&€de li hev nebin, wek
herémeke muxalif ya Kurdil dixuya di nezera dewleté, ev ji dibe sedemeke din a

armancgirtin 0 tenkilkirina wan.

Di encamé de M. Muglali ji bo tedib 0 tenkila gelé herémé 0 serkutkirina
serhildéran t€ peywirdarkirin. M. Muglal t€ Licé G derbasi seré hézan dibe (meha

Cotmehé).
1.1.5.2 Hereketa Tedib i Tenkila Pécaré

Hereketa Tedib G Tenkila Pécaré di navbera 7¢ Cotmehé G 17y€é Mijdaré ya
1927an de pé€k hatiye. Weki li joré ji hat gotin, ji ber ku Fehmi Beg (i malbata xwe

rasterast ji vé bliyeré bandor girtine ji bo mijara me giring e.

%7 Resat Halli, Genelkurmay Belgelerinde Kiirt Isyanlari 1, Kaynak Yaynlari, Istanbul, 2013, r. 359

% Li gor gotina Halli 20 serokén “asi”yan li herémé seri dikisinin. Lébelé ev kesén han ji esraf
pésdahatiyén heréma Licé, Pécar 1 Gencé ne 1 ji ber ku tevli serhildana $éx Seid blne bi vi navi tén
binavkirin. Hin ji wan kesan ev in: Séx Fexri (biraziyé Séx Semseddiné hevréyé Séx Seid e ku li
Diyarbekiré tev tén dardakirin), Mistefa Beg (Ji begén Pécaré ye), Séx Ebdurehim (birayé Séx
Seid), Séx Huseyn (birayé Séx Serif), Omeré Faro i ¢cendin pésdahatiyén herémé. bo agahiyén
z€detir. Bnr. Doger, h. b., 90-93

* Hally, h. b., r. 360

0 Heta pisti Serhildana Séx Seid di Mehkemeyén Saq Istiklalé de, gelé Gencé di nav bersicén tén
darizandinan de di réza yekem de blin. Di nav jimara bers@ican de gelé Héni, Hezro, Licé, Maden,
Palo, Cepaxcuré sedi heysté teskil dikirin. Ev bersticén han bi gisti ji heréma serhildané ban 1 ji
destpéka serhildané ve di nav de bln. Bnr. Akyiirekli, h. b., r. 138
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Qada hereketa ¢cewisandin G tediba Pécaré ew e ku ji bakur Cemé Muradg; ji
rojhilat Cemé Sarumé (Batman); ji bastr Farqin-Hezro-Egil 1 ji rojava xeta ji Egilé
disa ber bi - Cemé Muradé dice pék té. Lewra heréma ku di navbera van xetan de
dimine ku té de ¢iyayén wek Cotela, Arsik, Lis, Faso, Cibir, Mir Ismail 0 geliyén kar
U daristanén gur ci digirin ji serhildéran re bbi penagah.41 Navée vé herémé ku zédetir
devera Licé Gt Darahéné G Solxan G Héniyé¢ digire nava xwe wek Pécar té zanin.*

Lewra navé hereketa tenkil 0 tedibé hem belgeyén dewleté hem di nav gel de wek

Pécaré binavkirin.

Di 7€ Cotmeha 1927an de di bin serweriya M. Muglali de hereket dest pé dike.
Ji bo hereketa tepeserkiring, plana dorpéckirina heréma ku hézén Kurd 1€ bin té
gebulkirin; dé pésiyé herém bihata dorpéckirin G hédi hédi bihata teng kirin, dire dé

bi temami ji holé bihatana rakirin.*®

Tenkil 0 tediba Pégaré i gor pirblina mintigeyén hézén Kurd bi desté leskeran

di sé qonaxan de pé¢k té:

Qonaxa yekem: Li dora Pégari té pékanin. Di 7¢ Cotmeha 1927an dest pé dike

0 5 rojan diajo, bi dehan gund té€n sewitandin.

Qonaxa Duyem: Li Seyfan, Zikté, ¢iyay€ Arsik 0 rojavayé Ardusené pék té. Di
13yé Cotmehé de dest pé dike 0 22¢ Cotmehé de digede G di encamé de 60 gund té

sewitandin G heri kém 5 hezar insan tén getilkirin.

Qonaxa Séyem: Li gundén dora Licé G Héni pék hatiye. Heta 17¢ Mijdaré

domiyaye 1 ji vé tarixé sinda édi hereket digede.**

Di esnayé vé hereketa tenkilé ya ku bi gisti di ségoseya Gene, Licé i Pastiré de
li hember hezén pisti Serhildana 1925an péek hatiye de gelek gundi malé xwe bi jin G
zarokan ve vala dikin O lesker li gund, ¢iya, geli Gt baniyan li wan digerin G mérén ku
digirin gulebaran dikin. Gelek gund tén sewitandin 0 lesker pez 0 heywanén gundiyan

berhev dikin ji bo xwarina xwe serjé dikin 0l yén may1i ji dibin Diyarbekir 0 Elezizé

“'H.b.,r. 357

*2 Orhan Zuexpayic, “Bingél ve Cevresinde Halk Arasinda da Kullanilan Kirdi/Zazaki Cografik Bazi
Isimler”, www.zuexpayic.com

“H.b., 366

4 Doger, h. b., r. 194
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dikin malé idareya wir.”® Li gor ifadeyén gelé herémé ji jin i zarokén kurin én di bin

cardeh salan re ji di mal Gt merek G goman de dicivinin G wan disewitinin.*°

A

Ev sala tenkilé (1927) 1i herémé bi Kurmanci wek “Sala Sewaté” 0 bi Zazaki
wek “Seré Vesnayis” té€ binavkirin. Di dema Sala Sewaté de yekineyén leskeran li
Pégaré bi ci dibin G ji wir li ¢iyayén dora Pécaré operasyonan dikin. Li Pé¢aré Ahmed
Begé bavé Fehmi Beg tevi 45 mérén ji Pécaré digirin G dixin gomeké. Sibehé tevan
dibin li geliyé Solesen yé li pist Pécaré dest i piyén wan bi hev ve giré didin 0 tevan
bi singli 0 xengeran dikujin. Li vé€ deré Ahmed Begé bavé Fehmi Beg G mam 0
pismamén Fehmi Beg tev tén kustin. Leskerén ku vedigerin Pégaré heman rojé, béyi
ku bihélin kesek tisteke xwe hilde Pécara 400 xaneyi tev digewitinin. Cesedén mérén
Pégari heta xilasiya hereketé li wé deré wisa diminin, kes newére nézik be. Pisti
hereketé ji ji ber ku kesek namine wan cal bike, cesedén wan dibin armanca heywanén
hov. Gundén dora Pécaré dema ku wé sewat G zilmé dibihizin, tev bi mal G zarokan ve
xwe dispérin ¢iya, geli 0 sikeftan.*’ Ji gundiyén ku xwe dispérin derén asé gelek

ixtiyar, jin 0 zarok ji ber serma 0 béerzaqiy€ jiyana xwe ji dest didin.

Wek encam hereketa tenkilé ya Pécaré nézi 40 rojan diajo 0 li gor Hall1 di vé
heyamé de 280 gund tén sewitandin®® @ li gor Doger heya xilasblina vé hereketé nézi
15 hezar insan tén kustin®. Li gor 1fadeyén gelé herémé li Darahéné ji xeyni du
gundan hemi gund tén sewitandin, herwiha ji gund€ navbera Héni G Licé hema hema

gundé ku nehatiye sawitandin namine.”

299

Li gor dewleté “asi’yén bermayiyé serhildana $éx Seid li herémé héj hézdar
blin, diviyabll koka wan bihata gelandin G hézeke heri pi¢lik ya ku li hember dewleté
seré xwe rake nemine. Ji ber as€biin 0 koyistaniya herémé dewleté nikaribti herém her
wexté kontrol bikira, ji ber wé dixwest ku li wan deran tu hézeke dijber nemine 1 tu
gundiyek desté xwe diréji wan neke. Bi vé armancé hereketa tedib 0 tenkilé di bin
serweriya Mustafa Muglali de dest pé kir. Di encamé bi sedan gund hatin sewitand G
bi hezaran Tnsan hatin kustin, bi ser de dever ji Tnsanan hat pagqijkirin. Zilm G kustariya

M. Muglali ku di wé heyame de kir, héj di hafizeya civaka herémé de heye 1 té gotin.

* Halli, h. b. r. 371-372 1 381

“® Doger, h. b, r. 104

*" Déger, h. b., r. 110-111; herwiha ji roportaja bi Hidayet Begé lawé Fehmi Beg re.
8 Hally, h. b., r. 283

49 Doger, h. b., r 162

%0h. b., r.125-162
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Li gor me sefera li ser Pécaré, parceyek ji navendikirina dewleté ya li ser war
bajarén Kurdan e. Ew navendikirina ku di dema Siltan Mehmidé 2. € Osmani de bi
serdemeke sancldar dest pé kirib, di destpéka dewleta Tirkiyé de ji dihate
ceribandin. Heta ev clire kiryarén navendikiriné pistl Hereketa Pécaré ji bi desté

Mufetisiya Umiami™ té domandin.

Bi hereketa Pécaré re hézén Kurdan én pisti Hereketa 1925an bi gisti hatin
tesfiyekirin, ji xeyni yek du griban. Di dema hereketa Pécaré de di nav van hézén
Kurdan de ya heri hézdar héza Séx Fexri G ya kurmamé wi Séx Feyzi b ku di vé
hereketé de lesker heri z&€de bi wan re mijil biine G derbeyén heri giran wan li hézén
dewleté dane. Digel ewqas lesker 0 tertibaté hézén dewleté nekarin Séx Fexri 0 Séx
Feyzi digel hézén wan bigirin. Hézén dewleté gelek caran bi hézén $éx Fexri 0 $éx
Feyzi re dikevin peveliné. Séx Fexri pistl hereketa Pécaré derbasi Binxeté dibe G di

1928an de vedigere G heya sala 1933an t€kosina xwe li herémé didomine.

*! Pisti Mufetisiya Umiimi ya Yekem té damezirandin di 1& Kantina Duyem a 1928an de ibrahim Tali
Ongoren tevi kadroyeke 29 kesi li Diyarbekiré wek Mufetise Umumi dest bi kar dike. Navenda
Mufetisiya Umiimi ya Yekem Diyarbekir e. Armanca heri giring ya avakirina Mufetisiyén Umtmi
ew bl ku cihé réveberiya awarte ya ku di 5¢ Berfanbara 1927an de qediyabii bihata tijikirin 0 asayis
(i zebta herémé bihata teminkirin. Bnr. Ercan Caglayan, Cumhuriyet’in Diyarbakir’da Kimlik Insast
(1923-1950), Iletisim Yayinlari, Istanbul, 2014, r. 91
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1.2 JIYANA NAMi

1.2.1 Navé wi it Mexlesa wi

Navé sairé me di nav malbaté G gel de Fehmi biiye 0 her bi vi navi hatiye
naskirin, 1€ di qeyda fermi de navé wi “Hasan” G pagnavé wi ji “Akgiil” e. Fehmi Beg
ji hem di diwana xwe de hem di jiyana xwe ya rojane de her tim navé Fehmi bi kar
aniye. Fehmi Beg ji ber ku ji malbateke mir G beg e, weki hemi endamén malbata w1 ji

wi re ji “Beg” hatiye gotin.

Weki ku di edebiyata klasik de kevnesopiyek e, hemi helbestvan di dawiya
helbesta xwe de mexlesa xwe bi kar tinin. Helbestvané me ji weki ku di diwana xwe
de hemi xalén hevbes én edebiyata klasik sopandine, carinan di beyta dawiya helbesté
de carinan ji di beyta berl dawiyé yan ji di niveka helbesté de mexlesa xwe bi kar
aniye. Helbestvané me bi pirani mexlesa “Nami” G carinan ji mexlesén “Fehmi” G
“Fehim” bi kar anine. Hema bé&je di her helbesta wi de mexlesa Nami heye, heta di
péseka diwané de ji navé xwe wek “Namiyé Pécari” qeyd kiriye. Ji ber van egeran,
em¢ j1 tabié helbestvan bibin i di xebata xwe de ji bo navé wi béhtir navé “Nami” bi

kar binin. Ji bo bikaranina mexlesa Nami minak:

Nami bi teswidé xeber der té ji dil dag 0 keser

Ma pé nizani ev qeder zani bi halet kes ‘eceb (7/18)

Carinan ji bi awayé€ nidayé wek Namiya bi kar aniye:

Ez gemé hicran sikayet Namiya ber ké diki
Gemxwuret nine ¢u kes belki pé sad in reqib (8/14)

Her wiha carinan navé xwe y¢€ esli “Fehmi” ji wek mexles bi kar aniye, 1€ em

mexlesa Fehmi tené di 4 helbestén wi de dibinin:

Fehmi ji nadané xeber go, pé rijand abé keser

Ger yek di v€ me‘na ji v€ ji ev demiic hefté nuhiic (12/15)
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Ji xeyni van carinan mexlesa “Fehim” ji bi kar aniye, wi li ser hev di 5

helbestén xwe de mexlesa Fehim bi kar aniye:

Te di megmiré gelek herze beyan kerdi Fehim

Te ji van herzeé bé reng Gt me‘ani ¢i ye hez (30/26)

Weki dixuyé wi bi gisti mexlesa “Nami” tercih kiriye G di kém helbestén xwe
de ji mexlesén “Fehm1” 0 “Fehim” bi kar anine. Disa em dibinin di hin helbestén xwe

de ji van mexlesan du heban bi hev re bi kar tine:

Genciiré van daé nehin, Nami ji méj sed aferin

Ger tu nebi bé dilnesin kes dé ji van ew ket xurtic (12/11)

Fehmi ji nadané xeber go, pé rijand abé keser

Ger yek di v€ me‘na ji vé€ ji ev demic hefté nuhiic (12/15)

1.2.2 Esira G Mirektiya wi

Fehmi Beg dema di dawiya diwané besa duayé€ de xwe dide nasin wiha dibéje:
“Katibé heqir kemteré cumleé mu’minin Fehmi bin Ehmed bin Hesen bin Emir
Muhemmed 'ul-Pécari es-Suweydi”, ango “Fehmi kuré Ehmed kuré Hesen kuré Mir
Mihemedé Pécaré yé Suweydi”. Fehmi Beg ji malbata mirén Suweydi ye ku li Pécaré
igamet dikirin. Suweydi di seri de navé esireke ye 0 dire dibe mirekti (i ev mirekti
¢end sedsalan dewam dike. Ji bo eyanbilina pasxaneya malbata sair, divé em gestekeé li

tarixa xanedana Suweydi bidin.

Weki té zanin di sala 1515an de 24 mir G begén Kurdan pisti Seré Cildérané bi
peymaneké tevli idareya dewleta Osmani dibin. Weki hemi herémén Kurmancan
herémén Zaza/Dimiliyan én wek Etax (Licé), Egil, Genc, Palo, Cepaxciir (Bingol),
Erxeni, Pertek, Siwérek hwd ji weki beré bi desté mirekén herémi tén révebirin.
Mirekén Suweydi di tarixé, herwiha di idareya dewleta Osmani de wek Zaza hatine
binavkirin i zimané xelefé van mirekan ta iro ji Zazaki ye. Mirektiya Suweydi li

heréma ku bajarén Cepaxcir, Genc, Darahéni (Genc), Meneskurd (Solhan), Xanglk 0
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Xinisé€ dihewine hukim kiriye.52 Genc®® navenda Mirektiya Suweydi ye 0t dema ku di
1515 mirekti tevli dewleta Osmani dibe Genc wek sancaxeké ji bi wilayeta
Diyarbekiré ve té girédan. Mirektiya Suweydl ji s€ mirgehan; mirekén Gence,
mirekén Xangliké G mirekén Cepaxclré pek t€. Mirgeha Xangiké di dawiya sedsala
18. de ji ber nakokiya digel dewleta Osmani té€ fesixkirin. Mirgehén Genc 0
Cepaxclré ji hetani serdema navendikirina dewleta Osmani (Siltan Mehmadé 2.)
hebtina xwe diparézin.>* Mirekén Pégaré ku mihenga mijara me teskil dike ji mirekén

Gencé bine.

Li gor Serefnameyé hoza Suweydi, ji tireyén Kurd ba ku li heréma Gencé
nisteci blin. Mirekén wan ji binemala Bermekiyan in ku pisti derbederiyé, Bexdayé
terk dikin G xwe dispérin dertidora Kurdistané G pistl ¢end nifsan ziman G adabén
dibin 4 ji xwe re li Gencé mirnisiniyeké saz dikin.> Di Serefnameyé de li ser binyada
mirekén Suweydi du riwayet téne neqilkirin; li gor riwayeta yeké, koka mirekén
Suweydi digihlje Bermekiyan G ya esiré ji digihije sehabeyeké Péxember y€ bi navé
Eswed, li gor riwayeta duduyan ji, welaté esli yé esira Suweydi digihije gundé
Suweydé yé nézi Medineye. Lébelé Mihemed Eli Ewni ku Serefnameyé werdigerine
zimané Erebi, li vé€ deré di jérenoté de itiraze li vé fikra Seref Xan dike 0 wiha dibéje:
“Ya nézi eqil 1 rastiy€ ev e ku; Ev esireta kevn ya Kurdan, ji kela xwe ya Suweydan
ya ku t€ de nistec blin G xwe diparastin, yani ji kela Strek (Siwérek) ya di navbera
Amid 0 Rihayé de, ji ber dagirkirina Xagperestan ya heréma dora Sam @ Ciziré G ji
ber wergirtina herémé ya bi dest¢ Rom 0 Ermeniyan, ko¢ kirine. Eleqeya wan bi

gundé Suweydé ye li nézi Medineyé 0 herwiha bi herém G welatén din tune.”®

Seref Xan di Serefnameyé de bi réz€ navé mirekén Suweydi (Xancik, Genc G

Cepaxclir) én ku hukim kirine dinivise 0 der baré wan de agahiyan dide. Li gor wé

%2 Ercan Caglayan, “16. Yiizyilda Siiveydi ve Hoy Zaza/Dumbeli Emirlikleri”, Osmanli Devieti ve
Kiirtler, edit: Ibrahim Ozcosar-Shahab Vali, Kitap Yayinevi, Istanbul, 2017, r. 54

%3 Genca navenda mirektiyé i navgeya “Geng”é ya iro heman der ninin. Geng li devera gundén Solhané
yén bi navé Genc, Kale G Yenibasak e. Bo béhtir agahiyan bnr. Ercan Caglayan, “Hiikiimet
Merkezi’nden Periferilesmis Bir Koy’e: Genc”, 2. Sosyal Bilimler Geng¢ Arastrmacilar
Sempozyumu Bildirileri 24-25 Nisan 2010, Sarkiyat Arastirmalar1 Dernegi, Diyarbekir, 2012, r. 36-
46

> Caglayan, h. b., r. 60

> Baba Merdox Rahani (Siwa), Tarixé Mesahiré Kurd, Emir @i Xanedanha, Cild. 3, amd.: Macid
Merdox Rihani, wes. Surts, Tehran, 1371/1992, r. 331

5 Seref Han, Serefname Kiirt Tarihi, wergera li ser Tirki: M. Emin Bozarslan, Yontem Yayinlari,
Istanbul, 1975, r. 314
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réz€ mirekén Suweydi én ku heta xilasbiina nivisina Serefnameyé (1597) hukim kirine
ev in: Mir Sehab, Mir Celal, Mir Mihemed, Mir Fexreddin, Mir Hesen, Mir
Fexreddiné Duem, Mir Mihemedéd Duyem, Evdal Beg, Mir Subhan Beg, Siltan
Ehmed Beg, Meqstd Beg, Murad Beg 0 Mihemed Beg Siléman Beg. Yekemin kesé
ku navé wi bi nasnavé Miré Suweydi di pirtiikén diroké de derbas bliye Mir Sehab e,
ku bingeha vé hikimeté€ ji aliyé wi ve hatiye avakirin G xurtkirin.>’

Mixabin ku agahiyén der baré mirén Suweydi de ta diroka qedandina
Serefnameyé (sala 1595an) ne, ji v€ slinde behsa wan di pirtikén diroki de tune. Dema
Fehmi Beg xwe di dawiya diwané de dide nasin, heri dawin navé kalé xwe yé& “Mir
Mihemed Suweydi” dide. Weki dixuyé, Mir Mihemedé kalé wi xelekek ji zincireya
mirén Suweydi ye. Lewra mirekén Suweydi én heréma Genc-Pégaré heta garyeka

duyem a sedsala 19. hebtina xwe diparézin G nivserbixwe réveberiyé€ dikin.

Hercendi ji aliyé dewleté/fermi ve ji wé demé siinde nayén naskirin 0
qgebilkirin ji mirekén Pécaré heta Hereketa 1925an ji aliyé madi 4 manewi ve li
herémé qismen héza xwe diparézin. Ji ber pistgiriya wan a bo Serhildané, gelek
pésdahati 0 giregirén Pécaré 1i Diyarbekiré té€n dardakirin G yén mayi ji di esnayé
Hereketa Pécaré de tén getilkirin. Pisti Hereketa Pécari dewlet dest dide ser mal 0
eraziyén wan ji. H niha ji malbata Fehmi Beg li herémé wek “mala miran” té

naskirin.

1.2.3 Gundé wi Pécar

Pécar ku di ¢avkaniyén Osmani de wek Bicar i Pecar/Picar ji derbas dibe, di
demén cuda de ji aliyé teqsimata idari ya Osmani ve wek gund, nehiya, qeza 0
miteserifi hatiye idarekirin. Pécar xwedi dirokeke kevn e. Péc¢ar, beriya ku herémén
Kurdan bikeve desté dewleta Osmani ji aliyé mirekén Suweydi ve dihat idarekirin 0
pistl ku mirekén Kurdan tevli idareya Osmani dibin (sala 1514an) ji disa heman idare

didome.

Di salnameyén Diyarbekiré de ji sala 1856an heta 1870an wek gezayeke girédayi
wilayeta Diyarbekiré ye, 1€ ji sala 1870an heta 1896an ji wek nehiyayeke girédayi

sancaxa Gencé ya girédayiyé wilayeta Bidlisé di sistema dewleta Osmani de ci

5 Rihani, h. b., r. 331
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digire.®® Pécar, li gor teqsimata idari demeke diréj girédayé sancaxa Gencé (wilayeta
Bedlis€) dimine, 1€ ji bo cardin girédana bi qezaya Licé (wilayeta Diyarbekiré) ve
cend caran daxwazname tén sandin,”® 18belé hukimeta navendi van red dike diyar
dike ku ya bi minasib ew e girédayi bi Gencé bimine (1889).%° Disa li gor belgeyeke
ku ji aliyé navendé ve wek bersiv hatiye sandin, hin kes 1i ser navé gel bi mohrén
sexte van daxwaznameyan disinin da ku Pécar bi Liceyé ve were girédan, 1ébelé gel ji
navenda ku pé€ ve girédayl ne memniin in 0 divé li van kesan itibar neyé kirin
(1890).°* Herwiha di dewra Cumhriyeté de di qeydén Mehkemeyén Serq stiglalé de

ji Pécar wek nehiyayeke xwedi ¢cendin gund @i mezrayan dibore.®?

Ji ber pistgiriya gelé Pécaré ya ji bo Hereketa 1925an, pisti tékglina serhildané
Pécar t€ talankirin G sewitandin. Herwiha di esnayé Hereketa Tenkilé ya Pécaré
(1927) de ji bi temami té sewitandin. Pécar beriya vé sewaté nézi 400 xaneyi bi.>

Pisti Cumhdriyeté j1 di teqsimata idari ya n(t de wek gund té diyarkirin.

Ji beré de di Pégaré de Kurd 0 Ermeni tev dijiyan. Di serdema Osmaniyan de
Ermeniyén Pécaré ayin G ibadetén xwe serbest dikirin G di navbera wan G Kurdan de
pirsgirékén cidi tunebin.® Heta salén 19401 ji yek du malbatén Ermeni li Pécaré
hebline, 1€ pisti hingé ew ji kog dikin.®® Kurdén Pécaré bi gistl Zaza ne, 1€ mirén
Pécaré digel ku Zaza ne di nava malén xwe de bi Kurmanci diaxivin. Hidayet Begé
kuré Fehmi Beg, vé yeké bi zewaca digel jinén Kurmanc ve girédide. Ji ber hindé ye
ku malbata Fehmi Beg di nav malé de zédetir bi Kurmanci G di nav gel de bi Zazaki

diaxivin G ferdén malbaté niha ji herdu zaravayan bas bi kar tinin.

Di dewra Osmaniyan de li Pé¢aré medrese hebli (i muderisén navdar té de ders

didan. Meselen sairé “Mewltda Zazaki” Ehmedé Xasi demekeé i Pégaré xwendiye.66

%8 Tahir Sezen, Osmanli Yer Adlari, T.C. Basbakanhk Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigli, Ankara,
2017, r. 118; Hatice Kele, Salnamelere Gore Van ve Bitlis Vilayetlerinde Dini-Sosyal Yapt, Firat
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, teza lisansa bilind ya ¢apnebiyi, Elazig, 2009, r. 43 (i 63-64

*)BOA, DH.MKT., 1628/2

*“BOA, DH. MKT., 165/89; 1681/81; DH.TMIK.S.., 51/10

*L BOA, DH. MKT 1638/26

%2 Akyiirekli, h. b., r. 158

% Déoger, h. b., . 110

% BOA, HR.TH., 203/45, (tarix: 07.11.1897)

% Ji hevpeyvina digel Hidayet Beg (Sibat 2018)

% ibrahim Dagilma, “Ahmedé Xasi’nin Hayati ve Mewlid Adli Eserinde Tema”, Bingol Universitesi
Yasayan Diller Entitiisti Dergisi, s. 1, j. 1, 2015, r. 128
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fro ji Pécar gundeki girédayiyé navgeya Liceyé ye G navé wi yé fermi
Giildiken e. Pégar gundeki sin € di nav ¢iyayén bilind de ye G wek coxrafya di nav
¢iyayén bakur-rojhilaté Licé de ci digire. Véga ev mezreyén han girédayl Pécaré ne:
Bubik, Gavnor, Gozérik, Heslg, Mastag, Neban, Séxmds, Zikté G Xilbog.67 Dema ku
di salén 901 de gundén Kurdan tén sewitandin, Pécar ji ji vé karesaté para xwe digire G
cara s€yem té sawitandin (sala 1993an). Beriya vé sewaté di Pécaré de nézi 150 mal
hebilin G 1€ pistl sewaté gund bi salan vala dimine G ¢lina wé deré té€ gqedexekirin. Van
cend salén dawin pisti rablina qedexeyan, hin malbat vegeriyane gund 1 1i wir havin G

zivistanan diminin.

1.2.4 Jidayikbiin, Perwerdehi G Piseya wi

Fehmi Beg di sala 1910an de li nehiyeya Pégaré ku niha gundeki girédayi Licé
ye 0 navé we yé fermi Giildiken e, ji dayik biye. Navé bavé wi Ehmed @i navé déya wi

Sidige ye i ew zaroké mezin yé€ xwigk G birayan e.

Fehmi Beg di pénc saliya xwe de li Pé¢aré dest bi xwendin 0 perwedeyé dike G
li bal Mela Ebdulqadiré Bidlisi (katibé mehkemaya ser‘i ya Pégaré) Qurané G hin
pargeyén dini dixwine. Pistre li Licé mekteba seretayi (ibtidai) ya fermi dixwine,”
hingé li bal malxana dimine. Ji ber zireki ya wi i malheblina malbata wi, wi ji bo
mekteba navin disinin Rusdiyeya Farqiné. Fehmi Beg di rusdiyeyé de ¢end salan
dixwine em nizanin, 1€ tista em dizanin ji ber blyerén li Pégaré én pisti Hereketa
1925an rusdiyeyé beri qedandiné diterikine. Lébelé dema em temené Fehmi Beg yé

hinge esas bigirin ku 17-18 sali bliye, muhtemel e li ber qedandiné biye.

Rusdiye ew cure mekteb e ku ji aliyé dewleta Osmani ve cara pésin bi wesfé
sivil hatiye vekirin. Hergendi di 1847an de dest bi damezirandina rusdiyeyan hatiye
kirin ji li bajarén Kurdan rusdiyeya ewil li Diyarbekiré di sala 1868an de hatiye
vekirin.%® Rusdiyeya Farqiné ji di 1894an de té vekirin.”® Perwerdehiya rusdiyeyan car

sal e. Zarokén ku rusdiye xilas dikirin derbasi mekteba idadi (lise) dibin ku di

% Bnr. Murad Cansad, “Pécar”, www.zazaki.net

% Adak, h. g., 442

% Selguk Aksin Somel, “Tasramin Denetimi ve Asimilasyonu: Diyarbakir’da Sivil Devlet Egitimi’nin
Ortaya Cikist (1868-1908)”, Diyarbakir Tebligleri: Diyarbakir ve Cevresi Toplumsal ve Ekonomik
Tarihi Konferansi, HDV Uluslararas1 Hrant Dink Vakfi, Istanbul, 2013, r. 140

" Li gor belgeyeke dewleta Osmani, gelé Farqiné di navbera xwe de bi awayé ianeyé (alikariyé)
mekteba rusdiyeyé vedikin li bajér 0 bi nameyeké ji ji dewleté daxwaza mamosteyan dikin. Bnr.
BOA, MF.MKT. 195/71 (10.2.1894 )
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gedemeya perwerdehiyé de di ser rusdiyeyé re b, herwiha zarokén ku ji rusdiyeyan
mezin dibln dikaribiin di gedemeyén dewleté yén clirbeciir de biiblina memdr.”* Bi
gistl di rusdiyeyan de ev dersén han dihatin dayin: Tecwid 0 ilmén dini, hesab,
hendese, coxrafya, tarix, resim, husné xet (xwesnivisi), serf G nehw, dersén zimanén

Tirki, Erebi i Farisi, malimatén der baré€ ticaret {i ziraeté de, hunerén desti hwd."?

Fehmi Beg di rusdiyeyé de dest bi hinblina zimanén Erebi i Farisi kiriye 0
jixwe pésiye ji ber perwerdehiya di mekteba seretayi (ibtidai) de bi Tirki hin babu.
Wisa dixuyé wi zimanén Farisi G Erebil di hepsé de bi pés xistine. Lewra li gor
agahiyén me girti, dema ku di hepsé de ne gelek pirtikén bi Erebi G xaseten bi Farisi

dixwine. Heta dersan dide hin mehkiiman.”

Fehmi Beg dema di 1940an de ji hepsé€ derté wek kar, karén necariyé 0
temirkariya silehan dike. Ew li heréma Licé heya sala 1960an ji mobilyayan bigire ta
¢ékirina derl G paceyan her clre karé necariyé dike, herwisa temirkari G ¢ékeriya
silechan. Ew bi vé€ pisporiya xwe li herémé nav i deng dide. Dibe ku Fehmi Beg
bingehé vé hunerweriya xwe di mekteba rusdiyeyé de avétibe, lewra hingé di
mufredata rusdiyeyan de dersén hunerén desti ji hebiin. Xuya ye Fehmi Beg di hemi
hunerén destan de téra xwe mabhir bliye, lewra em vé di nexsdari (i xemilandina xeté
diwana wi de dibinin. Diwana w1 ji aliy€ husné xet, xwesnivisi i resimandiné ve di
edebiyata Kurdi ya klasik de emsala sahkari G zerafeté ye. Helbet di v€ de para dersén
“husné xet€” G “hunerén desti” yén di rusdiyeyan de hatine dayin hene, 1€ bal 0

heweseke Fehmi Beg ya taybet li ser vé hunerén bedew @i hunerén desti heblye.

1.2.5 Fehmi Beg &i Hereketa Pécaré™

Hinek mérén ji malbata Fehmi Beg ji ber ku di Hereketa Séx Seid de ci digirin
an tén kustin an ji tén dardakirin G hinek mérén malbata wi ji di esnayé Hereketa

Pécaré de tén getilkirin. Hereketa Pé¢aré di jiyana Fehmi Beg de xala wercerxé ye.

™ Aysegiil Altinova, Osmanli Modernlesmesinde Riisdive Mektepleri, Teza Doktorayé, Gazi
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Boliimii, Ankara, 2010, r. 404

"?H. b., r. 256-270

”® Ji hevpeyvina digel Mela Xalité Lici (Sibat 2018).

™ Agahiyén vé besé bi pirani ji van hevpeyvinan sadir bine: Hevpeyvina digel Hidayet Beg (Sibata
2018an); Hevpeyvina digel Mela Xalité Lici (Sibat 2018); Hevpeyvina digel Xursid Mirzengi
(Gulan 2018).
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Lewra heta hingé xwendekareki dibistani b, 1€ pisti vé blyeré jiyana wi tevlihev

dibe; malbata wi té qirkirin, dibe servan, bi idamé té darizandin...

Dema ku Pégar di Cotmeha 1927an de t€ sewitandin ' Ehmed Beg tevi
gundiyén xwe t€ kustin, hingé kuré Ehmed Beg, Fehmi Beg, li Farqiné rusdiye
dixwend. Pisti sewitandina Pécaré hefteyek siinda dema Fehmi Beg li stiké digere, di
bin efsereki Tirk de hespé bavé xwe dibine. Dice bi hefsaré hespé bavé xwe digire G
dibéje “ev hespé bavé min e, te diziye”. Efseré Tirk dib&je “jixwe em ji 1i te
digeriyan” 01 yekser Fehmi Beg desteser dike. Li ser vé mamoste 0 hevalén wi dikevin
navberé€ 1 bi zor 1 bela wi ji nav lepé leskerén 1i wir xilas dikin 0 diire wi higyar dikin
ku jiyana wi di xetereyé de ne 0 dibe ku w1 ji bikujin. Li ser vé Fehmi Beg mektebé
berdide @i beré xwe dide Pécaré.”” Fehmi Beg pisti hingé xeberdar dibe ku gundé wan
tev hatine sewitandin 0 malbata wi tev hatiye qirkirin. Li Pécaré ji xeyni déya wi,
birayén wi Cewdet  Mehmid 0 du xwiskén mezinén malbata wi hatibln qirkirin 0
mal G milkén wan hatibln sewitandin. Li ser vé Fehmi Beg diya xwe G xwisk G
birayén xwe dibe gundé kaliké xwe Xuriicé yé bi ser Pastré 1 ji ber ku zaroké heri
mezin e &di hemi baré malbaté dikeve ser milé wi. Bi vi awayi Fehmi Beg demeké li
herémén diri navendé G koyistani dimine 0 pistl ku Séx Fexri di 1928an de ji Binxeté
vedigere, ew dige digihije hézén Séx Fexri’® (i bi salan li ¢iyayan dimine.”” Fehmi Beg

li gor servanén din xwendi 0 mektebditi bi, lewra Séx Fexrl wi dike katibé xwe. Ew li

™ Déger G Zuexpayic diyar dikin ku dema ev biyer ra dide, Fehmi 12 sali biiye. Lébelé ev agahi 0
wiladeta Fehmi Beg hev nagirin, lewra Fehmi Beg di sala 1910an ji dayik biliye, yani hingé 17 sali
biye.

76 Séx Fexri di sala 1899an de li gundé Qamisli yé li ser Farqiné (niha li ser Bismilé ye). Ji ber ji
malbateke séxén Neqgsebendi ye wek “séx” hatiye naskirin. Blikark navé zozané wan € li dora
Solxané ye.

Pisti ku Serhildana 1925an té serkutkirin Séx Fexri tevi jimareke z&€de servanén xwe li xeta Farqin-
Hezro-Pasiré li ber xwe dide. Di dema Serhildana 1925an de pésengé vé xeté Séx Semseddiné
mamé Séx Fexri b, 1& dema ku Séx Semseddin li Diyarbekiré di Mehkemeyén Istiglalé de tevi 47
pésengén serhildané té dardakirin, pisti serhildané Séx Fexri dikeve sina wi. $éx Fexri pistd
Hereketa Pécaré (1927) derbasi Binxeté dibe. Li wir tev li civinén réxistina Xoybtné dibe. Pisti ku
dewleta Tirkiyé di sala 1928an de efiiyé derdixe ew ji Binxeté vedigere t& gundé xwe Qamisloyé.
Dema ku hay ji politikayén dewleté dibe ¢cend mirovén xwe digire cardin derbasi Binxeté dibe. Li
wir di civina Xoybliné de mijar t€ axaftin G di encamé de Séx Fexri hevalén xwe ¢ekdar dike G t€ li
gundé Malégir ya 1i ser Hezroyé (di navbera Farqin, Hezro i Pasiré de) qerargeha xwe
dadimezirine. Di heman demé de Thsan Niri Pasa ji ji bo heréma Araraté t€ sandin ji aliyé Xoybtné
ve. Bi demé re i herémé héza Séx Fexri digihe jimareke zéde. Servanén Séx Fexri ji sala 1928an
heta sala 1933an li dora Malégiré perwerdehiya cekdari dibinin G li herémé diminin. Heta
tepeserkirina Serhildana Araraté dewlet tékili Séx Fexri (i hézé wi nabe. Di 17€ Cotmeha 1933an de
dewlet bi hézeke mezin di ségoseya Farqin-Hezro-Pasiré de ji bo wan operasyoné dide destpékirin.
Pevcin bi rojan didome. Di encamé de $éx Fexri G hin hevalén wi tén kustin G qismek j1 tén girtin.
Bo agahiyén zédetir bnr. Orhan Zuexpayic, “Farqin’li Séx Faxri Bukarki’nin Yasam Oykiisii”,
WWW.Zuexpayic.com

" Xursid Mirzengi, Sala Sewaté, romana tarixi ya necapkiri.
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ciyayan digel servaniy€, bo Séx Fexri karé namenivisin G wergériy€ ji ew pék tine.

Heta di hevditinén ferm1 de ji wek turcumané Séx Fexri ci digire.

Di sala 1930an” de dema Mufetisé Umami ibrahim Tali (Ongdren), waliyé
Diyarbekiré Nizamettin Beg (Ataker), mudiré istixbaraté Osman Beg 0 tevi
konvoyeke leskeren ji Cemé Also yé li dora Farqiné derbas dibin rasti hézén Séx
Fexri tén. Hézén Séx Fexrl pésiya wan digirin 0 herdu héz ¢ekan dikisinin hev. Séx
Fexri ji ber zimanzaniya wan Fehmi Beg 1 keseki din disine pésiya wan, Ibrahim Tali
ku ew herdu wergér beriya ¢endeké li Diyarbekiré€ ji hevditineke digel Séx Fexri nas
kiribQ, ji wan daxwaza danGistandin G axaftina sertan dike. Di nav héza Séx Fexri de
yé ku bi Tirki dizane tené Fehmi Beg e. Fehmi Beg di nav herdu koman de
tercumaniyé dike. Koma leskerén Tirk diyar dikin ku ew ne ji bo operasyoneke
leskeri, 1€ ji bo gereke ritin di wir re derbas dibin. Her du ali li hev dikin G béyi ser ji

hev digetin.

Di Cotmeha 1933an de dema Séx Fexri xebera livineke leskeri hildide, Fehmi
Beg bi dizi disine Farqiné da ku der baré biyeran de agahiyén sehih bistine G rewsé
tehqiq bike. Li gor Hidayet Beg, Fehmi Beg li Farqiné dibe mévané keseki bi navé
Emeré Noké, 1€ maziivan mévané xwe 1xbarl hézén leskeri dike 0 li wir té girtin. Di
heman demé li hemberi hézén Séx Fexri sereki dijwar digewime G di encama demeke
dijwar Séx Fexri tevi hinek servanén xwe tén kustin, yén mayi tén girtin. Wé demé
Fehmi Beg li Farqiné hatibi girtin 0 dlre ji bo mehkemekiriné tevan dibin
Diyarbekiré. Fehmi Beg demeke diréj di hepsé de dimine G dlire derdixin mehkemeyeé.
Ew di vé mudeté ji ji bo girtiyan wergériyé dike G nameyén wan dinivise. Li
Diyarbekiré gelek kesén ku hatiblin girtin tén dardakirin. Dema ku Fehmi Beg dibin
mehkemeyé€ 1i wir bi saya blyereké ji dardakiriné xilas dibe, blyer wiha digewime:
Dema Fehmi Beg li salona mehkemeyé ji bo darizandiné destkelemgekiri li benda
dora xwe ye, li wir di navbera Fehmi Beg i yek-du leskeran de minaqese c¢édibe.
Ibrahim Tali té ser qerebalixé. Ibrahim Tali, Fehmi Begé ku ¢end sal ewil li Cemé
Also ditibli nas dike 1 jé dipirse “Tu ne ew tercumané di nav héza Séx Fexri de yi?”.
Fehmi Beg dibejé “belé” ew ez im. Ibrahim Tali wiha dibé&je: “Ew roj te bi kesayetiya

xwe ya ¢éker jiyana min 0 ya hevalén min xilas kir. Ez€ ji ya te xilas bikim.” Bi

"8 Orhan Zuexpayic, “Medeni Bukarki ile $éx Fexri Bukarki Hakkinda Réportaj”, www.zuexpayic.com
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navbeynkariya Ibrahim Tali Ongdren ew ji dardakiriné xilas dibe i cezayé hepsé 1é té

birrin.

Fehmi Beg 7 salan 1i Diyarbekiré di hepsé de dimine. Di sala 1940an de ji

hepsé derté 0t heman salé dizewice.

1.2.6 Zarokén wi

Fehmi Beg di sala 1940an de bi dotmama xwe Zubeyde Xanimé re dizewice 0
sé€ kur 1 s€ keg 1i ser hev 6 zarokén wan ¢édibin. Li gor réza temendariyé zarokén wan
ev in: Hidayet (di sala 1941an ji dayik blye), Fikriye (di sala 1963an de di temené 18
sall xwe de wefat kiriye), Nihal, Xanim, EIli (di sala 1953an de hatiye diné 0 di sala
1981an de wefat kiriye) G Ehmed (di sala 1958an de hatiye diné G di sala 1992an de
wefat kiriye).

Niha Hidayet Beg G xwiskén xwe Nihal 01 Xanim li jiyané ne. Hidayet Beg
demeké melati kiriye, 1€ ji ber hin mijarén siyasi di salén 901 de té girtin G di bin
nezareté de ji ber iskenceyé ¢avén wi ronahiya xwe winda dikin. Ji hingé pé ve geh li
Almanyayé 0 geh 1i Diyarbekiré demén xwe diborine. Herwiha zarokén Fehmi Beg,

wek bavé xwe ji héla nivisé€ ve bi siir (i edebiyaté re té€kildar nebine.

1.2.7 Jiyana wi ya li Diyarbekireé

Fehmi Beg di 1960an de kar i piseya xwe ya li heréma Liceyé vediguhéze
navenda Diyarbekiré. Ew li navenda Diyarbekiré li hemberé Mizgefta Mezin ji xwe re
dukaneke temirkariya silehan vedike @ bi vi kari re mijil dibe.” Pagé di 1965an de
malbata xwe ji tine navendé. Herwiha ji vé sal€ stinda édi tékiliya malbaté bi gund re

digete.

Wi beriya biciblina li navenda Diyarbekiré diwana xwe gedandibd, 1€ 1i gor
malbata wi, ew li Diyarbekiré ji hin caran helbestan dihone G diyariyi dostén xwe

dike. Ev helbestén ku me i dawiya diwané zéde kirin ji helbestén wan salan in.

® Amed Tigris, Licé, wes. Apec, Stenbol, 2008, r. 145; Abdurrahman Adak, “Liceli Sairlere Genel Bir
Bakis”, Diinden Bugiine Lice Sempozyumu Bildirileri 05-06 Eyliil 2008, Sarkiyat Arastirmalari
Dernegi, Mardin, 2012, r. 442
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Tékiliya Fehmi Beg van salan 1li Diyarbekiré, bi simayén netewperwer én Kurd
re xurt in G ew bi kesatiyén wek Fehmiyé Bilal, Terzi Semsi, Esad Cemilpasazade
(Cemiloglu), Resid Iskenderoglu, Recai iskendeoglu, Selaheddin Cizrelioglu, Wefiq
Piringcloglu G Seid El¢i re hevaltiyé dike.

Fehmi Beg ta dawiya jiyana xwe di dukana xwe ya temirkariya silehan de

piseyé xwe didomine.

1.2.8 Wefata wi

Fehmi Beg di 16yé Berfanbara 1969an de ango di 59 saliya xwe de li
Diyarbekiré kog¢i cihana cawidani dike. Gora wi li Diyarbekiré, li goristana

Ciftehewzeyé ye.

31



BESA DUYEM

ZIMAN U KESAYETIYA EDEBI YA NAMi

2.1 ZIMANE Wi

Nami wek helbestvaneki edebiyata klasik hakimi zimanén Kurdi (Kurmanci,
Zazaki, Sorani), Erebi, Farisi G Tirki bliye. W1 ev hemi ziman 0 zarava bi awayeki
gelek serekfti digel hev heta hin caran di yek rézé de bi kar anine. Weki minak wi, di
risteya yekem a vé beyta jér de peyvén bi Kurdi, Farisi, Erebi G Tirki digel hev bi kar

anine:

Wadiyi mihnetde piiyanim tek u tenha gerib

Dir ez ruxsaré yar im mam di gurbet bé hebib (3/2)

Dema mirov bi awayeki gistl li diwané dinére, ji ber mijarén metafiziki G
derini G hunerén wek tesbih, istiare i temsilé zimané wé zimaneki giran 0 girift e, 1€
digel vé bi héz e i peyam 0 armanca wi té fehmkirin. Herwiha Nami di wé baweriyé
de bliye ku ziman ¢iqas sade G rojane be, asta edebiyaté kém @ nizm dibe. Weki me
behs kir, dema lawé w1 i hevalén wi 1€ itiraz dikin i dibé€jin zimané te pir giran e em
jé fehm nakin. Ew di bersiva xwe de dibéje: “Ez nikarim sewiyeya edebiyaté daxim.”
Lébelé ew pasé li hember van rexneyan ber bi gedandina diwané ve hineki zimané
xwe sade dike. Lé wi ev helbestana pisti gedandina “qafiyeya helbestan™ li diwané
z&de kirine. Herwiha hin helbestén wi yén pisti qedandina diwané nivisine hene ku
gelek sade G fehmbar in. Lé wi ev helbestana tevli diwané nekirine. Ji bo tégihistiné ji

emé ¢end beytan ji wana veguhézin vir:

Ey seré xwaza bi derdan tava hiva bexté res

Wer li ser cavé birindaré diyina xwe bimes

Te j me dil birye ji z(ida din G jin gerya dila

Lew weki goyin dinalin gav i dem bé tab 0 hes
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Ger dikeé pirsé ji van miryén di goré de dijin

Dé ¢ikim ji dewleta te merhema cergé nexwes (65/1-2-3)

Ji vé ji té fehmkiriné ku Nami ew terza giran G girift a di diwané de bi zaneti
tercth kiriye. Digel ku wi bi zimaneki sade ji Kariye helbesteke xurt bihone, disa ji

zimaneki girift 0 giran tercth Kiriye.

Gelek peyvén bi Farisi G Erebi én ku di diwané de hatine bikaranin ji aliyé
mirovén ji réz€ ve nayén fehmkirin. Ew ciire peyv, nexasim di helbestén seri de zéde

ne.® Lé ber bi dawiyé€ ve ziman hésantir dibe.

Sair, li gelek ciyan di heman réz€ de du zimanan bi kar tine, ku ev wek hunera
telmi‘é ji t€ zanin. Ev awayé zimané muxtelit an ji telmi‘ hin caran ji ber nezireblina
we helbesté wer t&, 1€ wi bi gistl wi ev wek terzeké bi kar aniye. Weki minaka li jér

nivé maliké bi Kurdi ye nivi ji bi Farisi ye:

‘Usr 0 yusrén pev muradif ba nisaté in umid

Her ¢i reng mewcidi bit der wesl G sadé i‘tiyaq (36/18)

Zimaneé helbestén Nami yén ku nezire ne, ji yén serbixwe girantir in. Zimané
helbestén serbixwe sadetir 0 Kurditir e. Herwiha Nami, bandora zimané sairé ku
nezire 1€ kiriye, bi form G peyvén wi zimani bi askera di wé helbesté de -1€ bi pirani di
qafiye 0 redifé de- dide nisan. Meselen formén Tirki tené di helbesteke wi de dixuyé,
ew ji nezireya li helbesteke bi Tirki ya Fuzili ye. Peyv i formén Farisi heri zéde di
nezireyén li helbestén Hafiz 0 Se‘di de dixuyén. Herwiha bo minaké, di nezireyeke li
helbesteke Ferezdeq de di qafiyey€ de bi temami peyvén Erebi én kémnas bi kar tine

ku béyi ferhengeke Erebi ne mimkun e bé fehmkirin:

Disa bi kel té qulzema derd G humimé ba emiic

Ehsa’ . ‘ezmé pur cefa ez pihtisan in der lu‘iic (12/1)

80 Lé divé bé gotin ku li hin cihan ji ber zédehiya peyvén biyani @i kémnas fesaheta helbesté kém biye G
ev kadroya peyvén kémnas muxateb diwestinin 0t fehmbariya helbesté kém dikin.
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Zimané Nami bi héz e Gt ew xwes hakimi Kurdiyé€ ye. Ji ber repertiiara wi ya
berfireh a peyvan 1 hakimiyeta wi ya zimani ew hevok G ravekén cuda ¢édike. Weki
minaka li jér, ew hin caran ravekén gelek diréj bi kar tine ku ev ji ji huner 0

asinablina zimani wer té:

Tu cewlangahé eswaqé supehré sebgiragan i

Esiré turre€ wan newnihalan 1 dilé békes (24/13)
2.1.1 Unsirén Kurdi én Resen

Li vir ji resenbiiné meqsed ew e ku peyv bi eslé xwe bi Kurdi ye, 1€ iro di nav
gel de kém e an ji hatiye jibirkirin. Di diwana Nami de tista balkés ew e ku pir peyvén
arkaik én Kurdi hatine bikaranin. Lewra Nami di demeke gelek nézik de jiyaye G di
dewra me de ew peyvén arkalk nayén bikaranin. Di berhemeké de bikaranina peyvén
arkaik G resen diyardeyeke giring e ji bo wagqifiya niviskar yan ji helbestvan ya li ser
wi zimani.®" Nami ji di diwana xwe de téra xwe ji peyvén kevn G resen én Kurdi

istifade kiriye:

Newaé dé neté gos im dive ez belki bé hos im

Bi benca hicré serxwes im ¢i san gosé bivandin em (41/11)

L& biken gest @t guzaré gaveki ba zewq 0 keyf

Dideyan rewsen bidérin em bi wan xeddé neqib (8/2)

Sohtin ji ma taget birand cerhén di nti disan vejand

Mehbib G ferma hem revand histim ji weslé tesneleb (7/13)

Agahé vi hali niye her ¢i ké firget nadiye
Sekwayé halet ba ki ye, ber ké didi desté teleb (7/16)

81 Onder Beyter, Diwana Mela Ehmedé Heyderi (metn @ lékolin), Teza Lisansa Bilind ya ¢apnebiyi,
2013, r. 37
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Esla nehin insafé wé, naé beyan ewsafé wé

Xn rihtine eltafé wé, ev Rustemé edwaré ¢erx (14/10)

Genclre van daé¢ nehin, Nami ji méj sed aferin

Ger tu nebi bé dilnesin kes dé ji van ew ket xurtic (12/11)
2.1.2 Unsirén Zazaki

Xaleke din a balkés a diwana Nami ji ew e ku di diwané de peyvén Zazaki ji
hene. Lewra di diwanén Kurdi én din de mirov rasti vé yeké nayé. Weki ku me li jor
got, Fehmi Beg bi eslé xwe ji Kurdén Zaza ye, 1€ di mala xwe de bi Kurmanci ji xeber
didan. Helbestvané me di diwana xwe de xwestiye bi peyvan (kém be ji) ci bide
Zazaki ji. Bo nimlne, emé c¢end malikén ku peyvén Zazaki én wek ‘“vengdest”

(destvala), “fixanros” (fixanfiros), ¢ixandin (pekandin) di wan de diborin bidin:

Siyahpos in bi ¢esmé dil zehernos in bi cerhé kul
Figanros in weki bulbul gulan ez dil hejandin em (41/12)

Bi geflet ‘eqreban gestim bi dagén firgeté mest im

Hinan zani ké vengdest im ewan lewra ¢ixandin em (41/17)

2.1.3 Unsiirén Xeyri Kurdi

2.1.3.1 Unsurén Farisi

Weki ji pirbina pevy G ravekén Farisi én di diwané de dixuyé, Nami gelek ji
zimané Farisi hez kiriye. Jixwe wé di besa xwe de bé gotin, Nami piraniya berhemén
klasik én bi Farisi xwendine, ji wan bondor girtiye 0 hinek helbestén Hafizé Sirazi G
Se‘diy€ Sirazi nezire kirine. Heta Nami digel peyv 0 ravekén Farisi téra xwe cinavén
Farisi bi kar anine, ku ev yek di kém sairén klasik de dixuyé. Wek minak di malika jér

de du cinavén Farisi li cem hev hatine bikaranin:

Cama firaq¢ sabé min der seb revandi xwabé min

Jana dilé kebabé min taqet birand ez cané ma (4/4)
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Heta i hinek ciyan ji ber bikaranina cinavén Farisi fehmbariya metné dijwar

CENI

dibe. Wek minak, di malika jér de ¢ar caran “0” hatiye bikaranin; “0”ya s€yem (naz
CENI

0 xende) gihanek e, 1€ hersé “0”yén din di Farisi de cinava kesé seyém (yani

“ew/we”) e:

An kes ké bi pabendé 1 ez le‘l€ naz G xendé G

Nos kit nebaté qendé G dé pé vedi regsmaré ¢erx (14/11)

Herwiha sair hin caran l€kerén bi Farisi ji bi kar tine ku ev ji xaleke ciyawaz
e. Lewra di edebiyata Kurdi hetta di edebiyata Tirki de dema ku beré helbest dihatin
nivisandin, bi gisti 1€kerén xwemalil 0 kelimeyén ismi én Erebi 0 Farisi dihatin
bikaranin. Lé Nami li hin cihan fiilén Farisi tercihi 1€kerén Kurdi kirine; ger ji ber
mecbiriyeta erizé ger ji ber daxwaza keyfi, em dibinin ku sair ev formén Farisi
tercihi Kurdi kirine. Wek minak, sair li gelek cihan peyva Farisi a “Kerden” 1

tercih peyva Kurdi a “Kirin¢€ kiriye:

Serniglin kerden gelek texté miliikan hane ¢erx

C1 dibit ger ma reha ki ez gemé hicrané gerx (54/9)

Herwiha 1i vir ji li stina “dibinim”a Kurdi, “mididem”a Farisi tercih kiriye:

Her ¢1 ku mididem bé bidarist @i ya Reb yan bi xwab

Ey Yusufé te’wili dan xwabé me ra te‘biri nist (10/5)

Disa em dibinin ku Nami, di peyvén Kurdi-Farisi én hevpar de gelek caran
forma Farisi tercih dike. Bo rohnniblina mijaré ¢end minak; li stina formén Kurdi én

99 Cess

wek “hesp”, “jimar” 0 “ewr”; formén Farisi én “esp”, “sumar” 0 “ebr” bi kar tine:

Derbaz kin ¢end rozeha, ez qeydé muhnet bin reha
Ahim bi afagan giha, espé felek berdaye xar (21/20)
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Sumara ahé dil nine elemdar im ji hicrané

Ji mehctri me dil ker b dikin lew ah G efgané (61/1)

Sa‘igén ebré firaqé tén peyapey bé mecal

Gestiyy€ maré sevini zehr ber canet resid (17/5)

(Cawa Nami hin caran formén Farisi tercthi formén Kurdi dike, hin caran ji

hem forma peyvé ya Kurdi hem ya Farisi li pey hev bi kar tine, minak;

Bo tenné jar 0 rezdirti ez desté dilber camé nii

Bin an peyapey zi bi z( der xilweté sebhayé tar

Der xelweta sevtariyan peygané ber dil meygiyan

Derman biki yar hemiyan, ron bin me ¢avé eskibar

Nir ji bi ge‘ré dil bigé derdé ku té da jé deré

Ava heyat G kewseré em ji vexwun carek du car

Em ji vexwun abé heyat ez ¢cesmeya feyz¢€ necat

‘Umrek nedamet pé nehat derbazi kin bé ah 0 zar (21/16-17-18-19)

Mirov bi hésani dikare bibéje ku Nami ji zimanén biyani heri zéde ji Farisi
bandor girtiye 0 istifade kiriye. Di diwané de gelek malik hene ku mist ji peyv 0

ravekén Farisi pék tén. Weki minak emé hin nimineyan veguhézin vir:
-Cend nimiine ji ravekén Farisi:
Xalé numai (2/9)
Seylabé eské xinmisal (4/3)

In soxen (4/8)
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Cesmé siyah (4/9)

An an perimehwes (26/2)

Tabé husnes (54/2)

Hemsengé erkané edeb (7/5)

Sengé maydané sebat (7/6)

-Cend nimiine ji misreyén Farisi:

-Subhan tu ra ey sani‘é sena‘até bedi‘®? (2/16)

-Gongeé bext i umidem le‘1é xendané tu da®® (3/1)

-Der sebé yelda 0 tarik rahet (i aram kocast® (8/11)

-Sod mukehhel ez gubaré an deribaré hedis® (11/11)

-Der rehé yar 0 wisalé cané xwod kerdem nisar® (20/4)
-Daimen yeksan numaned halé dewran xem mexwo®’ (53/2)
-Namiya der gencé hezn 0 xelweté sebhayé tar®® (53/15)
-Der dilet men kesfi kerdem meylé cuz men baleé® (57/6)
-Xiyalé riyé ziba meykerdi dide pur xan® (48/8)
-Malikén Farist:

Meqtilé seyfé ebriyet dil bendé damé keystlyet

Leb tesné camé meyniyet ez kes murad 0 meqsedek® (37/16)

82 Subhan ji te re ey ¢ékeré hunerén bedew

8 Xongeya bext & héviya min di wan hinarkén te yén kenok de ne
% Di seva yelda 1 tari de rahet G arami li ku ye (tune)

8 Kildayi b ji toz @i xubaré ew deribaré cihané

8 Di réya yaré @ pevgihastiné de min cané xwe kir qurban

8 Her tim wek xwe namine rewsa dewrané xem mexwe

8 Namiyo di kuncé huzné @i tenahiya sevén tari de

% Min di dilé te meyleke ji xeyni meyla xwe delalé kesf kir

% Xeyala riiyé delal cavan tije xin dike

91 Kustiyé siré biriyén te dil giriftaré dafika zulfén te
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Bes ke Nami z’ in soxenhayé bislizé atesin

Z’ an bi cergén ehlé dil bétin elim yek ihtiraq® (36/22)

Ah ¢i goyem hesreté leb-tesneé abé Ferat
In dilé bétabi ra zehré fena yi ya Huseyn® (43/16)

An Kisti ke z’ rliy€ kerem ba min heqiré dil bi gem
Xérxwahi kerde fekké fem ber halé gemxwari koned™ (16/8)

Her ¢i ku mididem bé bidarist (i ya Reb yan bi xwab

Ey Yasufé te’wilidan xwabé me ra te‘biri nist> (10/5)

Misgelé elbabé tarest i eviné san yeqin

Mikyelé rehmé fezayest genc binasin ya feta’®® (6/4)

Seylé gem amed be nagah mulké dil texribi kerd

Ciin me wesl 0 sadimani suflé hergamet resid®’ (17/8)

B¢ dost zendegani zewqé cunan nedared

Der in cihané fani dil lew me derdinak e
in cihané fani dil 1 derdinak e*® (48/2)

Lév téhniyé cama zimriida te ye nine ji kesi murad G meqsedek
%2 Bes e béje Nami van gotinén sotiner én agirin

Ji wan bi cergén ehlé dil tétin es G sewat

% Ah gawa béjim hesreta 1évtéhniya ava Feraté

Ji vi dilé bé tab G qudiim re zehra tuneker 1 ya Huseyn

% Ew ké ye ku ji riiyé keremé li min belengazé dilbixem
Xérxwazi kiriye G devé xwe vekiriye bo halé me xemxwariyé dike
% Her tista ku dibinim bi halé hisyariyé ye yan bi halé xewné
Ew Yustfé xewnsiroveker ji xewna me re sirove nine

% Cilaya hisén tari ye ew, evina wi yeqin

Pivana rehma fezay€ ye genc binasin ey ciwan

%7 Sélava xemé hat ji nagah G mulké dil wéran kir

Ji ber wé ye héza me ya pevgihin 0 sadimaniyé nema

% Béyi dost zewqeke jiyané a wisan tune

Di vé cihana fani de dilé me ji bo vé derdnak e

39



Ba hic¢ kes nisani z’ an dilsitan nedidem

Cuz yaré dilsikarim an kist dil dewa ke® (48/3)

2.1.3.2 Unsiirén Erebi

Di edebiyatén klasik én gelén Islami de Erebi hem ji aliyé peyvan G hem ji
aliy€ teseyén helbesté ve zimané heri serdest e. Di edebiyata Kurdi de ji Melayé
Ciziri bigire ta helbestvanén iro én ku li ser rébaza klasik dimesin, di helbestén

tevan de Erebi giraniya xwe dide nisan.

Di diwana Nami de helbestek bi seré xwe bi Erebi hatiye nivisin (helb. 32) ku
ev tenha helbest e di diwané de bi zimaneki biyani. Herwiha di diwané de zimané
Erebi bi béje, tégeh, istilah G igtibasén ji ayet G hedisan ciyeki giring digire. Ji wan

hinekan emé veguhézin vir:

Rohniya dil da cewaba irci 7 cael-geda '

Terki da faniyyé erzel sud ila darul-bega ™ (5/3)

Qultu ya ‘eyne’l-fuadi minke ihsanul-murad*®?

Ber me ‘ebdalé xwe ke ey sebgiraxa xaneé (57/4)

Leyse fihi hubbe xeyrin bel huwe gesdu 'I-fuad'®®

Min ji G aramé dil t&€ bime ew Nilé murad (20/5)

104 105

Hesbunallahu™ we kefa™ béj ayetén sebré bixwiin

% Min digel tu kesi nisanek ji wé dilstané (dilber) nedit

Ji bili yara dilnégir ew k& ye dé dil dewa bike

100 yegere ji xetaya isyané

101 Bj bal waré mayinde

192 Min go ey eynika dilé min, ji te ye ew basiya ku meriv digihine miradan

1% Dj hezkirina wi de basi nine, belki ew meqseda dilan e

104 «X'wedé her besi min e.” Ev ayeta sebré ye ku isareti sireya Tewbe ayeta 129an dike. Ayet tev wiha
ye: “Tevi vi awayi ger beré xwe biguherinin, tu ji wan re bibéje: “Ellah besi min e, ji wi péve tu
ilahén din ninin. Min xwe spartiye wi, xwediyé 'ersé ezim ew e.” (Abdullah Baykan, Siwana
Qur’ané, Nlbihar, Stenbol, 2017, r. 208)
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Sebré bé payan ji wan té€ pé bizan 0t gem mexwo (53/13)

Gosi kon ez Nami ey can der suliké in siyaq

Hehuna hegqu bi heqqin qed hegeqnel-heqqe fil-hegqis-sena™® (6/6)

Béj tu ya Cewwadé Qadir agehé halé me 1

Qul minel-gelbi tewekkeltu ‘ele Rebbil- ‘ibad™®" (18/10)

Ma nesini fil-hisabi niire ‘eyni el-eman
Ya Resilellah dexilek ya Ebet-Tahir dexil*®® (39/6)

Ji gewsé her du ebrliyan peyapey berqé lami‘ tén

‘Elen-necfil-fuadi kullu ewqati biha el-mexsis™® (27/2)

Ci dibet biki carek nigeh ey nazika r muhr G meh

Ya rewzete’l-amali meh ezlim bike ya ze’s-simat*° (9/6)

Tehriqi dan xané wucid vira dikitin t€ wuqad

111
d

Xellisni minhu ya Wedii béje tu Namiyé bégerar (21/23)

Agir G pihta nihani cerg 0 dil kirye sedid
Kullema ezdet kuriiben gale Ii ‘indi mezid™* (20/2)

105 “Ew bes e”. Ev der ji ayeta sebré ye ku isareti sireya Ehzab ayeta 3an dike. Ayet tev wiha ye:
Tewekkula xwe bi Ellah bike. Wekiltiya wi besi te ye.” (Baykan, Siwana Qur’ané, r. 419)

196 Divé 1i vir li hember basiyé bi basiyé bé mugabelekirin, me bi basiyé muqabele kiriye der baré

spasiyé€ de.

Béje ji dil tewekuliya xwe didim ser Rebé evdan

1% Min di roja hesabé de ji bir neke rohniya ¢avé min

Ez xwe davéjim degahé te ya Resilallah ya Bavé Tahir

%9 Dj kirahiya dilé min de di her zemané taybet de

M0yy baxceyé daxwazén min &dé€ bes e ew ¢i tist e te winda kiriye ey xwedi nisan

1 ya Wedid (hezkirox) min jé xelas bike

12 Kul 6 derdén min ¢iqas zéde be, dibgje li cem min pirtir heye

107
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Muttu fi behril-firaqi leyte i bedren feteq113
Sefge ber hali neda G zéde kir gehr G geder (20/3)

Cendeki hemdem biiyin der cumle ané dilxwesi

Haza firaqu beynena tabi qudiman elweda *** (31/2)

Min penah geyré te nine ey Mudessir ey Xelil
Ya Hebibellah dexilek ya Ebel-Qasim dexil™* (39/1)

2.1.3.3 Unsiirén Tirki

Di diwana Nami de ji zimané Tirki gelek kém hatiye istifadekirin. Digel ku
Fehmi Beg zimané Tirki bas zanibliye G besek ji diwanén Tirki ji xwendine, 1€ di
diwana wi de sopa Tirki gelek kém e. Sopa Tirki tené di helbesteke wi de dixuyé
(helb. 3) ku ew ji muxemmesa li ser helbesta Fuzili a bi navé “Asiyané Murxé dil

zulfé perisandindadir™*®

€. Minakén mé ji dé ji vé texmis€ bin. Li jéré di risteya
yekem 0 s€yem de dacek G gertafén Tirki hene, herwiha her¢endi peyv bi eslé xwe

Tirki nebin ji réz€ yekem bi sentaksa Tirki hatiye nivisin:

Wadiyi mihnetde piiyanim tek i tenha gerib
Dari ez ruxsaré yar im mam di gurbet bé hebib

Raziyim zira ‘usaqan gem digel derde nesib (3/2)

13 By di deryaya firagé de mirim, tune ye ji bo min hiveke nd ku derkeve @ rohni bike
114 Ji firaqé héza qudimé nema da (ez berpé bigim) elweda

115 Bz xwe diavéjim ber dergahé te ya Hebibellah ya Bavé Qasim

Y8 Fuzili Divan Serhi, Hazirlayan: Ali Nihat Tarlan, Ak¢ag Yaymlari, Gazel: 90, r. 244
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2.2 KESAYETIYA Wi YA EDEBI

Nami ji bo derbirina fikrén xwe, clireyé edebi yé€ gerdisi 0 rinisti hilbijartiye.
Wi helbestén xwe bi usliba sairén gewre @ navdar én klasik én gelén Islami
honandine G helbestén xwe ji aliyé naverok, mane, wezn, qafiye G dimené ve
minandiye helbestén gewreyén wek Melayé Cizirl, Hafizé Sirazi, Se‘diyé Sirazi,

Fuzili, Ferezdeq hwd. Mirov bi reheti dikare bibéje ku di vi kari de bi ser ketiye ji.

Nami pir bi diget G meharet sairén wek Melayé Ciziri G Hafiz 0 Se‘di
sopandine U nezire li helbestén wan kirine. Di van nezire i musemmetan de ast G

hunera wi ya edebi xwes xwe dide der 1 delilén serkeftiblina wi bastir dixuyén.

Nami bi gisti ji aliy€ teseyé ve sopinereki edebiyata klasik e. Ew di réca sairén
klasik de ¢liye 0 di siiré de li pey nlijeniy€ neketiye. Di diwané de ji aliyé naveroke ve
ji mijarén nGjen neceribandiye. Lé wi di naveroka helbestén xwe yén derveyi diwané
de hin mijarén nfijen ceribandine ku disa ew ji di teseya klasik de ne. Li vir ji “mijarén
nljen ceribandiye” meqgsed netewperweri ye ku ev mijareke ni ye G ji ber vé di
helbesta klasik de naxuyé. Ji derveyi diwané 6 heb helbestén Nami li ber desté me ne
ku ji wan di du helbestan de bi sergirti 0 di helbesteké de bi askerayi''’ mijara
netewetiyé behs dike. Bi kurti mirov dikare bibéje ku Nami diwana xwe bi gisti -hem
ji aliyé naveroké ve hem ji aliyé teseyé ve- li ser réca helbesta klasik honandiye;

mijarén nijen 0 fikrén xwe yén civaki (wek netewperweriyé€) tevli diwané nekiriye.

Di diwana Nami de mijar O pirsgirékén civaki pir kém in, yén heyi ji
nerasterast hatine gotin. Meselen Nami di helbesta réza 4. de mijara derd, kul G
sikayetén xwe yén civaki G kockirina gundiyén wan én Ermeni @i valablina gund
vedibéje, 1€ dema meriv pasxaneya ristina helbesté nizanibe meriv pé dernaxe ka

mijara helbesté ew e. Wek minak ji wé du malik:

17 Wek nimiine, ji wé helbesté ¢end malik:

Bé muradé serbixwoyi mane ¢il milyon ¢eleng
Tev bi yek derdi dinalin sed hezar kom 1 civat

Gis bi yek €s1 nesax in keg i xorté Kurdistan
Ser li ré dane wek min, terki dan xeml 0 xebat

Ger di cerda serbixwoyi béme kustin rojeki
Nine kustin ew ji bo me belki timar G xelat (63/8-9-10)
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Disa li dG hev dane gar derd G kul€ sizané ma

Yegma kirin sebr G gerar ez riihé purésané ma (4/1)

Ramet nema der ruwé ‘am diir e ji ma sehraé¢ Sam

Naé¢ ji dest neql G giyam yek yek revin cirané ma (4/14)

Nami xwedi ferhengeke berfireh G repertliareke dewlemend a edebi ye. Li héla
din, di diwané de peyvén biyani téra xwe hene 0 xuya ye Nami seba afirandina
helbesteke bihéz xwe ji wan nedaye aliyeki G réya edebiyateke bi sewiye daye pésiya
xwe. Armanca wi ji f€hmkirin 0 xwendina herkesi béhtir, helbesteke bihéz G asteke
bilind a edebi bliye. Ji ber wé ye, tevi ku Nami helbestvaneki sedsala 20. e, helbesta
wi li gor xwendin G Kurdiya iro giran e. Nami hema hema di her beyta xwe de peyvén
Kurdi, Farisi i Erebi tékil hev dike; ne tené bi navan bi fiil G cinavkan ji vé yeké dike.

Wek minak:

Nabit muyesser in soxen ésa sebeb lehd G kefen

Za’il bibé cewr Gt mehen nine der in eyqané ma (4/8)

Helbestén Nami, ji aliyé mijar, kés, qafiye, héma G séweya vegotiné ve heri
zéde disibe helbestén Melayé Cizirl. Wi heri zéde nezire li helbestén Melayé Ciziri
kirine. Weki din mirov bandora Mela bi awayeki berbicav di gelek helbestén wi de

dibine G ferq dike.

Dema ku meriv déhna xwe dide diwana Nami, temayén ku heri zéde dertén
pésiya mirov ev in: evin, cewr G stema maslqé, diri 0 hicran, gazinda ji feleké, evina

Péxember 1 ehlé beyté hwd.

2.2.1 Helbestvanén ku Bandor li Nami Kirine

Nami di helbesté de ji gelek sairan bandor girtiye G ew v€ bandorgiriya xwe bi
réya nezireyan nisani xwendevanan ji dide. D1 tradisyona helbesta klasik de sairé ku

helbesteke beriya wi hati nivisin pir biecibanda helbesteke sibhé wé dinivisi 0 ji vé re
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ji di literatiré de nezire dihat gotin. L&bel€ nezire, bi serté parastina heman wezn (kés)

U qafiyeya helbesta model té nivisin."*®

Sairén Rojhilata Navin, hinbtina ziman, kultur @ edebiyata gelén Islami ji xwe
re wek péwistiyeke ilmé O sairiy€ ditine. Jixwe wan di dema medresexwendiné de bi
gisti ziman 0 kultura wan gelan nas dikir 0 berhemén bi wan zimanan hatine
nivisandin dixwendin. Ji ber ku di dema Osmaniyan de mektebeke sairperwerdekiriné
tunebil, sairén ni bi réya nezireyé wek hosta-cirax digihijiyan."*® Ji ver vé ye hema
hema di her diwana ku li nav gelén islami hatiye nivisin de sop @ esera helbestén
gelén din én li herémé hene. Di nezirey€ de hem hostatiya sairé tenzirkiri derté holé,
hem ji diyar dibe bé ka sairé ku nezire nivisiye ji ké ¢iqasi bandor gir‘[iye.120 Sebebé
nezirekiriné pir in, her weki; daxwaza honandina helbesteke ji ya tenzirkirl teklztir
kamiltir, xwepésxistin, xwesibandina sairé hoste, derbasbilina ji sairé hoste... Ji ber
nezire 0l bandordariy€ bivé nevé naverok 1 estetika helbesta van gelan bi gisti disibe

hevdu.

Nami, weki ji nezire G referansén di diwané de dixuyé, ji edebiyatén Kurdi,
Farisi, Tirki 0 Erebi bas haydar biye. Ji bandorgiri 0 nezireyén wi diyar e ku wi
gewreyén edebiyata klasik a van her car gelan xwendine. Lewra di diwané de em
bandora gewreyén van edebiyatan bi askera dibinin; wek minak, ji edebiyata Erebi
Ferezdeq, ji edebiyata Farisi Hafizé Sirazi Gt Se‘diy€ Sirazi, ji edebiyata Tirki Fuzili G

ji edebiyata Kurdi Melayé Ciziri G Ehmedé Xani...

Emé 1i jér li ser helbestvanén ku li ser Nami bandor kirine rawestin:
2.2.1.1 Melayé Ciziri

Dema meriv li diwana Nami dinére, meriv bi awayeki vekiri dibine ku wi heri
zéde ji Melayé Ciziri tesir girtiye. Li hin cihan, ji aliyé matafor, raman 0 sekli ve bi
temami xwestiye siira wi wek ya Mela be. Heta wisa ku di diwané de helbestén wi

destépéké yén réza yekem i duyem li helbestén Melayé Ciziri nezire ne.

18 Ali Bulut, Belagat Terimleri Sézhigii, Marmara Universitesi IFAV yaymlari, 2015, istanbul, r. 354
119 Cemal Kurnaz, “Osmanli Sair Okulu”, Journal of Turkish Stadies TUBA, 2003, 27/11, . 403
120 Mustafa Isen, Divan Siirinde Nazire Gelenegi, Otelerden Bir Ses, Akcag yay., Ankara, 1997, r. 327
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Helbesta Nami a réza yekem, 1i helbesta Melayé Ciziri a “Ellah sehergaha
ezel” ku bi redifa “da”yé hatiye nivisin, nezire ye. Wezna herdu helbestan ji

“Mustef*ilun mustef*ilun mustef*ilun mustef*ilun” e.
Melayé Ciziri:

Ellah sehergaha ezel yelmimé ‘isqé su‘le da

Nira cemala lem yezel zaté tecellaya xwe da

Zaté tecella bl 11 zat bé ism 0 asar 0 sifat

Sirra hurifén “aliyat xef ba di sitr G perde da**

Namf:

Ellah ¢i zatek qadir e mahir di tedbira xwe da

Lewn 1 liyaget sair e cikir di cimén cilwe da

Lamén ¢u le‘l€ durfesan asibé edwar G zeman

Aram 1 ifna€ dilan xef da di ‘eyné perde da (1/1-2)

Herwiha helbesta Nami a réza duyem li helbesta Melayé Ciziri ya bi navé
“Ismé te ye mektib di diwané qidem da” nezire ye. Nami di vé nezireyé de heya
dawiya helbesté, pésiyé malikeke Mela dire malikeke xwe daye G bi vi sekli du
helbest tékilhev kirine. Di encamé de ji 10 malikén Mela 0 10 malikén Nami

helbesteke 20 maliki derketiye holé.
Beytén ewil:

Ismé te ye mektiub di diwané gidem da

Herfek gelemé “ilm e bi teqwimé reqem da (2/1)

Herf i nuget G zér Gt zuber cumle te gotin

2! Diwana Melayé Ciziri, amd. Tehsin Ibrahim Doski, gap. 2, wes. Spiréz, Duhok, 2005, r. 51
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Seklek me ji zanibl di wé rozé ezel da (2/2)

Beytén dawin:

Minnet ji Xwedai ku bi ‘ebdé xwe Melai
Eksiré gem i ‘isqé ne di dinar i direm da (2/19)

Nami ne ji bo ‘erz€ huner gohtine ev qal

Belki ji nezanly€ xwe ev ¢endi xeber da (2/20)

Disa em dibinin ku helbesta Nami ya réza 14. 1i helbesta Melayé Ciziri ya bi
redifa “gerx” hati nivisin nezire ye. Herdu helbest ji bi késa “Mustef*ilun mustef*ilun

mustef*ilun mustef*ilun” hatine honandin.
Herdu malikén pésin én helbesta Melayé Ciziri:

Ahé ji derdi dil dikit her¢i nedi zaré ¢erx

Derbé li néva dil didit lami‘sifet nibaré gerx

Tén sineyan peykan nihin amanca wan tiran em in

Dema belayé der kemin her guse dor madaré gerx

Herdu malikén pésin €n helbesta Nami:

Bé ‘eql 0 pur megrir e ew hergi ji dil bé yaré gerx

Der ‘eqdé xwe megdir e ew xefbeste€ zennaré cerx

Ba sed esef bé nefi’ blin sanki li dunyaé nebin

Yek yek li di hev mehwi bin ba dilkulé simsaré ¢erx (14/1-2)

122 Melayé Cizird, h. b., r. 83
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Herwiha helbesta Nami ya bi redifa “ci ye hez” ji li helbesta Melayé Ciziri a
“ci hez” nezire ye. Her du ji bi késa “Fe‘ilatun fe‘ilatun fe‘ilatun fe‘ilun” hatine
nivisin. Lé em dibinin ku helbesta xwe ji ya Melayé Cizirl diréjtir kiriye; helbesta
Melayé Cizirl tené 8 malik in, ya Nami 26 malik in. Ev siira Mela ku béhtir bi awayé

pirsé ye, bi ¢end pirsan xilas dibe, 1é Nami ev pirs diréjtir Kirine.
Herdu malikén pésin én helbesta Melayé Ciziri:,

Bé lebé 1&°1é Mela min ji meya ali ¢i hez

Suhbeta t€ nebitin yari bi herhali ¢i hez

Qedehek bade bi desté xwe li gelbé me bire;j

‘Asiqé siixite bé atesé seyyali ¢i hez'?

Herdu malikén pésin én helbesta Nami:

Di vé hal€ esefara dil i cani ¢i ye hez

Ji heyaté bi nigara his G dani ¢i ye hez

Ku nebi perdenesiné heremé sadiyé ezel

Bi emanet di deré bagé cinani ¢i ye hez (30/1-2)
2.2.1.2 Ehmedé Xani

Bandora Ehmedé Xani hema béje li ser hem( sairén li dG wi hatine ¢éblye. Li
gor agahiyén me bi dest xisti, Nami helbestén Xani gelek dixwend 0 jé hez dikir.
Herdu sairan ji bi redifa “im ez” helbestek honandine. Ev herdu helbestén navbori ji
aliyé mijaré ve disibihin hevdu 0 wezna herdu helbestan ji eyni ye, ango “fa‘ilatun
fa‘ilatun fa‘ilatun fa‘ilun” e. L€ qafiyeya helbesta xani “az” e 0 ya helbesta nami “an”

€.

Her du malikén Xani én ewil:

2 Melayé Cizird, h. b., r. 125
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Seydé cengala seré zulfa seha sehbaz im ez

Mesté cama isweya sehnazé nazik-naz im ez

Remz 1 1‘cazé di x(iban bé ibaret medh dikem

Mursidé kamil ez im irohe sahibraz im ez*?*

Her du malikén Nami én ewil:

‘Endelibé bagé derd im ‘asiqé nalan im ez

Ey kemanebr, sehidé xenceré mijgan im ez

Yek nigahet ey peri papendi kerdim wé bi zulf
Min diye feyzé huner ez tu, tu ra qurban im ez (22/1-2)

Helbesteke Feqiyé Teyran ji ya bi qafiyeya “im ez” heye. Hercendi helbesta
Feqiyé Teyran G helbesta Nami ji aliy€ tese 0t mijaré ve bisibin hev ji, ji ber ku aliyé
wezné ve ne wek hev in mirov nikare bibéje helbesta Nami nezireya wé ye. Wezna
helbesta Feqi “Mustef‘ilun mustef‘ilun mustefilun mustef‘ilun” e, 1€ ya helbesta

Nami “Fa‘ilatun fa‘ilatun fa‘ilatun fa’ilun” e. Malikek ji helbesta Feqiyé Teyran:

fro ji dest husna hebib sergeste G heyran im ez

Min esq i muhbet blin nesib sewdayé sergerdan im ez'®

Herwiha helbesta Melayé Ciziri ji bi redifa “im ez” heye. Lé ew helbesta Mela
0 ya Nami ji ji aliyé wezné ve ne wek hev in. Wezna heman helbesta Mela “Mef*Glu

mefa‘ilu mefa‘ilu fe‘dlun” e. Malikek ji helbesta Melayé Ciziri:

Cana ji cemala te mugeddes gebes im ez

A . : 126
Ger xob 1 perizade nezer ki te bes im ez

124 Tehsin Tbrahim Doski (berhevkar), Diwana Ehmedé Xani, wes. Spiréz, b. d., Dihok, r. 32; Kadri
Yildinim (geviri ve analiz), Ehmedé Xani Kiilliyati, Diwan, wes. Avesta, Stenbol, 2014, r. 153;
Ebdullah M. Varli, Diwan it Gobideyé Ahmed é Xani yéd Mayin, wes. Sipan, Stenbol, 2004, r. 128

%5 Feqiyé Teyran Jiyan, Berhem ii Helbestén wi, amadekar: Xalid Sadini, capa 5., wes. Nibihar,
Stenbol, 2011, r. 127
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Wek encam helbesta Nami ji aliyé wezn, qafiye G sekl ve bi temami disibe
helbesta Xani. Belki tesira helbestén navbori én Feqiyé Teyran 0 Melayé Ciziri 1i ser
weé helbesta Nami ¢ébube, 1€ li gor daneyén ruxsari én helbestan Nami nezire li

helbesta Xani kiriye.

Herwiha helbesta Nami ya bi navé “Kané gelo”, helbesta Xani ya bi navé
“Kané Mihemmed Beg gelo?” tine bira mirov ku her du helbest ji héla dereki ve
geleki disibin hev, herwiha wezna herduyan ji “Mustef*ilun mustef*ilun mustef’ilun

mustef’ilun” e.
Du malik ji helbesta Xani:

Kané Mihemmed Beg gelo kan padisahé serhedan?
Iro ji dil bigrin de lo padisahé serhedan?

Kané ezizé Misriyan kané eduwwé Waniyan?

kan hevriké Mehmadiyan kan padisahé serhedan?'?’

Du malik ji helbesta Nami:

Kané gelo mahé felek kan démdura siretmelek

Jé ra dinalé dil gelek kan dilfiriba ¢avbelek (37/1)

Kané hebiba cavbikil kané dihané subhé gul
Kan gemrevina bal G dil kan biské qumralé xelek (37/2)

2.2.1.3 Siyahpos

Belgeyeke sehih ya ku welaté Siyahpos i zarotiya wi bide nisan tuneye.
Lébelé 1i gor vekolinerén wek Reso Zilan Gt Ebdureqib Yusif ku di encama vekolina ji

di nav gel de gihistine wé genaeté, Siyahpos ji Farqiné ji gundé Nariké ye. Herwiha li

126 Melayé Ciziri, Diwan, transkripsiyon: Arif Zérevan, wes. Nefel, Stockholm, 2004, r. 99
27 Doski. h.b., r. 60
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gor Kurdnasén Rojavayi Yevgeni Prim 0 Albert Socin, Siyahpos bi eslé xwe ji
Amédiyé ye. Li gor hesabé ebcedé ku Siyahpos di destana xwe Seyfulmuliik de bi
malikan daye xuyakirin, wi ev destan di 1200 Hicri de nivisiye ku ew ji beramberi
derdora 1800é zayini té. **® Her c¢i be ji xuya ye Siyahpos di sedsala 19. de piraniya
temené xwe derbas kiriye 0t demeké li Farqiné jiyaye. Helbestén Siyahpos li derveyé
mesnewiya wi ya bi navé “Seyfulmulik G Bediul-Cemal” ji hene, 1€ bi temami

nehatine berhevkirin.

Helbesteke Nami 0 helbesteke Siyahpos geleki disibin hevdu. Li vé deré du
ihtimal derté pisiya me; yan Nami helbestén Siyahpos wek destxet xwendine 1 yan ji
Nami ev helbesta wi ji zaré hin kesan bihistiye G j¢ bandor girtiye. Lewra helbestvané
Farqini Rojen Barnas ji bo heman helbesta Siyahpos wiha dibéje: “Ev xezela
Siyahpos li tu deré nehatiye wesandin. Gelek séx 0 melayén Farqiné ku ji edeba klasik
ya Kurdi hez dikin, vé xezel€ ji ber dizanin 0 bi gisti li ser hemfikir in ku ev xezel ya

59129

Siyahpos e. Ji ber ku Nami i Siyahpos ji heman herémé ne, thtimala ku ji hin

kesan bihistiye gewi ye. Lébelé dema meriv li heman helbesta Nami dinére, nemaze

ew di yek du malikén di seré helbesté de z&€de di bandora helbesta Siyahpos de maye.
Nimfne ji helbesta Siyahpos:

Hey felek disa te kul kir derd G ésané di min

Mislé bilbil meylé gul kir jan @ efxané di min*®

Nimfne ji helbesta Namf:

Hey felek disa te kul kir cerg 0 nalané di min

Agirek té de te hil kir herisin kované min (45/1)
2.2.1.4 Hafizé Sirazi

Hafizé Sirazi ji sairén heri mezin én edebiyata Irané ye. Hafiz simayeki
bandordar G régveker e. Hafiz hem helbesta frané hem helbesta Ereban bas xwendiye

0 wi ev agahi U daneheva xwe digel felsefe i nérina xwe ya li helbesté xwes

128 Siyahpiis, Seyfulmuliik, amadekar: Celilé Celil, Institut fur Kurdologie, Wien, 2000, r. 9
129 «“Riipelek ronidayi ji diroka wéjeya Kurdi: Siyahpis”. www.welateme.net
130 K eskila Séx Ehmedé Feqir (di nava destxeta diwana wi de), pirtikxaneya taybet ya Hayrullah Acar.
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civandiye.’® Heta dema Hafiz, di edebiyata frané de cureyé xezelé wek cureyén
destan, geside, rubal G mesnewiyé zéde belav nebiiba, 1€belé pisti Hafiz di edebiyata
frané de di héla ciireyé xezelé de péngaveke mezin i qahim té avétin. Hafiz tesireke
mezin li dii xwe hist; hemi welatén Islami ji xezelén wi bandor girtin. Gelek mezmiin

0 tégehén Farisi én di helbestén edebiyata Osmani G Irani de ji wi hatine girtin.

Herweki piraniya sairén klasik, Nami ji ji vi sair€ ezamet pir bandor girtiye G
hin nezire li helbestén wi kirine. Wek minak, Nami nezire li helbesta meshir a Hafizé
Sirazi a bi navé “Xem mexwor” kiriye 1 helbesta xwe bi redifa “Xem mexwo” ristiye.

Wezna herdu helbestan ji “Fa‘ilatun fa‘ilatun fa‘ilatun fa’ilun” e.
Malika ewil 0 ya dawin ji helbesta Hafizé Sirazi:

Yusufé gomgeste baz ayed be Ken‘an gem mexwo

Kulbeyé ehzan seved rlzi gulistan gem mexwo

Hafiz der gence feqr i xelweté sebhayé tar

Ta buwed wurdet dua 4 dersé Qur’an gem mexwor 2

Malika ewil 0 ya dawin ji helbesta Nami a li heman helbesta Hafiz nezire:

Namiya emré muqgedder layugeyer e gem mexwo

Xas nehin ew yek tu ra, bo teva ye gem mexwo (53/1)

Namiya der gencé hezn G xelweté sebhayé tar

Tu bike wurdé zebanes dersé Qu‘ran gem mexwo (53/15)

Hewiha Nami helbesta xwe ya réza 48. ji li helbesteke Hafiz nezire kiriye.
Wezna herdu helbestan ji “Mef*llu fa‘ilatun mef*tlu fa‘ilatun” e. Ji van nezireyan
em fehm dikin ku pisti Melayé Ciziri kesé heri zéde li Nami bandor kiriye, Hafizé

Sirazi ye.

131 Tahsin Yazici, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 15, maddeya Hafiz-i Sirazi, Istanbul, 1997, r. 104
32 Divané Hafiz, Teshih G amd.: Behram Esteri (li ser nusxeya Xelxali), wes. Ageh, Tehran,
1391/2013, r. 255
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Malika ewil ji helbesta Hafizé Sirazi:

Can bi cemalé canan meylé cihan nedared

Her kesé ke in nedared heqqa ke an nedared™*®

Malika ewil ji helbesta Nami:

Can bé cemalé canan meyla cihan ge nake

Cibkim bi xan G manan yar 1€ deran venake (48/1)

Disa em divé helbesta nezireyi ya Nami de dibinin ku wi, misrayeke Hafiz

béyi guherin girtiye nav helbesta xwe. Malika Hafiz:

Ba hi¢ kes nisani z’ an dilsitan nedidem

. 134
Ya men xeber nedarem ya 0 nisan nedared*®

Malika Namf:

Ba hi¢ kes nisani z’ an dilsitan nedidem

Cuz yare dilsikarim an kist dil dewa ke (48/3)

2.2.1.5 Se‘diyé Sirazi

Se’diyé Sirazi di nav gelén Islami de ji wan sairén heri muhteber é klasik e, ku
heya iro ji bandora helbest Gt hunera wi dewam dike. Helbest 0t pexsanén wi 11 gelek
zimanan hatine wergerandin 0 hatine teqlidkirin. Bandora helbesta wi di sinoré
edebiyata Farisi de nemaye, digel Rojhilat li cthana Rojava ji sopén giring histine.*®
Nami ji ku edebiyata Irané ji néz ve sopandiye G pir zéde di bin ziman @ edebiyata
Farisi de maye, helbesta xwe ya réza 10. li helbesteke sairé gewre yé Irani Se‘diyé
Sirazi nezire kiriye. Nami li seré helbesta xwe ya navbori “nezire ber xezelé Se‘di”
nivisiye G di nav diwana Se‘di de ji herl z&€de helbesta bi qafiyeya “nist” digibe vé

helbesta Nami. Lébel¢ xuya ye Nami di v€ helbesté de ji sinorén nezireyé€ boriye G

133 Divané Hafiz, h. b., r. 155
'* Divané Hafiz, h. b, r. 155
135 Mustafa Cigekler, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 35, maddeya Sa’di-i Sirazi, Istanbul, 2008, r. 406
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helbesta xwe xwemalitir kiriye, lewra wezna helbesta wi ya Se‘dl hevdu nagirin.
Herwiha 11 gor regezén nezirey€, diviyabi redifa helbesta wi bi temami “nist” biliya, 1€

wi di redifé de “nist” 0 “¢ist” t€kel bi kar anine.
Malika ewil ji helbesta Se‘diyé Sirazi:

Derd ist derdé esq ké higes tebib nist

Ger derdmendé esq benaled gerib nist**

Malika ewil ji helbesta Namf:

Goftem bi hicret dilkul im derdé me ra dermani ¢ist

Goft an bi hicran dilkulan nik hazigani dewa’ nist (10/1)
2.2.1.6 Fuzili

Saireki din € ku Nami jé bandor girtiye sairé gewre Fuzili ye. Nami helbesta
“Asiyan-i Murg-i dil” a Fuzli texmis kiriye, 1€ wi helbesta Fuzili pésiyé
wergerandiye G wisa texmis kiriye. Wergerandina berhemeke hostayeki, sewiye 1
daneheva kultur G hunera sair dide nisan. Li jér emé malika yekem a helbesta Fuzili G

wergera wé ya aidi Nami bidin.
Malika Fuzili:

Asiyan-i murg-i dil zulf-i perisanindadir

N e . 137
Kande olsan ey peri génliim senin yanindadir 3

Malika Namf:

Asiyané murgé dil zulfé perisané tu da

Ger li ku bi ey peri dil min di seyrané tu da (3/1)

136 https://ganjoor.net/saadi/divan/ghazals/sh114/
37 Tarlan, Fuziili Divan: Serhi, r. 244
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2.2.1.7 Ferezdeq

Siaré mezin € edebiyata Erebil Ferezdeq (641-728) li Besrayé hatiye diné 0
navé wi yé tam Ebl Firas Hemmam bin Xalib bin Se‘se‘e ye. Ferezdeq, digel Cerir G
el-Extel, ji sé€ sairén heri navdar én hicwé ye di dewra Emewiyan de. L€ ji siirén xwe
béhtir bi zireki 0 hismediya xwe hatiye nasin. Hem1 dijberén wi ji zimant{ji 0 hicwa
wi para xwe girtine. Ferezdeq di clreyén hicw 0 fexriyeyé de pir serkefti blye 0
piraniya helbestén wi ji van cureyan pék tén. Di fexriyeyan de béhtir pesné xwe G
esira xwe datye.138 L¢é ew di xezelan de ji pir serkefti ye G di xezelén wi de temaya jiné

giring digire.™®

Nami di seré helbesteke xwe ya ku bi qafiyeya “cim”€ hatiye nivisin
“neziretun li Ferezdeq” ango nezire li Ferezdeq nivisiye. Ferezdeq bi qafiyeya “cim”é
pir kém helbest honandiye, misrayén helbestén bi bi cimé hatine nivisin li ser hev deh
tunene. Di rastiya xwe de Nami ev helbesta xwe 1i helbesteke Ferezdeq nezire
nekiriye, li goftigoyeke w1 kiriye. Ferezdeq rasti miroveki t€ (navé wi tune) 0 herdu
diavéjin ber hevdu ango muasere dikin, 1€belé ev muasere pir kurt e, bi tené her yek sé
misrayan dibéje. Nami di v€ helbesta xwe de wek kesé s€yem tevdigere 0 helbesteke

diréj wek nezire dihone.
A 140.
Nimine ji muasereya Ferezdeq ™ -
Kesé din:

Hace el-hewa bi fuadiké el muhtac***

Ferezdeq:

Fenzur bi tewzihe bakir el-Ehdact*?

138 fslam Ansiklopedisi, Ferezdak (https://islamansiklopedisi.org. tr/ferezdak)

139 Carl Brockelmann, Emeviler Déneminde Sam ve Irak’ta Arap Edebiyati, werg.: Selman Yesil,
Bingol Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, j.: 3, 2014, r. 252

¥ Diwan el-Ferezdeq, amd. Ustaz Eli Fa‘ur, Darul Mektebetul-Ilmiye, ¢. 1., Beyrat, 1987, r. 112

YL Evin di dilé te de gur biye

142 Bas binére li waré Ehdacé [kavilek e li dora Yemamé]

55



Herdu malikén ewil ji helbesta Namf:

Disa bi kel té qulzema derd G hummeé ba emiic

Ehsa’ 0 ‘ezmé pur cefa ez pihtisan in der lu‘tc (12/1)

Ev cané bé tab 1 seqim hetta bi kengi dé wuha

Bi nale saz G derdinak der halé ye’sé bit numic (12/2)
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2.3 HUNEREN EDEBI / CIWANKARI

Di helbesta klasik de bikaranina hunerén edebi taybetiyeke jéneger e ku béyi
wan nezm wek helbesteke bas nayé ditin. Bi bikaranina hunerén edebi maneya
helbesté kirtir dibe G tevi wé hevok kurttir dibe. Her sairl xwestiye di huneré de
bigihije latkeyée, heta ev bliye daxwaza yekane ya sair. Hémanén sereke €n edebiaté én
wek ziman, raman, gotin, hest 0 xeyal tev ketine bin emré huneré. Ji bo saireki
edebiyata klasik huner 0t marifet bline ¢alakiya sereke. Sair dixwaze serdestiya xwe li

hember selef i hevgaxén xwe bi vé réy€ nisan bixe.1*®

Hema hema di hemi berhemén 1i ser v€ mijaré de tesnifa hunerén edebi wek
144

“beyan”, “bedi” 0 “meani” binbesén wan té kirin.
Di vé bes€ de em ji diwana Nami hin minakén hunerén edebi bidin. Diwan ji
aliyé hunerén edebi ve gelek dewlemend 0 serkefti ye, hema béje ji her huneri minak

hene. Ji bo ku mijar diréj nebe emé ji her huneré tesbitkiri minakeké bidin:

2.3.1 Beyan

A

Peyva beyan bi binyata xwe t€ maneya derxistina holé, xuyan, ravekirin G
derbirina meqsedé. Weki beseke edebiyaté beyan, zanyariyek e ku dabasa rébaz 0
récikén derbirina meqsedeké dike.’* Kesé ku diaxive 0 dinivise maneya ku dixwaze
bine ziman dikare bi gelek awayan ifade bike. Meqgsed, cawa ku bi maneya rastin a
peyvan dikare bé ifadekirin, wisa ji bi peyvén derveyi maneyén xwe @i sibandinan
dikare bé ifadekirin. Pileya askerabiiné a tékiliya di navbera peyvé i maneyé de

~ 147
€

dikeve gada zanyariya beyané.””" Emé li vir ji wan hunerén dikevin nav vi ilmi

hinekan ji diwané bineqinin:
2.3.1.1 Tesbih

Tesbih bi maneya xwe ya ferhengi sibandin e. Wek té€geh, ji bo hézdarkirina

maneyé ji du heyberén ku di navbera wan de tékiliya mecazi an ji heqiqi heye,

143 Numan Kiilekgi, Actklamalar ve Orneklerle Edebi Sanatlar, capa 7., wes. Akcag, Ankara, 2016, r.
13

144 Kiilekei, hb., . 11

Y5 M. A. Yekta Sarac, Klasik Edebiyat Bilgisi-Belagat, capa 7. wes. Gokkubbe, Istanbul, 2010, r. 97

146 Sarag, h. b., . 97

Y7 Kiilekei, h. b., r. 12
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sibandina ya gesl bi ya ji wé hézdartir e.'® Tegbih, ji ¢ar hémanan pék t€: musebbeh
(tista disibe), musebbehun bih (tista I¢ hati sibandin), daceka tesbihé . wecha sebeh
(aliyé sibandin€). Di tesbiheké de “weché sebeh” hebe ew dibe tesbiha mufessel,

tunebe dibe tesbiha mucmel.

Sehergahan nesim weqta ji alé gul‘izaran bé

Weki bulbul di bagé hicré nalan 1 dilé békes (24/2)

Di vé beyté de “tesbiha mufessel” heye. Dil ji aliyé “békesi’yé ve “ji ber
hicrané€” mina bulbul tim dinale. Musebbeh: dil; musebbehun bih: bulbul; dageka

tesbihé: weki; wecha sebeh: nalin.
2.3.1.2 Mecaza Mursel

Mecaz di edebiyata klasik de hunereki berbelav e. Di jiyana rojane de ji insan
béyl hemdé xwe ji mecazé istifade dikin. Mecaz ji tékiliya di navbera mane 0 lefzé
(gotin) derté holé. Mecaza mursel bi van sé sertan ¢édibe: divé gotin li derveyi
maneya xwe bé bikaranin b- bo fehmkirina maneya gotiné ya rastin divé astengiyek

hebe c-di navbera maneya mecazi 0 rastin de divé peywendiyek hebe. Minak;

Wuhareng e eger zani ¢ira ‘umré bi erzani

Didi bo lugmeé nani diki pé cem‘€ ekdare (49/6)

Sair li vir ji bona hemi xwarinan, lugmeyé nani a ku cuzek/pargeyek ji wé ye,

zikr dike 0 pé (hemi) xwariné gesd dike.
2.3.1.3 isti‘are

Dema bi megseda sibandiné peyvek di sina peyvek din de té bikaranin isti‘are
derté holé. Isti‘are hem huneré mecazé ye hem ji huneré tesbihé ye. Dema ku ji van du

hémanén tesbihé musebbeh (tista disibe) 0 musebbehun bihé (tista 1€ hati sibandin)

148 Muhsin Macit-Ugur Soldan, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, capa 8., Ankara, 2016, r. 85
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yek ney€ gotin isti’are cédibe. Yani di isti’arey€ de ji van du hémanan yek té

bikaranin. Minak;

Lehze lehze téne peygan her ji gewsé malzirav

Lew her an efgan dikésim tim bi dil giryan im ez (22/9)

Di vé beyté de hunera isti‘areyé heye. Lewra sair, t€giha peygan (ango tir)beyi
ku musebbehé bine ziman, li slna mijangan bi kar aniye. Disa di tégiha “qewsé

malzirav” de ji isti‘are heye, lewra di sina “¢av” de hatiye bikaranin.

2.3.2 Bedi

Bi maneya xwe ferhengi, hem té maneya kesé ku tisteki bi awayeki béminak
¢édike hem ji t€ maneya ew tista ¢ékiri a béminak.™® Bedi¢ ilmeki belaxeté ye O

n . . n - A .. . . " . c1n - 151
hunerén ku dikevin nava vi ilmi, gotiné ji aliyé maneyé @ lefz€ ve dixemilinin.

2.3.2.1 Tenasub

Dema du an ji ji duduyan zédetir peyvén ku di navbera wan de peywendi 0
munasebet heye li bal hev bé bikaranin -bi serté ku tezadé ¢éneke- hunera tenasubé
¢édibe.®® Sairén edebiyata klasik di hilbijartina peyvan de pir bi nismiti tevgeriyane,

ji ber vé ev huner pir hatiye bikaranin.

Disa li di hev dane gar derd G kulé sizané ma

Yegma kirin sebr 0 qerar ez rihé purésané ma (4/1)

Di vé beyté de hunera tenasubé heye. Lewra di navbera peyvén “derd, kul,

slizan, sebr, gerar, purésan” de tékili 0 peywendiyek maneyi 0 mijari heye.

Herwiha di vé beyté de ji tenasub heye:

19 M. isen - O Horata - M. Macit - F. Kili¢ - 1. H. Aksoyak, Eski Tiirk Edebiyati El Kitabi, Capa 3.,
Ankara, 2005, r. 278

150 gylut, Belagat Terimleri SozIliigii, r. 41

151 M. A. Yekta Sarag, h. b., 1. 155

152 Kiilekei, r. 221
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Sorgul G sosin di bagan piskivin sinber geha

Sunbulé ma naxwuya ne ¢agé efganet resid (17/12)
2.3.2.2 Husné Telil

Ji bo xwesikkirina vegotin€, dema ku biliyerek 1li derveyi sedema xwe ya esli,

153 P
Yani sair

bi sedemek din a xwesiktir bé beyankirin hunera husné te‘lil pék teé.
sedema esli diyar nake, 1i sna wé li gor fikra xwe sedemeke li derveyl wé lé

xwesiktir dide nisan. Minak;

Sed Zin i Zeyné xtinsirin blyin xecil ez lem‘eyek

Da ez ruxé guldengé ma yan yek eser ez an buhic (12/5)

Di vé beyté de husné te‘lil heye ku sair mijareke normal bi mijareke din (a

eleqa wé pé tune) ve girédaye. Ango bi vé mijar xwes kiriye.
2.3.2.3 Leff @t Nesr

Di ferhengé de leff t€ maneya “berhevkirin”é @ nesr ji t€ maneya
“belavkirin”é. Wek hunereki edebi; dema ku du an ji ji duduyan zédetir peyv an ji
daraz bén beyankirin, li dii wan peyv an ji darazén bi wan re tékildar bén rézkirin
hunera leff G nesr pék t&.* Sair pésiyé hin héman zikir dike (vedike) @ diire hin

hémanén din én bi wan re peywendidar réz dike.

Misbahé tali‘ vékevit igbalé gani‘ pékevit

Badé mumani* 1€ nehit rewneq bidit eywané ma (4/7)

Di vé beyté de hunera leff G nesré heye. Lewra sair 1i vir bliyereké vedike 0
dare digihine encamé. Eger misbaha tali’ (bext) vekeve, igbala (sans, beteweri) qani®

pékeve 0 badé mumani‘ (bayé astengker) 1€ nede, dé eywana me rewneq (roni) bide.

153 Ali Bulut, Belagat-i Miiyessera Meani-Beyan-Bedi*, ¢apa 3., Marmara Universitesi IFAV yaymlari,
Istanbul, 2016, r. 204
154 Sarag, h.b, r. 179
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2.3.2.4 Mubalexe

Di edebiyaté de dema ku wesfek, kiryarek an ji rewsek bi astek derasayi G
nepékan bé ifadekirin hunera mubalexeyé pék t6.2%° Kesé ku rewsé ifade dike (eréni-

neréni) zéde péde dige 1 ifrat dike.

Seylabé eské xtinmisgal t€ j* kaniya qaf€ xiyal

Ez berze€ mehbilibé bal mewcin gihan mijgané ma (4/3)

Sair ifade dike ku ji ber windablina mehbiiba dil hésirén wi weke xiné ewqas

ji “kaniya gafé xiyal” hatine ku mewcén (pél) wé gihane mijangané wi.

Ji ber v€ di v€ beyté de hunera mubelexeyé heye, ku sair di ifadekirina fikré

xwe de tistén derasayi dibéje 1 tista asayi ji normalé mezintir dike.
2.3.2.5 Tecahule ‘Arif

Wek maneya ferhengi; arif “zana” ye G tecahul ji “xwe li nezaniné danin” e.
Lé wek tégeheke edebiyaté; tevi ku mirov rastiyeké bizanibe, 1€ bi nukteyeké xwe li
nezaniné dayne hunera tecahulé arif pék t6.2°° Di vé rewsé de bi pirani pirs té pirsin G

armanc peyam dayin e.

Bé wefa ye, pur cefa ye, zalim e, geddar e, diin

Hig tine qet ji bo kes rehmé G hem ‘edl G dad? (18/5)

Di vé beyté de hunera tecahul€ ‘arif heye. Sair di misraya yekem de taybetiyén
feleké réz kirine, ku dibéje felek zalim e, xeddar e bé wefa ye, pur cefe ye 0 diin e. Lé
misraya duyem de wek pirseké dibéje “ma qet li kesi rehm 0 ‘edl 0 dadé dike?”. Sair

cewabé dizane, 1€ disa ji wek pirs dibéje.

15 Ali Bulut, Belagat Meani-Beyan-Bedi*, gapa 5., Marmara Universitesi IFAV yayinlari, istanbul,
2015, r. 314
1% Kiilekei, h. b., r. 111
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2.3.2.6 Tecrid

Di edebiyaté de, dema ku mirov xitabi heybereké bike i bi wé xwe gest bike
hunera tecridé péek té. Herwiha dema mirov wek keseki din xitabi xwe 1 dilé xwe bike

disa dibe tecrid.*®’

Nami dibéji her we‘iz, 1€k pé tu nabi mutte‘iz

Dar 1 ji halaté yeqiz, zinhar nebi xewwar€ gerx (14/20)

Di vé beyté de hunera tecridé (tecrida xitabi) heye. Li vir Nami li sina keseki

séyem xitabi xwe dike.
2.3.2.7 Tekrir

Tekrir, di eynl maneyé de dubarekirina peyvan e. Ji dubarekiriné meqsed
pihétkirin 0 zexmkirina ifadeyé ye. Bi tekraré hem ifade zelal dibe hem ji bi

balkisandina xwendevan bandora gotiné zéde dibe. *®

Elwida‘ Nami dibéji 1€ pir in hogir heval
Elwida‘ ey asiyané mahitaban elwida‘ 31/11)

D1 vé beyta jor de bi tekrarkirina peyva “elwida” hunera tekriré hatiye ¢€kirin.
Herwiha di vé beyté de ji Tekrir heye:

Kan ew ¢ehvé reshela kané zulfé ta bi ta

Kan cewa min kan kewa min kan lub G xendané min (45/6)

A Rey

Di vé beyte de ji bi peyvén “ci ci” tekrir hatiye kirin:

Reybé beqa ma der ciger pé xwes kirin de‘wa 0 ser

A

Zenga ‘inadan girte ser ci ci ‘enasir firge da (1/9)

157 Al Bulut, Belagat-i Miiyessera, r. 200
158 Sarag, h. b., r. 196
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2.3.2.8 Tezad

Dema ku di réz an ji malikeké de peyvén dij-mane bén bikaranin tezad
(dijberi) ¢édibe. Dijberi cawa ku navbera maneya rastin a peyvan de ¢édibe wisa ji di
navbera maneya mecazi a peyvan de cédibe.™ Di diwané de ji vi huneri pir hatiye

istifadekirin. Minak;

Tabé liga xef da sehab xursidé bextim kir sitab

Mumkin dibé ab ez serab yar bé i bit mihmané ma (4/6)

Di vé beyté de hunera tezadé heye. Lewra sair li vir di nav van peyvan de
tezad ¢ékiriye:
Tab-sehab

Xursid-sitab
Ab-serab

2.3.2.9 Telmih

Ger di nava gotiné de isaret bi sexsiyeteki diroki an ji bliyereke kevn a ku ji
aliyé her kesi ve t€ zanin bé kirin telmih pék té. Tista ku telmih 1€ hatiye kirin bi
berfirehi nayé izahkirin, tené navé (an ji cih) biyer an ji sexsiyeté t& dayin.’® Armanc

ji heneré telmihé, bibirxistin : ramandin e.

Ah ¢i goyem hesreté leb-tesneé abé Ferat
In dilé bé tabé ra zehré fena yi ya Huseyn (43/16)

Di vé beyté de hunera telmihé heye. Lewra li vir sareti bliyera Kerbelayé G
venexwarina ji ava Feraté t€ kirin. Lewra wexta ku Hz. Huseyn @ ehlé wi ji Mekkeyé
ber bi Kifeyé bi ré dikevin, li Kerbelayé ji aliyé hézén Yezid ve dora wan té girtin.
Ehlé Hz. Huseyn bi rojan li nava col€ ti diminin, beré xwe didin ¢emé Feraté, 1€
leskerén di bin emré Umer bin Se‘d de nin, pésiya wan digirin 1 li seré ¢em disekinin

0 nahélin ew vé av vexwin.

159 Muhsin Macit-Ugur Soldan, h. b., r. 95
160°M. isen - O Horata - M. Macit - F. Kilig - . H. Aksoyak, h. b., r. 292
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Ew bliyer bi rojan bi hesreta avé diajo... 1€ ew nahélin ji ava Feraté vexwin...

Pisti ku Hz. Huseyn 1 ehlé w1 sehid dikevin ji “leb-tesne” ne...
2.3.2.10 Cinas

Di metneké de dema peyvén ku maneyén wan cuda 1€ ji aliyé nivisin G
telaffuzé ve yek in nézi hev bén bikaranin hunera cinasé€ derté holé. Ji bo van peyvan,

¢i nav ci fiil bin, ¢i qertaf girtibin ¢i ji negirtibin rews naguhere,'®* disa dibin cinas.

Ey dilbera zalim ¢ira winda te kir sirin bira

Dilkul te histim bé ¢ira ah G enin ah 0 enin (47/5)

Di vé€ malika jor de di nava peyvén “cira” de cinas heye. Dema di nav peyvén
ku cinasé pék tinin de tipén binoqte hebin G di navbera van peyvan de ji héla noqteyé

A 162
€

ve cudahi hebe, hinhé “cinasa muxeffef” pék té.™ Ji ber vé di malika jor de di

navbera peyvén “cira” 0 “bira” de j1 cinasa muxeffef heye.

2.3.2.11 i‘ade

Dema peyva dawiya malikeké di seré malika dii xwe de bé bikaranin hunera

i‘adeyé p€k t6.1%% Wek minak;

Bizan ev rubhé bé kare ji min bisnew tu guftare
Felek na doste bed yare mebe vére giriftare (49/13)

Giriftar bé kesé ba an digit réza telxikaman

Di her subh G di her saman ber an espé felek gare (49/14)

Di vé beyté de hunera i’adeyé heye. Lewra peyva di dawiya beyta yekem de
derbas dibe, di beyta duyem de disa té.

161 Sarag, h. b., r. 245
162 Sarag, h.b., 1. 247
163 Sarag, h. b., r. 263
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2.3.2.12 istiqaq

Istiqaq bi maneya xwe ya ferhengi “daristin” e. Wek tégeheke edebi; dema ku

reha peyveké 0 peyvén ji we rehé daristi di ifadeyeké de bén bal hev istigaq pék t6.164

Ya Sebiir b’ ismé sebar sebré bide bo mucteba

Hem ji wi mehciir nedére min di der Yewmul-ceza (5/17)

Di vé beyté de hunera istigagé heye. Lewra sair peyvén ji heman koké tén

“sebr- sebiir- sebr” ku ji heman rehé tén bi kar aniye.
2.3.2.13 Tersi*

Dema peyvén di rézén malikeké de aliyé hejmara herfan, kés G qafiyeyé

. . n el nca A .n 165
hevtayé hev bin, ango simetrik bin hunera tersi‘€ pé té.

Ji nagah bergé batin bi li dil da wi verandin em

Ji ebré hicré mahin b ji taget wi birandin em (41/1)

Di vé beyté de hunera tersi‘€ heye. Lewra herdu rézén maliké ji aliyé hejmara

herfan, kés G qafiyey€ ve eyni ne.
2.3.2.14 Aliterasyon

Ev huner bi dubarekirina heman dengé bédeng pék té. Sair bi pirani ji bo

aheng 0l misiqaya helbesté ji vi huneri istifade dike.

Ci reng teswiri da Xellagé van xal i Xutlit€é xwes

Di weché van meleksima 0 dildamé c¢u gul dilges (26/1)

Di misraya yekem ya v€ beyté de hunera aliterasyoné heye. Lewra herfa

€,

bédeng a “x”’y€ bi awayeki musiqal gelek caran hatiye tekrarkirin.

164 Muhsin Macit-Ugur Soldan, h. b., r. 102
185 Kiilekei, h. b., r. 290
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2.3.2.15 Asonans

Ev huner bi dubarekirina heman dengé dengdar pék té. Ev huner ji ji bo aheng

0 miisiqaya helbesté ye.

Xurrem G xendan e her kes ez tené mame ne sad

Leskeré derd G geman hat G bi derbanet resid (17/4)

(1P

Di vé beyté de hunera Asonansé heye. Lewra li vir herfa “e”yé pir hatiye

tekrarkirin G pé musiqayek hatiye ¢é€kirin.
2.3.2.16 Akrostis

Ji seré helbesté ber bi jér bi seré herfa yekem a her réz€ nav ¢ékirin e. Nivisina
vi cureyé helbesté gelek dijwar e 0 di edebiyata klasik de zéde meriv 1€ rast nayé.
Nami di vé siira xwe ya jér de bi seré herfén yekem én rézén helbesté hunera akrostisé
cékiriye. Ku bi wan herfan ji isareti van herdu ayetan kiriye: 1 oo (35 saliay Caplal 2
Saoal G A 5T G ealie (358 Dal 535167,

Ellah ¢i zatek qadir e mahir di tedbira xwe da

Lewn 0 liyaqet sair e ci kir di cimén cilwe da

Lamén cu le‘l€ durfesan astibé edwar 0t zeman

Aram 1 ifnaé dilan xef da di ‘eyné perde da

Hil kir ji niré naré dil ber xilgeté in hisk 0 sil

Lewhé hurifén mu‘tedil ani wuctd G nuqte da

Terhé ¢u gul té afirand ba terzé dilkes neqqisand

Yumné celadet 1€ civand wek afitabé su‘le da

166 X weda ji evdén xwe re lutufkar e, ké bivé riziq dide wi. Ew xwedanhéz 0 xelebetdar e. (Stira, 19)
167 Xweda serdesti evdén xwe ye. (En ‘am, 18)
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Feyzek nihan da su‘leé avéte pusta perdeé

Berqek ez i da nuqteé€ dalan G té da lem‘e da

‘Alem heme kir pur xiyal z’ an qitre¢ afet-migal

Bang 0 sela 0 nalenal ji ber tibagé tis‘e da

Erbabé tedqiqé nukat main di seyrané sifat

Der kahinan ma mest G mat telpek 1i bedré hale da

Hingi bi hev blin muttesil nabin ebed ew munfesil

Yadé hinan ma munfe‘il komek muxalif helge da

Reybé beqa ma der ciger pé xwes kirin de‘wa G ser

Zenga ‘inadan girte ser ci ci ‘enasir firge da

Qefla tilismén ziweran ma der fusiina efseran

Meyla evina mehferan girti cihat 0 fuqre da

N1l Gt meqasid hate cos rabline reqsé badenos

Yek z’ an numayed perdepos gistan di yemmé gewte da

Seklé xwe der cama meyyé ditin dema ¢lin secdeé

Asayisé vé madeé ditin di név ayine da

Elwané alam 0 wisal der nessé€ erqamé cemal

Wehya evina pur meal xwendin di dersé wehde da
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Hatin yeka-yek sahibaz der kesseé naz G niyaz

Wagqif dema biin dilnewaz ci dan xewasé xemse da

Eskalé derraré ‘ecib din bel di elwahé neqib

L&k man di amalé firib ressamé neqsé firce da

Qibla dilan anf ji dir wer kir museyqgel bé qusir

Wefqa cizabé xetté hir késa di sethé hidqge da

Y ek mimeké muhte dilan niinek semin da mugbilan

Avéte payé dilkulan zenciré keysi tev neda

Lef da li dalan wi demi ta pésé xelqga Ademi

‘Alem ne mewcid biin hemi ¢esmén xumari surme da

Zeyta muhebbet ba nisab avéte gendilé hubab

Yek yek kisandin incizab jé ev telatum surpe da

Zulfe siyah keziyyé€ diréj subhé ezel xaliq ji méj

Weqta nebilin dana G géj terhén silalé turre da

Hefsareki nirin-kemel pur muhkem @ hem béxelel

Wehhabi pé murgé emel best i merakid cumle da

Iqlimé elbabé ‘usaq avéta cerxa insihaq

Lehné eqawilé firaq xwes kir di télén negme da

Qelbé nigaran hem qeti ¢gékir ji sengé afeti
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Agir ji wan sengan keti cergén ‘usagan hirge da

Hatin hilaké ehlé dil geztin du resmaré 1i mil

Rencek mudami abé kil kefte 0 té lenger veda

Ferwaré nakit li kesek der mehbesé hicr G helek

Weékra dilé wan bé durek ma G peyapey tesne da

Qet kes nebii ez ‘asigan sadané hubbé xanigan

‘Ewré firaq G sa‘igan daim li tGran berge da

Belki ne ew pansed hezar bécare kirdin rexnedar

Avéte dil ‘igsqa gedar wan can 1 dil tev fidye da

Daniye ev ‘adet gedim pé kir cuniin ‘eqlé selim

Hey hey we mayin wer seqim der in dewwaré tegle da
2.3.2.17 Telmi*

Huneré telmi‘é an ji mulemme‘ ew huner e ku heri kém bi du zimanan té
nivisandin. Di edebiyata Kurdi de bi gisti risteya yeké bi Kurdi ye 1 risteya din ji bi
zimanén Erebi, Farisi an j1 Tirki ye. Di diwana Nami de ji huneré telmi‘é pir hatiye
istifadekirin 0 gisti ji bi zimanén Erebi G Farisi telmi‘ hatiye kirin. Ji diwané ji bo

huneré telmi‘é du nimune:

Gote min zani ¢ira min wer li te kerdem ‘itab

Der dilet men kesfi kerdem meylé cuz men baleé"®® (57/6)

Cendeki hemdem biyin der cumle ané dilxwesi

Haza firaqu beynena tabi qudiman elweda 169

1%8 Min di dilé te meyleke ji xeyni meyla xwe delalé kesf kir
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2.3.2.18 Tarix

Ew cure siir e ku bi herfén Erebi, diroka gewimina bliyereké hesabé ebcedé

dide nisan. Ji ¢€kirina v€ huneré ji tarixdanin té gotin.

Ji tarixé mucewher tu heline herf€ ser ey can

Gurih kir sems i Niiné dil zewal da texté Irané

Weki em dibinin Nami di v€ beyta xwe de tarixek daniye, 1€ di risteya yekem
de gotina “ji tarixé mucewher” zikir dike. Gotina tarixa mucewher, tégeheke 1lmé
ebcedé ye 1 ji hesabkirina herfén bixal tené re t€ gotin. Yani di maliké de ji hemi
herfan tené herfén bi xal téne hesabkirin, yén din li derveyé hesab in.'’® Nami balé
dikisine ser risteya duyem 0 dibéje bi usiila tarixé mucewher tené herfén bixal hilde
0 herwiha ji wan j1 (peyvan) tené herfé ser hilde. Disa di destxeté de wi bixwe bi
niviseke pi¢lik di biné herfén ser de, ango di bin€ & (¢), s (J8), n (¢) G z (U) de nirxé
wan € ebcedi bi réz¢é wiha nivisine: 100, 300, 50, 7. Dema meriv van jimaran berhev

dike tarixa 1357 derté hol€ ku ew ji bi hesabé miladi dibe 1938.

1093 firaqé héza qudimé nema da (ez berpé bicim) elweda
170 Cem Dilcin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 1983, r. 504
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BESA SEYEM

VEKOLINA DIWANA NAMi

3.1 TERTIiB U DANASINA GISTI YA DIWANE

Ji wé diwana sair a t€ de helbestén wi li gor pergal U tertibeké bikeys 1
rékiipék biyi re diwana muretteb té gotin.'”* Sairén ku diwané tertib dikin helbestén
xwe ji windablin 0 belavbiné xilas dikin, 1€ sairén ku helbestén xwe di diwaneké de
berhev nekiribin bi pirani di nava demé de helbestén wan winda dibin. Lébelé cawa
ku diwanek ji aliyé sair bixwe ve t€ tertibkirin, pisti mirina sair ji aliy€ keseki din ve j1
dikare bé tertibkirin. Di diwanan de, hinek sair helbestén xwe li gor kronolojiya
elifbéyé (elifbéya Erebi) tertib dikin 0 hinek ji li gor tese G clireyén nezmé tertib dikin.
Lé bi gisti ev awayé teribé li gor nerita edebi diyar dibe, yani sair li gor dilé xwe
diwana xwe tertlb nakin. Di edebiyata Kurdi de ji bi gisti diwan li gor kronolojiya
elifbéyé hatine tertibkirin.

Diwana Nami Megmuru’d-Dewawin diwaneke muretteb e G helbestén wé li
gor kronolojiya elifbéyé hatine rézkirin. Nami bi hem( herfén di alfabeya Erebi de
helbest nivisine. Wi herwiha li derveyi herfén Erebi, bi hin herfén Kurdi-Farisi én wek
“v”, “€” 10 “g” j1 helbest nivisine. Nami 45 helbest li gor kronolojiya elifbéyé nivisine,
1 pisti ku diwan (bi herfa “y&”) xilas dibe, bi navé “Be‘de itmamil-hurGf” (pisti
temamkirina herfan) vé caré tevi dibaceya diwané 6 heb helbestén din 1€ zéde dike.
Nami di dawiya diwané de fihrista helbestan ji bi ci kiriye 0 di fihristé de navé van 6
helbestan ji ci digirin. Herwiha sair, di fihristé de “Dibace” wek helbesta yekem nisan
daye. Xuya ye sair pésiy€ bo helbestén xwe wek diwaneke tekliz nefikiriye, 1€ pasé
diwan temam bliye xwestiye rézika (adet) dibaceyé€ ji pék bine. Ji van 6 heb helbestén
ku pasé 1€ hatine zédekirin, qafiyeya helbesta serl bi hemzeyé hatiye ¢ekirin ku ev ji
ciyawaziyeke Nami ye, lewra hemze bi seré xwe herfek nine, bi herekekirina elifé té
¢€kirin 0 di edebiyata Kurdi de ji em rasti helbestén bi vé gqafiyeyé nehatin. Li aliyé

din, ev 6 helbestén ku pasé 1€ tén zédekirin li gor réza elitbéyé ninin. Sair ev helbestén

Y% iskender Pala, Ansiklopedik Divin Siiri Sézligii, (capa 20.), wes. Kapi, istanbul, 2011, r. 119
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han pisti temamkirina diwané nivisine 0 yek bi yek li diwané zéde kirine. Helbet ev
lézédekirin bliye sebebé sikestina réza gafiyeya diwané ji, 1€ ji ber ku ji seré herfan

(elif) heta dawiya herfan (y€) ev réza qafiye hatiye teqibkirin dikare mazir bé ditiné.

Ji xeyni van 6 helbestan, sair 11 helbestén din ji li diwané zéde kirine, 1€belé
navé van helbestan di fihristé de ci nagire, bi gotineke din, sair di fihristé de ci nedaye
wan. Herwiha di navbera destxeta metné pésin G destxeta van 11 helbestan de ji
cudahiyek berbicav heye; metné pé€sin xwesiktir G nexsdartir e, 1€ xeté van 11
helbestan zéde ehemmiyet pé nehatiye dayin G hin cihén wan bas nayén xwendin.
Sebebé cihnedana di fihristé de G cudahiya xeté em nizanin, 1€bel€ ji ber ku diwan
hemi destxeté sair e  midaxele bi tu away1 ji derve li diwané nehatiye kirin, emé van
11 helbestan G her 6 helbestén ku ne li gor réza gqafiyeyé ne di nav metné diwané de li

gor réza qafiyeya wan bi ci bikin.

Li gori diroka li dawiya van helbestén ku pasé li diwané hatine zédekirin, ev

helbest heman sala gedandina diwané yani di sala 1956an de 1€ hatine zédekirin.

Jixwe ev 1ézédekirina sairan tisteki asayi ye, lewra sairén klasik néziki wefata
xwe hemi helbestén xwe yén berbelav berhev dikirin G wek diwaneké 1i gor réza
qafiyey€ an ji clireyé helbestan tekliz dikirin. Lé dema temené wan dewam bikira
helbestén ni binivisiyana, ew li diwana xwe zéde dikirin. Nami ji pisti gedandina
diwané li dawiyé bi maneya temam bl de “temmet” dinivise, 1€ her caré ¢end
helbestén nii 1€ z€de dike G temmet dinivise. Bi vi awayi di diwané de 5 caran temmet

nivisiye.

Ji derveyi diwané, me 6 helbestén din én Nami bi dest xistin. Nami di wexté
xwe de gelek helbest nivisine an ji bi deng qeyd kirine 0t wek diyari dane hevalén
xwe. Bi réya malbata wi, me 3 heb helbestén wi yén niviski ku sair dabti hevaleki
xwe bi dest xistin, ku ew ji ev in: “Hat buhara dil bi kaman, me buhara dil nehat”,
“Bi xér hatl emirzade li ser cavén xulamé xwo” G “Keweki min di rewaqa cigeré de
bt firi”.}"? Herwiha 2 heb helbest ji ji kasetén ku wi bi dengé xwe qeyd kiribtin 0

dabi hevaleki xwe hatin desifrekirin, ku ew ji ev in: “Got were sola me déne weqt e

172 Fehmi Beg dema ku li jiyané biye bi xeté xwe ev her sé helbest nivisine @ diyariyi Mela Xalité Lici
kirine. Me ji ji wi peyda kir.
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A

ey Kurdo sivik” @ “Ey seré xwaza bi derdan tava hiva bexté res”.'”® Digel van,
beriya ku Nami wefat bike du kélik ¢ékiribin i li ser wan helbesteke bi navé “Réwiyo
ev reng mebore bé xem 0 azadeser” nivisibli ku dema wefat dike wan kélikan li ber
seré wi digikinin,'* me ew helbest ji girt nava xebaté. Lébelé ji bo ku Fehmi Beg bi
zanetl ev helbestén han nexistine nav diwana xwe, emé ji tabi‘é wi bibin G van
helbestan nexin nav helbestén din (i emé wan di bin serenaveki cuda de bi ci bikin.

Helbet emé wan ji wek helbestén din binirxinin.

Di diwané de ji xeyni helbestén Nami munacateke Hz. Ebtbekir ji ci digire.
Ev munacat di gelek keskiilan de heye ku nisbeti Hz. Ebubekir té kirin. Xuya ye
Fehmi Beg ji ber xwesikbin  manedartiya wé ew hildaye nav helbestén xwe.
Herwiha du helbestén piglik ku yek ji du malikan G yek ji ji malikeké pék té 1i dawiya
diwané blin ku ew j1 aidi Nami ninin. Danina van her du helbestan li dawiya metnan ji
beré de kevnesopiyeke muntensixan e. Mustensixén beré li dawiya metna xilasblyi
siirén wek van (wek dua-xatir) datanin 0 li biné wé ji diroka xilasblina metné
dinivisin. Ji ber ku sairé me ji helbestén xwe bixwe nivisine ango katib blye, wi ji ev
kevnesopi dewam Kkiriye, 1€ ji ber ku sairé me bi gistl du caran dawi li diwané aniye,
du caran daniye (cara pésin helbesta du malik daniye G cara pasin ji ya yek malik). Ji
ber ku ev helbest yén Nami ninin G herwiha wi ew danibiin dawiya diwané, emé ji van
du helbestén biclik tevi munacata Hz Ebtbekir di dawiya helbestan (diwané) de wan

bi ci bikin.

Namfi di rézkirina helbestan de rézika helbestavanén Kurd én klasik sopandiye
0 her helbestek bi navé qafiyeya wé bi nav kiriye, minak: qafiyetul-elif, qafiyetul-ba,
gafiyetul-cim... Lé di hin qafiyeyan de ¢endin helbest hatine nivisin, sair ji ji bo vé di

A6
1

maneya disa 1 tekraré de “eyzen” an ji “welehu eyzen” gotiye, wek
175

qafiyetul-elif
eyzen”, “qafiyetul-ba eyzen”...””” Heta ku sé helbest 0 an ji ji sis€yan zédetir be
“kezalike” gotiye. Ji bo ku tevlihevi 0 tekrar ¢énebe, me tené navé qafiyeyé li seré

helbesta yekem nivisi G helbestén din én b1 wé qafiyeyé li biné wé réz kirin. Herwiha

3 Fehmi Beg dema ku li jiyané biye bi dengé xwe gelek helbest geydkirine & wek diyari dane lawé

Séx Ebdurahimé birayé $éx Seid. Mixabin ji wi tené ev her du helbest hatin peydakirin.

Mixabin dema gora wi nlijen dikin, ew kélikén ber seré wi disikén.

15 Dj diwané de di qafiyeya “ra” de tené helbestek hebi, 16 wek “qafiyetul-ra eyzen™ hatibi binavkirin.
Li gor mentiqa rézkiriné diviyabi li pésiya wé helbesteka din a bi gafiyeya “ra” hebaya, ku ev ji
fikra windablina wé helbesté dide mirov. Lébelé dema mirov li réza ripelan dinére tu kémasi
naxuyé€, yani ji ripela 19 derbasi 20an biye. Herwiha di heman riipelé de nivé helbesteka bi
qafiyeya “zal” heye, ku ev ji nisan dide di rézé de kémasi tuneye. Xuya ye sair li kéleka navé
qafiyeyé bi xeletl “eyzen” nivisiye.

174
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Nami bixwe nav li hin helbestén xwe kirine, minak: “Mersiye li sér Sahé Delal (Hz.
Huseyn)”, 1€ pirani bé nav in, ji bo diyarbliné me risteya yekem a helbesté kir navé
helbesta bénav. Jixwe di fihrista diwané de ji sair dema réza helbestan ¢ékiriye, her

helbestek bi réza wé ya yekem bi nav Kiriye.

Diwan bi ser hev ji 68 helbestén Nami pék té (hat). Di diwané de bi hin herfan
helbestek G bi hinekan du, s€, ¢ar an ji péncan helbest qafiye hatine ¢ékiriné. Emé

niha li jér semaya helbestén di diwané de, ji aliyé herfén gefiyeyé€ 0 jimara helbestén

bi eyni qafiyeyé hatine nivisin bidin:

Herf Hejmara Réza Helbestan a di diwané de
helbestan

I-a 5 1,2,3,4,5

e 1 6

w-b 2 7,8

-t 3 9, 10, 63

-5 1 11

z-cC 1 12

z-h 1 13

& X 1 14

a-d 4 15, 16, 17, 18

i-7 1 19

o-r 3 20, 21, 64

J-z 2 22,23

-8 2 24,25

G- s 2 26, 65
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oa-s 1 27
o=-7,d 1 28

L-t 1 29

Loy 1 30

g-° 2 31, 32

c-8 1 33

- f 1 34

G-y 1 35

a-q 1 36

J-k 2 37, 66

g 1 38

J-1 2 39, 40

a-m 2 41, 42

o-n 5 43, 44, 45, 46, 47
a-h 5 48, 49, 50, 51, 52
5-W 3 53, 54, 67

Y-la 1 55

s-y 2 56, 68

-8 5 57,58, 59, 60, 61

Tablo 1 Réz, Hejmar i Herfa Qafiyeyé ya Helbestan
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Weki dixuyé Nami, heri zéde bi herfén ) (a), o (n), ¢ (m) 4 ¢ (€) helbest
nivisine ku bi her yeké 5 helbest nivisine. Li vir ya heri balkés herfa “€” ye ku ev
herfa Kurdi di diwanén Kurdi de z&€de nehatiye bikaranin, 16 Nami ew pir bi kar aniye.
Herwiha bi helbesteké be ji Nami bi hemi herfén di albeya Erebi de helbest nivisine.
Di diwané de helbestek bi awayé mesnewiyé Gt 6 heb ji bi awayé bendan hatiye

honandin, helbestén mayi hemi bi awayé xezel-qesideyé hatine nivisin.
3.2 TESEYEN NEZME

Tesey€ nezmé, hémaneke jéneger a tékildari estetik G seklé helbesta klasik e.
Teseyén nezmé bi gistl du awa ne: helbestén ku malikan pék tén G helbestén ku

bendan pék tén.

Di vé beseé de emé li ser teseyén nezmé yén diwana Megmiirud-Dewawin a
Nami bisekinin {i panoramaya weé ya teseyeén nezmé x€z bikin. Di diwané de clireyén
nezmé bi awayeki muretteb li bal hev ninin, belki bi awayeki belave di diwané de ci
digirin. Teseyén nezmé yén 68 helbestén di diwané de wiha ye: 42 xezel, 19 geside, 1
mesnewi, 1 murebbe‘, 2 muxemmes, 1 texmis, 1 museddes i 1 musemmen. Sair di 8
teseyeén nezmé de helbest nivisine 0 teseya heri z€de pé helbest hatiye nivisin xezel e

ku ew ji % 61€ helbestan dike. Réjeya helbestan di grafika jér de hatiye dayin.

H Qeside
W Xezel
= Mesnewi

B Murebbe'

B Muxemmes
111 2 11 ® Texmis
Museddes

Musemmen

Grafik 1: Grafika réjeya teseyén nezmé
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3.2.1 Helbestén ku ji Malikan pék tén

Yekeye heri picik a helbesté misra (riste) ye. Ji du risteyan malikek pék té 0 ji
¢cendin malikan (beyt) ji helbestek pék té. Qeside, xezel G mesnewi ew tese ne ku ji
malikan pék tén. Emé di vé binbesé de tabloya teseyén geside, xezel t mesnewiyén di

diwané de diborin digel creyén wan derxin.
3.2.1.1 Qeside

Qeside 0 xezel ji aliyé sekli ve pir disibin hevdu. Lewra di herduyan de ji,
herdu risteyén malika yekem di navbera xwe de bi gafiye ne 1 risteya yekem a hemi
malikén din serbest e G risteya duduyan ji bi risteyén malika yekem re hemgqafiye
ye.178

re metle ‘0 ya dawin re ji megqte ‘ t€ gotin. Herwiha ji malika heri xwesik re sah beyt 0

Yani geside 0 xezel bi vé semaya qafiyey€ tén nivisin: aa ba ca... Ji malika ewil

ji malika ku mexlesa sair t& de dibore ji tac-beyt té gotin.’’

Lé geside 0 xezel ji aliy€ naveroké ve cihé dibin; di qesidey€ de bi pirani li ser
pesné desthilatdareki 0 kesayeteki siyasi an ji dini té rawestan.'’® Qeside bi gistl ji 9
malikan heta 100 malikan dikare pék bé, 1€ di edebiyata Kurdi de bi gelemperi qeside
di navbera 5 0 30 malikan de nin. Di diwané de ev helbestén han geside ne: 1, 2, 5,

23, 25, 30, 31, 33, 34, 43, 46,47, 49, 51, 53, 63, 64, 67 0 68.
3.2.1.2 Xezel

Xezel peyveke bi Erebi ye 1 t€ wateya sohbeta esiqane a digel jinan. Hergendi
mijara xezelé ya sereke esq 0 sohbeta li ser eviné be ji di mijarén cuda ji xezel tén
nivisin, herweki; xezelén sofiyane, xezelén soxane, xezelén hekimane, xezelén

rindane.

D1 edebiyata Farisi 0 Tirki de hejmara malikén xezelan ji yén gesideyan kémtir

in, 1€belé di edebiyata Kurdi de hejmara malikén xezel G gesideyé néziki hev in. Di

178 Abdurrahman Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, wes. Nibihar, Stenbol, 2013, r. 367
7 Haluk Ipekten, Eski Tiirk Edebiyati Nazim Sekilleri ve Aruz, wes. Dergah, Istanbul, 2008, r. 38
178 Adak, h. b., r. 368

77



edebiyata Kurdi de bi gelemperi xezel ji 5-7 malikan heta bi derdora 20-30 malikan
A 179
é

pék té.
Di diwana Nami de clreyé heri zéde ku helbest pé hatine nivisin bi 42
helbestan xezel e. Xezela heri kurt a di diwané de bi 5 malikan xezela réza 51an e.

Herwiha xezela heri diré€j ji bi 35 malikan helbesta réza 40. e.
3.2.1.2.1 Xezela Musemmet

Xezela musemmet clreyek ji xezelé ye G hemi taybetiyén xezelé di xwe de
didére. Dema ku niveka malikén li di metle‘¢ tén bi dawiya malika metle‘€¢ re
hemserwa be xezela musemmet pék té. Yani di xezela musemmet de digel qafiyeya li
di malikan gafiyeya naveki (tesmit) ji heye. Ji ber vé ye honandina vé clre xezelé
dijwartir e, 1€ digel vé Nami 21 heb xezelén xwe (ji sedi 30yé helbestan) wek
musemmet honandine, ku ew jievin: 1,4, 7,9, 14, 15, 16, 21, 25, 28, 35, 37, 38, 40,
41, 47,49, 52, 58, 60 1 67.

Ji vé z&€debikaraniné ji dixuyé ku qafiyeya naveki ango tesmit blye yek ji
taybetiyén sereké én helbesta Nami. Qafiyeya naveki, aheng 0 misiqayeke esktra li

helbesté zéde dike.

3.2.1.3 Mesnewi

Mesnewi, ew teseya nezmé ye ku her malikeke wé di navbera xwe de
hemqafiye ye. Yani wek qeside G xezelé, mecbiri nine ku di dawiya her maliké de
heta dawi heman qafiye bé ¢€kirin. Lewra li gor teseyén din honandina mesnewiyé
hésantir e. Ji ber vé hésaniyé di her mijaré de menzimeyén pir diréj (bi sedan an ji bi
hezaran malik) bi vi teseyi hatine nivisin.'®*® L& hin caran di diwanan de hinek
mesnewiyén bi qasi xezelan kurt ji tén ditin."®" Di mesnewiyan de qalibén kurt én
erizé tén bikaranin. Herwiha maneya her maliké di nava xwe de temam dibe 0 ew

R . . 182
mane derbasi malika din nabe.*®

Di diwané tené xatime (helbesta 62.) bi awayé
mesnewiye hatiye nivisin ku ji 36 malikan pék té. Ev helbest bi qalibé “Fe‘Glun

fe“0lun fe‘tlun fe‘ul” € erGizé hatiye ristin.

9 Adak, h. b. r. 371

180 Tahir-iil Mevlevi, Edebiyat Liigat:, Enderun Kitabevi, Istanbul, 1994, r. 99
181 Adak, h.b, r. 380

182 ipekten, h. b. r. 59
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3.2.2 Helbestén ku Bendan pék tén

Bend ew e tese ye ku ji duduyan zédetir misrayén bi qafiye 0 késé pék té.
Bend ji 3 misrayan heta 10 misrayan dikare biguhere. Ji her bendeké re qit‘a ji té
gotin. Bendén helbestén bi vi clireyi ji yeké zédetir in. Em dikarin van clire helbestan
wiha réz bikin: murebbe’ 1 terbi‘, muxemmes G texmis (herwiha testir 0 terdiyye),
museddes 1 tesdis, musebbe‘ O tesbi‘, musemmen @ tesmin, mutessa 0 tetsi, mu‘esser
U te‘sir, terkibé bend 1 terci€ bend. Ji helbestén ku ji bendan pék té re musemmet té
gotin. Di musemmetan de dema misraya dawi an ji her du misrayén dawi bi qafiyeyé
ve were girédan dibe “musemmeta muzdewic”, 1€ dema ew misra an ji her du misra di

her bendé de tekrar bibin dibe “musemmeta mutekerrir”.

Di diwana Nami de 6 helbest bi tesey€ bendan hatiye honandin ku ev ji li gor
teseyé malikan réjeyeke gelek biclik e. Emé niha helbestén di diwané de én ku ji

bendan pék té€n digel minakén wan tesbit bikin.
3.2.2.1 Murebbe*

Merebbe* té wateya “carin, ¢argose”y€. Murebbe‘ ew teseye nezmé ye ku her
bendeke wé ji car misrayén hemwezn pék té. Murebbe® bi gisti ji 5-7 bendan pék té.
Seklé gafiyeya murebbe‘€ wiha ye: her ¢ar misrayén benda yekem di nava xwe de, her
s€ misrayén ewil én bendén din di nava xwe de i misraya wan a ¢arem ji bi benda

183

yekem re hemqafiye ye.”™ Murebbe‘ di edebiyata me ya klasik de clireyeki berbelav

e.

Di diwané de tené helbesta réza 20an murebbe‘ e ku ew ji ji 6 bendan pék té.
3.2.2.2 Muxemmes

Muxemmes ew tesey€ nezmé ye ku her bendeke wé ji pénc misrayén hemwezn
pék té. Bi gistl di navbera 4 i 8 bendan de hatine nivisin, 1€ yén ku bendén wan heta
12-13 bendan diréj dibin ji hene.® Weki hemi musemmetan, teseyén wé yén
muzdewic 0 mutekerrir hene. Herwiha heman weki semayén qafiyeya musemmetén

din, muxemmes ji xwedi van semayén gafiyeye ne:

183 fpekten, h. b. 1. 84
184 Ipekten, h. b. r. 95
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Museddesa Muzdewic: aaaaaa, bbbbba, ccccca
Museddesa Mutekerrir: aaaaaA, bbbbbA, cccccA
Museddesa Mutekerrir: aaaaAA, bbbbAA, ccccAA™

Di diwané de helbestén réza 54 0 56an muxemmes in ku her du ji
muxemmesén mutekerrir in. Qafiyeya van her muxemmesan wiha ye: aaaaaA,
bbbbbA, cccecA... Muxemmesa réza 54an ji 9 benda pék t€ t muxemmesa réza 56an

jiji 13 bendan pék té.
3.2.2.3 Texmis

Texmis bi wateya xwe ya ferhengi “pénckirin” e. Lé wek teseyé nezmé, li ser
her malikeke xezel an ji qesideyeke saireki bi heman qafiye 0 késé s€ malik zédekirin
0 bi vi awayi helbesteke nl duristkirin e. Bi pirani helbestén sairén naskiri 0 mezin
hatine texmiskirin. Divé texmis, bi malikén texmiskiri re hevwate G lihevkiri be 1 ji
carcoveya mijara wé derneyé.’®® Qafiyeya texmisé wiha ye: aaa(aa), bbb(ba),

cce(ca)...

Di diwané de texmisek tené heye ku ew ji helbesta réza 3an e. Ev texmis li
helbesta Fuzili a bi navé “Asiyan-1 murg-i dil ziilf-i perisanindadir” hatiye Kkirin.

Texmisa navbori ji 7 bendan pék t&.'*’

3.2.2.4 Museddes

Museddes ew teseyé nezmé ye ku her bendeke wé ji ses misrayén hemwezn
pék té. Bi gisti di navbera 5 01 7 bendan de hatine nivisin. Xwedi teseyén muzdewic 0
mutekerrir e. Di diwané de bi tené helbesta réza 50yl museddes e ku ew ji museddesa

mutekerrir e. Ev museddes ji 5 bendan pék té 0 qafiyeya wé wiha ye: aaaaAA,
bbbbAA, ccccAA...

18 M. isen - O. Horata - M. Macit - F. Kili¢ - 1. H. Aksoyak, Eski Tiirk Edebiyati El Kitab1, Capa 3.,
Ankara, 2005, r. 235

186 Zahir Ertekin, “Di Edebiyata Kurdi de Texmis @ Texmisén Mela ‘Eliyé Baqustani”, kovara
Mukaddime, j. 6, s. 2012, r. 73

Lébelé Fehmi Beg malika dawin ango malika ku navé Fuzili t€ de derbas dibe texmis nekiriye. Siira
Fuzili ji 7 malikan pék té, Fehmi Beg her 6 malikén pésin texmis kirine 0 malika Fuzili a meqte‘é
béyi navé sair li gor xwe durist kiriye. Em nizanin Fehmi Beg bé ¢ima navé Fuzili nedaye, dema
me helbesta Fuziili nas nekira me dé nizanibliya ku ev helbesta Fehmi Beg texmisa wé ye.

187
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3.2.2.5 Musemmen

Musemmen ew teseyé nezmé ye ku her bendeke wé ji hest misrayén hemwezn
pék té. Xwedi teseyén muzdewic G mutekerrir e. Di diwané de tené helbesta réza 39an
musemmen e ku ew ji musemmena mutekerrir e. Qafiyeya wé wiha ye: aaaaaaaA,

bbbbbbbA, ccceceecA... Ev mesemmen ji 9 bendan pék té.
3.3 CUREYEN NEZME

Nezmén edebiyata klasik, ji aliyé mijar G erké ve ji hev cihé dibin. Dema
clireyén nezmé tén diyarkirin ji tesey€ béhtir li naveroka nezmé té nihérin. Teseyé
tezmé (yekeya nezmé/malik-bend, qafiye, kés hwd.) G clreya nezmé (naverok-

mijar) du tégehén ji hevdu cihé ne.
Nami ji di diwana xwe li ser hin clireyan nezmé helbest honandine:

3.3.1 Munacat

Munacat bi gisti di maneya “lavakirin, libergerin, dua, zarin”é de té
bikaranin. Wek tégeheke edebiyaté ji ji wan clire berheman re té gotin ku té de
lavahi ji Xwedé té kirin.'® Munacat di edebiyata klasik de xwedi ciheki berfireh e,
lewra piraniya sairé klasik munacat nivisine 0 hema béje di hemi diwanén muretteb
de munacat hene. Nami ji di diwané de bi sernavé “Munacatul-Muellif” munacata

xwe bi ci kiriye. Cend malik ji wé munacaté:

Ey Xaligé heft asiman dermande yim feryadres

Sazendeé ¢erxé cihan dermande yim feryadres

Rehmé tu ber cumle ‘ibad dergahé tu kamé murad

Ey baniyé cah G ciyad dermande yim feryadres

Mewcid bé bab 0 weled tedbiré tu naténe ‘ed

Rezzaqé cumle nik 0 bed dermande yim feryadres

188 Muhsin Macit, “Miinacat”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c. 31, r. 563
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Eltafé tu naén qiyas darendeé ussul-esas

Layiq te ne hemd 1 sipas dermande yim feryadres

Ey safiyé zexmé elim ey sami‘€ ahé Fehim

Ey gafiré curmé ‘ezim dermande yim feryadres (25/1-2-3-4-5)

Divé mirov clireyan tené di teseyén serbixwe de negere,'®® cire di hin teseyan
de wek bes ji ci digirin. Di hin helbestén Nami de hin besén helbestan munacat in,

wek minak:

Ya Sebir b’ ismé sebar sebré bide bo mucteba

Hem ji wi mehcr nedére min di der Yewmul-ceza (5/17)

Ehmed G Mehmd, Sediq e hem di gel cewdet teba
Bo hebibé xwe Ilahi hem temamé enbiya (5/18)

3.3.2 Ne‘et

Ne‘et ew clre helbest in ku té de pesné Hz. Péxember té dayin, bi
wesifandiné hezkirina li hember wi té nisandayin'® @ jé sefaet té xwestin. Ne‘et ji
wek munacaté di tertiba diwanan de xwedi ciheki taybet e. Ji bo sairén klasik
nivisina ne‘etan wek kevnesopiyeké ye. Cavkaniya ne‘eté evin 0 hezkirina 1i hember
Péxember e. Weki dixuyé i bal Nami evina péxember 0 ya ehlé wi zéde ye ku wi du
ne‘etén musteqil 0 mersiyeyek ji li ser neviyé Péxember Hz. Huseyn nivisine. Di
diwané de helbestén 39 G 51€ ne’et in; ji van ne’eta yekem bi teseyé musemmené

hatiye honandin, qiteyek j1 wé:

Safi’€ zenbé giran 1 hamié roja ‘esir

Mehderé me ‘asiyan 1 bal ewi Sahé Qedir

18 Metin Akkus, “Tiirk Edebiyatinda Tiirlerin Tasnifi ve Divan Edebiyatinda Tasnif Problemi”,
Osmanly Edebiyat Aragtirmalar, Atatiirk Univ. Fen-Ed. Fak. Yay. Erzurum, 2000, r. 23

%0 Cemal Kurnaz, “Dini Edebiyat Tiirleri ve Dini Edebiyatimizin Bugiinii Hakkinda Diisiinceler”,
Divan Edebiyati Yazilari, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 1997, r. 278
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ye:

Ya Nebiyellah ricakar im neki tu min ji bir

Abé rliyé xwe me rihtiyye di van curmé kesir

Min di dest nine ciragé ta‘eté Rebbé xebir

L€ umida min tu yi her ey Muzemmil ey Besir

Der ew¢ roja ku sultan 0 melik t€ da esir

Ya Resiilellah dexilek ya Ebet-Tahir dexil (39/2)

Ne‘eta din ku bi clreyé gesideyé hatiye honandin, helbesteke kurt a 5 maliki

Bexté min her ¢end res e tali® di batin yawer e

Rehberé min pésrewé min zaté Sahé Xeyber e (51/1)

Fexré ‘Alem an Hebibé Kibriya safi‘ me ra
Naétin wesf 0 beyané ni‘metullahé ekbere (51/2)

Lewhe dil ez ‘esqé wi belki ji méj gulglin bl

Der dehan namé wi lewra min wuriid G ezber e (51/4)
3.3.3 Mersiye

Mersiye té maneya nivisina menziimeya li ser keseki miri.’** Di edebiyata

klasik de mersiye ew helbestén lirik in ku té de aliyén genc én miri 0 xem 0 kesera li

A ) ALA A - - 192 .. Py s A A . A .
dfi mirina wi té ifadekirin. Mijara singerandiné 0t mersiyeyé€ yek e; di herduyan de

ji feleke sikayet, pesn 0 dua mijarén sereke ne.

Fehmi Beg bi gisti 1i ser 4 kesan mersiye nivisine: Hz. Huseyn, Séx Seidé

Piran, birayé xwe Cewdet G kegca xwe Fikriye.

191 M. Nihat Ozon, Resimli Biiyiik Tiirk Dili Sozligii, Arkin Kitabevi, istanbul, 1971, . 432
192 Mustafa isen, Aciyi Bal Eylemek Tiirk Edebiyatinda Mersiye, Akgag yay. Ankara, 1993, r. 13
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Mersiyeyén li ser Kerbelayé di nav clireyé mersiyeyan de ciheki giring
digirin G ev clire menziime bi taybeti wek “meqtel” tén binavkirin. Meqtel, ku koka
wé peyva “qetl”€ ye, té maneya “cihé getilkirina yeki an ji dema qetilkirina yeki; bi
xeddarane qetilkirin; seré ku dibe sebeba getlan”.'®® Mersiyeyén Kerbelayé/meqtel
ew clire mersiye ne ku li ser sehadeta Hz Huseyn G ya hevréyén wi yén ku di ber
neviyé Péxember Hz Huseyn G Ehlé Beyté de cané xwe feda kirine t€ nivisin. Di
edebiyata Kurdi de zéde helbest li ser Hezreti Huseyn G biyera Kerbelayé wi
nehatine nivisin. Li gor zaninén iro di edebiyata Kurdi (Kurmanci) de pésiy€ Séx
Ebdurrehmané Axtepe (dire hin sairén ji malbata Axtepeyan) li ser Hz. Huseyn wi G
blyera Kerbelayé helbest nivisiye. Fehmi Beg di vé mijaré de ji Séx Ebdurehman
bandor girtiye yan negirtiye em nizanin'*, 18 1i gor neqla Hidayet Begé kuré Fehmi
Beg wi menziimeya sair Fuzili a “Hedigetus-Sueda” ku li ser sehidén Kerbelayé
hatiye nivisin gelek hez dikir 4 dixwend. Nami li ser Hz Huseyn 0 biiyera Kerbelayé
mersiyeyeke 17 malik a dilsotiner nivisiye. Nami xuya ye ji ber bandorgiriya ji
bliyera Kerbelayé (ku malbata wi ji bi sibhé vé blyeré tev tén getilkirin) 0 ji ber
hezkirina xwe ya li hember Hz Huseyn ku wi wek “Sahé Delal” bi nav dike evé

mersiyeya edebi dinivise, ji wé mersiyeyé ¢cend malik:

Rewneqé fushetserayé Mustefa yi ya Huseyn
Werdé der gulsennewayé dilkula yi ya Huseyn (43/1)

Serweré koma sehidan asinaé qurbé heq

Sahibazg sahiqé alé ‘eba yi ya Huseyn (43/4)

Ba‘igé xtindem‘€ ¢esmé diribinané duhtir

Pésiwaé cumle merdén canfida yi ya Huseyn (43/9)

Sengé meydané seca‘et cliyé kané me‘rifet

Saxé semsadé gulistané sexa yi ya Huseyn (43/10)

193 Seyma Giingbr, “Maktel”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c. 27, r. 455

1% Herdu sair ji ji heman herémé ne 4 herwiha li gor Hidayet Beg “Rewdu Neim”a $éx Ebdurehman li
bal bavé wi hebtl Tt wi jé hez dikir G dixwend.
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Weki di besa jiyana wi de ji bori, malbata Fehmi Beg tevli Hereketa 1925an
blne 1 tevan ji jé xisar ditine. Pistl Serhildané jiyana Fehmi Beg dikeve mecrayeke
din 0t maddi-manewi jé bandordar dibe, digel vé hurmet G hezkirina wi G malbata wi
a li hember Séx Seid kém nabe. Fehmi Beg di helbestén xwe de wi dike mijar G du
helbestan li ser wi dihone; di wan yeké pesné wi dide (medhiye) G di yeké ji sina wi

digerine. Ji mersiyeya ku li ser Séx Seid hati nivisin 5 malikén ewil:

Sumara ahé dil nine elemdar im ji hicrané

Ji mehclri me dil ker bl dikin lew ah 0 efgané

Figan 0 naleyan her dem dikit ev rihé purmurde

Meded min dil ez in ahan kebab e subhé buryané

Ciger sisa kebabé ye li ser naré firaga wi

Di hicrané lehebsaz im be‘idé rewsen G ‘ané

Be‘id ez durré yekta 0t we hem didaré fermah im

Seci’ek na murad im ez geribé qurb G diwané

Li meylakém dibarin tir ji burca furqeda Palo

Enisé balé feryad in weki murgé sebustané (61/1-2-3-4-5)

Birayé Fehmi Beg yé ji wi pictktir yé bi navé Cewdet di 1948an de wefat
dike 0 ev wefat gelek 1€ giran té, ji ber vé daxdariyé ew mersiyeyeké li ser wi

dihone. Ji wé mersiyeyé ¢end malik:

Dil kul kirim cewré felek ah G enin ah G enin

Kan naxuyan ¢esmé belek ah @i enin ah 0 enin

Sed heyfé 1évé sekkirin ¢iin G we édi naxuyén

Qelb 1 ciger pé bline xwin ah 1 enin ah @ enin
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Ah 1 figan G sed hewar gaziy G nalin bé gerar

Dil xtin kirim hicra geddar ah 0 enin ah G enin

Zulma felek mehcir kirim nalende G rencir kirim

Anim di hev de hir kirim ah G enin ah G enin

Ey dilbera zalim ¢ira hunda te kir sirin bira
Dilkul te histim bé ¢ira ah 0 enin ah G enin (47/1-2-3-4-5)

Kega Fehmi Beg a bi navé Fikriye di temené 18 sali de kogi dinyaya din dike G
Fehmi Beg bi zimaneki sivik bo sina wé ku jé re dibéje “Kewa min”, mersiyeyeké
dihone. Ev mersiye di nav diwané de nebl, me ew ji derveyl diwané peyda kir. Ji

mersiyeya li ser Fikriyeyé ¢end malik:

Keweki min di rewaqa cigeré de bu firi

Me du ¢av mane li seyra ufuqan ka ziviri?

Buhurin peyre gelek roj Gt meh 0 hefte 0 sal

Hé nehat senga dilé jar G necar G kesiri

Qediya sebr i gerara me ji hicran G xemé

Kéf 0 dilxwesi 0l zewqa me bi kerbé gewuri

Esef 1 tehli G diltengi ye karé me her roj

Roj i gavé me ge negin carek bé ah G girl

Dilé me j’ derd G xemé biye tiji dax 0 birin

Bi evé zexmé nesax im ta bi kilké keviri (68/1-2-3-4-5)
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3.3.4 Medhiye

Medhiye ku di ferhengé de t&€ maneyén pesndan, behskirina genciya yeki G
medihkirina yeki, di edebiyata klasik de ji clre G awayé vegotineké re té gotin.195
Hem ji bo pésdahtiyé dewleté € wek padisah, wezir i séxulislam hem ji bo 4 xelife G

serokén terigetan @ din té nivisin.™®

Bandora Séx Seidé Piran li ser Fehmi Beg tim hebliye ku wi hem mersiye G
hem medhiye li Séx Seid nivisine. Her¢endi navé Séx Seid di vé helbesté de nabore
ji, 1€ ji ber naveroké 1 ji ber gotina “Tu dimini ez di¢im bal sehré Piran elweda” em
fehm dikin ku helbest li ser Séx Seild e. Cend malik ji wé medhiyeya ku li ser Séx

Seid hatiye nivisin:

Ey sebabet ey hevalé razé punhan elweda‘

Tu dimini ez di¢gim bal sehré Piran elweda‘ (31/1)

Ey enisé dilrubayan ferr 0 tabé can 1 dil

Melceé renc Gt mesaqan rengé riyan elweda‘ (31/6)

Ey eminé seng G soxé, ey sidagé muhrisan

Musterah G hem sutiné kegkulahan elweda“ (31/7)

Genc 1 ebnaré durtid 1 bé sumar G layu‘ed

Hemnesiné hesret 0 kerba hunavan elweda‘ (31/10)

Hin figlrén milli én Kurdan hene ku piraniya sairén Kurd 1i ser wan helbest
honandine, ji wan figirén milli yek ji béguman Mela Mistefayé Barzani ye. Di
navbera 1940an i 1970an de ji ber ¢alakiyén wi Mela Mistefa yén milli gelek sairan
ew ji helbestén xwe re kirine mijar 0 pesné wi dane. Dema ku di 1946an de Komara

Kurdistané a navenda wé li Mehabadé bl ték dice, hézé Kurdan tev belav dibin 0

1% Reyhan Keles, “Orneklerle Tiirk Edebiyatinda Medhiye”, Selcuk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, 2009, j.: 22, r. 216
1% Dil¢in, h. b., r. 263

87



Mela Mistefa tevi hevréyén xwe beré xwe didin Rasyayé. Mela Mistefa 12 salan li
Riasyayé¢ wek penaber dimine G di vi maweyl de hévi i xeyalé Kurdan disikén
serdemeke bédengiyé c¢édibe. L& dema ku li Iragé kadeta/derbe ¢édibé G Mela
Mistefa di 1958an de ji Rasyayé vedigere disa di nav Kurdan de hévi 0 coseke nl
dest p¢ dike. Fehmi Beg ji ku netewperwereki Kurdan ¢ wé demé ye, pir sa dibe 0 1€
hévi G kelecaneke nli peyda dibe. Tam di vé esnayé de Fehmi Beg li ser Barzani
medhiyeyeké dihone G bi gotina “Bi xér hati Emirzade” hatina wi ya ji Rlsyayé
piroz dike. Ev medhiye di diwana muretteb de tunebli, me ji derveyi diwané peyda
kir, jixwe di dema nivisina vé helbesté de Fehmi Beg diwan gedandibd. Ji wé

medhiyeyé ¢end malik:

Bixér hati Emirzade li ser ¢avén xulamé xwo

Ci xwes dewlet bl ev rade me di ‘er‘er-xiramé xwo

Me di sirin kelama dil dewa 0 dariwé aqil

RG weé nesmi weki sorgul di vi weqté nekamé xwo

Di vé ané tené mahi ne zewq 0 suhbet G sahi

Ji dil her 1ltifatxwah 1 di halé der melamé xwo

Di halé ye’s€é mexm@mi her ro her ah G medylmi

Xeber gohi ne mefhiimi ji ber &s G xeramé xwo (67/1-2-3-4)

3.4 WEZN

Wezn/kés li gor fonetika zimané Erebi kurtl G diréjiya héceyan e. Wezna ji
hinek qalib/pivanén diyar pé€k té. Di literatiira edebiyata klasik de ji van pivanén ku
helbestek an ji menzimeyek ji seri heta dawiyé li gorl wan té honandin re pivanén
wezna eruzé té gotin.lg7 Nami ¢awa di diwana xwe riayetl hemi rézikén helbesta

klasik kiriye, wisa ji li seranseré diwané riayeti wezna erlize kiriye.

7 Adak, h.b., r. 330
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Weki edebiyatén klasik én hemi gelén Islami, di edebiyata Kurdi a klasik de ji
Wezna er(iz€ serdest i berbelav biiye. Li gor késa ertiz€, hemi misrayén helbesteké 1i
gor qalibeki erizé téne nivisin. Her qalibeki er(iz€ ji s€ yan ¢ar parceyan pék té G her
yek ji van pargeyan di literatlra erizé€ de wek “tef*ile” tén binavkirin. Li gor vé, eger
qalibek ji s€ pargeyan pék bé, t€ gotin ku ew qalib ji sé€ tefileyan pék t6.1% Bj
guherina van tef*ileyan re ageng G ritma helbesté ji diguhere, lewra késa ertiz€ ilmeki
bi dengé heceyan G béhereke G herekedariya herfan re tékilldar e. Bi ser hev 8

199

tef*ile™” hene 0 ji van ji 16 behr pék tén.

Nami 68 heb helbestén xwe bi 5 behrén erlizé ve nivisine. Herwiha wi li ser
hev 8 qgalibén van behran bi kar aniye. Ji behra hezecé 3 qalib, ji behra remel€ 2 qalib,
ji behrén recez, muzari‘ G muteqaribé her yeké qalibek bi kar aniye. Nami bi gisti
galibén car tefile tercih kirine, wi qalibén du tef*ile get bi kar neanine, qalibén sé
tef*1le ji ten€ di helbesteké de bi kar aniye (helb. 32). Cawa ku di edebiyata Kurdi a
klasik de heri z&de behrén remel, recez Gt hezec hatine bikaranin, di diwana Nami de ji
ji 68 helbestan 65 heb bi van s€ behran hatine ristin. Dema em bi gisti déhna xwe
didine diwané, em dibinin ku Nami di héla erizé€ de xurt e G zéde seri li imale O
zihafan nedaye. Niha emé li jéré tabloya behr i qalibén eriz€ én di diwané de hatine

bikaranin bidin:

BEHR QALIB HEJMARA
BIKARANINE
Hejmara Yekina
Helbestan | Helbestan
Remel Fa‘ilatun fa‘ilatun fa‘ilatun fa’ilun 30
Fe‘ilatun fe‘ilatun fe‘ilatun fe‘ilun 5 35
Recez Mustef*ilun mustef*ilun mustef‘ilun | 17 17
mustef‘ilun
Hezec Mefa‘ilun mefa‘ilun mefa‘ilun mefa‘ilun 10

19 Adak, h.b., r. 332
199 Pe“filun, fa‘dlun, fa‘ilatun, mefa‘ilun, mustef'ilun, mef*alatu, mufa‘eletun G mutefa‘ilun.
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2 Mef tlu mefa‘ilu mefa‘ilu fe‘dlun 2 13

3 Mefa‘ilun mefa‘ilun fe‘tlun 1
Muzari¢ 1 Mef*llu fa‘ilatun mef*Glu fa‘ilatun 2 2
Mutegarib | 1 Fe‘tlun fe‘Glun fe“Glun fe‘ul 1 1

Tablo 2 Ev tablo behr i galibén erizé yén ku di diwané de hatine bikaranin, nisan dide.

3.5 QAFIYE

Qafiye (serwa) nizama estetik a deng, peyv 0 redifan e ku 1i dawiya risteyan
(misra) t& bikaranin. Qafiye lihevkirina dengan e G xitabi cavan dike, lewra gelek
caran ji bo 1€hatina gafiyey€, dema p€yvén hevdeng én zimané menziimeyé 1€ neyg,
peyvén ji zimanén din tén bikaranin. Qafiye her weki wezné di helbesté de hémaneke
ahengé ye, herwiha qafiye di kifskirina teseyén nezmé de ji roleke sereke dilize 0 hin
tese bi wé ji hev tén vegetandin. Dema ku di navbera peyvén helbesté de hem ji aliyé

deng hem ji aliyé maneyé€ ve ahengek hebe, hingé qafiye watedartir G karigertir dibe.

Bi gotineke din qafiye, hevsibina dengén heceya dawin a peyvén dawiya
misrayan e. Ji dengé dawin é ku di dawiya misrayan de t& dubarekirin re “rewi” té
gotin. Li gori hevsibina dengén dawiya misrayan du clireyén gafiyeyé hene: qafiyeya
mucerred 0 gafiyeya murekkeb. Ya gafiyeya murekkeb ji s€ clreyén wé hene:

gafiyeya murdef, gafiyeya mugeyyed G gafiyeya muesses.

3.5.1 Qafiyeya Mucerred

Qafiyeya mucerred ji dubarekirina herfa dawiyé tené pék té. Di gafiyeya
mucerred de herfa dawiyé bé hereke ye i beri wé herfeke bi hereke heye.200 Wek

minak:

Heyhat ji derba firqeté nalende ma cerg G kezeb
Sohtine naré hesreté der dil vebline sed negeb (7/1)

20 Adak, h. b., r. 360
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Di diwana Nami de ev helbestén han bi qafiyeya mucerred hatine tesiskirin: 7,

13, 16, 20, 26, 29, 32, 34, 37, 51, 58, 59, 60, 64, 65, 66 01 68.

3.5.2 Qafiyeya Murekkeb

Ji bili herfa rewiyé€, bi tekrarblina herfeke gafiyeyé € beriya rewiyé pék té. Li
gor herfa beriya rewiyé€ s€ clireyén qafiyeya murekkeb hene. Ji xeyni 17 helbestén bi

gafiyeya mucerred €n jor, helbestén din tev bi qafiyeya murekkeb hatine ristin.
3.5.2.1 Qafiyeya Murdef

Qafiyeya murdef ew qgafiye ye ku beriya rewiyé ji herfén ridfé (a, G, 1) herfek
t&.2! Cend nimfine ji diwané bo gafiyeya murdef:
Saqi Xweda ra badeé bine ez an le‘lé zulal

Der zerfé an sehkaseé, dil tesneé camé wisal (40,1)

Sed xwezi ba an demané bejné yar menziir ba

Bal G his min ba ¢iragé ru’yetan pur niir bl (54/1)

Ey dilo werda bi¢in em rewzé ruxsaré hebib

Té bikin seyr G temasa pur ji wi main gerib (8/1)
3.5.2.2 Qafiyeya Mugeyyed

Qafiyeya mugeyyed, beriya herfa rewiyé dubarekirina herfén hemcins én
béhereke ne?® ku wek geyd tén binavkirin; her weki “mest” G “elest”; “seng” 1
“seng”... Ev helbestén han bi qafiyeya muqeyyed hatine nivisin: 10, 14, 15, 19, 38 0

41. Cend nimine ji diwané bo qafiyeya muqeyyed:

Goftem bi hicret dilkul im derdé me ra derman ¢ist

Goft an bi hicran dilkulan nik hazigani dewa’ nist (10/1)

21 Muhsin Macit, Ugur Soldan, Edebiyat Bilgi ve Teorileri El Kitabi, Grafiker Yayimlari, 8. Baski,
Ankara, 2016, r. 236
2% Adak, h. b, 361
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Kan dem 0 dewrané sadi, suhbet G bezmé lizaz

Kan surtiré ber muradi, cunbus G kedmé lizaz (19/1)

Disan ji gewseyné ebrliyan tén cerg 0 mil tir i xedeng

Amancé wan tirén nihan dil min nemaye lewn G reng (38/1)
3.5.2.3 Qafiyeya Muesses

Eger beriya rewiyé herfeke bi hereke i beri wé ji elifek hebe qafiyeya muesses
t¢ meydané. Li gor diyarkirina Adak di edebiyata Kurdi a klasik de bi vi clreyi
helbest kém in ku wi ji ji ber neblin€ ji bo vi clireyi tu minak nedaye di kitaba xwe ya
li ser edebiyata Kurdi a klasik.?®® Di diwana Nami de bi gafiyeya muesses helbest

hatine nivisin, wek minak;

Zewq 0 eyyamén sur(iré xetim blin ah G figan

Sem‘é igbalet tefaye newbé idbaret resid (17/7)

Seylé gem amed be nagah mulké dil texribi kerd

Can me wesl 0 sadimani suflé hergamet resid (17/8)

Coyé x{lininé rewan tén ma ji gesmé eskibar

Mewcé tofané duriidan wé bi mujganet resid (17/9)

Digel van clre qafiyeyan, di hin helbestan de ji xeyni qafiyeya dawiya
risteyan, qafiyeya naveki ji heye. Ji helbestén du qafiye re zi-gafiyeteyn té gotin.
Herwiha hin helbest ji hene ji du gafiyeyan zédetir qafiyeyén wé hene ku ji wan re
ciire helbestan re ji zul-gewafi t& gotin.?®* Di diwana Nami de di gelek helbestan de
clireyé zli-qafiyetenan hene. Bo helbestén z(i-qafiyeteyn du minak; herwiha weki van

minakén li jér di hin helbestan de digel du qafiyeyan du redif ji hatine bikaranin:

Bé ‘eql G pur megriir e ew, her ¢fi ji dil bé yaré gerx

203 Adak, h. b., r. 361
204 Macit - Soldan, h. b., r. 237
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Der ‘eqdé xwe megdiir e ew xefbesteé zennaré ¢cerx (14/1)

Ev sorgul e yan siret e yan siseé gulab e ev
Yan husn G ané fitret e ev, mah e yan mehtab eev  (35/1)

3.6 REDIF

Di edebiyata klasitk de redif (passerwa) ku temamkera qafiyeyé ye, xala
navendi a aheng G maneyé ye. Redif her clre tekrarén pisti qafiyeyé G di dawiya
misrayan ci digirin re t& gotin. Ji helbestén bi redif re mureddef t& gotin.?* Redif bi
¢end awayan di dawiya misrayan de ci digirin; 1. Qertaf, 2. Qertaf 0 béje/kombéje 3.
Tené béje/kombéje. Bi taybeti divé di navbera redifén bi awayé béje/kombéje G mijara

206

metné de tekiliyek hebe. Gelek caran mijara metné redifé diyar dike.” Ji ber vé ye,

redifén ku hati bikaranin nérin G mesreba sair ji dide der.

Di helbestén nezirekiri de hebtina redifén musterek tisteki asayi ye.?*’ Lewra
redifén helbestén Nami én li sairén biyani nezirekiri, bi gistl béjeyén biyani ne. Lébelé
clre redifén ku Nami bixwe ¢ékirine ji gelek in. Mirov bi reheti dikare béje ku ji aliyé
redifén nG ve diwana wi dewlemend e. Helbet hin wek clireyeké hin helbestén wi bé

redif in. D1 diwana Nami de hem clreyén redifan ci digirin.
Nimiine ji bo redifén di awayé gertafan de ne:

Dilo disan bi gem biiyi di alamén giranbare

Bi dagan pur elem biiyi ze‘if 0 kemdem 0 jare (49/1)

TSI
1

Nimiine ji bo redifén di awayé gertaf i kombéjeyan de nin (qertaf : il

kombéje: “ci ye hez”):

Di vé halé esefara dil G cant ¢i ye hez

Ji heyaté bi nisara his 0 danf ¢i ye hez (30/1)

205 Adak, h. b., 362

2% Macit - Soldan, h. b., r. 240

207 Bikaranina peyvén biyani a ji bo redifé, béhtir di helbestén li sairén biyani nezirekiri de derté pésiya
me, lewra sair redifén musterek diemiline di helbesta xwe de.
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Nimiine ji bo redifén tené di away€ béje/kombéjeyan de nin:

Ey sebabet ey hevalé razé punhan elweda*

Tu dimini ez digim bal sehré Piran elweda* (31/1)

Di diwané 1i hin cihan pirsgirékén redifé hene ku li wan deran qusira sair
heye. Yani sair riayeti rézikén redifé nekiriye. Wek minak di malika jéré gertaf G
béjeya “€ min” redif e, 1€ sair di misraya yekem de béjeya “di” xistiye navbera wan.

Di rastiya xwe de divé tu béjeyek nekeve navbera pévekén redifeé:

Hey felek disa te kul kir cerg G nalané di min
Agirek té€ de te hil kir herisin kované min  (45/1)
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BESA CAREM

METNE DIWANA NAMi

4.1 DI AMADEKIRINA METNE DIWANE DE REBAZA
HATI SOPANDIN U DANASINA DESTXETE DIWANE

4.1.1 Di Amadekirina Metné Diwané de Rébaza ku Hatiye
Sopandin

Metné diwané yé€ bi tipén Erebi-Kurdi li gori rébaz G dustiirén trasnkripsiyana

navneteweyi hatin latinizekirin. Digel vé hin xalén din ku hatine sopandin ev in:

1. Tu peyv G izafeyeke di diwané de li gor zimané iroyin nehate standartkirin.
Peyv G izafe ¢awa boriye wisa hatiye latinizekirin. Di vé mijaré heta ji dest hatiye

riayet 0 pégiri hatiye nisandan.
2. Li seré her helbesté wezna er(iz€ ya helbesté hat dayin.

3. Weki sair ji di fihristé de ji diyar kiribd, risteya ewil ya her helbesté wek

navé weé helbesté hat nivisin.

4.]i bo her helbesté jimarek hat dayin. Herwiha malikén her helbesté ji di
navbera xwe de hatin jimarekirin. Ev rébaz ji bo ditina helbest G malikan 1 ji bo ditina

gewareya helbestan kareki zertri ye.

5. Maneya Kurdi ya malik Gt misrayén bi Erebi i Farisi di jérenotan de hatin
dayin. Herwiha herdu helbestén Erebi bi temami hatin wergerandin i di jérenoté de
hatin dayin. Digel v€ misra 0t malikén bi Erebi 0 Farisi di metné diwané de italik hatin

nivisin.

6. Di alfabeya Erebi-Kurdi ya klasik de tipa “s”yé hem dengé “G” hem dengé
“0” dide, di dema transkripsiyoné de me li gor konteks @i koka pevyé€ ji wan dengan

A A

yek wergirt. Herwiha sair her¢endi li gelek cihan ji bo dengé “€”yé tipa “cs”’yé€ bi kar
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(13 9.

anibe ji li hin ciha tipa “s”’y€ (yani ‘1’) bi kar anib{i, di rewsén wiha de me disa li gor

(154
1

konteksa peyve li hin cihan “€” 1 li hin cihan “i” bi kar ani.

7. Di berhemén klasik de xalbendi tuneye, 1€ me li hin cihan xalbendi bi kar
anin (1€ zéde kirin). Ev ji ber du sebeban bi; 1. Ji bo pésiya tevliheviya maneyé G
xeletfehmkiriné bé girtin li hin cihan béhnok (,) hat bikanin. 2. Ji bo hin ifadeyén pirs

0 bangé rehet bén fergkirin 1i hin cihan hatin pirsesan (?) Gt banesan (!) bikaranin.

8. Seddeyén li ser tipén Erebi bi dubarekirina heman tipé hat nisandan. Minak;
“seyyad”, “muellem”, “geddar” hwd. Disa sair di diwané de ji ber zerireta ertiz€ li ser
hin peyvén Kurdi ji sedde danibdi, me ew ji her wisa bi dubareya tipé da. Minak;

9% ¢¢

“xewwar”, “cille”, “dill” hwd. Weki di me ji ber xwe tu tipek bi seddeyé nisan neda.
9. Seré herfa her nav 0 nisana taybet bi tipa mezin hate nivisin.

10. Di terkibén izafe G sifeté yén Erebil de tipa hemzeyé bi dabiré (‘) hat
nisandan @i di navbera herdu peyvan de ji xéz (-) hat bikaranin. Minak; “daru’l-beqa”,

“xeyru’l-wera” hwd.

[13%2}

11. Ji ber teklzkirina wezné eriz€é me “i”ya kurt 0 italikkiri li cihén hewce

€699

di eslé peyvé de tuneye, dema ku erliz 1€ neyé sair “i’yeke ferezi yan di

73T
1

danin. Ev
nava peyvé de yan di dawiya peyvé de difikire. Ji ber ku di rénivisa klasik de tipa

;9
1

y€ nayé€ nivisin, ew peyv wek xwe (yani beyi ‘i’) tén nivisin. Lébelé di alfabeya

({3421

Latini de tipa “1’y€ t€ nivisin, ji ber wé me di metné traskribekiri de ev

3L
1

nivisi.

Minak; “asiyab”, “dasitan”, “me‘lali”, “dermani” hwd.

12. Ji bo rehetfehmkiriné me xézikek (-) dani navbera du peyvén (navén) ku ji

wan sifet hatiblin ¢ékirin. Minak; “peri-mehwes”, “Tlba-nihal”, “peyker-peri” hwd.

13.Ji ber ku hinek helbest pisti gedandina destxeté li diwané hatiblin
zédekirin, tertiba réza qafiyeyé€ sikestibli. Me helbestén ku ne li gor réza diwané bin

di metné transkribeyi de li gor réz¢€ qafiyeyé rast kirin.
4.1.2 Danasina Destxeté Diwané
Ev diwan tenha berhema Fehmi Beg e. Li gor malbaté Fehmi Beg ji xwe re

keskdlek j1 durist kiribt, 1€ dema ku gundé wan Pécar di sala 1993an de t€ sawitandin
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digel kitébén wi yén din ew keskll ji disewite. Diwan ji ji ber ku li bal eqrebayeka

wan buye ji sewaté difilite.

Tené nusxeyeke diwana Fehmi Begé Pécari (Nami), Megmuru 'd-Dewawin,
heye ku ew ji nusxeya muellif bixwe ye. Ev nusxe bi desté sair bixwe hatiye nivisin 0
orijinalé wé di desté malbaté de ye. Em di dema xebata xwe de li ser fotokopi G

dijitala heman nusxeyé xebitin, 1€ me destxeta resen ji dit.

Destxet li Liceyé (Diyarbekir) hatiye istinsaxkirin G di deftereké de serbixwe
cih digire. Di serlewheya diwané de wiha hatiye nivisin: “’Ya Xeni ya Muxni’,
‘Megmuru’d-Dewawin”,  ‘Namiyu’l-Pécari’, ‘Xeferallahu zenbe’”. Herwiha
serlewheya diwané bi neqs 0 xeml hatiye ¢ékirin  du gulén mezin li dora van nivisan
hatine ¢ékirin. Pisti serlewheyé ango di destpéka helbestan de besmele heye. Di seré
her helbesté de navé qafiyeyé hatiye nivisin, herwiha di seré hin helbestan de
agahiyeke ji bili navé qafiyey€ ci digire, weki agahiya nezireya li helbesta keseki yan
ji mersiyeya li ser keseki. Pistl xilasbina diwané bi maneya temamb{iné “temmet”

hatiye, 1€ ev agahi li s€ cihan ci digire.

Sair dema di besa “Dua”y€ de diroka temamkirina diwané dide, wiha dibéje:
“bi ‘ewn 0 ‘inayeta Xudayé mute‘al temam bo nivisana me di salé hezar G sésed G
hefté 0 pénc ji tarixé Hicri di mahé Se‘bané serif di roz€é Sebté di weqté zewalé...”
Yani diwan bi hesabé Hicri, di meha Se‘bané ya sala 1375an de roja Sebté (Semi)
wexté esré hatiye gedandin ku bi hesabé Miladi di 24¢€ Adara 1956an de temam buye.
Ev diroka 1956an li du s€ cihén din ji hatine nivisin. L& pasé€ sair ¢cend helbestén din 1i
diwané zéde dike G li biné helbesteké ji vé diroké dide: “8¢ Kan(iné Sani 77”. Di
teqwima Hicri de di nav mehan de meha “Kan(iné Sani” tuneye, 1€ ev meh di teqwima
Romi G Miladi de hene. Meh dibe wek teqwimén Romi-Miladi hatibe qeydkirin, 1€ sal
li gor teqwima Hicri ye ku ew ji beramberi sala 1958an e. Lébelé emé diroka yekem
qebil bikin, lewra esas metn wé ¢axé qediyaye, tené cend helbest pagé li diwané
hatine zédekirin. Divé bé diyarkirin ku xeté€ van helbestén pasé 1€ hatine zédekirin ji
xeté ewil cuda ye. Xeté van helbestén dawi zéde pé ehemmiyet nehatiye dayin 0 xeml

0 desen li dora wan tune, herwiha tené hubra res di wan de hatiye bikaranin.

Desxet bi awayeki tam 0 tekiz e G hemi ripelén wé parasti mane. Destxet di

deftereke ebadén wé 18x24 de hatiye nivisin 0 rengé kaxezé spi ye. Zimané destxeté

97



Kurdi/Kurmanci ye G ji xeyni besa “Dua”yé hemi menziim e. Besa Duayé ku bi qasi
niv ripeli ye, mensir e. Xeté destnivisé, xeteke tékel a sexsi ye G teybetiyén clireyén
nesx, riq‘e 1 teliqé t€ de dixuyén. Xeté nivisé bi hubra res e 0 herekekirin bi hubra sor
e. Herwiha 1i dora xetan bi rengé kesk, sor, zer @i sin xeml 0 neqs hatine kirin. Li
kéleka risteya, navbera risteyan, seré¢ besan, dora riipelan hwd neqs G desen zéde ne G
berhem bi yaldiz€ hatiye tezhibkirin. Li rexé rézén xetan hin caran bi hubra sor ayet,
hedis, gotinén pésiyan, gotinén niviskarén navdar hwd hatine nivisin. Di hemi
ripelan de li her ¢ar kenaran cedweleke duxézi heye 0 stlin G xéz€n di nava rhpelé ji

s€ yan ji ¢ar cedwel in.

Sair li ciheké tené derkenar/jérenot daniye ku ew ji ji ber xelet nivisina
malikeké ye; sair dema dest bi istinsaxkirina/rinisina helbesteke kiriye bi xeleti
malika helbesta ewil nivisiye, ji ber wé vé jérenoté ji bo higyarkirina xwendox 0
bineran dide: “Vé ferda hané bi sehw hatiye wezi’kirin, li vé deré mukerrer e, ne ji

ferdé xezelé atl ye. Me‘lim bit ji bo cumle xwendox 0 naziran.”

Di berhemé 62 helbestén sair hene ku ew ji 924 malik/bend dikin. Herwiha 6
malikén sair én li derveyl berhemé ji 57 malik dikin. Berhem li gor rézbendiya
pirtiikén metbl bi jimarén Erebi hatiye jimarekirin G 1i ser hev ji 79 rlpelan pék té.
Peyva te‘qibé 1i biné her ripelé heye. Sair li ser hin peyvén zor 0 kémnas bi hubreke

sor maneya wan a nasyar nivisine ku ev ji wek ferheng dikare bé gebulkirin.
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4.2 METNE DIWANA NAMi
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QAFIYETU’L-ELIF

1. Dibaceé Megmiiru’d-Dewawin

Mustef “ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

1. Ellah ¢i zatek gadir e mahir di tedbira xwe da
Lewn 0 liyaqet sair e ci kir di cimén cilwe da

2. Lamén ¢u le‘lé durfesan astibé edwar i zeman
Aram 1 ifnaé dilan xef da di ‘eyné perde da

s, Hil kir ji nQiré naré dil ber xilqeté in higk 1 sil
Lewhé hurtfén mu‘tedil ani wuctd G nuqte da

. Terhé ¢u gul t€ afirand ba terz€ dilkes neqqisand
Yumné celadet 1€ civand wek afitabé su‘le da

5. Feyzek nihan da su‘leé avéte pusta perdeé
Berqek ez i da nuqteé dalan 1 t€ da lem‘e da

6. ‘Alem heme kir pur xiyal z’ an qitreé afet-misal
Bang 1 sela G nalenal ji ber tibaqé tis‘e da

7. Erbabé tedqiqé nukat main di seyrané sifat
Der kahinan ma mest G mat telpek li bedré hale da

s. Hingi bi hev blin muttesil nabin ebed ew munfesil
Yadé hinan ma munfe‘il komek muxalif helge da

o. Reybé beqa ma der ciger pé xwes kirin de‘wa 0 ser
Zenga ‘inadan girte ser ci ci ‘enasir firqe da

0. Qefla tilismén ziweran ma der fustina efseran
Meyla evina mehferan girti cihat 0 fuqre da

1. Nil 0 meqasid hate cos rabline reqsé badenos
Yek z’ an numayed perdepos gistan di yemmeé gewte da

12. Seklé xwe der cama meyy¢ ditin dema ¢lin secdeé
Asayis€ vé madeé ditin di név ayine da

13. Elwang alam 0 wisal der nessé erqamé cemal
Wehya evina pur meal xwendin di dersé wehde da
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Hatin yeka-yek sahibaz der kesseé naz 0 niyaz
Wagqif dema biin dilnewaz ci dan xewasé xemse da

Eskalé derraré ‘ecib din bel di elwahé neqib
L&k man di amalé firib ressamé neqsé firgce da

Qibla dilan ani ji dar wer kir museyqel bé qustr
Wefqa cizabé xetté hiir késa di sethé hidge da

Yek mimeké muhte dilan niinek semin da mugbilan
Avéte payée dilkulan zenciré keysi tev neda

Lef da li dalan wé demé ta pési xelqa Ademi
‘Alem ne mewcld biin hemi ¢esmén xumari surme da

Zeyta muhebbet ba nisab avéte gendilé hubab
Yek yek kisandin incizab jé ev telatum surpe da

Zulfé siyah keziyyé diréj subhé ezel xaliq ji méj
Weqta neblin dana G géj terhén silalé turre da

Hefsareki nirin-kemel pur muhkem 0 hem béxelel
Wehhabi pé murgé emel best G merakid cumle da

Iqlimé elbabé ‘usaq avéta ¢erxa insihaq
Lehné eqawilé firaq xwes kir di télén negme da

Qelbé nigaran hem qeti ¢ékir ji sengé afeti
Agir ji wan sengan keti cergén ‘usaqan hirge da

Hatin hilaké ehlé dil geztin du resmaré li mil
Rencek mudami abé kil kefte G té€ lenger veda

Ferwaré nakit li kesek der mehbesé hicr 0 helek
Weékra dilé wan bé durek ma G peyapey tesne da

Qet kes nebll ez ‘asiqan sadané hubbé xanigan
‘Ewré firaq 0 sa‘iqan daim li tliran berqe da

Belki ne ew pansed hezar bécare kirdin rexnedar
Avéte dil ‘isqa gedar wan can 1 dil tev fidye da

Daniye ev ‘adet gedim p¢ kir cunlin ‘eqlé selim
Hey hey we mayin wer seqim der in dewwaré teqle da
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29.

30.

3L

32.

33.

34.

Galib dema biin ev keser ‘alem hemi zér @ zeber
Sewqa evin kir wale ser Nam{ ji dil ev nale da

‘Ilmé cuniiné tev elem hilda ji sehmé murtesem
Hem der xiyalé sade kem ma 0 demadem pal veda

Der buq‘eé ev xarige ani nizam ev barige
Ke’sé hubabé hadige bexsi li ehlé ev eda

Mulké meramé ibtisam éxiste temliké kiram
Ev ¢endi qudret hate fam ez mi‘seré fikrim geda

Hingi xeber tev naliyaq pev xistin min ba lti‘aq
Ani zibani iftitaq ez zexmé telfiqi da

Zer nine gerg¢i paxir e 1€ zéde zehr G agir e
Rohni ez i dil nagire fikra me ewqa tuhfe da
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2. Isme te ye mektiib di diwané qidem da

Mef“tilu mefa ‘ilu mefa ‘ilu fe tlun

10.

11.

12.

13.

Ismé te ye mektlb di diwané qidem da
Herfek gelemé ‘ilm e bi teqwimé reqem da

Herf @i nuget 0 zér G zuber cumle te gotin
Seklek me ji zaniba di wé rozé ezel da

Eskal G xet in da‘ire  nuqte€ "ilm in
Ev neqs 0 misalén di xiyalaté ‘edem da

Neqgsek z’ an te‘alimé di elwahé mezin bld
Mimek we numai ké ji wé niiné sefeq da

Mim metle‘€ semsa Ehed ayinesifet kir
Lami* ji ‘Ereb berqé li fexxaré ‘Ecem da

Berqa ké ji niira te Xuda ani zuhtré
Sahid be hezar new*‘€ dibé&jin di gesem da

Da sahidé esma bi hemi weché benasin
Yek mesté Semed kir bi yeki neqsé senem da

Mest in di evinet heme z( ‘eql G xired
Yek medhé di enqasé ti der camé sefef da

Yek girt bi zulf G bi yeki xalé numai
Ayine bi Eskender &t hem camé be Cem da

Ayine ji ber ‘eksé€ cemalet bliye punyan
Erwahé restilan ji te ebraq i eser da

Erwahé mugeddes seb qedré ligaé te dixwazin
Nira te ye misbahe di gendilé herem da

Misbahé kemala te ne ev sems 0 nucim tev
Yaqt G durr G le‘l in di ber payé hekem da

Yagqutifirosan di kef elmasi sikestin
Ev sefheé elmasi ku neqqasé gelem da
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1. Ev sefheé menqus e di elwané zerafet
Ya Reb te wucid kir di wuctihané hesen da

15.  Ya Reb bi ¢i rd leb ji senaé te kusayem
Subhaneke len uksiye fi se nike hemda®®

16, SUbkan tu ra ey sani ‘é sena ‘até bedi 209

Minnet ji te ra heq te bi me ‘ilm @ yeqin da

17. Da weqt€ liqaé bi te hey bin di beqaé
Min neqdé dil 0 can di fenaé bi selem da

18. Neqdé di me meskiik e bi feyza te muheqqeq
Rahet me umid e di biné sayé ‘elem da

19. Minnet ji Xudai ku bi ‘ebdé xwe Melai
Eksiré gem 1 ‘isqé ne di dinar 0 direm da

20. Nami ne ji bo ‘erzé huner gohtine ev qal
Belki ji nezanlyé xwe ev ¢endi xeber da

208 Ty béqusiir , bi jimaré wesfén te nayén pékanin.
29 Subhan ji te re ey ¢ékeré hunerén bedew
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3. Mesriqé amalé gelbim ¢cesmé tabané tu da

Fa'ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Mesriqé amalé gelbim ¢esmé tabané tu da
Gongeé bext ii umidem le ‘16 xendané tu da®*®

Menbe‘€ abé heyatim cahé zenexdané tu da

Asiyané murgg dil zulfé perisané tu da

Ger li ki b1 ey peri dil min di seyrané tu da

2. Wadiyi mihnetde pliyanim tek 0 tenha gerib
Diri ez ruxsaré yar im mam di gurbet bé hebib
Raziyim zira ‘usaqan gem digel derde nesib
Ez bi vi derdi xwes im min nevé desté tebib
Ger biket derman hilakim zehré dermané tu da

3. Eskeé rizané me biliyin ba‘is€ pur qal 1 qil
Mayeé hicran buwed an ates 0 zeyt U fetil
Sebri der dil min nemaye gatil e ew, em getil
Hilmede damen bi naz uftadegan ra rli cemil
Ber semaké helnein ew desté damané tu da

s, ‘Eql (i iz*anim perisan kirne zulfé xum be xum
Tiré mijganet di dil de vekirin sed zexmé gem
Zaré ez derdé firaqim key terehum ey senem
X0né ¢avén ma bibine leyke nifret midehem
7’ an nemekke le‘l G durr der sekerefsané tu da

5. Kirye bé tab @i tuwan firget tine bé caré min
Esti umidem ger bipéce yar can cerhané min
Ez perisani Xxilas Kit xatiré awaré min
Mesté xwabé naz ku bé berhev biki dilparé min
Cun ew1 her pareki yek niiké mijgané tu da

6. Nine ez hicrané gem ger min nebi hévi, necat
Ez getilé tixé ‘esq im min nehin xewfé memat
Her ¢iqga ezyet bidi min dé bikim sebr G sebat
Bes ke hicrané tu da xasiyyeté€ get‘€ heyat
Heyrané wan ehlé muhebbet her di hicrané tu da

7. Namiya farig nemayi her ¢iqas ez naleyan
Cunkeé tabe dil nehin bé cewr 0 ba iskenceyan

210 Xongeya bext i héviya min di wan hinarkén te yén kenok de ne
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Bernede desté umid ez damené durdaneyan
Ta bibini nazeniné der sibak i baceyan
P¢ dizan1 mutleqa yar can e der cané tu da
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4. Disali dii hev dane gar derd 0 kulé siizané ma

Mustef ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

10.

11.

12.

13.

Disa li di hev dane gar derd 1 kulé sizané ma
Yegma kirin sebr G qerar ez rihé purésané ma

Main di név deryaé gem pasde me hist Ferhad 0t Mem
Afat 0 gerdabé elem der ferqé ma, siwané ma

Seylabé eské xtinmigal t€ j” kaniya qafé xiyal
Ez berze¢ mehbiibé bal mewcin gihan mijgané ma

Cama firaqé sabé min der seb revandi xwabé min
Jana dilé kebabé min taget birand ez cané ma

Dir e, diraz e, mugkil e, didaré ferqé zerkul e
Derdan vedane silsile der xané nliwérané ma

Tabé liga xef da sehab xursidé bextim kir sitab
Mumkin dibé ab ez serab yar bé G bit mihmané ma

Misbahé tali‘ vékevit igbalé qani‘ pékevit
Badé mumani‘ 1€ nehit rewneq bidit eywané ma

Nabit muyesser in soxen ésa sebeb lehd G kefen
Za’il bibé cewr 0 mehen nine derin eyqané ma

Cesmé siyah em kin ji bir burhén keman mijgané tir
Sar bé ji dil pihté se‘ir sadi bigih diwané ma

Camek ji dest yaré sepal disan vexwun ba zewqeé bal
Gavek bijin em bé melal ges bin gulé bostané ma

Xwes bin demek dagé derlin riide seha eswed ‘uylin
Sakin bibin eské bix{in ez cesmé tim giryané ma

Cilbabé xaki der nezer xef daye simayé gemer
An serwiy€ meytazeter tiryaqé der fincané ma

Histin wehid G giryenak nalan G bé tab, sinegak
Mey’ls G mehzn derdinak bl pé huba samané ma
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12. Rlmet nema der ruwé ‘am dir e ji ma sehraé Sam
Naé ji dest neql 0 giyam yek yek revin cirané ma

15. Namdi helin desté du‘a bal Xaligé erd G sema
Béj th bi heq xeyru 'J-wera®™! mehfiz biki imané ma

21 Bi heqé bastiré insanan.
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5. Salé sésed sést G hest bori ji hicré Mustefa
Fa'ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Salé sé€ sed sést G hest bori ji hicré Mustefa
An hebib 1 diltebibé safi‘€ zenb G xeta

2. Duwanzdeé kanliné€ sani weqté ‘esré ba sefa
‘1dé kullé mu’minan der cum‘eé rehmetfeza*?

5. Rohniya dil da cewaba irci 7 cael-qeda®*®

Terki da faniyyé erzel sud ila daru’I-beqa®**

s, Ev deniyya béwefa pur zehmet 0 cewr 1 cefa
Wadiyé hesret ¢unine bo kullé mexliiqeha

5. Testeki x(iné sehane ev ‘ecliza béwefa
Desteke ez xaké xtiban bé beqa ye ya feta

6. Sermé an nine ebed ez fi‘lehaé naseza
Bes ke van fi‘lé nepaket béhicaba béheya

7. Hezz 0 lezzet nine der ah G enina dilkula
Zewq U ayin nabitin der gulsitané zergula

8. Pur xetakari di mehwé gemrevinan her wuha
Hemdemané dilbirinan sab 0 soxé mehliqa

o. Gewherén walaxesail xlinsiriné xweseda
Newresidén kamirani xwesxiramén lebsifa

10. Xedlual G xendedané bésekib G dilruba
Tu dihingivi bi derbé xef-elem her dem ¢ira

1. Qet tu ra nine wefaek bedhizalé daima
Xasseten bo min yetimé dilbiderdé bédewa

12. Bil ji min hetta bigije gungeén bagé ‘eba
Serwerané ser ewan matem dikir ehlé sema

212 Dj herdu malikén jor de tarixek hatiye dayin: 12 Kantiné Sani [1]368, weqté ‘esré. Xuya ye ev tarix,

dema nivisina vé helbesté ye 0 ev sala Hicri, di teqwima Miladi de beramberi sala 1949an té.
213 Vegere ji xetaya isyané.
214 Bi bal waré mayinde.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Bo evan bé rehmi hinde bo me dé sefqet gewa
Dé biki ey gedriyabi dil ¢u sengé risiya

Zulmé ti efzhni ji hed, malayutaq in cewré ta
Zehmé ba dil ké tu dai nine wan eslen dewa

Hesret G kerbé hunava ta bi axer ma (. ma
Bang G qiriné me ‘eksi dane ber saqé sema

Der hunavan daim e naré firaga mehriiya
Ma bi cuz namé seblir nine ebed care ji wa

Ya Sebir b’ ismé sebar sebré bide bo mucteba
Hem ji wi mehclir nedére min di der Yewmu’l-ceza

Ehmed G Mehmud, Sediq e hem di gel cewdet teba
Bo hebibé xwe {lahi hem temamé enbiya

Xame ber kagid te dani Namiya b’ ismé Xuda
Hilde wé disan bibé&je bo ewi hemd G sena
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QAFIYETU’L-HEMZE

6. Dime der ‘ismetserayé dilkesé bage wefa’
Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun
1. Dime der ‘ismetserayé€ dilkesé bagé wefa’

Dil di wé mehw 1 fenaé t€ me di ‘eyné beqa’

2. Cewhera ‘eynel-yeqin get wi divé ‘ilmel-yeqin
Ger nebi desté du‘ayé t€ ji kes tabé liqa’

3. Ulfeta erbabé qurbé padisahan ger nebé
D¢ her an nalende bé dil wi nehin darus-sifa’

o Misgelé elbabé tarest ii eviné san yeqin
Mikyelé rehmé fezayest genc binasin ya feta **°

5. Desté himet kurti nine j’ gaiban gafil mest
Ger tu danayé meded ke pésrewé rahé Huda’

6. Gosi kon ez Nami ey can der suliiké in siyaq
Hehuna hegqu bi heqqin ged hegeqnel-hegge fil-heqqgis-sena **°

215 Cilaya hisén tari ye ew, evina wi yeqin

Pivana rehma fezayé€ ye genc binasin ey ciwan

218 Divé li vir li hember basiyé bi basiyé bé mugabelekirin, me bi basiyé mugabele kiriye der baré
spasiyé de.
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QAFIYETU’L-BA’

7. Heyhat ji derba firqeté nalende ma cerg ii kezeb

Mustef “ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

1. Heyhat ji derba firgeté nalende ma cerg G kezeb
Sohtine naré hesreté der dil vebine sed negeb

2. T€ da vebiine ¢il birin ehsaé batin tev pijin
Her dem ji wé muhnetkes in sar in di dil tiré gezeb

3. Tén bé mecal peygané gem ez firgeta burhén qelem
Can ma di gerdabé elem kan mehcebina sorxileb

s, Ev xwesxirama xwesxeber an qameta re‘na U ter
Nergizqeda xendeguher gulgehreya nliringebeb

5. Gulcehreya eswed‘uyln démkewkeba walasu’n
Xal‘enberé saraburin hemsengé erkané edeb

6. Cun sengé maydané sebat simurgé Qaf€ irtibat
Sehbazé ‘ezbané welat yaré wefly rehgiriseb

7. Yaré tebi‘et har G saf-elmasé mewwadé sifaf
Sersaré ‘ismetdané haf sirinliqa ‘alineseb

8. Sirinzugen mijgan ¢u tir carek ‘eceb em téne bir
Ey dil ¢ima naki ji bir hicra wé daye dil xeseb

o. Dildadeé kul kir fliad zehrayeé sem pé gihand
Cerkab 1 xtinab té cevand lewra dinalim roz 0 seb

10. Lewra wereng dil bé qerar ma d’ xelweté sebhayé tar
Ez hicré fettané sehhar hildaye min serm 0 edeb

1. Serm G heya min get nema berdin ji min wan per¢ema
Dil dane ber tir G rima seffak @i rimbazé ‘Ereb

12. Seffaké xeddaré felek gezme wesane dil gelek
Axir bi hicra ¢cavbelek sohtin G da me sed te‘eb

13, Sohtin ji ma taget birand cerhén di nti disan vejand
Mehbib 0 ferma hem revand histim ji weslé tesneleb
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14.

15.

16.

17.

18.

Histim hezin G derbeder der baké sufli bémefer
Feryad G efgan sed keser hat ye’sé da’im ¢t tereb

Hat samé ye’sa wusleté sebr i gerarek min neté
Main di halé heyreté agahé hali her tu Reb

Agahé vi hali niye her ¢ ké firget nadiye
Sekwayé halet ba ki ye, ber ké didi desté teleb

Desté xwe bavé ey feqir zinciré wi sahé Xebir
Cuz w1 nehin kes destegir xellagé esbab G sebeb

Nami bi teswidé xeber der t€ ji dil dag G keser
Ma pé nizani ev geder zani bi halet kes ‘eceb
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8. Ey dilo werda bi¢in em rewzé ruxsaré hebib

Fa'ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

10.

11.

12.

13.

Ey dilo wer da bi¢cin em rewzé ruxsaré hebib
T& bikin seyr G temasga pur ji wi main gerib

Lé biken gest G guzaré gaveki ba zewq 0 keyf
Dideyan rewsen bidérin em bi wan xeddé neqib

Bin bikin keystiyé ‘atir biské xwesbiyé herir
Zulfé sebrengé mudehhen burhé ¢un gewsé gedib

Dev bi ser cahé zegen din, dest bi gerdané sefaf
Cav bi wi weché mubarek, mehferé pertew‘ecib

Percem 1 xalén muselsel, mijeé ta ta i ¢ot
Leb ¢t yaqité mulemme*, bejn G balaé necib

Pé geman ez hev belav kin qaté ez didariha
Can bi an tér  tiji kin sari kin pihté lehib

Cendeki azade kin dil, em ji van derd G humim
Cun nizanin ma ecel weqté wi dir e ya gerib

‘Umreké dirin ji wé durdaneya ‘alisimat
Tesneleb main ji cama menhela tilyén ¢u zib

Kustime tira firaqé ebrawé yar sed meded
Tén ez an peygan peyapey min bi cergané kebib

Berq @i lami‘ bé mehal tén ez sehabé istiyaq
Dagidar im ez ji hicra lalién walanesib

Der sebé yelda i tarik rahet ii aram kocast™'
Hellé mimeyné me nakin sed fuhil pansed edib

Dé bidim mujde rihé€ sirin ku carek weslé yar
Der heyaté faniyé ma ger ku disan bit nesib

Merhema cerhim li bal nine welew Lugmani bit
Cuz Mesihé lebsifa’ Gt mehliqaé diltebib

2" Di seva yelda 0 tari de rahet G arami li ku ye (tune)
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12. Ez gemé hicran sikayet Namiya ber ké diki
Gemxwuret nine ¢u kes belki pé sad in reqib
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QAFIYETU’L-TA’
9. Sev hat ji bo ma ra xelat
Mustef “ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

1. Sev hat ji bo ma ra xelat, ¢(i min ji ber ¢cavan celat
Ahin ji dil tén bo welat, ahi welat ahi welat

2. Ahin ji dil t€ her mudam, xew min li ¢ehvan bti heram
Bé kam G pur mehriim mam subhé esiran der heyat

3. Ew zalima pur riz x(n hicra wé em kirne zeblin
Nalin ji ber wek ergenlin me’y(is man ez her cihat

. Durdane G xwesdilber 1, gerdensefaf, gencmenzer 1
Ci b’kim welakin dilber 1 naki bi ma ra iltifat

5. Naki nezer ber halé ma pursek li mehriiman ¢ima
Min dil di werté hewlé ma pihti li cergé ma werat

6. Cidibet biki carek nigeh ey nazika rii muhr G meh

Ya rewzete’l-amali meh ezlim bike ya ze ‘s-simat?'®

7. Bo ¢i tu vé cewré diki hetta bi kengé dé biki
Nabit me ji dilsa diki da ku bibinin em necat

8. Hicra lebé yaqit genc daye me béhed te‘b 0 renc
Camén me nosin zehr Gt benc meylak 0 ekbadé me pat

o. Ekbad 0 ¢cehvén ba birin wan tev be hev ra da girin
Tir tén ji gewsé mehnewin Nami li ber wan sag (i mat

28 ya baxceyé daxwazén min édé€ bes e ew ¢i tist e te winda kiriye ey xwedi nisan
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10. Nezire ber xezelé Se’di

Mustef ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

10.

11.

12.

13.

Goftem bi hicret dilkul im derdé me ra dermani ¢ist
Goft an bi hicran dilkulan nik hazigani dewa’ nist

Min go nihayet dé ¢i bit ev daé bé dermané ma
Gofta muradé an ¢i bi dé an bibi tewqiri ¢ist

Goftem ¢i tedbirek bikem der hicreté dilsozé can
Goft an bi pend im gosi de tedbiré ber teqdiri nist

Min go bi xaké dergehet danem heme goyet we ye
Leyké nemidanem ke in payizé bé weqté me ¢ist

Her ¢i ku mididem bé bidarist it ya Reb yan bi xwab
Ey Yisufé te 'wilidan xwabé me ra te ‘biri nist*™

Ger xwaz U gesdé tu bi ma garat i mehw e ey felek
Kustin bi yek cari bes e in derbé pur-te’siri ¢ist

Ev ¢end ji bo ma zalimi ez te‘b G cewret tagetim
Qet‘en nemaye sebri kim bo kerdenet teswiri nist

Ba gelbé senginet ebed rehmi nekeft ber ma ‘eceb
Zalet ké ber men ‘adim e in ‘edim ra te’xiri ¢ist

Madam bi ma ra kiné tu dé her wuha bé ta bi merg
Imhaé lez ba men xwes est terzilé ba teshiri ¢ist

Alam 0 ekdarén di dil ¢lin der ji heddé héjimar
Terqimé wan nabé tu car an qabilé testiri nist

Tezlilé ma damel-heyat, can berde ber daré memat
Mumkin dibitin jé necat berbadi ra te‘miri nist

Berbadi sod meylak 1 dil, gerdabé xefdan gull G mil
Jé axifin ez xamé kul 1n naleé cangiri ¢ist

Bend kerde em damé bela, destbesteé kafirdila
Té ber serim gebré cefa ber gerdenem zenciri ¢ist

219 Her tista ku dibinim bi halé hisyariyé ye yan bi halé xewné
Ew Yustfé xewnsiroveker ji xewna me re sirove nine
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

Seyyadé xGinrizé€ dewwar, murxé dilé bé kam G zar
Seyd kir bi keyberén di nar, disan dibé tehqiri nist

Dil tesneé cama wisal, her dem li ser desti mefal
Herfén ku tén tev lam G dal fala me ra tefsiri nist

Daleyn 1 lamatén keser, remz 1 1sarat G heder
Me‘na dibi xeylé sefer, ser abi ra ber ziri ¢ist

Cehvéni der xwabé ebed, sed pare kir cerg i kebed
Jé hat bi ser ¢avan remed, édi me yek pustméri nist

Lewra enina dil ji kar, tétin peyapey bé qusir
Zani me ‘illet ez duhtir resbexteé sespiri ¢ist

An kes ké satliré celad di ya seri ber i nihad
Mai di wi halé nesad, xewfé wi ez semsiri nist

Ma goft ‘elamet ez xeyal, ahin zi an ge‘ré melal
Cek pé temam tarixé sal hacet bi ebced seyri nist

Sehbazé gerdabé gemin, Nami ¢i hal e ev kemin
Hezn 0 belaé der gemin Xas in tu ra iksiri ¢ist
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QAFIYETU’L-SA’
11. Bendeé wan rehruwan im zani esraré hedis
Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Bendeé wan rehruwan im zani esraré hedis
Cur‘enos in bade’ G abé subekbaré hedis

2. Lem‘e€ nlira heqiqget da ez 0 ber can 0 lub
Ké li dil da sa‘iqin ebré sihadaré hedis

3. “Atir 0 pur te‘'minak in ey dila ¢endi divé
Qet ji destan bernedi wan sév 0 hennaré hedis

4. Safiyyé zexmé elim in dartiyé derdé giran
Muxmidé pihté derin in mewcé enharé hedis

5. Ew kesé dewlet di ser bé dé muqgim bit ew ji dil
Sail G raci di ber babé guherbaré hedis

6. Lucceé yemmeé elem ra galibi bidari nist
Cuzgerin 0 dilkusayé bezle guftaré hedis

7. Mesderé cezmé rusiide misqelé elbabé tar
Rasiyyé tabé medare semsé isfaré hedis

s. Rahet . aram divé ger dewleta cawidi gel
Lazim e hemdem bi ba yaré wefadaré hedis

o. Rewneqé subhé medar G mikyelé rehmé fezast
Mihweré niira hidaye se’n 0 agsaré hedis

10. Dewlemend in ragibané van duré qimetbulend
Cami‘é dim 0 beqa ne bax 0 gulzaré hedis

1. Sed xwezi ba an du cavé hisseyabé nikbext

Sod mukehhel ez gubaré an deribaré hedfgzzo

12. Ahi z’in derdé nihané me ji ber eské rewan
Me dive dari ji heywané sifadaré hedis

220 Kildayi b ji toz G xubaré ew deribaré cthané
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Xné dil mihtin evan kafirdilané bedsiyer
El meded ya mense’ it kané mededkaré hedis

Din 1 dil berdin G gesdé cané dikin
Mustecir im ey cihantabé sekerbaré hedis

Ger divé ey dil museffa bi ji emrazé elim
Dest tu bavé damené Lugmané bidari hedis

Ji ehadis disualin me ku bé remzé ‘iber
Di hudiisé me mudellel diye midraré hedis

Ku dizani me di dil de ¢i ye meqstd G keser
Ji evé serh (i edaya me ¢i 1s’aré€ hedis

Me divé sehmé ji migé segé dergahé hebib
Destiyari heme dem daweré ferxaré hedis

Ger ¢i bé hed namidar in der musafé guftgoy
Sed hezar dahi esiré desté kerraré hedis

Namiya desté du‘ayé hilde ber kané kerem
Béj tu ‘ebdé xwe neké mehrimé enwaré hedis
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QAFIYETU’L-CiM

12. Neziretun Ii Ferezdeq

Mustef “ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

10.

11.

12.

13.

Disa bi kel t€ qulzema derd i humimé ba emiic
Ehsa’ G ‘ezmé pur cefa ez pihtisan in der lu‘lic

Ev cané bé tab 1 seqim hetta bi kengi dé wuha
Bi nale saz G derdinak der halé ye’sé bit numiic

Stizane ez hicra gedar min dil di her an G luhiiz
Bé yar muferreh nabitin ger kit be firdewsan wellic

Ew nar G serdaba dil e cuz G me yek mehbibi nist
An nef* 0 izrara dil e ber cism G can her an wedic

Sed Zin 0 Zeyné xGnsirin blyin xecil ez lem‘eyek
Da ez ruxé guldengé ma yan yek eser ez an buhtic

Né an tené sed dilruba sed dilgerin G dilkusa
Sed dilnewaz @i zerqeba, gerdensefafé fer-metic

Gerdenzucac 1 mehcebin gamet gu tayé ‘er‘erin
Gava xuya bi ¢un xwesem der dil vetén serh G muziic

Caveé dilira dubirin an qameta tiba-nihal
Yek yek mufessel jé xuya tev hey’eta gerx @ buriic

Wan awurén ¢esmé xumar dil girti amancé riman
Ah G enin lew t€ ji ma bin dasitané ber luhiic

Ev dasitan der asitan ger bé ji ma serh 0 beyan
Belki ji sahan bé eman pé ma umidek bé luziic

Genciré van da€ nehin, Nami ji méj sed aferin
Ger tu nebi bé dilnesin kes dé ji van ew ket xuriic

Qet kes nehin ez desté van, wé can bigé babé eman
Hetta nebi ew bé zeban mumkin dibitin wi nelic

Deng G seda (i ne‘reyan bangé supehré ¢illeyan
Gerdabé hicré daneyan sohtin G tefandin surfic
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14.

15.

Dag 1 birin ah G enin blin minisé dil 1€ ¢evin
Aya turab in dilnesin dolab 1 dildamin suctic

Fehmi ji nadané xeber go, pé rijand abé keser
Ger yek di vé me‘na ji vé€ ji ev demuc hefté nuhiic
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QAFIYETU’L-HA®
13. Bide cana ji ‘eqiqé ergewan yek du qedeh

Fe‘ilatun fe ‘ilatun fe ‘ilatun fe ‘ilun

1. Bide cana ji ‘eqiqé ergewan yek du gedeh
Ji Xuda ra tu hebiba ké bibin sad { fereh

2. Bi kerem hilde nigabé ji mehé ni demeké
Bi hunaveé periti pé€ biresin abé nedeh

3. Ci dibit lutf G kerem ki 1i gedaé¢ xwe seha
Ku vedit tabé wisalé li sevé ma bé subeh

4. Jidema r te nigab kir bi hicabé te‘essum
Li me kir emré sukté bi isaraté sebeh

5. Pelisin 0t melisine me weda ser dilé dest
Lik me hivi nebiri hey ji te ey necmé semeh

6. Biumida te Humaé bi deré xeyri neglin
’Icz G ekdaré eviné we berastim bi esseh

7. Me ji ‘umré xwe ¢i mabit bi fida kim ¢i dema
Vebide fecré wisalet me bi afaqé qereh

8. Sa‘eté berqé cemales de zi ebré pégiyan
Dé ji sehrayé elem dil firde bal gewsé qezeh

o. Min li bal te dil G can 1 hes G fikrin bi tevi
Ger ¢i sed merhele ez tu ¢i be‘id in ¢i nezeh

10. Me bi ahén lehebé nale ye her subh G mesa
Ne huzir 0 ne sukin e ne ji ber wi me mezeh

1. Nezera rehmé me heq kirye ji z0 bes ke ‘itab
Veke dergahé wisala xwe li Nami be mereh
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QAFIYETU’L-XA’

14. Bé ‘eql &t pur megriir e ew, her ci ji dil bé yaré cerx

Mustef “ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

1. Bé ‘eql G pur megrir e ew, her ¢i ji dil bé yaré gerx
Der ‘eqdé xwe megdir e ew, xefbesteé zennaré gerx

2. Based esef bé nefi’ blin, sanki li dunyaé nebiin
Yek yek li di hev mehwi bin ba dilkulé simsaré ¢erx

3. Her ¢end dixtne suhbetan, axir di bezm 1 ‘isretan
Xerbeq dixi név serbetan ev saqi i xummaré gerx

a.  Ew sed neseq ‘eyyariyé€, datine néva yariyé
Her dem bi ev mekkariyé derban didit ‘eyyaré gerx

5. Derban li néva dil dide’ dagan li cerhé kul dide’
Nam 1 nisanan hil dide’ hellaké pur geddaré ¢erx

6. Heddameé ber sethé zemin, gettalé eqwamé berin
Ba her kes e wé kerb 1 kin, ser‘eskeré seyyaré cerx

7. Nine bi kes re domé wé, samil bi her kes somé wé
Ber her seray€ bomé wé, goyan e ba azaré ¢erx

8. Yeksan nehin gavek ewé, vala nehin davek ewé
Nagit ji bir navek ewé, bé murwet e demmaré gerx

o. Ger ké te‘qqul ya feta nahijitin ber in cefa
We get nehin dom 0 beqa igbalé ra idbaré ¢erx

10. Esla nehin Insafé wé, naé beyan ewsafé wé
Xn rihtine eltafé wé, ev Rustemé edwaré cerx

1. An kes ké bi pabendé 1, ez le‘l€ naz G xendé G
Nos kit nebaté gendé 1, dé pé€ vedi resmaré ¢erx

12. Der her zeman G her mekan, ez her cihat G xelwetan
Her an 1 her gav Gt deman, get kes nebi bidaré gerx

13. Dildade 1 dilber temam, uftade G pésrewqudam
Ferxendeén gembermesam kerdin heba midraré ¢erx
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ber tali‘ G bexté kesi, ber kiswer G texté kesi
Ber dewlet i rexté kesi, sabit nehin rizgaré gerx

Hos G nezer de ber evan, berbadi biyin tev ¢isan
Sahibgeran 1 zerfesan, ez gedré vé diltaré gerx

Lazim tu bigri Fehmiya, ‘ibret ji van békamiya
Halé xewas 0 ‘amiya mé&j dersé ser destaré ¢erx

Bikro meke ulfet bi an, ta zende b1 der in cihan
Heddar e mutleq pé bizan ev kunbedé dewwaré ¢erx

Dildade pur wé kustine, xedgul ji xin€ restine
Ma ehlé dil get histine, sehharé pur mekkaré gerx

Dil tev buye cerh 1 birin, pé hilfirine derkibin
Demsazé wan dagé nehin dil girti ez newbaré gerx

Nami dibéji her we‘iz, 1€k pé tu nabi mutte‘iz
Dir 1;ji halaté yeqiz, zinhar nebl xewwaré ¢erx
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QAFIYETU’L-DAL

15. Merhema cerhé ciger bi, lew we dil dilber heband

Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Merhema cerhé ciger b, lew we dil dilber heband
Pertewé weché gemer bi, cezbeya wé hiis revand

2. Cezbeyan his tar G mar kir, dil bi eské xtn qgesar Kir
Ro bi ro sewda 1 har kir, ew bi yaban wergerand

3. Em bi yabani revandin hem ji taget ji birandin
Subheté miiman helandin, asiyabé ¢ep gerand

. Can di gerdabé elem ma, saqit ez dina senem ma
Dir ji wan burhé gelem ma, ¢avé dil pé xtin rijand

5. Cehvé dil gava nezer kir, yar G mehbabé sefer kir
Ma hezin ah 1 keser kir, perdeya diné getand

6. Ez umid serfé nezer da, qulzema derdi wé kel da
Carika sermé wé hilda, ah bi afagan gihand

7. Ahé canstzé medide yek di pey pista yeki de
Kes ez in bexté sufide kém di cerhan de civand

8. Kém 0 zox tél we tétin her demé j’ cerhan dizétin
Dil ji ber rohnik verétin nameya xwazi sihand

o. Nameya xwaze j° Xuda ra an sehé bay (i geda ra
T€ me go halé neyara, ma bi hal zencir hejand

10. Min bi kul zencir hejandi da nisan sisé tewandi
E di dil zalim girandi, p¢€ belliré hub sikand

1. Kaseya hubb 1 eviné blye dalica giriné
Qelbé ken biiye bi eniné, ‘eql G 1z‘anim revand

12. Hogira ‘eql 0t hewes b, dilbera nlirin meles bl
Esmerek gewherdires bt quwwet G sebrim gedand

13. Resremed daye bi ¢cavan, naétin bihna gulavan
Bang 11 ahin t€ j° hunavan seng¢ bali can tefand
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14.

15.

Bédilé “heyt e” nego get, 1ksiré hubbé dil gelet
Nasiy G xwandi ba remet, wé li min derdan vejand

Xameyet hilde tu Nami, tesne€ camé merami
Ger dibé derdan temami bé felek derbek wesand
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16. iro li dil disa civin gem bé sumar i la yu‘ed

Mustef ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

1. Iro li dil disa civin gem bé sumar @ la yu‘ed
Tén her peyapey ew lezin ez desté wan dad G meded

2. Taget nema dilmaté ma ‘eksa figanan da sema
Ah 1 keser bliyin cema cih girtine wan der kebed

3. Kustin bi derba keyberé¢ hicr G firaqa démzeré
Carek tené der penceré bidya bi ¢avan gam 0 ged

4. Bidya me ew kewkebcemal bikra tewafé xedd 0 xal
Burhén kemani wek hilal bes b ji ma ra ta ebed

5. Cib’kim me tali‘ ‘eksi ye nabit ji bo men cari ye
Dil gejduman zi gestiye me‘lali maye pé cesed

6. Der intizaré haziqan ¢ehvnéré lutfé musfigan
Tatiyyé balé basigan wan seydé mekkari kired

7. Der beyné ma 1 zaté yar perdaté qalin b zihar
Kengi heline perdedar nisan bi ma nemide hed

8. An kisti ke z’ riiyé kerem ba min heqiré dil bi gem
Xérxwahi kerde fekké fem ber halé gemxwari koned®**

o.  Wan Kkisti bo min tibqé & hemdemmé bit an seb 1 ro
Merhem bikit cerhén ni her an bi feryadim resed

0. Lugmansifet bé ber serim ez vé ji kes né bawer im
Cin ez felek xtincigerim da beyn @t ma G yarised

11. Naé hisab sed maté wé keski bi mislé min nedi
Cewr 0 geder ez desté wé késaya ma efz(iné hed

12. Ev ¢end sitemkari bi kes dergirtin G dani nefes
Ne meykerde cuz min bi kes berdane ki coté esed

13 Saqi ji bo bedra cemil bine tu ekwabé seqil
Dil min biiye zeyt G fetil wé diidé ber tarim resed

221 Ew ké ye ku ji riiyé keremé li min belengazé dilbixem
Xérxwazi kiriye G devé xwe vekiriye bo halé me xemxwariyé dike
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14.

15.

Bé feslé bo min camé mey ihsani kon pé dag 0 key
Sar kin demek dil bit me hey 1€ sert e té da bi cemed

Nami ji dest bavé gelem dagé derlin naé reqem
Rebbet heye &di ¢i gem ber G bisin bangé meded
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17. Subhé Ye‘qib dilo kan Yisifet ey niiresid

Fa'ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

10.

11.

12.

13.

Subhé Ye‘qub dilo kan Yusifet ey niresid
Tibgé G mehzini mayi nale ber ganet resid

Hat beharé pur xedaret bagibané ma nehat
Ez dojehé hicrané G piht bi damanet resid

Xurrem 1 xendan ¢ her kes ez tené mame ne sad
Leskeré derd (i geman hat G bi derbanet resid

Sa‘igén ebrée firaqé tén peyapey bé mecal
Gestiye maré sevini zehr ber canet resid

Nes’e i aram reftin wé xuyan seffé humiim
Mihneté bémunteha G hezné bépayet resid

Zewq U eyyamén surliré xetim bln ah 0 figan
Sem‘€ igbalet tefaye newbé idbaret resid

Seylé gem amed be nagah mulké dil texribi kerd
Cun me wesl ti sadimant suflé hergamet resid*?

Coyé x0ininé rewan tén ma ji gesmé eskibar
Mewcé tofané durtidan wé bi mujganet resid

Simurge ber qafé duridi xazini gencé esef
Tesneé€ cama wisal€ naré hirmanet resid

Subhé ‘eydeyné reqiban samé didaré me hat
Roz€ Newrozé neyaran ani cangahet resid

Sorgul 1 sosin di bagan piskivin sinber geha
Sunbulé ma naxuya ne ¢ageé efganet resid

Bulbulé xwesxwani ger dil negmeyan sazende kon
Béje es‘aré di slizan feslé nakamet resid

Namiya béje bi wé re ahé canstizé medid
Ta giyamet wesl naét ‘esré hicranet resid

222 Sglava xemé hat ji nagah G mulké dil wéran kir
Ji ber wé ye héza me ya pevgihin 0 sadimaniyé nema
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14, Sahé texté iftiqari xusrewé mulké nisar
Muhré nafizet mehl sod xetmé goftaret resid
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18. Ey dila! ¢endi hezin i gaveki nabi tu sad
Fa'ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Ey dila! Cendi hezin 1 gaveki nabi tu sad
Ma tuyé hetta bi kengi dé wuha bl namurad

2. An sey€ her pé dinali ¢l nema &di ku bé
Din G didaré ewan maye ila yewmu 't-tenad*?®

3. Tu mesa gafil bi gem Iskender G Cemsid i Cem
Ba hezaran subhé vana Fatih G Sultan Murad

. Her peyapey hatin 0 ¢line nihayet sab 0 sox
Terki dane ev defiyyé maderi fisq G fesad

5. Bé wefa ye, pur cefa ye, zalim e, geddar e, diin
Hig tine qget ji bo kes rehmé 0 hem ‘edl G dad

6. Ma nizani tu ‘eceb ji ké ra diki sekwayé hal
Zebt dikit nexciré ba hez, desté ba x(iné seyad

7. Purpur Qi ¢iva tuyliran menzeré pur zewqé wi
Ger misalek di dixwazi gurré ber dillé celad

8. Bine bir gofté€ neqiyyé der xezina Endilis
Ber kulahé sahi goftend Tariqé Ibnu Ziyad

o. ‘Erze halé xwe te qesd e ger biki ‘erze bi yek
Ba edeb hem bil tezerru® neqsé ke b’ xtin€ fuad

10. B¢j tu ya Cewwadé Qadir agehé halé me yi
Qul minel-gelbi tewekkeltu ‘ele Rebbil- ‘ibad®*

11.  Mustezill€ tairé Gicé beriné G bes me yar
Sayeé geyran nexwahim ez selatiné bilad

12. Min sehingahek mufexxem hest 1 tirsé ma nehin
Qet ji van ¢lipané setrencé bé beqaé gerdibad

13. Namiya der subh @ saman tim selewatan hedye kon
Ber ewi serdaré hadi get‘i kon neqsé siwad

223 yewmu’t-tenad: roja qiyameté
224 Bgje ji dil tewekuliya xwe didim ser Rebé evdan
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QAFIYETUZ-ZAL

19. Kan dem G dewrané sadi, suhbet &t bezmé lizaz

Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Kan dem 0 dewrané sadi, suhbet (i bezm¢ lizaz
Kan sur@ré ber muradi, cunbus 0 kedmé lizaz

2. Ber hewa sod xan (i mani xatiré zal¢ qudim
Bld G nabid, mulk G eflaké dil G kexmé lizaz

3. Keyqubad i Xusrewé van ‘ezmé bé tabé reqiq
Biin esir 0 ziridesté hadimé lesmé lizaz

4. Badeé kamé medari xende 0 arami dan
Biin mubeddel an bi zehré rammeé her demmé lizaz

5. Sed keser ba an demané multefit bi murgibal
Der newaz 0 pursiyari ber me pev sermé lizaz

6. Ew du resmaré li mil gava digestin cerg 0 dil
Wan du sehlayé xumari ez mijan gezmé lizaz

7. Her ji wan gews¢ hilali berdidan la yenqeti*
Ber evi gelbé meé calak € pur te‘mé lizaz

8. Namiya ah 0 keser ez tabé husna démdurran
Lew gezel wurdé zeban 0 hem fikré nezmé lizaz
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QAFIYETU’L-RA’

20. Deftera mesqé evin e fikr i danim serteser

Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Deftera mesqé evin e fikr Gt danim serteser
Ez esiré turreé xalé siyah im bémeqer
Qelb 1 dil vékra birin in selmiya eynel-mefer
Sed meded siriné zugen feryad G efgan 0 keser

2. Agir G pihta nihani cerg 0 dil kirye sedid
Kullema ezdet kuriiben qale Ii ‘indi mezid®®
Gote min dé ez wuctlida te bikim subhé qedid

Dabe dil tira firaqé t€ ji wé€ xiné heder

3. Cesmé cadi, zulf€ hindd, rl ¢u gul penbe neseq
Wan hilani zulmeta leyla quliiban wek sefeq
Muttu fi behril-firaqi leyte I bedren feteq™®
Sefqe ber hali neda G zéde kir qehr 0 geder

. Der rehé yar i1 wisalé cané xwod kerdem nisar®®’

Serteser dunyaké mulké ma b1 nakin iftixar

Ger bikin fidye bi didaré hebiba ¢avxumar

Cunkeé tabé dil me té daim ji wi weché qemer

5. Leyse fihi hubbe xeyrin bel huwe gesdu 'I-fuad®®®
Min ji Gt aramé dil t€ bime ew Nilé murad
Dil yek e dé yari yek bi nabitin té izdiyad
Ger nedi agir bi zeyté get didé rohni fener

6. Nami ‘ebdal 1 li ber saha letif G nazenin
Cewr ez desté ewi ‘edl e, bi ¢gavé di mebin
Kisweristané wuctidé hubbé wi girti yeqin
Dilxwes im ez wi muhebbet hem ji wi bétin keder

225 Kul G derdén min ¢iqas zéde be, dibéje li cem min pirtir heye

225 E7 di deryaya firaqé de mirim. Tuneye ji bo min hiveke ni ku derkeve @ rohni bike.
227 Dj réya yaré 0 pevgihastiné de min cané xwe kir qurban.

228 Di hezkirina wi de basi nine, belki ew megseda dilan e.
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21. Diir ez didaré yar im bejn G balaé kibar

Fa'ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Dir ez didar€ yar im bejn 0 bala€ kibar
Der dilim govan hezar in, dag G key hem bé sumar

2. Dag 0l zagé€ atesin kustim berastim bil-yeqin
Bine pé sewda 1 din, ah G figan G sed hewar

3. Sed hewar G sed meded, sed pare b cerg G kebed
Zehra hilahil pé resed, mame ‘elilek pur-necar

s, Mame ‘elilé bédewa’ megmlimé ebriyé siyah
Mesmiimé efraté cuda, dil ma disot hicra gedar

5. Dil ma gedand ey naxwiya ger t€ hezar peygan blya
Carek bi dini sabliya mumkin bibliya weslé yar

6.  Mumkin dibé qget nabitin pihta di dil de sar bitin
Roja ku 1€ évar bitin nQive bibitin su‘ledar

7. Nive bibin rewsenbeser, sakin bibin tiré heder
Badé nesim bé der seher, véra me ji sebr G gerar

s. Vékra me tali‘ yari bit, nehsi ji teb‘é “ari bit
Zewq 0 sefa’ tekrari bit, mehzini bin her ¢i neyar

o.  Megmlmi bin ku ma reqib merhem bikit cerhan tebib
Aram 1 rahet b€ nesib, ber rihé pur muhnet-medar

10. Bo tenné jar 0 rezdir( ez desté dilber camé nii
Bin an peyapey zl bi z( der xilweté sebhayé tar

1. Der xelweta sevtariyan peygané ber dil meygiyan
Derman biki yar hemiyan, ron bin me ¢avé eskibar

12. Nir ji bi qe‘ré dil bigé derdé ku té da jé deré
Ava heyat 0 kewseré em ji vexwun carek du car

13. Em ji vexwun abé heyat ez cesmeya feyz€ necat
‘Umrek nedamet pé nehat derbazi kin bé ah {i zar
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14.

15.

16.

17.

Derbazi kin ¢gend rozeha, ez qeydé muhnet bin reha
Ahim bi afagan giha, espé felek berdaye xar

Espé murad pa lengi bl, meydan li wi pur tengi bt
Sorgul me di bé rengi b, dil lew me biiye xakisar

Lew ez dikésim cilleyan, her dem di név iskenceyan
Cama firaqa lileyan tehriqi da sine ¢u nar

Tehriqi dan xané wucid vira dikétin té€ wuqad
Xellisni minhu ya Wediid®®® béje tu Namiyé béqerar

229 Ya Wedid (hezkirox) min jé xelas bike
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QAFIYETU’L-ZEYN

22. ‘Endelibé bagé derd im, ‘asiqé nalan im ez

Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. ‘Endelibé bagé derd im, ‘asiqé nalan im ez
Ey kemanebr(, sehidé xenceré mijgan im ez

2. Yek nigahet ey peri papendi kerdim wé bi zulf
Min diye feyz¢é huner ez tu, tu ra qurban im ez

5. Min ‘elage ji masiway€ get‘i kerdem cuz hubbet
Ez Xuda ra yek terehhum ber me ke, heyran im ez

4. Kakulé taré tu ra peywendi kerdim can 1 dil
Men ‘elilé hicré tu yem, talibé derman im ez

5.  Mesté le‘leé nabé yar im, iltifat ber gewheré
Min nehin get‘en we eslen, dilkulé rindan im ez

6. Nailé abé heyat im, min bi kewser nine meyl
Saqiyé dewran digel min hemdem e, sukran im ez

7. Qet ne mes’il im bikim terké wurd 0 nafile
Cunkeé der subh G mesa’ wek bulbulé nalan im ez

s. Ger di hicran her seher badé seba ber damenem
Ta esiré helge€ keystiyé misk-efsan im ez

o. Lehze lehze téne peygan her ji qewsé malzirav
Lew her an efgan dikésim tim bi dil giryan im ez

10. Min ji gessamé ezel wurdé evin bliye nesib
Nalesaz im lew di bagé ev dem i dewran im ez

1. Min dewaé derdi nine cuz peri ruxsaré dil
Cun ji mé&j ez malxerabé nérgizé fettan im ez

12. Ew di gerxa vé cithané gul, ez im 1€ ‘endelib
Sah e ew ez yek heqir G bendeé ferman im ez

13. Muhr e ew nisbetblyi, ez mes‘ela zeyt im li ber
Lé di eflaké eviné Behmen 0 Xaqan im ez
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22.

WE bi wan zenciré zulfé ta be ta dil bendi Kkir
Z’ an nehin sebr U sebatim, sersemé hicran im ez

‘Umr G igbal G se‘adet min fidaé husné wé
Areziimendé rexé€ al G lebé xendan im ez

Bes nehin zehrabeé gem ey felek ber in dihan
Hurmetek lazim me ra, yek du sebé mihman im ez

Ey dila! Te‘cizi kerdi ez duriidan cané ma
Galiben zani ké sem*é gelbeé ehzan im ez

Sed neseq dersé xefi ez ‘ilmé esraré evin
Daye ma ustaze ‘esqé€, cami‘€ derkan im ez

Fenn 1 tefsiré rumiizé sihr 0 e‘cazé soxen
Der kenista putperestan xwand G pur‘irfan im ez

Mesté fincané elest im, nine hacet min be mey
‘Abid 0 ulfetperesti, surmeé ¢cavan im ez

Zeyd G ‘emr in der nustisé mushefé husné hebib
Cunké mecriré edaté gemzeé edhan im ez

Atesé seyyalé ahet suhti can G dil yeqin
Namiya béj ez fidaé serbeté Iévan im ez
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23. Xitabkerdené Nami bi nazirané herzeé Megmiir

Fa'ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Fehmiyim ez an fehimané ferexfal ninim ez
Cahil i nadan G nagayesteé esrar im ez

2. Pur cehtl G bé tefekur gafil G edna G kem
Diiri ez derké nizam G sencené es‘ar im ez

3. Duri ez fikré deqaiq der hegayiqé edeb
‘Ariy ez zeyy fendidi der in efkar im ez

4. Min ji bo ‘erzé huner telfiq neda ev resbelek
Belki pé€ zani me her dem kemteré is‘ar im ez

5. Kemteré cumle nehengé qulzemeé si‘r G gezel
Cakiré bé fehm 1 nayabé der in bazar im ez

6. Xamegirané mesafé nezmé ra diin im gelek
Bes edeb der goftem ge nine mudrecé thzar im ez

7. Min ji vé€ thzaré meqsed serheki dagé derlin
Hem bi wé raciyyé ‘eff G rehmeté gefar im ez
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QAFIYETU’L-SIN

24. Cira hinde xirabmal & perisan 1 dilé békes

Mefa ‘itlun mefa ‘tlun mefa ilun mefa ‘ilun

10.

11.

12.

13.

Cira hinde xirabmal 1 perisan 1 dilé békes
Cuayem der sineé bétabé cosani dilé békes

Sehergahan nesim weqta ji al€ gul‘izaran bé
Weki bulbul di bagé hicré nalan 1 dilé békes

Di etrafé ¢imenzaran figan kes subhé tlitagé
Di desté ‘izleté her dem tu pliyan 1 dilé€ békes

Cira bes kerdi ez kasane’ G sadiyy G mexmari
Divé belki sehidé tiré mijgan 1 dilé békes

Ji hubbé dilrubayan 1 sirin-edhan @ guftaran
Yeqin héjan ji wé meyla xwe posman 1 dilé békes

Nedamet faide nade di be‘dé neqdé can dai
Di bazara simensayan bi nadan 1 dil€ békes

Te can daye nisari suhbeté yaran ji z{i sersem
Nuqtdé ‘umri zayi‘ kir bi sukran 1 dilé békes

Te ehsaé di min pehtin bi van ah¢ lehebsaz i
Di sozé tabé eskan de tu punhan 1 dilé békes

Di nosé bade’ 0 hubbé nigaran get nehim mani*
Ji min ev dem ¢ira hinde gurizan 1 dilé békes

Wereng serrareé seyyalé€ ber hosi ¢ira dadi
Tu gey der lewhé vi singé me mihman 1 dilé békes

Niyaz ber turfe ahtiyan ji bo papisi ra ¢endi
Diki disan di halé ye’sé giryani dilé békes

Reha ke can ji geyda mihneté dewrané mehctri
Ci sermesté seraba lebbé lualan 1 dilé békes

Tu cewlangahé eswaqé supehré sebgiragan 1
Esiré turreé wan newnihalan 1 dilé békes
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14.

15.

Ji berqa lami‘a re‘dé muhebbet ta bi key ey dil
Seraré atesin berdé bi daman 1 dilé békes

Mecasin ra ¢i mecltb 1, re‘isé heykelé str 1
Digel Nami di vi hali ne sadan 1 dilé békes
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25. Munacatu’l-Muellif

Mustef ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

10.

11.

12.

Ey Xaliqé heft asiman dermande yim feryadres
Sazendeé ¢erxé cihan dermande yim feryadres

Rehmé tu ber cumle ‘ibad dergahé tu kamé murad
Ey baniyé cah G ciyad dermande yim feryadres

Mewctd bé bab 0 weled tedbiré tu naténe ‘ed
Rezzaqé cumle nik 0 bed dermande yim feryadres

Eltafé tu naén qiyas darende€ ussu’l-esas
Layiq te ne hemd 0 sipas dermande yim feryadres

Ey safiy€ zexmé elim ey sami ‘€ ahé Fehim
Ey gafiré curmé ‘ezim dermande yim feryadres

Nine meded cuz tu me ra xellagé der her du sera
Cewwad i ey Rebbu’l-wera dermande yim feryadres

Cewwad G hem pur ekber 1 ber kullé zahir ezher 1
Merd G muhibb G mehder i dermande yim feryadres

Me‘bid 0 mewcid G yek 1 nabi ¢i weqit ger neki
Emr 0 irade sey’ek 1 dermande yim feryadres

Bé te tu meqgsed nage ser bé te qe hel nabin keser
Bé te ne mewcid in huner dermande yim feryadres

Dagé di dil de barek in mehsulé meyla yarek in
Merg G muhebbet carek in dermande yim feryadres

Dermande yim ez tu teleb megstdé dil her roz G seb
Ey rafi‘€ hemm 0 te‘eb dermande yim feryadres

Fehmi cu tiile zari ye der babé lutfé Bari ye
Ba in siyaqé cari ye dermande yim feryadres
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QAFIYETU’L-SIN

A

26. Ci reng teswiri da Xellaqé van xal G xutiité xwes

Mefa ‘itlun mefa ‘tlun mefa ilun mefa ‘ilun

1. Cireng teswiri da Xellagé van xal G xutité xwes
Di weché van meleksima 0 dildamé ¢u gul dilges

2. Mucessem rihek in bé&jim ji wan ra qet ne mes’l im
Rewa ye ber heme din 0 kitaban an peri-mehwes

3. Te‘alellah ¢i bé perway di mest i nazé perwerdin
Di vi rengi we tezyin da xiramin serwé balayes

s, Bi turfe ahliyan ra mesq nigahé pur funiin kerdin
Ci rengé pakize nazik tené simensefa bé xes

5. Bidita horiya rewz€ cinan ez rigké van xiiban
Muheqqgeq dé hesed bikra ji ruxsaré di meh niiges

6. Jibo pablisé racliyan niyazkar in perizade
Xiraman her dema név baxé werdan bi gam names

7. Di ber gedén di re‘nayé te bé gulxiin dil G wale
Ji te’sira ewé€ weché mucellayé sefeq plyes

8. Cib¢jim wesfé endamet ge tétin serh G telwini
Te 1z‘an 1 ‘eqil ez min bir 0 histim ¢unan bé hes

o. Bipeygané mijagan dil xeseb kir dé bi yek awer
Me zani ceste ber fewwareé abé heya riiyes

10. Bima an geddé mustesnaé xwe carek nisan dayi’
Bi nim we‘di lebé le‘11 bliyin sermest 0| hem serxwes

1. Di say€ ulfet asayi tu da heyfa neblin mesrir
Bi yek dem sadiy 0 xende nedi ez tabé goftares

2. Ci saff blm ji an ayine€ endamé dil bendi
Deriga keftime damé muhebbet can me da muhres

13 Di destek bade G yek gul xiraman ber me ra bétin
Nevé min an ké der destan keder min zulfé hindlyes
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14.

15.

Xuda ra ey perizade bi bir bine esiré xwud
Were carek bi ser xaké sehidé hub bike yek mes

Ciqas béji tu ey Nami dihile natuwan dilber
Bi engistan isaret ber leban da G dibéjit hes
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QAFIYETU’L-SAD

27. Ciladarén cewahir da te ez le‘l i lebé mebsiis

Mefa ‘itlun mefa ‘tlun mefa ilun mefa ‘ilun

10.

11.

Ciladarén cewahir da te ez le‘l i lebé mebsiis
Welakin min hunav G dil bi ‘eksé pé bliyin mehsis

Ji gewsé her du ebriiyan peyapey berqé lami* tén
‘Elen-necfil-fuadi kullu ewqati biha el-mexsis®>°

Nehengé hubbé le‘leynan di deryaé eviné ser
Berared ger ¢i wi emma me dil der zewreqén mersis

Dikin seyrané ber yemmé ewé husna sifetzuhre
Bi ¢gesmé dil di vi halaté mebrir in nehin menkts

Bi dil sah in xwedanceys in di Misr Gt Medyené hubbé
Eger ¢i kemter 1n der asitané xusrewa merxis

Umidwar in ji ferwaré ewé sehzadeé carek
K& bé merhem de kované evé balé me € megsis

[saret ger bi destiira tewafé Ke‘beé xalan
Bide ew werdé re‘nayé dihen fermay€ na menqus

Bi vi ‘ebdal G dilx(iné xwe € bé tab G efserde
Qesem ber turreé zulfan didin can mujdeé€ mexlis

Qesem ber ayeta husn we cemalé gerdana miskin
Nekim terka ewan le‘lén ‘esel famé ji gul memsis

Tilismé sebré perdazi dilé mecrihé gem sazed
Mehengé neqdé idrake evin fetraké z” in mensis

K& Nami her bi ekdaré ewan dilx{in i nasade
Bi hicrané di wan jar i gedid G wale 0 meqlis

20 Di kiirahiya dilé min de di her zemané taybet de
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QAFIYETU’L-ZAD
28. Wellah ji hubbé rindan min hubbé canan e gerez

Mef “tilu fa ‘ilatun mef“ilu fa ‘ilatun

1. Wellah ji hubbé rindan min hubbé canan e gerez
Nifret ji ziddé xiban ez meylé le‘lan e gerez

2. Ez meylé mehcebinan riigewr G sursirinan
Leb-lel Gt nazeninan min mahé taban e gerez

3. Husna wé mahitabé dil girti incizabé
Destdade im rikabé min piis€ payan e gerez

. Pusek ji pa @ destan z’ an giblegahé mestan
Sifaya daé xestan ji lutf G Thsan e gerez

5. Lutf G kerem ji rindé€ ya sohtime ¢u findé
Sehbaz G serbulendé dariwé cerhan e gerez

6. Cerhén ji hubbé wellah taget revan e billah
Cana kerem ke lillah didaré ¢avan e gerez

7. Ez x0n G zoxé cergan name¢ ’erzihalan
Verékin balé sultan pé ’erzé kovan e gerez

8. Bi’erz€ kin durtidan z’ an putgehé xumiidan
Me 7’ in serh 0 suridan ji emr G ferman e gerez

o. Fermané dadé perwer ez lebbé le‘lé gewher
Ber zexmé tir 0 xencer darlityé Lugmane gerez

10. Serhé evin mehal e bétin heddé misale
Cun berqeki seyyale wé herqé gelban e gerez

1. Nami dewaé derdan ferwaré serbulendan
Naze delal 0 rindan tezyidé hubban e gerez
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QAFIYETU’L-TA’
29. Lami‘a ‘ewré firaqé da li cergan bé remet

Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Lami‘a ‘ewr€ firaqé da li cergan bé remet
‘Eql G iz‘an G gebata dil bi wan bliye seqet

2. Atesé hicr 1 eviné gelb 1 dil kirye sedid
Eské seylab in ji gesman kef didin tesbihé set

3. Weché taban ¢esmé fettan hemdemé fikra me in
Dagidaré atesé nirané hicrim lew me qet

4. Nine jé sebr G qerarek daima me’yus e dil
Wirdé ber ezmané main yadé lewhé xal G xet

5. ‘Iswe i naz i edaé cangudaz 0 dilferib
Dewreki daim di xatir kirne mu‘tad ¢un ‘etet

6. Xendeé gulfamé wé yara sepal G dilnewaz
Hale bestin ber dimagé x0in G sewda wan gebet

7. Ariziiyé weslé wan le‘lé sefafé sadentir
D¢ ¢isan her dil nekitin der ez in halé guwet

8. Percem 1 biskan xelek dane li ser déma durri
Qewsé ebrii wek hilalé mahé ni yin xet bi xet

o. Cunbusé eswaqé wé her ba‘igé cosa dil in
Ez rexé ziba (i nismé newnihalé ‘iswe-bet

10. Tim xedengeé xemzeyan tétin bi dil zehrine ew
Wer dikésin em gumimeé dehré cehri ba genet

1. Der ewé mehremserayé ‘isqé€ bliyan in mudam
Dilkusa 0t mehligaé ez nisat kerdim keset

12. Ah ji ber vi haleté dilstiz t mehclré mirin
Iktirab 0 gtirabé tev li dil ah kir qibet

13. Ma li ber cewlan 0 istignaé yara purcemal
Can ké bé tab t muheyyer istiqgamet kir gelet
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14.

15.

16.

Ber kemalé ‘ifetarayé hebiba cavbelek
Her kesi j€ intifa‘ek di, ji bo min bl gqehet

Serhé ekdaré eviné min gelek kerdin beyan
Leyké disan nabitin tewzihé amalim feqet

Namiya naé beyané serhé dagé der duriin
Pendé¢ yaran e ji men bigre di sem‘an ¢un quret
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QAFIYETU’L-ZA’

30. Di vé halé esefara dil i cani ¢i ye hez

Fe‘ilatun fe ‘ilatun fe ‘ilatun fe ‘ilun

10.

11.

12.

13.

Di vé halé esefara dil 0 cani ¢i ye hez
Ji heyaté bi nisara his G dani ¢i ye hez

Ku nebi perdenesiné heremé sadiyé ezel
Bi emanet di deré bagé cinani ¢i ye hez

Ké nedamet bé te incamé heme ‘I 0l xwesi
Tu bi ‘unwané ¢u Darayé€ zemani ¢i ye hez

Keé nebit tab 0 qudiimek di nisaté ebedi
Ger bi malé xwe tu Qariné cihani ¢i ye hez

Ji ezel ger tu nebi ayineé sad G surir
Be muweqget ké bibit tab G tuwani ¢i ye hez

Ebediyyet ku nebit der demé demdaré evin
Bi mecazi du hezar salé€ sebani ¢i ye hez

Dé nihayet ku melamet bi hubbé rendé we bé
Ji sifaté beseri hezzé besanti ¢i ye hez

Ku nebit sirré heqiget di mulaqaté wuctih
Di wisalé we hebé sekl G xerani ¢i ye hez

Te nebit yaré wefadaré enisi di deman
Te bi cosa dilé nal 0 xefeqani ¢i ye hez

Nebitin ‘eql G kebed ber sedefé safé nesin
Tu di gerdabé cihan Newsirewan 1 ¢i ye hez

Hedefa tiré qeza bit te eger ferq G beri
Te ji Lahtré hebit tir G kemani ¢i ye hez

K& nebit saqi€ dewrané di bezmé te muqim
Te ji ser cesmeé abé heyewanti ¢i ye hez

Ku nebit naré ‘inayet di sebé tari heval
Te di seyra evé deryaé ‘Umani ¢i ye hez
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22.

23.

24.

25.

26.

Ne Nedimé feheset bé te ku kerraré fuhiis
Te mucerred bi sellagé Teberani ¢i ye hez

Ci ye lezzet venexwuy bade ez an le‘1€ semin
Ne ji wi sagiré nlirin be gumani ¢i ye hez

Ci sefa dé hebitin der evé rozé bi guriib
Bi gewasi dibetin tab G tuwani ¢i ye hez

Ci heye nes’e di vé ‘umré bi ahin buhiri
Bi tegaful ji keser eské rewani ¢i ye hez

Qe ez in medreseé ¢erxé fena dersé ‘eceb
Bi Zemir G hesé hilda pesimani ¢i ye hez

Be ‘edenkeé tu derin kesmekesi kerdi huba’
Di hewa 0t hewesan ‘umr @i cuwani ¢i ye hez

Lezzet G zewq U surtiré ku nebin baqi be dost
Te bi sadabé cunin kurt G wefani ¢i ye hez

Tu nebit ger di kelamé udeba’ dersé ‘uqil
Ji nukat 0 dureré remzé nihani ¢i ye hez

Ger di suffiné eviné tu be an seyfé burli
Ku nebi sahid G mefsiidé fennani ¢i ye hez

Ké bibé rammeyeke sahé der in sethé fena’
Nebitin ger ewi dadé ‘Umerant ¢i ye hez

Tu nebit sehmé huziré li dilé jar G qedid
Seb 1 ro her we di kerb 1l xelecani ¢1 ye hez

K& nedit faide pendé te bi te get wé€ mebgj
Bi dilé ger ji gurQihé ‘ugelani ¢i ye hez

Te di Megmiiré gelek herze beyan kerdi Fehim
Te ji van herzeé bé reng Gt me‘ani ¢i ye hez
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QAFIYETU’L-‘EYN

31. Ey sebabet ey hevalé razé punhan elweda‘

Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Ey sebabet ey hevalé razé punhan elweda‘
Tu dimini ez di¢im bal sehré Piran elweda‘

2. Cendeki hemdem bliyin der cumle ané dilxwesi
Haza firaqu beynena tabi qudiiman elweda“®!

3. Ez nehim rencide ez tu, tu ji men rencide 1
Bo ¢ira ez men diki hinde sitaban elweda‘

4. Nabitin? Ger bé bi hev ra bigne ewcahu’l-hezen
Ey sifa 0t hem medaré hubbé xtiban elweda‘

5. D€ gelo get min bi bir bini dema yaré di ger
Bigré tu ey sebgiragé gesr i eywan elweda‘

6. By enisé€ dilrubayan ferr G tabé can 0 dil
Melceé renc 0t mesagan rengé rityan elweda*

7. Ey eminé seng 0 sox¢é, ey sidaqé muhrisan
Musterah G hem sutiné keckulahan elweda‘

8. Ey dilé saldide 0 hig€ perisané ji méj
Hemsur in der zendegani hem ¢u mihman elweda*

o. Ey hunavé natuwan hatin 1i me weqté xezan
Bulbulé gulsenserayé mulkeé si‘ran elweda‘

10. Genc G ebnaré durd 1 bé sumar 0 layu‘ed
Hemnesiné hesret G kerba hunavan elweda“

1. Elwida‘ Nami dibéji 1€ pir in hogir heval
Elwida‘ ey asiyané mahitaban elwida‘

By firaqé héza qudimé nema (da ez berpé€ bigim) elweda.
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32. Te‘erref li ela ya niire erfe*232
Mefa Tlun mefa ‘ilun fe tlun
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232 Min binas ey nira bilind

Perdeya lesé min ji rihé min rake

Perdeya diriyé ji riyé dilé min
Rake ji bo stidé ji niira riyé

Rehmeté bike li agiq riyé wek sév
Zer biye G xema wi ranabe

Ez bilbil im di dema sibehé
Stéran dibarinim li dor bigkoja

Tu yar G celadé min 1
Bi hatina te ¢av€ min stéra dibarinin

U xwesteka me ji herdu aleman
Cemala riyé te ye ji xeyrl wé fayide tune

Ki xwesteka xwe bi rasti bizanibe
Ji xeyri wesla yaré genaet nabe

U miriyé eviné bi dermané reqiban najin
Cunki evin nahéle

Ji mé&j ve ez derdé diryé diksinim
Bi hemti és G kul G derdan

L& ez zanim sifa bi dermané talé
Ji bo sifayé t€ xwarin

Namiyo metirs G bi hévi be
Cunki jehr beri hinguv t&€ amadekirin
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QAFIYETU’L-GEYN

33. Ba sefa hati keremkané muruwwet wek cirag

Mefa ‘itlun mefa ‘tlun mefa ilun mefa ‘ilun

1. Ba sefa hati keremkané muruwwet wek ¢irag
Te rewsen kir deriné taré nasazé€ me € pur dag

2. Bi xér hati tu sersaré emacid durré lahiti
Sifaya balé menstibé hewaé semme¢ ilag

3. Merheba ey sehriyaré mulk 1 eqtaré yeqin
Merheba ehlen we sehlen menbe‘a feyz 0 belag

4. Mu‘emmer kir te ev meylaké nayabé ¢u efsurde
Museref bi bi tesrifet evé kemxaneé berbadé bé ifrag

5. Bieqdamé tenezzul da surlirek ber dilé gemgin
Tu ey kemsalé mehparesifet ber cahé gul esdag

6. Cilaya bin ji wan démén fusiinsari tu ey cana
Museygel bine ez le‘1€ nuglnet kafeé esbag

7. Sezaé dé bikim fidye heyat G dewlet G abad
Nigaré ber qudim saha digel bal G seri bé lag

s. Fida bit min heme mal G menal G ‘umr G sadabi
Be an cahé zenuxdané te € miskiné pur ez yag

o. Cibéjim téte tedwiné simaté ekremé ‘alem
Muheyyer ma der in ne‘t€ mubarek min hisé ba zag

10. Senaxwané tu bin ger tev duhaté dil furlizende
Nikarin semmeki husna munezzeh kin be cah iblag

1. Dexilek ya kerimel-xelgé vi ‘ebdé heqiré xwe
Feramiis€ neki in Namiy€ melhtifé sewkeé rag
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QAFIYETU’L-FA’

34. Were der Namti ji garé huneré berzé seref

Fe‘ilatun fe ‘ilatun fe ‘ilatun fe ‘ilun

1. Were der Nami ji garé huneré berzé seref
Bikesin seyfé zebané xwe ¢i lahoré ‘ikef

2. Were meydané edeb berzi bike desté huner
Qesr 0 eywané soxen pur ke ji eswaqé ‘ecef

3. Jievé me‘seré fikré xwe bide meyyé edeb
Bi hemi ehlé muhebbet bike sukran 0 zefef

4. Tu helin gebré keder ez dilé dilxtné felek
Bi evé badé nizamé ji dilan helde zilef

5. Tu derin wadié gerdabé mesakil ge mehil
Eseré men‘é wisal€ li fiham1 ger 0 qef

6. Qe nehin migl G zehiré te di afaqé emel
K& bi me‘cling ‘iber zexmé ciger xwes ke bi lef

7. K1 bi miglé te serl daniye rah G xeteran
K1 bi subhé te li ber tiré qizil sine hedef

8. Ku bikit serfé heyaté xwe 1i meydané hidas
Di gewa‘idé nizam lef ke zeraifé ridef

o. Nebliya mani‘é fikra me humimé di evin
Weku mehciiré nebiina ji gulén bagé guref

10. Me ‘elem berzi dikir ber feleké nezm 1 nesir
Bi huner zebti dikir ‘alemé guftar G xetef

11. K€ me ew zulf€ perisan di xatir nebliyan
Ne dikir hinde ji vi terz€ beyané xwe esef

12, Ji fer O tabé nisaté ezell gencé durin
Me ji ustazé rumiizé huneri dersé bi xef

13. Der ewé medreseé derké nezim girtiye z{i
Digerin seyré di elwahé beran ‘eyné sedef
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14.

15.

Ji ewi badeé le‘l€ du leban mesté dilin
Bi me da saqié sim saqé feraxé di ‘itef

Meke bes terké edeb fexriyé bé cahi Fehim
Nezerek caré bide ber dem 0 edwaré selef
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QAFIYETU’L-VA’

35. Ev sorgul e yan siiret e yan siiseé gulab e ev

Mustef “ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

10.

11.

12.

13.

Ev sorgul e yan slret e yan stiseé€ gulab e ev
Yan husn 0 ané fitret e ev, mah e yan mehtab e ev

Gewher-fesan, cana di can ebri hilal, tugra nisan
Yan zew’€ xursidé cihan meynil ye yan meynab e ev

Taba-nihal, leb le‘1€ fam, dev-gunge yan ‘er‘er-xiram
Sirin-zegen ya dil-kunam yan gasimé elbab ¢ ev

Sur-musteri yan felzé dil peyker-peri ya ¢av be kil
Resmaré wé lef dane dil, hubab e yan zehrab e ev

Zuhre-cebin yan simé saq-ebri ne yan mihrab 0 taq
Qews 1 gezeh bé ilti‘aq, ev ¢erx e yan dolab e ev

Yekta-elif yan qamet ¢ yan serwé bagé cennet ¢
Yan damé mewt G mihnet e, ev ab e yan serab e ev

Ev gemrevin yan geyn 0 sin, wé b’ gemzeyan dil kir birin
Cerkabé x(nén jé dizén, tofan e yan seylab e ev

Durri-sifet yan xwes-eda, gerden-zu‘ac, camé sefa
Elmasé ber tac€ seha yan nergizén seyrab e ev

Yan da 0 hem dar(in e ev, ev qamet { geddén lihev
Stizan e dil jé roj G sev, iltab e yan sertab e ev

Ya Reb ¢i tel‘et-kewkeb e ev, mehfera kakul-seb e
Serdabé ‘eql 0l can tev e yan hadiré eqlab e ev

Husna ezel bl ew meger, tiréjé da qe‘ré ciger
Nil¢€ ji gesman téte der, surxab e yan germab e ev

Tibtabé bexté serdiri her nexmexwané baxé ti
Ey bé ‘eqil gafil mesi ev ‘alemé esbab e ev

Nami divé camé meram ez menhela tilin-zumam
Her wi divé ev subh G sam yan ism 0 yan sewab e ev
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QAFIYETU’L-QAF

36. Pir kirim hicran @ ekdar G evin der istiyaq

Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilun

1. Pir kirim hicran 1 ekdar G evin der istiyaq
Bes neblin héj ev kule dehem bi dil tira firaq

2. Kustim 1 sohtim be lem‘a muhbeté yekser hebib
Z¢&de kir vékra hubabé iktirab 0 1‘tilaq

3. Helge bestin wan li dor fikra me ya pur gaile
Percem 0 xalén muselsel ebrliyén ¢un gewsé taq

4. Serteser sebr 0 sukiina dil birin ¢avé di res
Wan ji ressamé zerafet girtine lewn 1 siyaq

5. Strideya gulsenmekané ziweré heffafé ber
Histime wé ez di ziré baré kulén malayutaq

6. Ev ¢iteswirek bedi‘ e ma di vé camé hedi
Naétin heddé misalan bim tiraz€ intisaq

7. Wale mayin hosé dil G ma her di seyrané ziraf
‘Eyné terkibé gul e riwé munewwer can sidaq

8. Kewkebé se‘dé sefeq ew necme igbalé ‘ussaq
Rewneqé leyla quliiban kirme halé iftiyaq

o.  Em ji hicrané ewé yaré sepal O dilsikar
Subhé bar(t in di topa firgeté der infilaq

10. Hem sifetmecn(iné dewran in di wadé ‘izleté
Nagihétén kes bi me der in xisalé iltiyaq

1. Ger ¢i der ayine¢ efkaré bedbinan wereng
Geyré mebrir in di eskal 1 sifaté flti‘aq

12. Ah ¢i béjim ber cefa Gt mihneté hicrané dem
Teb‘€ efkaré selim ez men birin cewré nifaq

13, Zihné galak em in er 1€ nebiina ev elem
Ger di név 1n asiyabé atesén wi insihaq
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22.

Di me ez gencé xiyalé xarige bina nizam
Sed neseq es‘ar 1 beyté dilkusaé ¢un selaq

Lé ¢ikim dil min bi tesbihé mekes ew ber nebat
Ber cemalé dilgudazan kirye carek iltisaq

Can 0 dil his G ‘eqil hemyan digel hev wan gesem
Gohtine nakin ebed terka ewan le‘1€ hidaq

Ger ciqas bétin ji alé dilribaé wan sitem
D¢ sebaté tim bikin ber merkedé te‘b G mesaq

‘Usr 0 yusrén pev muradif ba nisaté in umid
Her ¢i reng mewcudi bit der wesl G sadé i‘tiyaq

Lazim 0 melhtiz e carek pékve naza gendé leb
Kemtir e der asitan ra dilnewazé ket wifaq

Bine der vi girtiy€ bé curm G heyrané cemal
Ew ji zindané cefa ya meyl G sewqa iltisaq

Ez kemerelmas G zéringosiwara sengidil
Nine meqstd G keser min get ji geyré i‘tinaq

Bes ke Nami z’ in soxenhayé bis(izé atesin
7’ an bi cergén ehlé dil bétin elim yek ihtirag®*

233 Bes e béje Nami van gotinén sotiner én agirin
Ji wan bi cergén ehlé dil tétin es G sewat
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QAFIYETU’L-KAF

37. Kané gelo mahé felek kan démdurra siretmelek

Mustef “ilun mustef ilun mustef’ilun mustef’ilun

10.

11.

12.

13.

Kané gelo mahé felek kan démdura siretmelek
Jé ra dinalé dil gelek kan dilfiriba ¢avbelek

Kané hebiba cavbikil kané dihané subhé gul
Kan gemrevina bal G dil kan biské qumralé xelek

Kané ‘eceb yara sepal kan gameta tiiba nihal
Kan serwébalaé cemal kan berhunavan ¢lin mexek

Kan ebrayén subhet keman kan gerdena simin seban
Hicra wé ez dil bir tuwan kané besima xwes-henek

Kan xed-zerifa mahitab kan saqiya camé hubab
Cergém ji hubbes bln kebab, seq kir 0 pé werkir nemek

Kan bejn 0 balé wek elif kan zend 0 bazé pur zerif
Kan terfé sehlayé serif kan dursinané der sebek

Kan le‘lé famé ‘enberé kan xwesxirama surperé
Kan sekl i simaé zeré serdeftera hir 0 melek

Kan bedré igbalé dilan kan necmé bexté kamilan
Kan werdé yaré bulbulan sukrané vé husné gelek

Kan zuhreya husna qedim kan mehfera qelbé Fehim
Kan ba‘isa zexmé elim jé girtiye dil semmeyek

Kan lefz G goftarén di xwes ew reqs 0 hem riftar G mes
Ew gebgeba nlirin neqes kan dilsikara bé tufek

Kan reng i ruwé pur munir n kin di wan mijgané tir
Dil da ¢lyin nakin ji bir tétin me biré yek bi yek

Kan nine bes ey rezqeba ev hicr i ib‘ad G cefa
Kan ‘ehd Gt peyman 0 wefa ahim ji esman ta semek

B¢ hosi kir tev ins 1 cin nifret dikin &di ji min
Kan soz 0 we‘dé dayi min naén di biret jé hinek
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12. Kané ¢ira naén xiyal ey qumriya ferxende fal
Ba xendeé xursid misal nabit me dil xweské demek

15. Kané were ey mehcebin halé esiré xwe bibin
Dil tev biye cerh G birin mexstibé derba xencerek

16. Megqtiilé seyfé ebriyet dil bendé damé keysiiyet
Leb tesné camé meyniiyet ez kes murad ii megsedek®*

17. Nine bi cuz tu ez kesi ey kané ferwaré xwesi
Misbah 1 sertabé resi dil nine cuz tu merkedek

18. Em ‘abidé€ husna te ne ber asitan yek tlle ne
Amanceé newbarén te ne ey sehstiwaré neh felek

19. Kané bi Nami we‘deki dayi zeman 0 weqteki
Der gulsené ber texteki yaré kerem ke pliseyek

2. Ez payé daim ber rigab ey menbe‘€ kamé hubab
Helde ji mabeyné hicab rewsenhideq bin sa‘etek

234 Kustiyé siré biriyén te dil giriftaré dafika zulfén te
Lév téhniyé cama zimrada te ye nine ji kesi murad G meqsedek
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QAFIYETU’L-GAF

38. Disan ji qewseyné ebriiyan tén cerg G mil tir @i xedeng

Mustef “ilun mustef ilun mustef’ilun mustef’ilun

1. Disan ji gewseyné ebrliyan té€n cerg G mil tir 0 xedeng
Amancé wan tirén nihan dil min nemaye lewn 0 reng

2. Zer bline subhé sunbulan ez firgeta sebra dilan
Der her seher ¢un bulbulan em nale-sazan in bi deng

3.  Ez derd 0 hesret her demé tim natuwané ser semé
Dir in ji her keyf Gt kemé sukran 0 heyran @i pereng

4. Subheté pereng G agir in nale ji hev get nabirin
Hesret di dil de wer pir in jé mest G serxwes in ‘edeng

5. Serxwes U mest in bé xemir wan ¢esmé cadi ‘eqil bir
Sed pencere der dil vekir pé da tegand top G tufeng

6. P& afirand peykerperi cavsurmeya dilmusteri
Sehzadeé¢ dil kir keri t€ da civand qintaré jeng

7. Jenga humimén firqeté benga bi‘ad 0 hicraté
Hestin di halé heyreté durra dimagg kirye seng

8. Durra su‘r kir wé siya kerdin bi ab 1 kil teba
Sebr @i sukiina dil reva nazikbeden heybetpileng

o. Heybethizebra ¢avgezal reyhané rewzaté cemal
Xursidé eflaké xiyal gerdensemala sox G seng

10. Gerdenzu‘ac guncedihan sertabé cergén natuwan
Gulabeé fincané dilan kustim bi wan zulf€ ¢eleng

1. Kustim bi Zerba xenceré sah i sepal G sehperé
B¢ hal kirim wé dilberé talan kirim bé herb G ceng

12. Bé herb 0 ceng wé istila kir mulké eqtaré dila
Pur dane ber te‘n 0 sera ser‘eskera Rom 0 Fireng

13, Ser‘eskera seyyaré hubb necma sema kubrayé dub
Ber din hilaké can 0 lub kir ber bi ba subhé kereng
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14.

15.

16.

Bin ber bi ba subhé gubar gehr G ezayén dilsikar
Ten kir bi xwiinabé gesar €var li min hat bl dereng

Hat samé “‘umir der meraq meqtilé newbaré firaq
Bes nine ev te‘b 0l mesaq ber van esiran dil meheng

Bes ke Xuda ra zerqubab nazan li Nami malxirab
Dil min bliye ‘eyné kebab naé ji min yek sewt G deng
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QAFIYETU’L-LAM

39. ‘Ew‘ewkerdené Nami be dergahé Seyyidu’l-Enbiya

Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Ya Resulellah dexilek ya Ebel-Qasim dexil®®
Ya Hebibellah dexilek ya Ebet-Tahir dexil**®
Muflis im hem mustemend im sahibé zenbé seqil
‘Asiy€ der geyd 1 bend im qasiy 1 jar 0 kesil
Milxirek bé ¢are me deryiize G kemter zelil
Rdres Gt sermende G pur bé medar G hem sefil
Min penah geyré te nine ey Mudessir ey Xelil
Ya Hebibellah dexilek ya Ebel-Qasim dexil®>’

2. Safi’€ zenbé giran i hamié roja ‘esir
Mehderé me ‘asiyan 1 bal ewi Sahé Qedir
Ya Nebiyellah ricakar im neki tu min ji bir
Abé rliyé xwe me rihtiyye di van curmé kesir
Min di dest nine ¢irage ta‘eté Rebbé xebir
Lé umida min tu yi her ey Muzemmil ey Besir
Der ewé roja ku sultan G melik té da esir
Ya Restlellah dexilek ya Ebet-Tahir dexil

3. Sermendeé xibsé fi‘al im tairé ewcé berin
Xatié stc G webal im inneke heblel-metin
Ez kilabén asitan im ey Sehingahé mubin
Kelbé xwe mehriim nehéli ez sefa‘et ya Emin
Dé ¢i bi halim ku mehder tu nebi ey Mehcebin
Wey |i halé min heqiri sed hezar ah G enin
Der ewé cahé 1i her kes nii dibin cerh 1 birin
Ya Hebibellah dexilek ya Ebel-Qasim dexil

4. Zenb U curmé min giran in miglé yek kiihé risas
Muflis im ez zadé teqwa nine yek e‘malé xas
Tev evan ef*alé napaki ¢isan dé bim xelas
Ez ewé nirané muhriq bé nihayet iftiras
Hem li ber mizané e‘malé nihayet derg 0 ras
Defteré xeyran ji édi ba ¢i reng kim iftisas

2% Bz xwe diavéjim ber dergahé te ya Hebibellah ya Bavé Qasim.

2% Qasim navé kuré Hz. Péxember & heri mezin e, ji ber vé jé re “Ebi Qasim” hatiye gotin. Herwiha
Ebdullah ji kuré wi yé duduyan e ku “Tahir” @t “Teyib” ji navén wi yén din in. Ji ber vé Péxember
wek “Ebt Tahir” ji hatiye navandin.

27 Bz xwe diavéjim ber dergahé te ya Hebibellah ya Bavé Qasim

164



Ekremu’l-mexliq G sultané der an cahé fihas
Ya Resulellah dexilek ya Ebet-Tahir dexil

s. Nale G efgan G zari her li ber dergahé tu
Bo restilané mewali ewwel i uxra yi tu
Qefle salaré nebiyan, menbe‘ (i mecra yi tu
Mewstfé lawlaké Xuda, ekber G e‘la yi tu
Durré der behré cemal i gewheré wala yi tu
Ez kullé mexliqgé hey ra seyyid G bala yi tu
Rah G cané min fida€ an ged G simaé tu
Ya Hebibellah dexilek ya Ebel-Qasim dexil

6. Safi‘€ zenb 1 xeta yi Ey Restilé ins i can
Dafi‘é alam G ewda 1 sehé ba ‘izz G san
Nafi‘ 0 hem rehnuma 1 her zeman @ hin G an
Mani‘é zenb G weba y1 hakimé hukmé giran
Cami‘é sidq G wefa 1 ummiyé€ gewher-fesan
Sami‘€ lefzé Xuda i der serayé lamekan
Ma nesini fil-hisabi niire ‘eyni el-eman
Ya Resiilellah dexilek ya Ebet-Tahir dexil?®

7. Pust G ‘ewna van ‘usatan her zemani da tu yi
Der cihé nacih de bé hed bo me zari kir i wi
Qedré tu zehf 0 bulend e mehder G melce’ tu yi
Cuz bi te ki ye ku sahib bé 1i me disa tu yi
Xaliqé ekber sefa‘et daye te yebne Luwey
Ez seké dergahé ‘ali me feramdsi neki
Min di werté xewf 0 bim de wer nehéle bo xwe ki
Ya Hebibellah dexilek ya Ebel-Qasim dexil

8. Mame der gencé gumim der xelweté sebhayé tar
Nine cuz tu ferr G ferwarek sehé ‘ali tebar
P&l Gt emwacé durtidan kustine ah Gt hewar
Tigi hildane G rimbazé felek tétin bi gar
Yaré ma mehzini kerdin zewqi dan ehlé neyar
Ma nedi aram 1 rahet, kerb i ahin bé sumar
Tim me ji tirs e ku pé€ gafil biminim bigme nar
Ya Restlellah dexilek ya Ebet-Tahir dexil

o.  Namiya her ¢endi béji wesfé sahé niki nam
Sed hezar ferdi bibéji nabitin esla temam
Qeti® 0 cuz’ek fer ji ewsafé ewl fexré enam

23 Min di roja hesabé de ji bir neke rohniya ¢avé min
Ez xwe davéjim degahé te ya Restilallah ya Bavé Tahir
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Ez ezel wi ta ebed tu her sev i rojan mudam

Bé suklin goyende bi get mumkin e hellé muram
Erwuha zani bi ‘icza xwe selawat (i hem selam
Hedyeke jé ra we véra neqsike lefzE xitam

Ya Hebibellah dexilek ye Ebel-Qasim dexil
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40. Saqi Xuda ra badeé bine ez an le‘lé zulal

Mustef ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

1. Saqi Xuda ra badeé bine ez an le‘lé zulal
Der zerfé an sehkaseé, dil tesneé camé wisal

2. Dil tesneé didar e her, mustaqé an gulzar e her
Der arziiyé dildar e her, ehya bike Lugman misal

3. Lugman tu ez xeste em, ba damé keysti beste em
Ez maré seb dilgeste em, derman me ra cuz tu mehal

4. Cuz tu nehin darfyé dil, ey safiya cergén di kul
Dil dagi kir tirén qizil, min ji nema sebr 0 mecal

5. Tenté nema tab G tuwan, ez firgeta hlra cinan
Kakul-seba dil-asiyan, sewda kirim bejna sepal

6. Sewda kirim siminber¢, kustim bi derba xenceré
Feryad ji zulma dilberé, muxtel kirin fikr G xiyal

7. Muxtel kiri hos G ‘eqil, resmari berdane li mil
Seb xewné da ber gelb 1 dil, em din kirin ebri hilal

8. Hésir kirim zulf€ siya, hir kir cesed da ber piya
Qet guh neda ber zariya, wé lebluala meh-cemal

o. WE lebzulala newnihal, wé dilsikara cavgezal
Weé gedgula miskinfisal, devxungeya ferxendefal

10. Devxungeya gerden ¢u cam, sehzadeya ‘er‘er-xiram
Ken-haleya meyxwes-niyam histim di hicrané fisal

1. Histin di hicrana xwe da, tir pé 1i meylaka me da
Xef bl di ‘eyné perde da, main di gerdabé melal

12. Main di gerdabé keder bé yar G dildar G mefer
Ez méj resin bext 0 geder em bé xwedan in ey heval

13. Ez bé xwedan im bé kes im bé sewt 0 gulbang G hes im
Der ‘alemé xar 0 xes im idbaré men gejha kemal
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Gejya kemal idbaré me igbali zira lazim e
Reftin sema efgané me borin li min pur mah G sal

Borin i min sal @i zeman pur mihnet G beste dihan
Der geydé efkar in gunan bes nine ma ev ¢end zewal

Bes nine ey bé asiyan der qehr 0 azarén giran
Zir desté van kafirdilan rabe dilé sukran 0 lal

Rabe dilo xwe b’ xer bibin ‘alem tiji ke ab G xwin
Heyfa li ber mai helin xal G xetan ke payimal

Bistine heyf yan berde ser naén kisandin ev keser
Ibzazi ke desté huner 1‘lani ke ceng 1 cidal

I‘lani ke xwazé xwe tev gafil memine roz G sev
Naén rehet em ber bi hev bé zor G hukm 1 1xtilal

B¢ zor 0 hukm G xtnfesan nail bi meqstida dilan
Nabé muheqqeq vé bizan bé kustin @ getl G qital

Bé zoré baziliyan ebed nagiji burca xal G xed
Nabini eslen gam G ged ‘umré me ¢t bim pir G kal

‘Umré me ¢i der gaile der kerb 1 firq G fasile
Der tirs G xewf 0 haile bin 1€ nihayet bé mecal

Bin 1€ nihayet malxirab poz dai ber xak (i turab
Ey kundumé név asiyab furset nema da min vemal

Furset nema néz e ecel tersin bike gesré emel
Xwes nine mey get bé mehel feyde nehin der imtisal

Feyde nehin bé faide xusran e bel ev qa‘ide
Ferté ita‘et za‘id e bo xusrewa bé dad 1 bal

Bé dad 0 bal 1 ey heqir rojek te get natine bir
Mijgan di dalan subhé tir sukran (i mest in ey heval

Sukran it mest 0 ebter in ez kutle€ ‘alem der in
Bé ceys G mulk G efser in bé keyf (i zewq 0 hem peyal

Bé keyf G sagir bé tereb ba ‘izlet in der roz G seb
Kerdim ez in terké heseb reftem bi ber ¢ol 1 cibal
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29.

30.

3L

32.

33.

34.

35.

Reftim bi ¢ol G wadiyan dir im ji zewq 0 yariyan
Sewdaseré dildartiyan sukran 0t wé ruxsaré al

Mest im ji fincana ezel eyqané ra ‘eksu’l-‘emel
Natine get meyl G xelel ez xilgeté ma ev xisal

Mexsts e bel se’né me ra der mihweré in macera
Ger ¢i li min sebra dila kirye ‘itab bé curm 1 qal

Bé curm G stic G bé guneh der hal€ hicran histime
Véra dikit nazan li me ates fesan serq G simal

Ates fesand an sengé dil kerdem ji yekser ab 1 kil
Aslbé bazaré ‘eqil saha li eqtaré qibal

Saha li ber texté evin hem afeta riiyé zemin
Derd 1 bela ya dergemin mayem di zir barin siqal

Nami helin &di bes e xame ez In mumaris e
Nabin ebed muqgayese sadiyy 1 tali der meal
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QAFIYETU’L-MiM

41. Ji nagah berqgé batin bii li dil da wi verandin em

Mefa ‘itlun mefa ‘tlun mefa ilun mefa ‘ilun

10.

11.

12.

13.

Ji nagah berqé batin b li dil da wi verandin em
Ji ebré hicré mahin b ji taget wi birandin em

Me pé idbaré kamil ma bi wi ra bexté kasil ma
Bi zaté yaré naqil ma bi musfayé wi gehandin em

We vira ‘umré “acil sod bi kull€ halé samil sod
Li ‘eksé pendé ‘aqil sod bi yaban wi revandin em

Di yabanan kirin mecnlin di derbanan kirin mehziin
Cu setkefdan suruské xin ji mehbiibi wi getandin em

We histin ebleh G sewda bi huzna tim kirin mewda
Li min Kkir sed neseq ewda bi erdé ra kisandin em

Qesem ber zulfé yaré min nema d’ gulzaré xaré min
Enin @ ah e karé min di hev da wi civandin em

Di dil de derdi sed bar in ji cerhan kémi cobar in
Bi tirén gem birindar in biké zexman nisandin em

Biké zexm 1 birinan ez nisandin pé dewa kin lez
Ji can ra nine yek merkez li hevdi wergerandin em

Hekimek haziq G dana sifet-Lugmané dil cana
Tedawiyé dil bikin vana demek belké dijandin em

Dewaya wusleta yaré ge tétin sehneya ¢aré
Ji nti “Isa ké bé xwaré dibé goh berevandin em

Newaé dé neté gos im divé ez belki bé hos im
Bi benca hicré serxwes im ¢i san gosé€ bivandin em

Siyahpos 1n bi cesmé dil zehernos in bi cerhé kul
Figanros in weki bulbul gulan ez dil hejandin em

Edaya gameta ‘eylé evin zi muhbet G meylé
Kezeb danine ser sélé ji c¢i wan hilfirandin em
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14.

15.

16.

17.

18.

Ji ci wan hilfirandim ez, me “‘umrek hat bihilri lez
Ji dest gerxé cefa hergez felek véra bezandin em

‘Eceb sermest G nalan im bi dil ésa xwe kalan im
Esiré terhé xalan im firaga wan helandin em

Firaqa cavkila gulri tir ez mijan keman-ebri
Li min da 0 nehin dart bi gemxwari mirandin em

Bi geflet ‘eqreban gestim bi dagén firgeté mest im
Hinan zani ké vengdest im ewan lewra ¢ixandin em

Tu ey can ba dil i tevde herin nik yaré pust-perde
Biréjin 1€ kul @i derd e bibin Nami sihandin em
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42. Bext 01 tali‘ me ne yar e ji ezel cend feta bim

Mef*ilu mefa ‘tlu mefa ‘ilu fe ‘illun

10.

11.

12.

13.

Bext 1 tali* me ne yar ¢ ji ezel gend feta bim
Nayab im G her an ku ¢iqas niiré feza bim

Zehrabeé dilxin im we reng der camé felek
Sukdt G dehanbeste me ger ¢endi deha bim

Dilxwahé mi ra nine qebll we tune rewac
Der nezdé bewabi ewi dilkam 0 hebab im

Ey badeé ahé meyé we cangahé ji méj
Key wasilé didaré te 1 ta bi liga bim

Sed nale ji dil tén me ji ber péta eviné
Der wadeé amalé te ez xak (i turab im

Wabesteé fermané tu yim subh G mesaa
Bes nine ‘eceb ev te divé édi cawa bim

Mewctidim we dilgé me di her new‘é ‘edem
Der sehneé ezwaqa tené ‘eyné serab im

Cil sal bi hewarén me di vé hal¢€ elim da
Burhan e ji bo sihheté de‘wa me kitab im

Seylabé humiiman I¢€ tené wale€ min bl
Diketin cos G xurosé gé&j G mest G xerab im

Di gameé diwané surtré dil 0 dan
Wer guh bide carek bi evé neyy 0 ribabim

Ey mehferé afaga meramé dilé kul
Cuz tu ji kesi ra ge nehin erz G xitabim

Efgané ji ge‘ré evé cergé anin
Mehsilé evina te ne ey tac G qibab im

Gerdiné heyaté 1i me cep fetlé didét
Efkaré mudié me ne esbabé ‘itab im
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14.

15.

16.

17.

18.

Yek car nezeré te li evi jaré nekir
Ber sisé evinet ez subhé kebab im

‘Umré me bi ser ¢ di evan cewré peyapey
Cavén te ji didaré€ nebtin zi der rikab im

Rojek ku ecel bé yekser bigme bi goré
Der mehbesé hicra te eger mehw 0 fena bim

Ez ‘eyné kerem yek nezerek ber me dehem
Ji Xuda ra me feramds neki ‘umr G sebabim

Ci dema béyi bi ser turbe€ Nami bi xiram
Tu b’ lutfa xwe selamek 1’ me ke bari ku sa bim
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QAFIYETU’L-NON
43. Mersiyeé nacizé meal ber sehadeté Sahé Delal

Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Rewneqé fushetserayé Mustefa yi ya Huseyn
Werdé der gulsennewayé dilkula yi ya Huseyn

2. Saqiyé€ nilé muhebbet rewsené leyla-dilan
Sahidé rehmet nisaré kibriya yi ya Huseyn

3. Bulbulé xwesxwané bagé ‘Edné durcé la feta
Tiitiyé newzendé an Xeyrun-Nisa yi ya Huseyn®*

a. Serweré koma sehidan asinaé qurbé heq
Sahibazé sahiqé alé ‘eba yi ya Huseyn

5.  Menbe‘€ nehré siyadet necmé burcé hel eta
Sehsuwaré zumreé pur-ibtila yi ya Huseyn

6. Sebgirage qgesr 0 eywané sebat {t me‘delet
Sahizadé zaté leysé Murteza yi ya Huseyn

7. Murgé ber Qafé gena‘et pésrewé ehlé wefa
Sernihadé rahé heq efser-feda yi ya Huseyn

8. Dage ber cerhé cigerx(iné felek ez cewr 0 da’
Badié xef newhey€ erd 0 sema yi ya Huseyn

o. Ba‘isé xtindem‘€ ¢esmé daribinané duhtr
Pésiwaé cumle merdén canfida yi ya Huseyn

10. Sengé meydané seca‘et cliyé kané me‘rifet
Saxé semsadé gulistané sexa y1 ya Huseyn

11. Ferxé sehbazé teyyaré sidre 0 her neh felek
Naheqgan ra bexiskerdé textiga yi ya Huseyn

12. Cln nehengé serberared ez yemmé sidq 1 riza
Der semaé rasiti siwanveda yi ya Huseyn

23 Ji “Xeyrun-Nisa” meqsed Hezreti Fatima ye. Yani xérdartira jinan.
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13, Sire€ saf i beraqi me‘seré Xeyru’l-wera
Rehriwé xeylé sehidén Kerbela yi ya Huseyn

1. Ahi ez an hesreté dilsizé weqté békesi
Ber heme gelban tu dagé ba cefa yi ya Huseyn

15. Wa dirix 0 hesret {i ah i enin ez an zeman
Tesnegané Kerbela ra dilpena yi ya Huseyn

16. Ah ¢i goyem hesreté leb-tesneé abé Ferat
In dilé bé tabi ra zehré fena yi ya Huseyn*®

17. Ba soxen guften temam nabin duriidén xtindilan
Leq leq ¢lin ne‘t€ Namfi ra seza yi ya Huseyn

240 Ah gawa béjim hesreta 1évtéhniya ava Feraté
Jivi dilé bé tab i qudiim re zehra tuneker i ya Huseyn
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44. Bé tab i mest im ta ebed ez der firaqa titiyan

Mustef ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

10.

11.

12.

13.

Bé tab 0 mest im ta ebed ez der firaga tatiyan
Hat min bi ser ¢avan remed ew ¢esmé sehla naxuyan

Ew c¢av 1 ebrliyén siyah biin badiyé feryad G ah
Der her nefes dared seda cerg 0 ciger x(in pé giyan

Cerg 0 kezeb tev bline xwin dil gestine maré sevin
Tebdil bi huzné bl evin xew nakirin sev tariyan

Xew nakirin ez cerhé kiir zexmén ku dain dil bi sir
Hicra xett 4 xalén bi nlir em kirne titakén ¢iyan

Em kirne seyda G necar hat pé giha fesla behar
Stna gulan de mane xar lew dil dikétin zariyan

Lew dil dikit ah G figan her lehze G gav G deman
Mijgané tir burhén keman kustim bi derbén kasoyan

Kustim bi derbén keyberan dil girt {i da ber xenceran
Hicra hilalén ebriiyan jan da hunav 0 hestiyan

Jan da 0 pé rencir kirin ba naleyan mecbir kirin
Me’yis G dil meksir kirin pey da me saha cindiyan

Pey da me G histim gerib bé hemdem 1 yar 0 hebib
Der gehr 11 azarén ‘ecib x{in-eské subhé kaniyan

Tétin ji cavan ew mudam hesretkes Tn em subh G sam
Sewda 0 din Gt wale mam tesbihé mest 0 bengiyan

Mest im bi cama firqeté cesmén di xwabé raheté
Histim di néva zulmeté ta bi ligaya mehruyan

Ta bi ligayan ¢t gurtib cis daye deryaé kurtib
Badé nesim nakit hubtib ez alé wikré qumriyan

Ez alé an gulsensera naténe semmeyan seba
7’ an tel‘eté mahé liga mehrim hestim gurciyan
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14.

15.

Bagé ciger 1éda xizam nalende em der subh i sam
Aram G wuslet kir giyam 1€ héj dikim ez sukriyan

Nami tu her ¢endi hezin mai der in sethé zemin
Lakin heye yarek ¢unin serdaré kullé héviyan
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45. Hey felek disa te kul kir cerg (i nalané di min

Fa'ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

10.

11.

12.

Hey felek disa te kul kir cerg G nalané di min
Agirek t€ de te hil kir herisin kované min

Kel dide behra di dil de ew ji hicrané mudam
Lewra tén saha qeraré ah 0 efgané di min

Ah 1 efgané ku tétin min ji ber siz€ ciger
J€é nema sebr 1 sebata ‘eql G iz‘ané di min

Kan felek durdaneya dil, kan le‘1é€ enweri
Cewhera min mihfera min qaté dan G cané min

Kan ew tiflé me € nlizad G me‘sim G neqi
Badeya gelbé muellem sebr 0 hos G dané min

Kan ew ¢ehvé reshela kan zulfé ta bi ta
Kan cewa min kan kewa min kan lebé xendané min

Kan an saxé zerin berké dil nayabé cak
Zercema blye ji nageh gongeé werdané min

Naxuyén €d1 ¢ima ew percem G démé bi nir
Hatika min rindika min merhema cerhané min

Rindika ¢avsurmedayi fékiya gelbé seqim
Riigesa min binxwesa min serbeta lebbané min

Badeya eské me € gulgun tétin bé mecal
Dagé dil nG bin me disa res geri dewrané min

Ev elemdari ji bo min ‘adeté eqdem wiha
Xerqé mayi di néva tas 0 hincané min

Namiya der kezebé ¢un agirek stizan e ew
Her ¢iga béji digel tén eské seylané di min
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46. Fehim rabe sivik dino te nézik ma ecel bétin

Mefa Tlun mefa ‘ilun mefa ‘tllun mefa ‘ilun

10.

11.

Fehim rabe sivik dino te nézik ma ecel bétin
Weki sayé wuciida te li pey te tim bi lez tétin

Xwe pék bine 0 hazir be derew nine mebe gafil
Mirin rojek muheqqeq té ji kes re dosti nakétin

Cira naki tefekkur get zewada axreté kani
Ji wé ra tisté€ lazim bé di bira te ge naétin

Mexapin dil bi lehwan her hemi pir kurt G fani ye
Heri may1i ji bo wan ra te her dem neqsé€ navétin

Gelek ‘ar e kesé zana dibé kém ji hevalé xwe
Nizani van yeqin rast in te serm 0 fedi avétin

Te perda sermé hildaye ji riyé ebdi G ‘eqli
Diki de‘wayé zanai bi servalai nebétin

Hilin tir 0 kemané his bikés meydané merdane
Tirseke serkesi sermi ev e sisti G diravétin

Husiila megsedan ger te divétin bo xwe ra ¢ar ki
Tu berde gebliya weslé ebed kémi di wé nétin

Sivikbari bi dilsari meke hévi ku hasil bé

Sugulgermi di vé nermi digel hem xtiné dil rétin

Teemmul ferzeki ‘eyn di her an (i deman ‘ebdo
Tu weqtek bé mirin esla zeman nabi i nagétin

Bimir berya mirin Nami bi vé merhem de kovanan
Kemala her du aliyan bi bé tedbiri nabétin
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47. Mersiyeé Nami ber mergé béweqté birader

Mustef ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

10.

11.

12.

13.

Dil kul kirim cewré felek ah G enin ah 0 enin
Kan naxuyan ¢esmé belek ah G enin ah 0l enin

Sed heyf€ 1évé sekkirin ¢lin G we édi naxuyén
Qelb 1 ciger pé biine xwin ah G enin ah G enin

Ah 1 figan G sed hewar gaziy G nalin bé gerar
Dil xtin kirim hicra geddar ah 0 enin ah G enin

Zulma felek mehciir kirim nalende G rencir kirim
Anim di hev de hir kirim ah 1 enin ah  enin

Ey dilbera zalim ¢ira hunda te kir sirin bira
Dilkul te histim bé ¢ira ah G enin ah 0 enin

Cerg 1 dilé min kir birin hestim wé milxwar 0 hezin
Buyin enis derd 1 girin ah G enin ah G enin

Gelek bedbexté béwefa bo min bi kin 1 her wuha
Carek neda min yek sefa ah 1 enin ah @ enin

Cefadeh 1 bo min muqim kerb @ durtidén pur elim
Xas 1n ji bona in yetim ah 0 enin ah 0 enin

Sefget 11 min carek nekir her gav bi min ra hile kir
Sebr 1 suk(ina min ku bir ah G enin ah G enin

Insaf i murweté te ka ev ¢i ceza ye ¢i eza
Bes nine édi ev cefa ah 1l enin ah 0 enin

Ev ¢endi kin ey bé edeb ev ¢endi zexm 1 renc G te‘b
Seq kir te pé€ cerg i kezeb ah 1 enin ah G enin

Mehciriyé dil herisand sisén di sor téda tewand
Ker kir ciger xoy 1€ resand ah 0 enin ah i enin

Hesretkes im wer ta ebed der dojehé firget kebed
Ahim bi afaqan resed ah G enin ah {i enin
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Min xtnsirinek xwes hebli bo xwazé min amade bl
Mérek durust bé hile b ah G enin ah G enin

Sérek seci namiskar suhbetsirin sahibweqar
Tiryaqé yar zehré neyar ah 1 enin ah G enin

Xérxwabh 1 rast 0 pur emin dana G ¢apik gemrevin
Yaré sefiq benda metin ah G enin ah 0 enin

Sohtim firaga wi eman hetta hebin dewr 0t zeman
Nakim ji bir burhén keman ah G enin ah 0 enin

Derdé mezin da min Xuda hemd 0 sena hemd 1 sena
Emret li ser ¢cehvan Ilah ah {i enin ah 0 enin

Ya Reb bi heqqé Mustefa min xatié hem rt siyah
Mehriim neki rozé€ liga’ ah G enin ah 1 enin

Nami ji méj derdé diréj mugedder est we bes bibéj
Dana¢ ger laliyy G gé&j qafé ji ser kafé helin
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QAFIYETU’L-HA®

48. Can bé cemalé canan meyla cihan qe nake

Mef“tilu fa ‘ilatun mef“tilu fa ‘ilatun

1. Can bé cemalé canan meyla cihan ge nake
Ci b’kim bi xan {t manan yar 1€ deran venake

2. Bé dost zendegani zewqé ¢unan nedared
Der in cihané fani dil lew me derdinak 4

3. Ba hici kes nisani z’ an dilsitan nedidem

Cuz yaré dilsikarim an kisti dil dewa ke

s, Mara ¢l firé cesme her an dihan seker bit
Der halé gemkisari derd @t geman bela ke

5. Ba dil we reng enisi bikit pé sefqewari
Feyzé huner ku bétin ber cismé xerd G xak e

6. Z’ an dewlet G se‘adet nehin sehmé me ey can
Yaret her(iz xuya bit ez pace G sibake

7. Ez penceran xuya bin ¢gesmé sehileé res
Ba xende¢ dilara disan dilé me sa ke

6. Xiyalé riyé ziba meykerdi dide pur xtn®*®

Hewayé zulf€ tari ‘umré me bir hilak e

o. Tén ez gewsén hilali peygan muqim li di hev
Mijgan di dil de ¢liyin me wek tiré Dehak e

1. Kan dilbera perir sebra dilé be & im
Ber men be mes ké bétin biskén xelek 1i ba ke

11, R min ebed neblyed neynik li gehreé bext
B pasupané ferman nekir ku perde rake

241 pacn .o N .
Béyi dost zewqeke jiyané a wisan tune

Di vé cihana fani de dilé me ji bo vé derdnak e

242 Min digel tu kesi nisanek ji wé dilstané (dilber) nedit
Ji bili yara dilnécir ew ké ye ku dé dil dewa bike

23 Xeyala riiyé delal cavan tije xan dike
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12.

13.

14.

15.

Ew zalima kevirdil namé diger felek bid
Ez beyné ma’ 0 tali‘ igbalé came pak e

Yar bin ji bo me carek camek ji le‘lé safi
Nos kin bi zewq G aheng dil pé bé tabinak e

Deryaé dil bi cos hat ba mewcé atesin est
Véra bi hev bi kel t€¢ wé ‘alem istila ke

Lutfé tu Rebbé ‘am est agahé halé€ ma yi
Nami ebed nexwahed ez kes meded siwa ke
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49. Dilo disan bi gem biyi di alamén giranbare

Mefa Tlun mefa ‘ilun mefa ‘tllun mefa ‘ilun

10.

11.

12.

13.

Dilo disan bi gem byl di alamén giranbare
Bi dagan pur elem biyi ze‘if t kemdem 0 jar e

Ze‘if G jar 0 hem nakam bi her new*é kul 0 alam
Serapa mat Gt me‘lil mam me ¢ ba x{in cigerpare

Vebir bine demé sadi di geydén deftera badi
Heye get sani yan hadi bi xwesi kerdi imrare

Ji bexté kasil t nayar me afat @i bela her car
Kisandin derd 0 kul sed bar felek yari cefakar e

Nehin yeksan ebed halek mugim namine ehwalek
Nemaye der xwesi balek peye igbalé idbare

Wuhareng e eger zani ¢gira ‘umré bi erzani
Didi bo lugmeé nani diki pé cem‘€ ekdare

Diki pé cem‘€ alaman piyan pé€ tu dix1 daman
Weki nadan 0 pur xaman di név vé ¢erxé gerdare

Di név vé ‘alema fani tu zehmet pé didi cani
Te nine fikré insani nizani nefsé bedmare

Nizani ew ¢i nayab e bi geflet raheti nabe
Nihayet tehli G gab e dikit canan birindare

Dikit her kes kem 1 nacgar bigi axir tu xaké sar
Biki zarin di gebré tar meke vi 1si inkare

Di cenga baniyé muhnet bibe sahid bike riqqet
Li cané jar G bé taget bi himmet ke tu ferware

Tu ferwaré bike ber can mest gafil tu ey nadan
Megir dunya mede eyqan bizan ev bi‘€ xessare

Bizan ev rubhé bé kare ji min bisnew tu goftare
Felek na dost e bedyar e mebe véra giriftare
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14.

15.

16.

17.

Giriftar bé kesé ba an digit réza telixkaman
Di her subh G di her saman ber an espé felek gare

Buyi espé muradleng e li wi meydan hero teng e
Cu teyré bé per G ceng e di gerdaban elemdar e

Di gerdab 0 gubara gem zelil bé di tu ji wer hem
Ku bé hevré yl bé hemdem ¢iki der lehdé bé care

Ji Nami gusi ke ey dil xwe higyar ke mebe gafil
Bi cuz rehma Xuday¢ kull nehin get kes mededkare
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50. ‘Asiqé sadiq ez im hem név ‘ussaq merdane me

Fa'ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. “Asiqe sadiq ez im hem név ‘ugsaq merdane me
Qesdé min gulsen nehin yek sem‘€ ra perwane me
Rindé ‘isq im zahida tu zen mekon diwane me
Terk 1 tecrid im tu min get zen neke wérane me
Ez di batin kamil im 1€ sireten aware me
Ferqé ma kes nakitin get ez ¢i me emma ¢i me

2. Ademé zatim ji méj ez nusxeé€ kubra ez im
Streten ninim di mewcid sireten ‘Enqga ez im
Min di xilget xelgi biye hikmeté mewla ez im
E ji nar @ bad 0 ab 0 xaké bi peyda ez im
Ez di batin kamil im I¢ streten wérane me
Nakitin ferqga me kes get e’ j* ¢i me emma ¢i me

3. Zen meke ¢un tu me zahid ser bi diwar besteye
An Hebibé Kibriya ra ‘eql i dil min besteye
Hem bi zinciré qewiyyé neqsé€ kerden besteye
Min ké der babé riza im ser bi iqrar besteye
Ez di batin kamil im I¢ streten diwane me
Nakitin ferga get‘en kes ¢i me emma ¢i me

s, Hem ez im Ferhad i Qeys  Mem ez im mi‘maré ‘esq
Cur‘eya ‘esqé me nos da lew ez im xemmaré ‘esq
Bel ez im kenzé€ heqiget ba min e esraré ‘esq
Ba min e sirré emanet gel min e enwaré ‘esq
Kamil im 1€ ez di batin stireten wérane me
Nakitin ferqa keseki ez ¢i me emma ¢i me

5. Qetre me emma yeqin an behré ‘umman ba men est
Ez bliyim ‘uzlet-nisin muhré Suleyman ba men est
Derdé ra nakim dewa’ eczayé Logman ba men est
Niiré gesmim Namiya hey sebré Rehman ba men est
‘Aqil im 1€ ez di batin zahiren aware me
Ferqé ma kes nakitin ké ez ¢i me emma ¢i me
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51. Bexté min her ¢end res e tali‘ di batin yawer e

Fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

10.

Bexté min her ¢end res e tali‘ di batin yawer e
Rehberé min pésrewé min zaté Sahé Xeyber e

Fexré ‘Alem an Hebibé Kibriya safi‘ me ra
Naétin wesf G beyané ni‘metullahé ekbere

Tim sipasiyyé nihayet Heq li me lutfa kiri
Dewlet cawid e ma ra ev yeqin bawer e

Lewheé dil ez ‘esqé w1 belki ji méj gulglin bl
Der dehan namé wi lewra min wur(d G ezber e

Nehé wérane ra naberde Nami qelbé mehzlinet
Dil te 1€ gencé telaget sine behré gewher e
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52. Cané can ez qet nizanim te ji min megsed c¢i ye

Fa'ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

10.

11.

12.

13.

Cané can ez get nizanim te ji min meqgsed ¢i ye
Kustine ey gewher-dehanim ya gerez solek diye

Min nehin eslen gebahet lew dikim halé sikayet
Bes ke In curm 0 geramet min ji te ev hévi ye

Mest kirim meyya te da me ew meya bé ke’s G came
Weé me dil seq kir bi game halé han ki ditiye

Ev migal halé te sazi her mudam efgan G gazi
Saleké ru’yet niyazi pé tebata dil ¢liye

Her ¢iqas xwes dilruba yi deh wisan avét fezaé
Mihneté bé munteha yi héj me dil pé raziye

Dilkulé bergén siyalim serxwesé démé lualim
Ta yeki di ez binalim wer di ev bé kami ye

Mehferem hilde nigabé dil te da sisa kebabé
Dest bide neyy 0 ribabé 1€ bikim gosdariye

Gosikim negematé sazan qet‘ kim raz {i niyazan
Fir bidim tesbihé bazan ser ¢iya 0 wadiye

Sadi ke rthé bi mihnet jé deré derdé di furqget
Tu ké der desté weslet niir . nar O niri ye

Min di dil kovan hezar in cumle ez hicrané yar in
Lew me ez ¢esman dibarin esk subhé tavi ye

Megsedim semek ji wesl e ez seha nlirani esl e
Ahtliya walaé hesle bes ji bo min kafi ye

Zahida zinhar nebé€ji ev qeder ezman diréji
Nine ev bé hos 0 géji fikré sun‘€ Bari ye

Behsé yaré ferd e G hem musewwiré eskalé xem
Bendeé bé hille Gt kem der€ siyaqé cari ye
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12. Namiya ev ¢end numayi sirré e‘maqé guwahi
Kes li te kit dé penahi cuz wi Sahé ‘Ali ye
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QAFIYETU’L-WAW
53. Namiya emré muqedder layugeyer e gem mexwo
Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Namiya emré mugedder layugeyer e gem mexwo
Xas nehin ew yek tu ra, bo teva ye gem mexwo

2. Firgeté her ¢end ji te taget revaye ber sebir

Daimen yeksan numaned halé dewran gem mexwo®**

3. Halé tu der firqeté dilsoz G aramé neyar
Cumle meydaned sehé sahan dizané gem mexwo

s By dil ez seylé fenaé gemrevinan bes binal
Der meyané puxtegané gem tu xam 1 gem mexwo

5. Her kesé der ‘alemé fani nizané gem ¢i ye
An nihayet tev bi gem we ¢liyin gem mexwo

6. Ger ¢i ez nadidené burhén kemani ker biyi
Deé ¢iki ber emré wi Qeyylimé Qadir gem mexwo

7. Dewré gerdlin bé beqa ye ma nizani béguman
L¢ cira €di dikési xem ji boné gem mexwo

8. Zewqe bé payané xef der gem nizané waridin
Ew sirini ez diger zewqan ziyade gem mexwo

o. Leyké bli ezwaq sunasan e mudeqqiq aferid
Mudrikeé an derké nini 1€ we disan gem mexwo

0. Ysifé dil berze biye ber musibet sebri kon
Bine Ye‘qibé Ken‘ani bi firget gem mexwo

1. Kestiyé xemmeé tu ra ez sehneé dewran ¢i gem
Tesneé derd 1 firagé hem bi hicran gem mexwo

12. Ba eniné dilxirasi feydemend nabi tu get
Sabiri ¢étir ji bé sebri nizani gem mexwo

244 : A A
Her tim wek xwe namine rewsa dewrané xem mexwe
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15, Hesbunallahu®* we kefa?*® béj ayetén sebré bixwin

Sebré bé payan ji wan té€ p€ bizan 0t gem mexwo

1. Qesd 1 cehda te eger ez dil wustila dilber e
Her mededxwah be ji seyyaré felek bes gem mexwo

15. Namiya der gencé hezn ii xelweté sebhayé tar*"’
Tu bike wurdé zebanes dersé Qu’ran gem mexwo

245 «X'wedé her besi min e.” Ev ayeta sebré ye ku isareti sireya Tewbe ayeta 129an dike. Ayet tev wiha
ye: “Tevi vi awayi ger beré xwe biguherinin, tu ji wan re bibéje: “Ellah besi min e, ji wi péve tu
flahén din ninin. Min xwe spartiye wi, xwediyé 'ers¢ ezim ew e.” (Abdullah Baykan, Siwana
Qur’ang, r. 208)

246 “Ew bes e”. Ev der ji ayeta sebré ye ku isareti siireya Ehzab ayeta 3an dike. Ayet tev wiha ye:
Tewekkula xwe bi Ellah bike. Wekiltiya wi besi te ye.” (Abdullah Baykan, Siwana Qur’ané, r. 419)

247 Namiyo di kuncé huzné i tenahiya sevén tari de
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54. Kan ‘eceb ew dem ké té xatir me her mesriir b

Fa'ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Kan ‘eceb ew dem ké té xatir me her mesriri ba
Gem nizani bo ¢i ye ma her demek yek fiiri bl
Sernihadé emré men ra dem wereng mecbri bi
Sed xwezi ba an demané bejné yar menzdri bl
Bal (i his min ba ¢iragé ru’yetan pur niri ba

2. Dideyén gelb G zemirim gerqé tabé yari blin
Ger ¢i tirén gemzeyan ber dil muqim pur kari bin
Tabé husnes ‘afiyet bexsi tené bizari blin
Wan zemanan galiben hin ‘alemén di wari biin
Zewqé wuslet rahetefzayé dilé renciri bl

3. Min zemir pur niiri bl ej pertewé husn G cemal
Rencri bl ger ¢i me dil leyké rohni bii xiyal
Bo me ra béjin seza ye ‘alemek di ey heval
Sem‘¢€ igbalim mizi G bext 0 tali‘ der kemal
Hukmé fermanim rewan 0 gesré ‘is me‘miri ba

s, Cesneé gemze hezar in meylé min t€ pal veda
Gungeya xwazim elem xaré zeman te‘né te da
Nilé€ meqstidé me ra dewran muxalif né dima
Qet musellet nadibti gurdé felek igbali da
Cehveé hasid ¢ehreé bexté me ra bé niri bl

5. Ba c¢irageé rliyé yar min her didi rahé wustl
Zulmeté hicran nebiiwa ma dikir ber nir hulil
Pé ji ‘izlet ber herimé qudsé per da zan duxil
Hem ¢ Adem qurbé dergahé keramet di gebil
Bade leb gerden serir it hemdemé min huri b

6. Min ji Nilé hubb 0 sewda cam tije abé umid
Her demek ma ba hezar tesne dikir zewqé cedid
Der duriné gencé xusran min reqib mabiin qedid
Dem ji metlibé me ra ew ziré dest bl wek ‘ebid
Tehyeé esbabé ma ra dehr G dan me’mri ba

7. Nuaré xetté mushefa husné dida ber cané tab

Ez ezel goya nebli get bo me ra yek iktirab
Qet gunahén ma nebi kerdem heme fi‘1€ sewab
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Bé te‘ewwuq her niyazim ew diblin her mustecab
Bé teweqquf her temennayé di min mebriri b

Seyré ruxsaré dida qaté meserret cani ra

Yek yeqin @i zen nebli min get xerabé€ ani ra
Yek nigahé yar dida bari umid ber dani ra
Derké firget get nebli min ‘unsuré sadani ra
Ger ¢i xalif cunbusé dewran bi vé meshiiri bl

Ta ji mé&j evreng wefa nakit bi kes dewran 1 ¢erx
Cam¢é dalan heldide zehré dixit fincané gerx
Sernign kerden gelek texté milikan hane gerx
Ci dibit ger ma reha ki ez gemé hicrané gerx
Namiy€ bé ¢are ew dem gafil G megriri bt
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QAFIYETU’L-LA’

55. Bi Xuda’ ki were cané were malé were mala

Fe‘ilatun fe ‘ilatun fe ‘ilatun fe ‘ilun

1. Bi Xuda’ ki were cané were malé were mala
Seha gerdiné zerafet ser refé gewr Ui delala

2. Ew ¢endi bi tayé siyeh zulfé xwe te bend
Kirine can 1 dilé min fesérine di newala

3. Buhurine ji heyaté me kefen bestiye pust
‘Eziline ji sema G tuliy G keyf€ hevala

4. Gori agvan 1 di sayis€ me € ¢agé beré
Gehijine be mecalén subehén ‘idé wisala

5. Negihine bi muradiy 0 nedi ané nisat
Xeciline ji ‘itabén seké bé esl G cuhala

6. Te ¢ima heyfi ge naé li vi halé me ‘eceb
Ne me get tini xiyal { ne esatiré mutala

7. Di keriyy 0 ku te bétin bi xewatir selefin
Ev e gey se’né muhubban di ser xeylé xiyala

s. Ma nizani tu yi daim ji me ra xeylé teleb
Her ¢iga dadi nedari be me ez camé zulala

o. Lime borine gelek sal G meh 0 lehze G dem
Qelebendin 1 esirin ¢i gulamé di xett G xala

0. ‘Eliline di firaqé we sitembari 1i mil
Herisine me hunavén periti subhé sekala

1. Seref (. nam 1 neseb hem me seri daniye ré
Negihan xak i turabé gedemé ebriihilala

12. Cires in ma ji ezel ev geder 1 tali‘ G bext
Qe nedi faide ez tabé liga huri misala

13. Cendi min se‘y 0 teleb kir bigehin mesnedé yar
Mani‘an qgehr 0 geder kir negihan karé xezala
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14.

15.

16.

Di sefiliy G negari gediya ‘umré ‘eziz
Sed mirin min di bi ¢avé ser G dil hatime vala

Keé zi in dilqé tecemmul nedikim éd1 ¢gunin
Ji negari reviyam 1 ketime ¢ol G cibala

Te ji Nami ¢i divé dé bi fidaé te bikit
Ci dema ger tu isaret bidi ez zerweé bala
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QAFIYETU’L-YA’

56. Were ey péceya burc @i serayé kisweristani

Mefa ‘itlun mefa ‘tlun mefa ilun mefa ‘ilun

1. Were ey pég¢eya burc G serayé€ kisweristani
Were ey gunceya werd 0 kulilka bag @i bostani
Kerem ke daneya durr G lualén behré ‘ummani
Bimes bal heps 0 serhengé te ‘ussaqé xwe té dani
Tu nlirin cameya ‘esqé G zulalé abé heywan 1

2. K& canbexsendeé can 1 di ganiin€ ezel saha
Dema tekwiné da ‘alem di ber kul xelqé simaha
Xudaé lemyezel an dem hubet éxiste pur caha
Ji wi ani ¢u perwane me can ber sem‘é ilqaha
‘Elilé sedme¢ hicr in tu pendam@zé Logman 1

3. Me ¢il sedme G sed zexmin li dil véra mureddef bin
Li ber tirén di gewseynan ¢u amancé muheddef blin
Be zir destiyyé dildari ji méj rihen mukellef bin
Sehidé remhé mujgan im bi in afet muserref biin
Esiré turre€ zulf im sehé eflaké gerdan 1

. Sehé ber texté buldané zerafet xib 1 ziba yi
Tu gewherdaneya stiké evin 0 ceng 0 gewga yi
Dihen gunce eni wek meh bi nisan turre tugra yi
Cu tayé ‘er‘er 1 seng 1 bi qamet serwé bala yi
Were ser de birindaré xwe xef carek bi mihvani

5. Bi dildari were ser xeste€ hicra xwe wi xwes ke
Bi camén lebbé yaquti ewi ehya 0 serxwes ke
Bi sewqga husné Lahati su‘tr G dil musewwes ke
Bi te’lifek ten G lewhé dilé gemgin muneqqes ke
Beser stimamelek siretzeqen simabé dewran 1

6. Bisiret hiir G gilmané cinan 1 sade ez nir 1
Di lewhé sineé calaké sermesqé xetté hir 1
Ji dil ra Ke‘beé se‘y 0 tewafé beyté me‘mir 1
Di camén ke’sé ulfet da muheqqgeq abé englir 1
Di meylaké me tir bada ¢i reng canané fettan 1

7. Cireng canané gemmaz 1 bi awerki dilan mecriih
Diki nalende ¢un saz 1 bi wan zulfé xwe yi metrih
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10.

11

12.

13.

Cu berqgé ebré idrak 1 di emlaké dilé meftih
Li dil berqa tecellaya te daye lew demé mesfiih
K& cubar in ez in meylaké bé kamé me punhan 1

Sifaya derdé ‘ussaqé bi dil giryan G nalende

Ez an le‘l¢ semin camé rehiq 0 safé bermende
Digel teqbilé ez cahé zenuxdané di tazende

Li mehctré xwe 1hsan ke bibé dilsad 1 nlizende
Serapa miské efrizé cilaya gelb G cergan 1

Zerefsané bi wan lefz G eda G niknamé tu

Bi mustaqi me dil daye fida¢ le‘lé famé tu

Me ser daniyye ber rahé wicah {1 agiyané tu

Ji dil gesd 0t emel min her wisalé xakipahé tu
Di husné cewherek ferd 1 sezaé goh G wesfan 1

Were binahiya ¢avan ji le‘leyna bide camek

Bike pursek li gemxwaré xwe yé hempayé didarek
Gelek sali mulazim mam der in dewré nedi carek
Fe wellahi bi mislé te nehin afet di eqtarek

Li ‘ebdalan cefakar 1 Hilak(i Xané gelban 1

Tilismé gencé Lahité di nesxa sine mur’atan
Ciragé gesré Nasuté di sehrayé xiyalatan

Bi ¢esman sihré Martité birim halé cemadatan
Bi tirén mijeé coti me ahin ¢li semawatan
Bes e vé gehr 0 azaré li seydaé xwe ke cani

Em in megstde ez tabé cemalet wer sebé deycir
Dimagé sersem 01 wale bi didaret bikim pur nir
Tewafé eswedén mari bi mehctret bidi destlr
Dilé axefteé x{inin bi igbalet bibi mesrir

Cunin merhem de kovan 1 tebibé da G derdan 1

Du resmaré 1i mil gestin we hem cavé belek Nam1
Keser wan der dilet histin tu lew rengzerd 0 bé kami
Sehé kiswergehé hicré ¢i pur ekdar 0 alam 1
Serifé mihweré hubbé meger her ¢endi bednam 1
Heqiqgetgofteé remzé derar i sengé dalan i
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QAFIYETU’L-E

57. Hate min cana bi bir ¢iim ber deré kasaneé

Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Hate min cana bi bir ¢iim ber deré kasaneé
Bit-tesaduf newnihala dil me di I’ ber paceé

2. Gote min jaro ¢i hati ev seher disa li vir
Xwaz€ tu ez men ¢i ye ba in figan 0 naleé

3. Telbe G xwaz€ me ez tu ma nizani ey senem
Go were b¢je binérim ‘erzé xwe durdaneé

a. Qultu ya ‘eyne’l-fuadi minke thsanu 'l-murad®*®

Ber me ‘ebdalé xwe ke ey sebgiraxa xaneé

5. Qut 0 phta vi dil€ nagar G jaré mahé ri
Ez Xuda ra wer gebul ke vé rica G nameé

6. Gote min zani ¢ira min wer li te kerdem ‘itab

Der dilet men kesfi kerdem meylé cuz men baleé®®®

7. Ba diger x(iban binéri ez ewan ulfet yeqin
Ulfeté men ba diger ulfet ge naé careé

8. Sed gesem ber zulf G xalén ‘enberin nakim ebed
Meylé xtibané zemin ez geyré tu mehpareé

o. Go were desté me bigre bi¢ne seyra gulsené
Bes li te bé seb sitem kir ev cezaé madeé

10. Ezlebé le‘leyn G safi men du s€ camé keser
Bigre G pé xwes bike dagén quyid G raddeé

1. D€ her an lutf 0t newazis kim kite ey gemzede
Wer ji bira te bibim yadén firaq (i mageé

12. Ha helin kamé ji heywané te her dem xwazé bl
Bexsi kerdem pes tu ra cahé zeqen tev badeé

2%8 Min go ey eynika dilé min, ji te ye ew basiya ku meriv digihine miradan.
2% Min di dilé te meyleke ji xeyni meyla xwe delalé kesf kir
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13.

14.

Secdeya sukré me derhal bir 1i wi cay€ munir
Bisi da desté mubarek da bi ser fewwareé

Hemdé bé hejmar ji bona Xaligé ‘usr G yusur
Nami ra ru’yet nesib kir wé di pisti faqeé
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58. Ageh nebii min jé ebed qewsén ji restizén semed

Mustef ilun mustef ilun mustef ilun mustef ilun

1. Ageh nebili min jé ebed qewsén ji restiizén semed
Weé tireki xefden kebed pé kin rikaba rihleté

2. Heywax me démé enwerl ew xett i xalén ‘enberi
Bejna letifa surrperi posi niqaba ‘uzleté

3. Bé merhema gelbé seqim bé dartiya zexmé elim
Bé rayé zibayé helim min navé bagé cenneté

s, Dunya ¢i zindan e li min xwes naé j¢& tistek bi min
‘Eql G xiyal G fikré min bé hosé benca ru’yeté

5. Kané devé kenok G xwes, kan ¢avé sehlaé di res
Kan resheya gelbé nexwes histim di kerb G hesreté

6. Asilde tev derd G kulan nalende me wek bulbulan
Xarman li sina sorgulan ey dil bi ¢i gerya te t€

7. B& ke Nami ji b1 wi gavek sukiin bé gelbé wi
Cun niireki nar e ewi hundur ji ye’s€ wusleté

8é Kanliné Sani, sene: 77
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59. Sev ji rengé zulfé dilber lew me her dem sev divé

Fa'ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilatun fa ‘ilun

1. Sev ji rengé zulfé dilber lew me her dem sev divé
Rewneqa gelbé me ye hergend res e renge sevé

2. Tariya we tariya gelbé me hiltinet welé
Necmé idbara me ye em kirne me’niis€ evé

3. Rohniya mehré felek hergendi ‘eksi riyé tu
Hisse G payek neda me ji te ey sirindevé

s, ‘Eyd 0 newrozén wisala te hemi dilxwes kirin
Ma ‘eceb rojek ji wan ‘eydan me parek nakevé

5. Sayeé lutfa te ey naziknihala nazenin
Feydemend e her kesek j€ her ¢i miqdar bivé

6. Der semaé emlén kole zemiré dil in her
Zehre ey xwe ’alem 1n ji te min kes nevé

7. Namiya bes ke ji van peyvé hezin G bi keser
Belki tali‘ be riiy€ ges te derine ji sevé

8. Xwes muradé we be sadi biki emrar demek
Tu dibéji ku dile yaré te rehmek bikevé
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60. Pirsé ji dil ke ey delal teftisé ke jé sirr G hal

Mustef ilun mustef ilun mustef’ilun mustef’ilun

1. Pirsé ji dil ke ey delal teftisé ke jé sirr G hal
Remz 1i isarat 0 misal behs G beyana hicreté

2. Naé qiyasé qet bi dev kerbek muqim e roj G sev
Derdek ji méj bé migl e ev tesfiyye esla nine té

s Tistek ‘eceb pur ixtilac afet-numiin zor-imtizac
Peyda li nik nabé ‘ilac Logman ji goré rabeté

s, Berq 0 birGsk e her li dil zehra ye der kované kul
Nacéte hildané bi mil bihtir ji tab G teqeté

s.  Bétir ji baré qudret e bedtir ji gesté ‘illet e
Cewr 0 cefa it mihnet e Zerya ye tira firqeté

6. Esek bi subhé agir e jan G sewata wé pir e
Halek ji halaté pir der e mayin di halé heyreté

7. Ah 1 keser dil b du ker kan mehfera re‘na 0 ter
Nalén ji min lew bé geder tén nadine dil raheté

8. (0 sebré dil mam ez tené séfil di vé pisa diné
Dar im ji her keyf 0 kené hetta qiyam @ sa‘eté

o. Stkend bi tagé ebrliyan feyde me nine ji dariyan
B¢ ke’s€ wesla gulriiyan sem* i semalén tel‘eté
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61. Soxengoftené nezani der mersiyeyé Qutbu’l-Ulema Seyx Se‘idé
Pirani

Mefa Tlun mefa ‘ilun mefa ‘tllun mefa ‘ilun

1. Sumara ahé dil nine elemdar im ji hicrané
Ji mehclri me dil ker b dikin lew ah 0 efgané

2. Figan G naleyan her dem dikit ev rihé purmurde
Meded min dil ez in ahan kebab e subhé buryané

3. Ciger sisa kebabé ye li ser naré firaga wi
Di hicrané lehebsaz im be‘idé rewsen G ‘ané

s, Be‘ld ez durré yekta (i we hem didaré fermah im
Seci’ek na murad im ez geribé qurb G diwané

5. Li meylakém dibarin tir ji burca furqeda Palo
Enisé balé feryad in weki murgeé sebustané

6. Bi subhé ‘endelib nalan ji ber hicra elemdare
Li ber sépé€ hem ¢t canim esiré hukm @ fermané

7. Cl pabeste G pur zar im di ‘izlet xwoz G bé yar im
Cikim ez pusté sad G stnan me‘as i debr G sadané

s. (i sadabi hebit &d1 di pusté dage ferside
Li dil her an mureddef tén di vé edna 0 kulxané

o. Dilo ez tali‘é mes’im tebessum manedé carek
Hero der gehr G azar in digel garat {i talané

10. Nisat G inbisata dil bi subhé bazé perwaz da
Me didara ewan xalan ‘eceb té€ ¢ar i Tmkané

1. Bi dil giryan @ nalende ji ¢ehvan dem‘é x(nriz im
Heme der mewté alide li min nakam @ rencané

12. Felek ez qehr G xwor nagah xedengé atesin berda
Peyapey badeya muhriq bi ser da t€ ji gemxané

13. Me eské xtin ¢u derya kef didin der ge‘ré ehsa im
Seciyy 0 gemzede main me sahé mulké dil kané
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14.

15.

Ji tarixé mucewher tu heline herf€ ser ey can
Gurib kir sems 0 niiné dil zewal da texté Irané

Tu Nami bes ke teswidé Xuda ra pur ke tehmidé
Bi cuz wan mérxasén Palo nexwahim say€ siwané
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62. ‘Uzrxwahenden ez naziran der xatime

Fe‘tiilun fe tilun fe ‘ilun fe ‘ul

1. Hemd 0 senaé neén héjimar
Digel sed supasé muqim bé gerar

2. Jibo Xaligé qadir € layenam
Muza‘if di hev da bibin ta giyam

3. Selat G selamé Xudayé gedir
Tevi wan tehiyyaté ‘ali kesir

4. Bibarin nebin mungeti‘ hi¢ dem
Li ser turbeé pakeé erdé herem

5. Ku pé sadi bit ew xudané ‘elem
Di roz€ Qiyamet em ji herne cem

6. Ji min hedye 0t hem ji Rebbém gebul
Li rewzeé nurin bikitin wusil

7. Muz‘aif bibin ew selewat her weha
Ji1ro hetta rozé der intiha

8. We hem boni al i sehabé di wi
Digel zewce i yar i ewladé wi

o. Tevisi‘e ‘itreté tabinak
Bigije ila axiré ‘edimé xak

10. Jibo tabi‘in G kullé mu’minin
We hem mu’minatan digel ecme‘in

1. Di pisti evana bizan ey delal
Di dil de hebli min kudiir G melal

12. Ji ber hin cihaté ku nabin beyan
Dilé min helina di dewré zeman

13. Hingi gezel min di weqté cihé
Wuha naliyaq 1 serapa ne 1€
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Me ani berev kir di vé defteré
Neku min j bona beyana huneré

Belki ji min ev xatire
Ji bona kesé wi di dil agir e

Di biré me binin di weqté nezer
Bikin ew li v€ leqleqé ez keser

Bizanin me ev gotiné€ naliyaq
Bi hev xistine ew ji hicr 1 firaq

Bes e ev geder gotiné bé kemal
Temam bl me ev herzeé bé meal

Bi ‘ewna Xudayé ‘eziz 0 qedir
Li ser desté vi Namiyé€ pur heqir

Bi vé ez ge nakim bizan iftixar
Belki boyé ‘erzé ba iftiqar

Dikim pé li nezdé ehlé edeb
Li min ‘eybé negrin ku ew z° in sebeb

Cunki ne layiq e bétin huzir
Ji min ra vekit babé te‘n G qusir

Li ba fazilané gew1 hosiyar
Muheqqeq dihéle emin sermisar

‘Uzré xwe bejim nuwis kim li vir
Bi wi min gelek sermé riiyé xwe bir

Welakin me hévi ji ehlé kemal
Negirin li min ‘eybé der in meqal

Ji fikra me ya cahil G bé ‘ulim
Evqa dibétin beyané ruqiim

Dizanim ku ez pé€ dibim sermezar
Ci bikim di destém nebi ixtiyar

Bi sewqgén di geyré tebi‘i me ev
Nivisine ev reng lefandi li hev
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29.

30.

3L

32.

33.

34.

35.

36.

Nebt qudreté fikré min ¢lin edib
Kitebet bikim nezm 0 nesré ‘ecib

Ji fikra me hat ev geder intizam
Qebil kin ji min me‘zeret wes-selam

Bes e édi ey dariké ser hesin
Bike tengizari tu ewqa li min

Wida‘ kim ji te G muhberé dil siyah
Li hir em bibin tev ji hevda cuda

Binvise &di tu lefzé xitam
Bibéje bi wi ra we temmel-kelam

flahi bi heqqé sifaté xwe ki
Ji rehma ‘emima xwe mehrim neki

Min 1 da G babé di min el-eman
Tevi kafeé xelqé ehlé iman

‘Eft ke bi lutfa xwe ya zul-celal
Bide xatiré serweré pur kemal
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DU‘A

Tehmid ji bo Xaliqé zul-celal, temcid ji bo Nebiyyé€ zul-kemal, te‘zim ji bona
sehabeyé guzin, teslim ji bona butlin tabi‘in, emma be ‘du mutewekkilen ‘ela Ellahe®™°
me dest bi nivisandina Megmuru 'd-Dewawin kir bi ‘ewn 1 ‘inayeta Xuday€ mute‘al
temam bo nivisana me di sal¢ hezar G sésed G hefté G pénc ji tarixé Hicrl di mahé
Se‘bané serif di roz€ Sebté di weqté zewalé Xuda bigerine wesile ji bo yadé katibé
heqir kemteré cumleé mu’minin Fehmi bin Ehmed bin Hesen bin Emir
Muhemmedu’l-Pécari es-Suweydi di xatiré birayé din ku ji du‘ayé di xwe ji bir nekin
fatiheyek ji me ra hediyye kin camériya du‘ayan me hist ji wan ra béinsafé nekin
gerek jimara ‘eyban negirin li min di nezmé ¢unki cahilan hisse nine ji Fehmi ev
geder imkan b ji min telaget belki bi nezani G cehalet ¢end xeberé xwe yé bémeal ba
tekelluf me derxistin ji ge‘ré xeyal nine di wan de qiymetek edebi bira ji min ev xatire
bé ji bo hemdem 1 nas 0 biran he¢i zexmidar in ji cewré zeman innehu la yuzi ‘u ecrel-
muhsinin®" wela yeziduz-zalimine illa xesaren®>

Wes-selamu ‘ela minet-tebe‘el-huda®>

201 i pey vé, tewekkula xwe didim bal Xweda.

1 Bgguman ew qenciya basan winda nake (Streya Hid, ayeta 115an)

22 y& zaliman ji ji wan re ji xeyni xesaré tisteki zédetir nake. (Streya Isra, ayeta 82an)
23 Selam li wan kesan be ku li ser cadeya hidayeté.

208



4.2.1 Helbestén Fehmi Beg yén li Derveyi Diwané
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QAFIYETU’L-TA’

63. Hat buhara dil bi kaman, me buhara dil nehat

Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Hat buhara dil bi kaman, me buhara dil nehat
Mane wer bindest i wale neyé dil sekn 0 tebat

2. Her sa‘et tén ahé ari me ji kiiré cerge dil
Xwin ji ¢avé dil dibari pagve dan Dicle u Ferat

3. Gav 0 dem carek me nine bé xem 0 derd U keser
Der umida pé gehajé dawiya ‘umré me hat

4. Tihné dil gelbé bi kul der bend azaré reqib
Q¢ gelo nayé¢ wi rojek mujde ya emré berat

5. Teyré can evqas di hebsa van xiyalén kiir G dbr
Ey gelo beriya mirin dé em bibinin roj hilat

6. Dil divé azadegi lé saxé wé avxlin divén
Xwin heder buye ji ber ésa dilé bé keyf (i mat

7. Gul tu car téne ¢ininé ger nexwi zexmé kelem
Jin jixwe peveln 0 sin e té bi dest bé muskilat

8. Bé muradé serbixwoyl mane ¢il milyon ¢eleng
Tev bi yek derdi dinalin sed hezar kom 1 civat

o. Gis bi yek €s1 nesax in keg G xorté Kurdistan
Ser li ré dane ne wek min, terké dan xeml G xebat

10. Ger di cerda serbixwoyi béme kustin rojeki
Nine kustin ew ji bo me belki timar 0 xelat

1. Mest G bencé diriya newroz 0 sersalé xweyin
Bes bibé Nami evana ki dibé dengé te hat
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QAFIYETU’L-RA’®*

64. Réwiyo ev reng mebore bé xem @ azadeser

(Fa‘ilatun Fa ‘ilatun Fa ‘ilatun Fa ‘ilun)

1. Réwiyo ev reng mebore bé xem 01 azadeser
Evé dunya béwefa nabe ji keski ra meqer

2. Cendeki ez der heyaté cawidane wek te bim
Min neb hayi ji vé béweqtiya ‘umr G geder

3. Ha ku d1 nigka li min hat @i geha tira qeza
Namesi dewran bi kes ra, get meke wehmé di ger

a.  Ez yeki xwenda 0 sa‘ir katibek pur bihuner
Ma ji hicrané diyina min hezar derd 0 keser

5. Der dilé cumle heval t gewm G maliyé di min
Z&detir ke¢ 0t kurén min noq¢ kurané keder

6.  Weqté bé ani mirin qget fayde nade ey delal

Ger ¢igas ew dem biki tu bezlé komé sim G zer
*

7. “Xerqé feh” blne ‘ilamet salé ¢axé irtihal
Caré kanliné yekem seva péncsem berya seher

% Beri here ber rehma Xwedé, du kélik amade kiribin 0 1i ser wan ev ¢end beyté si’ré ku tén, i ser

wan kélikén gorna xwe nivisandiblin. Mixabin dema gora wi ndjen kirin, ew kélikén ber seré wi
sikestin.
Me xwest ku ew ¢end helbestana wenda nebin, lewma me li diwana w1 zéde kirin.
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QAFIYETU’L-SIN
65. Ey seré xwaza bi derdan tava hiva bexté res

Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Ey seré xwaza bi derdan tava hiva bexté res
Wer li ser ¢avé birindaré diyi na xwe bimes

2. Tej’ me dil birye ji ziida din G jin gerya dila
Lew weki goyin dinalin gav i dem bé¢ tab 0 hes

3. Ger dike pirsé ji van miryén di goré de dijin
Deé ¢ikim ji dewleta te merhema cergé nexwes

4. Hogirl azade ne ew her ji geyda hukm 0 zor
Em ji ésir in ji méjoka hezar ev qad G ses

5. Sed xwezi berya mirin carek me bidya ew peri
Bejn 0 bala yé mubarek gotin G didar G mes

6. Gotina ¢endi mukerrer Namiya ki gav Gt dem
Q¢ bi rasti t&€ bi wan xwesyé€ ciger ar 0 keles
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QAFIYETU’L-KAF

66. Got were sola me déne weqt e ey kurdo sivik

Fa'‘ilatun fa‘ilatun fa ‘ilatun fa’ilun

1. Got were sola me déne weqt e ey kurdo sivik
Z li navtenga xwe bijdin ¢ek nevé xeml 0 sirik

2. Cunki dilxwazi ge nabé her dema meylek nebé
Meyl G mensibé divétin dil tu bisyéné hinek

3. Dil dibé ger ser neésiné dibé ma serfiraz
Xeml G xéz€ tim divétin kisweé diba kegik

4. Séra méra ‘adeté méj e li ré dénin seri
Ew heta gava herin tev em li ser avé bi zik

5. Ger bibéjin ta bikalin pesné ¢alaké ciwan
Roj 0 sev her gav G dem pé wé bistirén xwesik

6. Q¢ tu bé desté me bigri dé cibe ey bé kezeb
Bi¢ne cenga sehsiwaran em bi govend G ¢epik

7. Z@r 0 ziv ger ¢i me nine 1€ di dil sed xezne hey
Raketine ta ku bé weqta biraqa nl perik

8. B¢ eger bay€ dema dil xwes dibé paxir me dur
Nami bejna dilribaya ¢ek 11 wan téne gulek
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QAFIYETU’L-W

67. Bixér hati Emirzade li ser cavén xulamé xwo

Mefa ‘itlun mefa ‘tlun mefa ilun mefa ‘ilun

1. Bixé&r hati Emirzade li ser ¢avén xulamé xwo
Ci xwes dewlet bii ev rade me di ‘er‘er-xiramé xwo

2. Me di sirin kelama dil dewa G darGiw¢ aqil
RG weé nesmi weki sorgul di vi weqté nekamé xwo

3. Di vé ané tené mahi ne zewq 0 suhbet 0 sahi
Ji dil her 1ltifatxwah 1 di halé der melamé xwo

. Di halé ye’sé mexmimi her ro her ah . medytmi
Xeber gohi ne mefthlimi ji ber &s 0l xeramé xwo

5. Jiber ésa dilé wale weki piré dused sale
Fixan G ah G her nale ji hicra leb ¢i camé xwo

6. Gihame ‘id 0 sersalé di burca ¢evbelek me 1€
Wausil G bliseya xalé me der niir zelamé xwo

7. Me der nlira newin made sifaya qelbé ustade
Bi dil w1 dil kiri sade bi yek pirs G ‘elamé xwo

8. D1 her évar il saman de tu wek can i di név can de
Ci istér 1 di burcan de bi le‘lé can ku namé xwo

o. Bile‘lé soré yeqlti bi taé mijeé coti
Di ¢esmé sehré mariti kirim heyrané kamé xwo

10. Kirim sermest 0 dilsade ji geyda blime azade
Bi xef da desté min bade ji nll jandim diramé xwo

1. Biwan cavé di ferside me re her ani fermtde
Bi ‘eyné bid 0 nabiide bi fermané himamé xwo

12. Bi ferman da me dizdari bibe go qille € sari
Ji bil min nine ferwari ji wi re bes mudamé xwo

13, Ji wi ra em heta ¢endi bikin pirsi G berxwendi
Di reqgs G ba G govendi di bezmé stk i samé xwo
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12, Te Nami xwazi bl ev hal meke vé xilteé€ ixlal
Qet naki mulheman ikmal bi van si’ir G kelamé xwo
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QAFIYETU’L-YA’

68. Keweki min di rewaqa cigeré de bi firi

Fe‘ilatun fe ‘ilatun fe ‘ilatun fe ‘ilun

10.

11.

Keweki min di rewaqa cigeré de b firi
Me du ¢av mane li seyra ufuqan ka ziviri?

Buhurin peyre gelek roj G meh G hefte 1 sal
Hé nehat senga dil€ jar G necar 1 kesiri

Qediya sebr @i gerara me ji hicran G xemé
Kéf 0 dilxwesi 0 zewga me bi kerbé gewuri

Esef 0 tehli G diltengi ye karé me her roj
Roj 0 gavé me ge negin carek bé ah 0 girl

Dilé me j’ derd Gt xemé bliye tiji dax 0 birin
Bi evé zexmé nesax im ta bi kilké keviri

Béhesi diiriya wan ¢avén xezali G res in
Di hes G bira me ci girtine wan démén zeri

Ji wé€ meh-tel‘eté dir im me nema sebr G qerar
Bi xiyal her me li bal in dev G [évén sekiri

Kelemé cewra felek sax 0 guli dane di dil
Kure G agir G péte di kezeb pé xewiri

Dil dibéje ez digim rhh 0 aqil nadine ré
Bi hemi new’é cefaé herisi bl du keri

Me ji resbextiy€ jin hivi dikir ¢ax @ ¢ilek
Ne kujandin 11 bi ser de ten @ can tev bigiri

Bécek in mislé xezalan mefera def*€ me bez
Dane ber te‘n 0 seran Nami bezand 0 ¢epiri
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2% Ev munacat weki di serenavé de dinivise ya Hz Ebibekir e. Ev munacat di gelek keskilan de heye.
Berhevkaran, dema ku helbestén sairén din wek keskil/mecmii‘e berhev dikirin, ev helbest ji
dixistin nav wan. Xuya ye Fehmi Beg ji ber xwesikb{in i manedartiya wé ew hildaye nav helbestén
xwe. Lé ji ber ku ev helbest ya Fehmi Beg nine G herwiha Fehmi ew danibli dawiya diwané, emé ji
di dawiya helbestan de bi ci bikin. Maneya weé:

Munacata Ebtbekir Siddiq, Xwedé Teala jé razi be

Ya Xwedayé min tu bi lutfa xwe comerdiyé li vi kesé kém-zad bike

Bi sidqeke saf bi derstevala hatime ber dergahé te ya Celil

Tu ganéhé min efii bike ¢iku gunahé min pir mezin e
Ku ez keseki xerib im ebdeki zelil G muflis im

Ya Xweday€ min tu ‘emeleki min € bas tune halé min & cawa be
‘Emelén min én xerab zehf in zadé min hindik in

Ya Rebi tu di heqé min de ji agir re béje bila sar be li ser min
Cawa ku te di heqé Ibrahim Xelil de gotibl “ya agiro sar be”

Ji min xeleti G jibirkirin @ isyani pir ¢€dibin
Lébelé ji dayina te ya mezin qgenci 0 fezilet ¢édibe

Xwedayo gunehén min weki qiimé bé hesab pir in
Tu bi genciya xwe ya mezin hemi gunehén min efii bike

Milké mezin (cennet) bide me i me xelas ke ji wi cezay€ ku em jé ditirsin
Lewra tu qadiyé rasteqin 1 G Cebrail j1 gaziker e

Ya Rebi tu xezina fezileté bide me ¢iku tu comerd 0 kerim 1
Ya Rebi tista di gelbé min re derbas dibe bide min lewra tu bixértir delil 1

Tu yi safi, tu yi kafi di karén min én muhim de
Tu Xwedayé min 1, tu kafiyé min 1, tu wekilé min 1 heri bas 1

Kané Misa kané sa kané Yehya kané Nih
Ey Sidigé gunehkar tobe bike li bal Mewlayé Celil
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%6 Ev helbest ya Fehmi Beg nine. Danina vé helbesté li dawiya metnan ji beré de kevnesopiyeke
muntensixan e. Mustensixén beré li dawiya metna xilasblyi ev siir datanin 0 li biné wé j1 diroka
xilasbiina metné dinivisin. Ji ber ku sairé me j1 helbestén xwe bixwe nivisine ango katib biye wi ji
ev kevnesopi dewam kiriye G ev helbesta ku ji du malikan pék té li dawiya diwana xwe zéde kiriye.
Maneya wé:

Katib dibgje

Ev xeté min € hané di vé kitabé de wé baqi bimine
Ev desté min € ku kitab nivisiye ji wé di axé de birize

Ey ew kesé ku li vé xitaba hané dinihére

Dua bike ji min re ji bo xilasbiina ji ezabé

Her weki malika jor ev helbesta ji ji kevnesopiya mustensixan e G ya. Ji ber ku sairé me bi gisti du

caran dawi li diwané aniye, du caran ev siirén bi vi awayi daniye. Helbesta li jor cara yekem 0 ev

helbesta ji malikeké pék té ji cara duduyan digel diroka xilasbiiné daniye. Maneya wé:

Nivisevan dibéje

Her eseré ebd, ne béri ye ji eyban

Bes eseré Reb, tam-kamil e béguman
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ENCAM

Ji ber mercén civaki 0 siyasi em ji gelek sairén Kurd béxeber mane ku her
dema saireki nd t€ kifskirin nirx @ sinoré edebiyata Kurdi bastir t€ fehmkirin. Mixabin
ku héj gelek berhemén wéjevanén Kurd neditl mane yan ji di sindogan 0 refén
pirtikxaneyan de tozgirti disekinin. Veditina van sairan ji bo tarixa edebiyaté G
xebatén zimani téra xwe giring in. Ji xeleka sairén Kurd én ku heta niha nediti mabln
yek j1 Fehmi Beg Pécari ye ku bi vé xebaté me xwest wi bidin nasandin i berhema wi
bi 1€kolineké derpés bikin. Navé Fehmi Beg yé fermi Hasan Akgiil e. Wi di helbestén
xwe de navé Nami wek mexles bi kar aniye, 1€belé di ¢cend helbestan de mexlesén

“Fehmi” 0 “Fehim” ji emilandiye. Nami digel ku kesatiyeki hev¢ax e, li pey sopa

edebiyata klasik ¢lye.

Fehmi Beg di ciwaniya xwe de rixandina desthilata malbata xwe dibine ku
xwedi pagxaneyeke desthilatdarl bin 0 malbat ji beré de mir G beg blin herémé. Pisti
bliyera Pécaré (1927) dewlet dest dide ser mal @t milkén wan G Fehmi Beg di emreki
pir ciwan de dibe berpirsiyaré malbaté. Pisti sewitandina gundé wan 0 getla malbata
wi ew digihije hézén dewama Hereketa 1925an ango hézén Séx Fexri Bukarki @ 5
salan li ¢iyayan dimine G seré ¢ekdari dike. Dire té girtin Gt 7 salan di zindané de
dimine. Fehmi Beg di demeke wisa de diji ku xweber xwe di nav sereki dijwar de
dibine, 1€ pasé ji ber tégistineke milli tevli bliyeran dibe. Ev biiyer i mesaqgetén han
xwe di helbesta Nami de ji xwe dide der ku mijarén helbestén wi bi pirani ev in;
gazinda ji feleké, dari O hicran, evin, cewr i stema masiqé, hwd. Fehmi Beg di
zindané de dest bi nivisina helbesté dike G di zindané xwe berheman dixwine G xwe ji

aliy€ edebi ve bi pés dixe.

Béguman Nami ji héla hézdariya zimén 0 asta edebi ve diwaneke héja pék
aniye. Wi di mektebén resmi de xwendine, 1€ 1i pey esqa edebiyata klasik ¢liye. Weki
em dibinin wi ji aliyé dereki 0 tekniki ve hemi ré 0 rézikén diwaneke klasik di

berhema xwe de pék aniye.

Fehmi Beg di dema hinkariya xwe ya seretayi Gt navin de perwerdehiyeke bas

standiye, 1€ pisti weé ji ber blyerén civaki -ku di besa jiyana wi de hat gotin-
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perwerdehiya wi qut bliye G wi diire bi hewldanén xwe, xwe bi pés xistiye. Wi bi
zimanén Kurdi (Kurmanci G Zazaki), Farisi, Erebi 0 Tirki di dereceye xwendin G
nivisiné de bas zanibline G weki em ji diwané dibinin ev edebiyatén han bas
sopandine. Nami her¢endi bi zimanén han ravek, misra G beyt di diwana xwe bi ci
Kiribin ji ji bo ifadeya fikr G nérinén xwe bi temami Kurdi (Kurmanci) tercih kiriye ku
ji bili helbesteke Erebi hemi helbestén wi bi Kurmanci ne. Sair ji xeyni vé diwané tu

berhemeke din nenivisiye.

Nami di helbesté de zimaneki nisbeten giran, bitGmtirak G sikddar bi kar
aniye, 1€ wi di hin helbestén xwe de zimaneki sadetir Gt fehmbartir bi kar aniye. Bi
gistl ew di helbesté de 1i pey fehmbarbiina helbestén xwe neketiye 0 di helbesté de bi
fikara huner 0 estetik tevgeriyaye. Lewra di helbesta wi de zimané didaktik G herwiha
mijarén civaki nayén ditin. Tékildari vé mijaré, xuya ye navbera Nami 0 peyvan xwes
bliye, meselen di helbestén xwe de digel pirblina peyvén zimanén biyani, hin formén
arkakik yén peyvén Kurdi ji bi kar aniye. Herwiha hin peyvén Zazaki ji 1i diwana xwe

resandiye.

Di vé€ xebaté de digel traskripsiyona metné em li ser dewra sair, jiyana sair,
ziman U kesayetiya edebi ya sair, vekolina diwané hwd. sekinin. Helbet ev diwan ji
aliyé tehlilé ve ji xebateke berfireh dixwaze, 1€ ji ber ku sinoré xebata me bi vé

sinordar bii, ew bes ma.

Diwana Nami hem ji aliyé huneri ve hem ji aliyé estetika destxeté ve xwedi
cigeheki bilind e. Héviya me ew e ku ev diwan ji aliyé huneri ve di xebatén edebi 0
zimani de, herwiha ji aliyé xeté ve di xebatén hunerén ciwan de eleqeyeke ku sayan e

bibine.
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